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CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Objet du réglement

L'objet du présent réglement est de définir les conditions et modalités suivant lesquelles est accordé
'usage de I’eau du réseau de distribution du Syndicat Intercommunal des Eaux de Ruffin, désigné
dans ce qui suit par le «Syndicat».

Il s’applique a tous les abonnés du réseau de distribution et définit les obligations respectives du
Syndicat, de I’abonné et du propriétaire.

Il compléte la réglementation existante y compris le réglement sanitaire départemental.
Le Syndicat exploite en régie directe le service.

Article 2 : Obligations du Syndicat

Le Syndicat est tenu de fournir de I’eau a tout candidat a I’abonnement selon les modalités définies
a l’article 5.

Il est responsable du bon fonctionnement du service. A ce titre, il peut étre tenu de réparer ou
modifier les installations d’alimentation en eau, entrainant ainsi une interruption de la fourniture de
Peau. Dans la mesure du possible, le Syndicat informe 48h a I’avance des interruptions de service
quand elles sont prévisibles (travaux de réparation ou d’entretien).

Les prestations assurées sont les suivantes :

- Un contrdle régulier de I'cau effectu¢ par I’Agence Régionale de Santé, conformément a la
réglementation en vigueur.

- Une information permanente sur la qualité de I’eau (résultats officiels affichés sur les panneaux
d’affichage du Syndicat et communiqués aux communes membres du Syndicat).

- Unc information ponctuelle en cas de dégradation de la qualité de I’eau.

- Une continuité du service sauf circonstances exceptionnelles (accidents et interventions
obligatoires sur le réseau, incendie, mesures de restriction imposées par le Préfet).

- Une eau présentant constamment les qualités imposées par la réglementation en vigueur sauf
circonstances exceptionnelles diiment justifiées.

- Une pression minimale de 1 bar au niveau du compteur (aucune obligation sur la pression
maximale).

- Une assistance téléphonique 24h/24 et 7 jours/7 pour répondre aux urgences techniques
concernant I’alimentation en eau avec une garantie d’intervention d’un technicien en cas d’urgence.
- Un accueil téléphonique pour effectuer toutes les démarches, répondre aux questions de ’abonné
et prendre tout RDV sur les jours et heures d’ouverture habituels du Syndicat.

- Une réponse écrite aux courriers, dans les meilleurs délais.

Article 3 : Définition du branchement

Le branchement comprend, depuis la canalisation publique, en suivant le trajet le plus court
possible :

- La prise d’eau sur la conduite de distribution publique.

- Le robinet d’arrét sous bouche a clé.

- La canalisation de branchement.

- Le robinet avant compteur.
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- Le compteur.

- Si nécessaire, un dispositif de non-retour déterminé par le Syndicat en fonction de la nature et de
I’importance des risques de retour d’eau vers le réseau public.

- Les accessoires de montage.

- Le regard abritant le compteur, placé sous le domaine public, & proximité immédiate de la limite
du domaine privé, pour faciliter le controle et l'entretien, si la disposition du branchement le permet.

La partie publique du branchement est la partie du branchement comprise entre la conduite de
distribution publique et le regard abritant le compteur situé sous domaine public en limite du
domaine privé, regard inclus, y compris le clapet anti-retour s’il est intégré a la borne.

La partie privative du branchement comprend les conduites et installations situées en aval du regard
abritant le compteur.

En cas d’inexistence d’un regard tel que défini précédemment, la limite entre la partie publique et la
partie privative du branchement est le compteur, le joint aprés compteur faisant partie de la partie
publique du branchement.

La partie avant compteur est de la responsabilité du Syndicat, la partie située aprés compteur est 4 la
charge de I’abonné, y compris le dispositif de non-retour que le Syndicat aura pu mettre en place

apreés le compteur.

Article 4 : Modalités générales d'établissement de la partie publique du branchement

Le Syndicat détermine les conditions techniques d’établissement du branchement, au vu de la
demande d’abonnement (tracé et diametre du branchement, calibre et emplacement du compteur,
des ouvrages accessoires, matériaux a utiliser, ...).

Un méme immeuble n’a droit qu’a un seul branchement. Toutefois, si I’immeuble comporte
plusieurs logements, il peut étre établi soit plusieurs branchements distincts soit un branchement
unique €quipé d’un compteur général (seul relevé pour la facturation) et autant de dérivations
munies de compteurs divisionnaires qu’il y a de locataires distincts dans I’immeuble, a charge du
propriétaire.

Les immeubles indépendants, méme contigus, doivent disposer chacun d’un branchement, sauf s’il
s’agit des batiments d’une méme exploitation agricole, industrielle, artisanale ou familiale.

Si, pour des raisons de convenance personnelle, le propriétaire demande des modifications aux
dispositions arrétées par le Syndicat, celui-ci peut lui donner satisfaction, sous réserve que ces
modifications lui paraissent compatibles avec le bon fonctionnement et le bon entretien du
branchement. Le propriétaire prend alors a sa charge le supplément de dépense d’installation et
d’entretien en résultant.

Le Syndicat, ou une entreprise qualifiée mandatée par lui, se charge, a la demande du propriétaire et
a ses frais, de I’exécution de la partie publique du branchement, y compris la remise en état de la
voirie. Le Syndicat établit alors un devis. L’acceptation du devis par le propriétaire conditionne la
réalisation des travaux par le Syndicat qui doivent étre terminés dans un délai de 3 mois suivant la
réception du devis.

Si la pose du regard abritant le compteur n’est pas possible sous domaine public, I’aménagement de
la niche ou la construction du regard en domaine privé sera réalisée par I’abonné suivant les
prescriptions définies a 1’article 11.
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Article 5 : Modalités générales de fourniture de I’eau

La fourniture de I’eau se fait uniquement au moyen de branchements munis de compteurs.

Tout abonné désireux d’étre alimenté en eau doit souscrire auprés du Syndicat un contrat
d’abonnement qui entraine acceptation des dispositions du présent réglement.

Ce contrat, auquel est annexé le réglement du service et les tarifs en vigueur, est rempli en double
exemplaire et signé par les deux parties. L’abonné doit fournir la photocopie de I’attestation
notariale pour les propriétaires ou du bail de location pour les locataires ainsi qu’un extrait de K-Bis
pour les entreprises. Un exemplaire est remis & I’abonné, I’autre est conservé par le Syndicat.

Le Syndicat est tenu de fournir I’eau a tout candidat & I’abonnement remplissant les conditions
énoncées au présent réglement dans un délai maximum de 15 jours suivant la signature du contrat
d’abonnement, s’il s’agit d’un branchement existant.

Concernant I’installation d’un nouveau branchement, le Syndicat s’engage a envoyer un devis sous

30 jours maximum aprés réception de la demande de I’abonné (ou aprés RDV sur place si
nécessaire).

La misc en service du branchement ne peut avoir lieu qu’aprés paiement au Syndicat des sommes
dues pour son exécution.

Avant de raccorder définitivement un immeuble ncuf, le Syndicat peut exiger du demandeur la
preuve qu’il est en régle avec les reglements d’urbanisme ct avec la réglementation sanitaire.

L¢ Syndicat peut surseoir provisoirement a un abonnement si 1’cxécution du branchement nécessite
la réalisation d’une extension du réseau ou si l'importance du branchement nécessite le

renforcement des canalisations.

En cas de modifications des installations et/ou de I’utilisation de I’eau, une demande de
modification doit étre adressée au Syndicat par I’abonné.

CHAPITRE II - ABONNEMENTS ORDINAIRES-TEMPORAIRES

Article 6 : Régles générales concernant les abonnements ordinaires

La souscription d’un contrat d’abonnement entraine le paiement du volume d’eau consommé a
compter de la date de souscription jusqu’a la date de résiliation.

L’abonnement est fixé chaque année par délibération du comité syndical. Il est calculé au prorata de
la jouissance du service pour une période réelle.

La souscription d’un contrat d’abonnement entraine également la facturation de frais d’acces au
service. lls correspondent aux charges engendrées par tout nouvel abonné (création de dossier, mise
a jour du fichier clientéle, remise d’un contrat, d’un réglement et des tarifs, émission d’une facture
de solde en cours de semestre, éventuellement réouverture du branchement avec déplacement).

Article 7 : Résiliation, renouvellement, transfert et mutation des abonnements ordinaires

1) Résiliation, renouvellement
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L’abonné peut présenter a tout moment une demande de résiliation de son contrat d’abonnement.

Pour cela, il doit prendre RDV aupres du Syndicat au moins 8 jours avant la date de son départ. A
défaut de cet avertissement, 1’abonnement se renouvelle de plein droit par tacite reconduction.

Lors de la cessation de 1’abonnement, le branchement est fermeé et le compteur peut étre enlevé.

2) Transfert

Le déces de I’abonné n’emporte pas la résiliation de 1’abonnement qui est automatiquement
transmis a ses héritiers ou ses ayants droits.

3) Mutation

En cas de changement d’abonné, pour quelque cause que ce soit, le nouvel abonné est substitué a
I’ancien dés la signature d’un nouveau contrat.

Un relevé d’index est obligatoirement effectué par le Syndicat, dans les 8 jours, pour solde de tout
compte a I’ancien abonné. A titre tout a fait exceptionnel, et aprés validation par le Syndicat, ce
relevé peut étre fait contradictoirement par 1’ancien et le nouvel abonné.

En cas de mutation non portée a la connaissance du Syndicat dans les 8 jours suivant la transaction,
Pancien titulaire sera tenu pour responsable du paiement des sommes dues, quitte pour lui a se
retourner contre le nouveau titulaire par toute voie de droit. A défaut de souscription d’un nouvel
abonnement, le branchement sera fermé.

L’ancien abonné reste responsable vis-a-vis du Syndicat de toutes sommes dues en vertu de
I’abonnement initial.

Article 8 : Abonnements temporaires

A titre exceptionnel, des abonnements temporaires peuvent étre consentis, pour une durée limitée,
sous réserve qu’il ne puisse en résulter aucun inconvénient pour la distribution de I’eau :

- Aux entrepreneurs de travaux publics ou privés pour I’exécution d’un ouvrage.

- Aux organisateurs d’expositions ou de manifestations diverses agréées par les communes
membres du Syndicat sur leur territoire.

- Aux propriétaires ou exploitants d’établissements forains sous la responsabilité des communes
concerneées.

- Aux permissionnaires de voirie.

Les conditions de fourniture de 1’eau potable, conformément au présent article, donnent lieu a
I’établissement d’un abonnement identique spécifiant la durée et les points de prélévements
autorisés.

CHAPITRE III - COMPTEURS

Article 9 : Propriété

Les compteurs d’eau sont la propriété du Syndicat.

Ils sont choisis, fournis et posés par le Syndicat et loués & 1’abonné.
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[Is sont entretenus en bon état de fonctionnement et d’étanchéité par le Syndicat.

Méme si I’abonné n’en est pas propriétaire, il en a cependant la garde au titre de 1’article 1384 du
Code Civil. 1l doit signaler sans retard au Syndicat tout indice d’un fonctionnement défectueux.

Compteurs divisionnaires

Les compteurs divisionnaires ne sont pas la propriété du Syndicat et ne sont donc ni entretenus ni
relevés par le Syndicat.

En aucun cas, les indications des compteurs divisionnaires ne peuvent étre opposées aux indications
du compteur général du Syndicat.

Article 10 : Caractéristiques

Les caractéristiques des compteurs d’eau sont fixées par le Syndicat compte tenu des besoins
d¢clarés par I’abonné : il est expressément accepté par ce dernier.

s sont toujours d’un modéle agréé par la réglementation en vigueur.

Conformément aux prescriptions réglementaires relatives aux instruments de mesure :

Débit caractéristique | Diamétre nominal | Consommation max./an
(enm3) (en mm) (enm3)
| 3 15 1 000
L 5] 20 | - 1 800 |
T 251 5000 |
B 20 B 40 - 12 500 |

Si la consommation d’un abonné ne correspond pas aux besoins qu’il avait annoncés, le Syndicat se
réserve le droit d’établir un avenant a la demande d’abonnement portant remplacement du compteur
par un matériel adapté aux nouveaux besoins de 1’abonné. L’opération s’effectue aux frais de
I’abonné.

En outre, le Syndicat peut a tout moment remplacer 4 ses frais le compteur par un compteur
équivalent.

Article 11 : Implantation

Le compteur est installé sous domaine public dans des bornes préfabriquées pour toute construction
postérieure a la date d’approbation du réglement.

En cas d’impossibilité technique, le compteur est, sur autorisation spéciale du Syndicat :

- Soit placé dans un regard a I’intérieur de la propriété a desservir, aussi prés que possible de
I'origine du branchement, et dans tous les cas, & moins de 2 m de la limite du domaine public, a
’extérieur de tout batiment. Ses dimensions intérieures sont de 80x80cm au minimum. Au-dela de 1
m de profondeur, des échelons d’accés devront étre prévus. Le couvercle du regard est constitué de
plaques légeres, résistantes et amovibles, adaptées aux contraintes de circulation si nécessaire. Le
regard appartient & ’abonné qui a la charge de son entretien, de sa maintenance et de son
renouvellement éventuel.
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- Soit implanté dans un local aisément accessible & toute heure de la journée (partie commune
d’immeuble,...). Ce local doit étre équipé d’un systéme d’évacuation relié au réseau
d’assainissement.

Le Syndicat se réserve le droit de refuser la mise en service du branchement et la pose du compteur
si I’installation n’est pas conforme a ses prescriptions.

Dans le cas d’une installation ancienne, et en cas de transfert ou de mutation d’abonnement ainsi
qu’en cas de changement de propriétaire, si I’implantation ou I’accessibilité du compteur n’est pas
conforme au présent réglement, il sera déplacé sous domaine public aux frais du nouvel abonné.

Déplacement des compteurs au moment du renouvellement ou de la reconstruction des
branchements

A Toccasion du renouvellement ou de la reconstruction d’un branchement, ainsi que dans le cas
particulier du remplacement des branchements en plomb, le compteur sera systématiquement
déplacé sous domaine public (sauf immeubles collectifs dotés de compteurs individuels). Dans ces
cas, les travaux a réaliser sur I’ancienne partie publique du branchement située en domaine privé
(c’est-a-dire la canalisation entre le nouveau compteur et I’ancien compteur) seront a la charge
exclusive du propriétaire.

Article 12 : Accessibilité

Le compteur doit étre et doit demeurer facilement accessible en tout temps aux agents du Syndicat
pour la reléve de son index, son entretien et son remplacement. Il en est de méme pour ses
accessoires.

On veillera particuliérement :

- A I’éclairage qui doit étre suffisant.

- Au sol qui doit étre ferme et constitué en un matériau antidérapant.

- A éviter les obstacles et les dénivellations qui doivent étre aussi peu nombreux que possible.

- A D’entretien des espaces verts aux abords immeédiats.

- Au drainage correct du regard.

- Au nettoyage a I’intérieur méme du regard, et notamment au dégagement permanent du compteur
et de ses accessoires.

A défaut d’accés correct, la consommation fera 1’objet d’une estimation selon la moyenne
semestrielle des 3 derniéres périodes identiques. Cette estimation ne pourra étre effectuée qu’une

seule fois.

Article 13 : Protection

Lorsqu’il réalise la pose d’un nouveau compteur et qu’il accepte ’ouverture d’un branchement, le
Syndicat prend toutes dispositions utiles pour un bon fonctionnement dans des conditions
climatiques normales de la région concernée.

Le Syndicat informe par ailleurs I’abonné des précautions particuliéres a prendre pour assurer une
bonne protection contre le gel du compteur d’eau :

Compteurs installés dans un regard
Le regard doit étre congu de telle maniére que le compteur soit a une profondeur de 80 c¢m
minimum.
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Des le début de I’hiver, une protection faite d’un isolant, tel que polystyréne posé sur un support
placé a mi-hauteur du regard, doit étre mise en place. L’utilisation de matériaux absorbants
I’humidité (paille, textile, papier laine de verre ou de roche,...) est interdite, sauf s’ils sont mis dans
des sacs totalement étanches.

Compteurs installés a I’intérieur de 1’immeuble

Le compteur doit étre posé de telle sorte qu’aucun contact ne permette a ’eau de geler.
Ne pas installer le compteur dans un endroit non isolé.

En cas de passage de fondation, prévoir une gaine dans le béton.

Dans tous les cas, isoler I’installation compleéte depuis le mur jusqu’au compteur.

La totalité de I’installation étant enterrée doit I’étre & une profondeur de 80 cm minimum, y compris
au droit des fondations de I’immeuble.

L’abonné doit protéger le compteur contre tout endommagement, notamment contre les chocs, les
vibrations, le gel, les excés de température, les intempéries, les souillures.

La conduite située en aval doit étre autostable, c’est-a-dire qu’elle ne doit lui engendrer aucune
contrainte mécanique, ni a ’arrét, ni en cours de fonctionnement du branchement.

Faute de prendre ces précautions, I’abonné sera alors tenu pour responsable de toutes détériorations
du compteur ou de la canalisation et supportera les frais de leur remise en état.

Article 14 : Contrdéle et vérification de la précision du compteur

Les compteurs sont vérifiés réguliérement lors du relevé par le Syndicat.

De plus, le Syndicat peut procéder a la vérification du compteur aussi souvent qu’il le juge utile.
Cette vérification ne donne lieu a aucune allocation & son profit, & moins que I’abonné ne soit
responsable du déréglement du compteur.

L’abonn¢ a le droit de demander par écrit a tout moment la vérification de I’exactitude des
indications de son compteur. Le contrdle est effectué sur place par le Syndicat en présence de
I’abonné sous forme d’un jaugeage ou toute autre méthode validée par les 2 parties.

En cas de contestation, I’abonné a la possibilité de demander la dépose de son compteur en vue de
son étalonnage sur le banc d’essai agréé par le Service des Instruments et Mesures. La tolérance de
I’exactitude est celle donnée par la réglementation en vigueur.

Si les indications du compteur sont reconnues exactes, les frais de vérifications sont a la charge de
I’abonné.

Si le compteur ne répond pas aux prescriptions réglementaires, les frais de vérifications sont
supportés par le Syndicat. De plus, la facturation sera, s’il y a lieu, rectifiée 4 compter de la date du
précédent relevé en fonction de la consommation semestrielle moyenne des 3 derniéres périodes
identiques.

Article 15 : Entretien et remplacement

L’entretien et le remplacement du compteur est obligatoirement assuré par le Syndicat, en
contrepartie de I’abonnement, pour toute usure normale ou détérioration indépendante du fait de
’abonné.

Annexé a la délibération du Comité svndical du 25/02/2019 10



Toutefois, 1’abonné ayant la garde du compteur, cet entretien ne comprend pas le remplacement du
compteur détérioré du fait de sa négligence. Les frais lui sont alors facturés, y compris les
dommages pouvant en résulter.

Si un compteur a disparu, I’abonné est a la fois redevable du compteur et de la consommation. Le
compteur lui est facturé ainsi qu’un volume d’eau égal a 250 fois le débit nominal horaire du
compteur disparu et 500 fois en cas de récidive dans les 5 ans.

Dans le cas ou I’abonné refuse de laisser faire les réparations jugées nécessaires au compteur ou au
robinet d’arrét avant compteur, le Syndicat peut supprimer immédiatement la fourniture de ’eau,

tout en étant en droit d’exiger le paiement des redevances et de I’abonnement.

Les dépenses ainsi engagées par le Syndicat pour le compte d’un abonné font 1’objet d’une facture
dont le montant est recouvré dans les mémes conditions que les factures d’eau.

Article 16 : Relevés de consommation

Toutes facilités doivent étre accordées au Syndicat pour le relevé du compteur qui a lieu 2 fois par
an.

Si, a I’époque d’un relevé, le Syndicat ne peut accéder au compteur, il est laissé sur place un avis de
relevé que 1’abonné doit retourner complété au Syndicat par courrier ou par mail, dans un délai de 8
jours. Si I’avis de relevé n’a pas été retourné dans le délai prévu, le second déplacement d’un agent
sera facturé et la consommation sera provisoirement fixée a la consommation semestrielle moyenne
des 3 dernicres périodes identiques. Le compte est apuré ultérieurement a I’occasion des relevés
suivants,

En cas d’impossibilité d’acces au compteur lors du relevé suivant, le Syndicat est en droit d’exiger
de I’abonné qu’il le mette en mesure, en lui fixant un rendez-vous pendant les heures d’ouverture,
de proceder a la lecture du compteur, et cela dans un délai maximal de 8 jours, faute de quoi le
Syndicat est en droit de procéder a la fermeture du branchement. Les frais de réouverture sont a la
charge de I’abonné.

En cas d’arrét du compteur, la consommation, pendant 1’arrét, est calculée, sauf preuve contraire
apportée par 1’'une ou ’autre des parties, sur la base de la consommation semestrielle moyenne des
3 derniéres périodes identiques.

CHAPITRE IV — PARTIES PUBLIQUES DES BRANCHEMENTS

Article 17 : Propriété

Les branchements sont propriétés du Syndicat jusqu’au compteur et font partie intégrante du réseau.

Le branchement, excepté le dispositif de comptage, reste définitivement attaché a 1’immeuble pour
lequel il a été établi, mais la partie sous la voie publique ou privée dans laquelle est installée la
conduite de distribution d’origine du branchement est incorporée, dés son exécution, au réseau
public de distribution d’eau. Le Syndicat prend en charge son entretien.

En cas de partage d’une propriété composée de plusieurs immeubles précédemment raccordés par
un seul branchement, chaque immeuble devra étre pourvu d’un branchement particulier établi aux
frais des propriétaires des immeubles nouvellement desservis.
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Méme si I’abonné n’en est pas propriétaire, il en a cependant la garde au titre de 1’article 1384 du
Code Civil. Il doit signaler sans retard au Syndicat tout indice d’un fonctionnement défectueux du
branchement.

Article 18 : Entretien et modification

Les travaux d’entretien ou de modification de cette partie du branchement sont exécutés par le
Syndicat, ou par une entreprise qualifiée mandatée par lui, sous sa direction.

Le Syndicat conserve I’entiére liberté du choix des matériaux et des procédés d’exécution.

Le Syndicat prend a sa charge les réparations et les dommages pouvant résulter de I’existence de
cette partie du branchement pour toute usure normale ou détérioration indépendante du fait de
I’abonné.

Toutefois, I’abonné ayant la garde du branchement, cet entretien ne comprend pas la réparation ou
[c remplacement du branchement détérioré du fait de sa négligence. Les frais lui sont alors facturés,
y compris les dommages pouvant en résulter.

[.cs modifications effectuées a la demande de I’abonné lui sont facturées en totalité, ainsi que les
frais de remise en état des installations mises en place par le propriétaire postéricurement a
I’¢tablissement du branchement.

Toute construction ou toute plantation cst interdite au-dessus de la partie publique du branchement
située en domaine privé. En cas de non-respect, I’abonné prendra a sa charge les travaux d’entretien

¢t de modification de cette partie du branchement.

Article 19 : Conditions de suppression ou de transformation

La suppression totale ou la transformation du branchement résultant de la démolition ou de la
transformation de I'immeuble est exécuté par le Syndicat, ou par une entreprise qualifiée mandatée
par lui, sous sa direction, aux frais du demandeur.

Toute nouvelle demande d’alimentation en eau sera traitée comme un branchement neuf au réseau.

Article 20 : Manceuvre des robinets sous bouche a clé

La manceuvre du robinet sous bouche a clé de chaque branchement est uniquement réservée au
Syndicat et interdite aux abonnés. En cas de fuite dans I’installation intérieure, 1’abonné doit se
borner a fermer le robinet d’arrét avant compteur.

CHAPITRE V —- INSTALLATIONS INTERIEURES

Article 21 : Régles générales

Tous les travaux d’établissement, d’entretien, de transformation ou de rénovation des canalisations
apres le compteur sont exécutés par des installateurs choisis par I’abonné et a ses frais, risques et
périls.

Le Syndicat est en droit de refuser I’ouverture d’un branchement si les installations intérieures sont
susceptibles de nuire au fonctionnement normal de la distribution publique.
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L’abonné est seul responsable de tous les dommages causés au Syndicat ou au tiers, tant par
I’établissement que par le fonctionnement des ouvrages installés par ses soins.

Tout appareil qui constituerait une géne pour la distribution ou un danger pour le branchement,
notamment par un coup de bélier, doit étre immédiatement remplacé sous peine de fermeture du
branchement. En particulier, les robinets de puisage doivent étre a fermeture suffisamment lente
pour éviter tout coup de bélier. A défaut, le Syndicat peut imposer un dispositif anti-bélier.

Conformément au réglement sanitaire, les installations intérieures d’eau ne doivent pas étre
susceptibles, du fait de leur conception ou de leur réalisation, de permettre, a 1’occasion de
phénomenes de retours d’eau, la pollution du réseau public d’eau potable par des matiéres
résiduelles, des eaux nocives ou toute autre substance non désirable.

Dans le cas de branchements desservant des installations utilisant I’eau a des fins non domestiques
et comportant des risques de contamination pour le réseau, la mise en place a I’aval immédiat d’un
dispositif antiretour bénéficiant de la marque NF Antipollution ou agréé par I’autorité sanitaire est
obligatoire. Ce dispositif est installé aux frais de 1’abonné qui doit en assurer la surveillance et le
bon fonctionnement.

Pour éviter les préjudices qui peuvent résulter de rupture de canalisations, notamment pendant
I’absence des usagers, 1’abonné peut demander au Syndicat, avant leur départ, la fermeture du

robinet sous bouche a clé, a leur frais.

Article 22 : Interdictions

Il est formellement interdit & ’abonné :

- D’utiliser I’eau autrement que pour son usage personnel et celui de ses locataires, et notamment
d’en céder ou d’en mettre a la disposition d’un tiers sauf en cas d’incendie.

- D’utiliser 1’eau pour des usages autres que ceux déclareés lors de la souscription du contrat.

- De pratiquer tout piquage ou orifice d’écoulement sur le tuyau d’amenée de son branchement
depuis sa prise sur la canalisation publique jusqu’au compteur.

- De modifier les dispositions du compteur, d’en géner le fonctionnement ou 1’accés, d’en briser les
plombs.

- De faire sur son branchement des opérations autres que la fermeture ou I’ouverture du robinet
avant compteur.

- De porter atteinte a la qualité sanitaire de I’eau du réseau public, en particulier par les phénomeénes
de retour d’eau, I’introduction de substances nocives ou non désirables, I’aspiration directe sur le
réseau public.

- D’utiliser les installations intérieures ou le branchement comme dispositif de mise a la terre des
installations et des appareillages électriques.

- D’encastrer a I’intérieur des batiments tout élément du branchement, celui-ci devant rester libre
d’accés et apparent.

Toute infraction au présent article expose I’abonné & la fermeture immédiate de son branchement
sans préjudice des poursuites que le Syndicat pourrait exercer contre lui.

Toutefois, la fermeture du branchement doit étre précédée d’une mise en demeure préalable de 15
jours notifiée & I’abonné, excepté dans le cas ou la fermeture serait nécessaire pour éviter des
dommages aux installations, protéger les intéréts des autres abonnés ou faire cesser un délit.

Article 23 : Controles
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Indépendamment des contréles qui peuvent étre mis & la charge de l'abonné, le Syndicat peut
effectuer a tout moment et chez tout abonné le controle des installations intérieures afin de vérifier
qu’il se conforme en permanence aux prescriptions du présent réglement, sans que les vérifications
engagent sa responsabilité tant aupres des tiers que des abonnés qui doivent faciliter les opérations
sous peine de fermeture de leur branchement.

Dans ce cas, 1’accés aux propriétés privées est précédé d’un avis préalable de visite notifié aux
intéresses.

Les observations réalisées au cours d’une visite de contréle sont consignées sur un rapport de visite
dont une copie est adressée a I’abonné.

Si le Syndicat reléve des non-conformités au présent réglement, les frais de contrdle occasionnés
seront a la charge de I’abonné, de méme que tous les frais pouvant résulter directement ou
indirectement de ces non-conformités, le Syndicat se réservant par ailleurs le droit de poursuivre
I’abonné contrevenant devant les juridictions compétentes.

Article 24 : Cas particuliers d’utilisation d’une autre ressource en eau

Tout abonné disposant a I'intérieur de sa propriété de canalisations alimentées par de 1’eau ne
provenant pas de la distribution publique doit en avertir le Syndicat.

Toute communication entre ces canalisations et la distribution intérieure aprés compteur est
formellement interdite.

En cas d’utilisation d’une autre ressource c¢n cau par 1’abonné, les agents du Syndicat peuvent
accéder aux propriétés privées pour procéder au contrdle des installations intérieures de distribution
d’cau potable et des ouvrages de prélévement, puits et forages.

Le contréle vise a s’assurer de 1’absence dc risque de contamination de I’eau du réseau public par
les caux provenant des installations privées de I’abonné et comporte notamment :

- Un examen des parties apparentes du dispositif de prélévement de 1’eau, du puits ou du forage,
notamment des systémes de protection et de comptage.

- Le constat des usages de I’eau effectués ou possibles a partir de cet ouvrage.

- La vérification de 1’absence de connexion du réseau de distribution de 1’eau provenant d’une autre
ressource avec le réseau public de distribution d’eau potable.

L’abonné doit étre informé de ce contréle au moins 7 jours ouvrés a I’avance et doit étre présent ou
représenté au moment du contréle.

Le rapport de visite est notifié a ’abonné.

Lorsqu’il apparait que la protection du réseau public de distribution d’eau potable contre tout risque
de pollution n’est pas garantie par les installations intérieures contrdlées, le rapport de visite expose
la nature des risques constatés et fixe les mesures a prendre par I’abonné dans un délai déterminé.
Dans ce cas, le rapport est également adressé au Maire de la commune concernée. A 1’expiration du
délai fixé par le rapport, le Syndicat peut organiser une nouvelle visite de contrdle et procéder, si les
mesures prescrites n’ont pas été exeécutées, aprés une mise en demeure restée sans effet, a la
fermeture du branchement d’eau potable.

Le contrdle a lieu tous les 5 ans.
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Les frais de contréle sont mis a la charge de I’abonné.

CHAPITRE VI - TARIFICATION ET MODE DE PAIEMENT DE LA FOURNITURE
D’EAU ET DES PRESTATIONS DIVERSES

Article 25 : Structure de la tarification de ’eau

Elle se décompose en trois rubriques distinctes :
- Production et distribution de I’eau.

- Collecte et traitement des eaux usées.

- Organismes publics.

Distribution de I’eau

Elle comporte 2 sous-rubriques :

-L’abonnement : En sus du meétre cube facturé, 1’abonnement, dont le montant est établi par
délibération du comité syndical, est pergu lors de I’établissement de la 1% facture émise au cours de
’année civile. Cet abonnement correspond a la location du compteur ainsi qu’a I’entretien du
branchement.

-La consommation (appelée redevance eau): Elle est facturée a terme échu, d’aprés la quantité
enregistrée au compteur ou par estimation, et le prix hors taxe du meétre cube est fixé par
délibération du comité syndical. Son montant contribue en totalité au fonctionnement du Service de
I’Eau Potable (production et distribution de 1’eau potable).

Collecte et traitement des eaux usées

La consommation (appelée redevance assainissement): Elle est facturée a terme échu, d’aprés le
volume d’eau consommé, et le prix du métre cube est fixé par délibération du comité syndical. Son
montant contribue en totalité au fonctionnement du Service de I’ Assainissement Collectif (collecte
et traitement des eaux usées). Seuls les abonnés raccordés au réseau d’eaux usées du Syndicat sont
redevables.

Organismes publics

Elle distingue les redevances suivantes dont les prix sont fixés par I’Agence de I’eau Seine-
Normandie chaque année et dont les montants sont reversés en totalité a cet organisme :

- Prélévement : Elle est basée sur le volume d’eau prélevé par I’abonné sur le réseau de distribution
d’eau potable et est due par tout abonné du réseau d’eau potable.

- Pollution domestique : Elle est basée sur le volume d’eau prélevé par I’abonné sur le réseau de
distribution d’eau potable et est due par tout abonné du réseau d’eau potable.

- Modernisation des réseaux de collecte : Elle est basée sur le volume d’eau soumis a la redevance
d’assainissement et est due par tout usager raccordé au réseau d’eaux usées.

Elle comporte également une taxe départementale, le Fonds de Soutien a I’Interconnexion des
Réseaux d’Eau Potable.

Taxe sur la valeur ajoutée (TVA)
Tous les éléments de facturation désignés ci-dessus sont soumis a la TVA au taux en vigueur.

Dans le cas ou des frais d’affranchissement pour envoi de quittances, des taxes, droits ou imp6ts
nouveaux relatifs a la distribution et a la vente d’eau, viendraient a étre pergus par le Trésor Public
ou tout autre organisme bénéficiaire, ils seraient répercutés de plein droit auprés des abonnés.
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Article 26 : Cas d’exonération des redevances assainissement, pollution domestique et
modernisation des réseaux de collecte

Les abonnés bénéficient de I’exonération de paiement des redevances assainissement et
modernisation des réseaux de collecte dans les 2 cas suivants :

- S’ils disposent de branchements spécifiques en eau potable pour lesquels est souscrit un contrat
particulier et ne générant pas de rejet dans le réseau d’eaux usées.

- S’ils sont en mesure de justifier qu’une fuite accidentelle sur leurs installations intérieures est a
I’origine d’une surconsommation d’eau ne générant pas de rejet dans le réseau d’eaux usées.

Certaines utilisations bénéficient en plus de I’exonération de paiement de la redevance pollution
domestique :

- Les abreuvoirs.

- Les branchements prés.

- L’arrosage des jardins (sous réserve d’un branchement spécifique).

- L irrigation.

- Les bornes fontaines.

- Les fontaines publiques.

- Les branchements pour travaux de voirie.

- Les lavoirs publics.

- Les bouches d’arrosage espaces verts.

- Les cimetiéres.

- Les bornes et poteaux incendie.

- Les bouches de lavage des rues, chasses d’égout, eau de lavage des postes de relévement ou de
refoulement, des installations ou équipements d’épuration.

- Les chantiers de BTP.

- Les fournitures d’eau a d’autres services publics de distribution d’eau.

- La fabrication de neige artificielle.

- Les entreprises directement redevables a I’ Agence de [’eau.

Article 27 : Cas des fuites d’cau aprés compteur (cas d’écrétement)

A.- Les usagers occupant d’un local d’habitation au sens de ’article R111-1-1 du code de la
construction et de I’habitation peuvent demander un écrétement de leur facturation lorsque la
consommation dépasse accidentellement le double de la consommation moyenne habituelle des
trois derniéres périodes identiques.

Les personnes qui peuvent bénéficier de ce droit sont les titulaires d’un abonnement pour la
consommation d’eau d’un logement situé dans un immeuble individuel ou collectif.

Les fuites susceptibles d’étre prises en compte pour 1’écrétement d’une facture sont :

- Les fuites des canalisations de distribution d’eau qui alimentent les piéces du logement a partir du
compteur, y compris lorsque ces canalisations alimentent également une activité professionnelle qui
s’exerce au moins partiellement dans le méme ensemble de piéces que la vie familiale.

- Les fuites des canalisations qui alimentent des dépendances du logement (telles que caves,
buanderies, séchoirs, garages, débarras,...) lorsque les dépendances concernées réunissent
cumulativement deux conditions : a) Elles sont exclusivement réservées a 1’usage personnel de
I’abonné et de sa famille. b) Elles sont alimentées en eau par le méme compteur que le logement.

- Les fuites des canalisations utilisées pour 1’arrosage d’un jardin lorsqu’il s’agit d’un jardin a usage
exclusivement familial, attenant au logement de 1’abonné et alimenté en eau par le méme compteur
que ce logement.
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En revanche, ne peuvent donner lieu a un écrétement de la facture :

- Les fuites des canalisations utilisées pour alimenter une activité professionnelle exercée hors d’un
logement, quelle que soit la nature de D’activité professionnelle (commerciale, artisanale,
industrielle, agricole, administrative, sanitaire,...).

- Les fuites des canalisations utilisées pour alimenter des locaux ouverts au public.

- Les fuites des canalisations qui alimentent des terrains ou des locaux autres que des logements,
lorsque ces terrains ou locaux sont loués ou mis a disposition d’un tiers par ’abonné pour un usage
quelconque.

B.- Le Syndicat refusera d’accorder & un usager de local d’habitation le droit de bénéficier de
I’écrétement mentionné au A dans les cas suivants :

1°) Si, dans les trente jours qui suivent I’information relative a sa surconsommation, [’usager ne
transmet pas une facture d’une entreprise de plomberie attestant la réparation de la fuite concernant
son installation privative et indiquant la date de la réparation ainsi que la localisation de la fuite.

2°) Si I’abonné s’avére ne pas étre un occupant d’un local d’habitation.

3°) Si la fuite sur la canalisation d'eau potable aprés compteur est due a des appareils ménagers ou
des équipements sanitaires ou de chauffage, non plus que des tuyauteries apparentes, y compris
dans les caves et sous-sols ou des fuites dans un regard.

C.- En cas de demande d’écrétement de facture correspondant aux conditions requises aux A. et B.
ci-dessus, le Syndicat recalcule la facture sur la base des assiettes suivantes :

Pour la part eau potable, redevance prélévement et redevance pour pollution domestique, 1’assiette
de facturation est le double de la consommation moyenne de I’abonné définie au G.

Pour la part assainissement et la redevance modemisation des réseaux de collecte, 1’assiette de
facturation est la consommation moyenne de 1’abonné définie au G.

D.- Dé¢s constat, par le Syndicat, d’une surconsommation, ’abonné en est informé par ce service et
au plus tard lors de ’envoi de la premiére facture suivant le constat. A ’occasion de cette
information, le service des eaux indiquera a I’abonné les démarches a effectuer pour bénéficier de
I'écrétement de la facture mentionné au A sous réserve des conditions du B.

E.- Le Syndicat peut procéder a tout contrdle nécessaire. En cas d'opposition a contrdle, le service
engage, s'il y a lieu, les procédures de recouvrement.

F.- L'abonné qui a connaissance d’une augmentation de sa consommation d’eau, soit par
Pinformation que lui adresse le Syndicat conformément au D, soit par tout autre moyen, peut
demander au Syndicat, dans le délai d'un mois & compter de la réception de I’information ou de la
facture, une vérification du bon fonctionnement de son compteur dans les conditions fixées par le
présent reglement. Dans le délai d’un mois a compter de la demande, le service des eaux procéde a
la vérification ou fait connaitre a I’abonné qu’elle n’est pas nécessaire, en justifiant sa décision. Les
résultats de la vérification sont notifiés a I’'usager par le Syndicat.

Si, apres enquéte, I’augmentation de consommation ne s’aveére pas imputable a un défaut de
fonctionnement du compteur, 1'abonné peut demander a bénéficier de 1’écrétement de sa facture
dans les conditions indiquées aux A, B et C.

Les modalités de contréle du compteur (coit et procédure) non évoquées dans le présent paragraphe
respecteront les dispositions précisées dans le présent réglement, article 14.

G.- Pour le calcul de I’écrétement de la facture mentionné au A, la consommation moyenne d’un
usager occupant un local d’habitation est définie comme suit : volume d'eau moyen consommé par
l'abonné ou par un ou plusieurs abonnés ayant occupé le local d'habitation, pendant une période
équivalente au cours des trois années précédentes ou, a défaut, le volume d'eau moyen consommé
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dans la zone géographique de I'abonné dans des locaux d'habitation de taille et de caractéristiques
comparables.

En cas de fuite sur compteur ou sur le joint aprés compteur, dont I’abonné a la garde, la
consommation facturée sera admise en modération sur la base du double de la moyenne des 3
années précédentes.

Dans tous les cas, la réduction ne pourra intervenir que sur une période de reléve.

Article 28 : Paiement de la fourniture d’eau

Les factures sont €tablies et adressées aux abonnés 2 fois par an au minimum. Cette périodicité peut
étre modifiée pour certains abonnés a I’initiative du Syndicat.

Tout branchement en service ou non donnera lieu a la facturation au minimum de 1’abonnement.

Le reglement est effectué expressément au nom de la régie, par I’un des moyens suivants :

- Paiement en espéces au syndicat

- Réglement par cheéque libellé au nom du régisseur du Territoire, accompagné du volet détachable
de la facture.

- Réglement par carte bancaire

-TIP

- Prélévement a I’échéance

- Mensualisation

Afin d’éhiminer tout contrctemps dans [’établissement et ’acheminement des factures, les
changements ou modifications d’adresse ct d’état civil devront étre signalés par ’abonné dans les
moindres délais au Syndicat, et ce, pour éviter la fermeture de la prise d’eau.

La facture est payable des sa réception.

Toute réclamation doit étre adressée par écrit au régisseur du Territoire.

En cas de non-paiement dans le délai imparti, la fourniture d’eau peut étre suspendue suivant la
procédure du décret n°2008-780 du 13 aotGt 2008, sans préjudice des poursuites qui peuvent étre

exercées contre |’abonné.

Les redevances sont mises en recouvrement par le régisseur du Territoire, habilité a en faire
poursuivre le versement par tous moyens de droit commun.

Les factures sont établies en 1 seul exemplaire. En cas de perte, une copie peut cependant étre
adressée a ’abonné.

Article 29 : Forfait pour déplacement

Tout déplacement d’agent du Syndicat sollicité par 1’abonné et non motivé par une défectuosité de
I'installation dont I’entretien incombe au Syndicat donne lieu & la perception d’un forfait pour
déplacement. Il en est de méme pour les déplacements ayant pour cause la négligence ou le non-
respect des obligations de I’abonné.

Le montant du forfait pour déplacement est fixé par le comité syndical.
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Article 30 : Frais de fermeture/réouverture du branchement et frais de pose/dépose du
compteur

Les frais de fermeture et de réouverture du branchement ainsi que les frais de pose et de dépose du
compteur sont a la charge de I’abonné.

A titre de simplification et dans un esprit d’égalité de traitement, le montant est fixé forfaitairement
par le comité syndical.

Article 31 : Paiement des branchements

Toute installation de branchement, suppression ou modification, donne lieu au paiement par le
demandeur du cofit des travaux au vu d’un devis établi par le Syndicat sur la base des tarifs votés en
comité syndical.

La facturation intervient une fois les travaux réalisés.

Article 32 : Paiement des compteurs

Les compteurs sont fournis et posés par le Syndicat, aux frais du propriétaire, sur la base des tarifs
votés en comité syndical.

Article 33 : Régime des extensions réalisées sur Pinitiative de professionnels

Lorsque le Syndicat réalise des travaux d’extension sur |'initiative de professionnels, ces derniers
s’engagent a lui verser, a I’achévement des travaux, le colit de ceux-ci.

Dans le cas ou les engagements de remboursement des dépenses sont faits conjointement par
plusieurs riverains, le Syndicat détermine la répartition des dépenses entre ces riverains en se
conformant a I’accord spécial intervenu entre eux.

A défaut d’accord spécial, la participation totale des riverains dans la dépense de premier
établissement est partagée entre eux proportionnellement aux distances qui séparent 1’origine de
leurs branchements de 1’origine de I’extension.

Pendant les 5 premieres années suivant la mise en service d’une extension ainsi réalisée, un
nouveau riverain ne pourra étre branché sur I’extension que moyennant le versement d’une somme
actualisée égale a celle qu’il aurait payée lors de 1’établissement de la canalisation, diminuée de 1/5°
par année de service de cette canalisation.

Cette somme sera partagée entre les riverains déja branchés, proportionnellement a leur
participation ou a celle de leurs prédécesseurs en cas de changement de riverain.

Article 34 : Prestations diverses

Toute manceuvre illicite des appareillages de toute nature liés au réseau ou aux branchements
publics de distribution donne lieu & la facturation d’une pénalité dont le montant est fixé par
délibération par le comité syndical.

CHAPITRE VII - INTERRUPTIONS ET RESTRICTIONS DU SERVICE DE
DISTRIBUTION
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Article 35 : Interruptions du service de distribution

Le Syndicat ne peut étre tenu pour responsable de faits résultant de 1’exploitation méme du service,
et notamment :

- Des arréts d’eau momentanés prévus ou imprévus.

- Des variations de pression et de débit de I’eau.

- Des modifications de pression de I’eau, y compris les coups de bélier.

- De la présence d’air dans les conduites.

- Des variations des caractéristiques physiques ou chimiques de I’eau, dans le cadre des normes
légales.

- De la présence accidentelle de sable dans I’eau.

- Des interruptions de service résultant du gel, de la sécheresse, d’inondations, de réparations des
ouvrages de production, d’adduction ou de distribution, ou de toute autre cause de force majeure.

Ces faits ne peuvent ouvrir aux abonnés aucun droit & indemnité, ni recours contre le Syndicat, y
compris pour les activités professionnelles.

Article 36 : Restrictions _a Dutilisation de I’eau et modification des caractéristiques de
distribution

En cas de force majeure, notamment de pollution des eaux, le Syndicat a, a4 tout moment, le droit
d’apporter des limitations & la consommation d’eau, ccla en fonction des possibilités de la
distribution ou des restrictions aux conditions de son utilisation pour I’alimentation humaine ou les
besoins sanitaires.

Dans I’intérét général, le Syndicat se réserve lc droit dec procéder a la modification du réseau de
distribution ainsi que de la pression de service, méme si les conditions de desserte des abonnés
doivent étre modifiées, sous réserve que le Syndicat ait, cn temps opportun, averti les abonnés des
conséquences desdites modifications.

Article 37 : Cas du service de lutte contre ’incendie

En cas d’incendie ou d’exercices de lutte contre I’incendie, les abonnés doivent, sauf cas de force
majeure, s’abstenir d’utiliser leur branchement.

La manceuvre des robinets sous bouche a clé liés aux hydrants est strictement réservée au Syndicat,
tandis que la manceuvre des hydrants eux-mémes incombe aux seuls services des communes et

service de protection contre I’incendie.

Le Syndicat se réserve le droit de fermer le robinet sous bouche a clé d’un hydrant si ce demier fuit.
Il prévient alors la commune concernée et le service de protection contre I’incendie.

En cas de prise d’eau non autorisée sur un hydrant, le Syndicat applique un abonnement spécifique
et une consommation forfaitaire dont les tarifs sont votés en comité syndical.

Dispositifs privés de lutte contre ’incendie

Pour alimenter les installations privées de lutte contre I’incendie, le propriétaire peut demander
I’établissement d’un branchement spécifique au Syndicat, sous réserve de sa compatibilité avec le
fonctionnement du réseau public et de I’accord du service de lutte contre 1’incendie.
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Le réseau d’alimentation en eau des installations privées de lutte contre I’incendie doit étre
totalement isolé des autres installations de distribution d’eau et congu de fagon a éviter tout retour
d’eau vers le réseau public.

L’abonné renonce a rechercher le Syndicat en responsabilité, pour quelque cause que ce soit, en cas
de fonctionnement insuffisant de ses installations privées de lutte contre I’incendie. Il lui appartient
d’en vérifier aussi souvent que nécessaire le bon état de marche, y compris le débit et la pression de
I’eau.

Le débit maximal dont peut disposer 1’abonné est celui des installations de lutte contre I’incendie
installées dans sa propriété et coulant a gueule bée. Il ne peut en aucun cas, pour essayer
d’augmenter ce débit, aspirer mécaniquement 1’eau du réseau.

Lorsqu’un essai des installations de lutte contre I’incendie de 1’abonné est prévu, le Syndicat doit en
étre averti au moins 3 jours avant de fagon a pouvoir y assister et, le cas échéant, y inviter le service
de protection contre I’incendie.

En cas d’incendie, le Syndicat doit étre prévenu immédiatement.

CHAPITRE VIII - ETABLISSEMENT DE CANALISATIONS NOUVELLES ET
INCORPORATION DE RESEAUX PRIVES

Article 38 : Etablissement de canalisations nouvelles sous domaine public

En dehors des nécessités du Syndicat, les canalisations ne seront placées sous les voies publiques, a
ses frais, que dans le cadre des programmes établis en fonction des dispositions financiéres du
Syndicat.

Par ailleurs, 1l peut étre fait application des réglements en vigueur pour faire établir, aux frais de
’abonné, les canalisations qui seraient rendues nécessaires pour ’alimentation de ses constructions
nouvelles.

Dans ce cas, le Syndicat, impose les matériaux et les fournitures ainsi que les dispositions du projet,
et doit étre mis en mesure de surveiller I’exécution des travaux et procéder aux essais de réception

des ouvrages.

Deés que ces essais se sont avérés favorables et que les plans ont été regus et acceptés, le Syndicat en
deviendra propriétaire et pourra brancher d’autres utilisateurs sur ces ouvrages.

Article 39 : Etablissement de canalisations nouvelles sous voie privée

Le Syndicat peut prendre en pleine propriété les conduites qui ont été établies sous voie privée
suivant la procédure ci-apres :

- Demande des intéressés aupres du Syndicat.

- Approbation par le Syndicat du projet de réseau et des matériaux et fournitures utilisés.

- Agrément par le Syndicat de I’entreprise devant exécuter les travaux.

- Surveillance par le Syndicat de I’exécution des travaux.

- Essais concluants et réception du réseau avant mise en ceuvre.

- Remise des plans de récolement avec géolocalisation nécessaires a la prise en charge des ouvrages
par le Syndicat.

- Etablissement de la remise d’ouvrages, constitution des servitudes avant la mise en service du
réseau.
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Ce transfert de propriété ne donne lieu a aucune indemnité, mais il a pour contrepartie la prise en
charge par le Syndicat de la gestion, ’exploitation et ’entretien du réseau considéré.

Le Syndicat peut alors se servir de ces ouvrages, et les personnes concernées par leur établissement
ne pourront pas s’opposer a ce que d’autres puissent, avec ’autorisation du Syndicat, étre raccordés
sur ces ouvrages. Les indemnités qui pourraient étre demandés par le propriétaire du fonds seront
réglées sans que le Syndicat ait a intervenir.

Article 40 : Raccordement des zones d’aménagement, des lotissements et groupes
d’habitations

Tout raccordement de réseaux doit faire I’objet d’une demande au Syndicat.
Pour éviter des incompatibilités avec les prescriptions techniques du Syndicat et autres réglements,
il est recommandé aux aménageurs de prendre contact avec le Syndicat dés la phase de conception

de leur projet.

Les travaux de raccordement sous domaine public sont exécutés aux frais du demandeur sous
contrle du Syndicat.

Article 41 : Incorporation des réseaux privés dans le réseau public

L’intégration dans le domaine public des réseaux privés peut étre demandée. Elle fait I’objet d’une
décision du comité syndical.

Pour les réseaux neufs, la demande est accompagnée du Dossier des Ouvrages Exécutés (DOE)
comprenant :

- Le plan de récolement avec géolocalisation, ¢tabli par un géomeétre, des réseaux, des
branchements, des regards avec un repérage en x, y et z de I’ensemble des ouvrages (format papier
et numérique).

- Les plans de détail au 1/50 et au 1/25 des ouvrages spéciaux (format papier et numérique) ainsi
que I’ensemble des documents y afférents (dimensionnement, calage, programmation, schéma,
paramétrage,...).

- Les essais d’étanchéité des réseaux, branchements, et ouvrages spéciaux, exécutés par un
organisme qualifié indépendant.

- Les essais de pénétrométrie des tranchées d’eau potable, exécutés par un organisme qualifié
indépendant.

- Les certificats de conformité des installations électromécaniques, établis par un organisme qualifié
indépendant.

- Le Dossier d’Intervention Ultérieur sur I’Ouvrage (DIUO).

Dans le cas ou des réalisations non conformes au présent reglement seraient constatées par le
Syndicat, I’intégration au domaine public ne pourra étre prononcée avant leur mise en conformité
effectuée a ses frais par le demandeur.

Pour les réseaux anciens, la demande comprend :

-Tout document permettant de vérifier I’état, les matériaux et 1’organisation du réseau.
-Le résultat des essais de tout ordre que le Syndicat jugera utile.

-Un plan c6té détaillé des réseaux.
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Le Syndicat peut exiger en particulier, qu’a la charge du demandeur, certaines parties ou la totalité
des ouvrages soient rénovés ou que certains matériaux soient remplacés.

Dans ces seules conditions le réseau peut étre pris en charge par le Syndicat. A défaut, les ouvrages
ne sont pas intégrés au domaine public et continuent a relever de la responsabilité exclusive de
leur(s) propriétaire(s).

CHAPITRE IX - DISPOSITIONS D'APPLICATION

Article 42 : Infractions et poursuites

Indépendamment du droit que le Syndicat se réserve par les précédents articles de suspendre les
fournitures d’eau et de résilier d’office I’abonnement sans qu’il ait besoin d’une mise en demeure
préalable, les infractions au présent réglement sont, en tant que de besoin, constatées par les agents
du Syndicat et peuvent donner lieu a des poursuites devant les tribunaux compétents.

Article 43 : Voies de recours des usagers

En cas de litige de consommation, le consommateur a la possibilité de recourir gratuitement a un
dispositif de médiation conforme aux exigences fixées par le code de la consommation, lorsque le
litige n’a pas pu étre réglé directement au niveau du Syndicat.

Les coordonnées du médiateur de 1a consommation sont les suivantes :
Meédiation de I’Eau - BP 40 463 - 75 366 PARIS Cedex 08

Un litige de consommation est défini a I’article L151-1 du code de la consommation comme « un
litige de nature contractuelle entre un consommateur et un professionnel portant sur I’exécution
d’un contrat de vente ou de fourniture de services ».

L'abonné ou le propriétaire qui s'estime 1és€ peut également saisir la juridiction compétente : les
tribunaux judiciaires pour les différends entre les abonnés du service et le Syndicat ou les tribunaux
administratifs si le litige porte sur 1’assujettissement a la redevance ou le montant de celle-ci.

Préalablement a la saisine des tribunaux, I'abonné ou le propriétaire est invité a adresser un recours
gracieux aupres de M. le Président du Syndicat. L'absence de réponse a ce recours dans un délai de

2 mois vaut décision de rejet.

Article 44 : Date d'application

Le présent réglement entre en vigueur le 1* janvier 2019, tout réglement antérieur étant abrogé de
ce fait.

Conformément a l’article L2224-12 du Code Général de Collectivités Territoriales, le Syndicat
remet & chaque abonné le présent réglement ou lui adresse par courrier postal ou électronique. Le
paiement de la 1° facture suivant la diffusion vaut accusé réception par I’abonné.

Le réglement est tenu a disposition des abonnés.

Article 45 : Modifications du réglement

Des modifications au présent réglement peuvent étre décidées par le Syndicat et adoptées selon la
méme procédure que celle suivie pour le réglement initial.
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Toutes modifications législatives et réglementaires sont applicables sans délai.

Article 46 : Clauses d'exécution

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de Ruffin, les Maires des communes du
Syndicat, les agents du Syndicat habilités & cet effet, ainsi que le Trésorier Principal, sont chargeés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent reglement.

Approuvé par le comité syndical,

Le Président du Syndicat,
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PARTIE A : MEMOIRE EXPLICATIF

1.- FICHE D’IDENTIFICATION DU DOSSIER

1.1.- OBJET

Type . Dossier de Déclaration d’Utilité Publique

Syndicat d’Exploitation des Pompages du
Bois de Ruffin

Forages F3 (BSS n217.5X.0052)
et F4 (BSS n217.5X.0054)

Collectivité concernée

Ouvrages concernés

Lieu :  Commune de Bréchamps

1.2.- INTERLOCUTEURS

Maitre d'ouvrage et gestionnaire du réseau AEP
Nom Syndicat d’Exploitation des Pompages (SEP) des Bois de Ruffin

Mairie — BP 30 034
28210 — NOGENT-LE-ROI

Personne a contacter M. Jean Paul MALLET — Mme Magali BONNET

Adresse

Société mandatée pour le montage du dossier
Nom DEKRA Conseil HSE
11 rue Jean Perrin

Adresse 28600 - LUISANT
Personne a contacter Mle Charlotte DEVOS
Hydrogéologue agréé ayant défini les périmétres de protection
Nom Etienne DE REYNIES
Adresse

Service instructeur
Nom DDT d’Eure et Loir
17 Cité administrative

Adresse 28000 - CHARTRES
Personne a contacter Mme LAFOSSE
SEP du Bois de Ruffin Réf. : CD-10-050 v3

Procédure de déclaration d'utilité publique
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2.- OBJET DU DOSSIER

Une collectivité désirant exploiter un captage d'alimentation en eau potable pour sa
population doit satisfaire & une procédure réglementaire précise et obtenir de la part du préfet
plusieurs autorisations :

une déclaration d'utilité publique au titre de larticle L.215-13 du Code de
I'environnement et des articles L.1311-1, L.1311-2 et L.1321-1 a 8 du Code de la
santé publique concernant :

o les travaux de dérivation des eaux,
o linstauration des périmétres de protection ;

une autorisation de prélévement au titre des décrets modifiés N93-7 42 et 93-743 du
29 mars 1993 selon le débit prélevé ;

une autorisation préfectorale  de distribuer au public de l'eau destinée a la
consommation humaine, en application des articles R.1321-1 a R.1321-66 et
annexes 13.1 a 13.3 du Code de la Santé Publique ;

une autorisation préfectorale  de traiter I'eau distribuée en application de ces mémes
articles et annexes du Code de la Santé Publique.

L'ensemble de ces autorisations pourra étre délivré par un acte unigue , dans un souci
de simplification des procédures.

Cette réglementation doit permettre de s'assurer que toutes les conditions sont réunies
pour distribuer de I'eau potable, d'instaurer des périmétres de protection autour du captage
(limitation des risques de pollution de l'aquifére exploité) et d'analyser les incidences du
captage sur les milieux agquatiques.

Le présent dossier a pour objet :

» d'obtenir l'autorisation préfectorale de prélever d ans la nappe de la craie
du sénonien au droit des forages F3 et F4 ;

» de distribuer ces eaux en vue d'alimenter en eau po table les communes
affiliées au SEP du Bois de Ruffin

» d'établir autour de ces captages, les périmetres de protection
réglementaires ainsi que les servitudes associées d  éfinis par I'hydrogéologue agréé

Ce dossier a été établi par la Société DEKRA Conseil HSE pour le compte du SEP du
Bois de Ruffin, sur la base :

- de l'étude environnementale préalable a lintervention de I'hydrogéologue agréé
élaboré par SAFEGE Environnement en mai 2006,

- du rapport de I'hydrogéologue agréé : avis hydrogéologique pour la délimitation des
périmetres de protection des forages F3 et F4 sur la commune de Bréchamps, M.
REYNIES, 25 octobre 2006.

- de I'étude pour le renforcement de production d’eau établie en octobre 2007 par la
DDAF d’Eure et Loir.

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi

Réf. : CD-10-050 v3

Procédure de déclaration d'utilité publique Décembre 2012



DEKRA Conseil HSE

Page 7 sur 63

3.- PRESENTATION DES FORAGES ET HISTORIQUE ADMINIST RATIF

3.1.- PRESENTATION DES FORAGES

Les références des points de prélévement sont présentées dans le tableau ci-aprés :

Tableau 1 : Présentation des forages

Dénomination Forage F3 Forage F4
Références BSS au BRGM 217.5X.0052 217.5X.0054
Département Eure et Loir

Commune Bréchamps

Eaé:féﬁgce cadastrale de la B 206 B 201

Propriétaire de la parcelle

SEP du Bois de Ruffin

Adresse de la parcelle

Lieu dit Cote du Mormoulin

Carte IGN n°2115 Ouest
1/25000 Nogent-le-Roi
. X =538.531m X =539.033 m
goordonnees Lambert y=2408.081 m y=2407.675m
z =100 (EPD) z =96 (EPD)
Date de construction 2001 2002

Systéme aquifére sollicité

Craie a silex du Sénonien

Masse d'eau associée

Craie altérée du Neubourg - Iton - Plaine de Saint-André

Code : 3211

- Voir situation sur la carte IGN ci-apres -

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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3.2.- HISTORIQUE ADMINISTRATIF
Le Syndicat d’Exploitation des Pompages (SEP) du Bois de Ruffin regroupe plusieurs
syndicats intercommunaux ou communaux :

- le SIE de Villemeux sur Eure ;
- le SIDE de Senantes ;
- le SIE de Charpont Ecluzelles ;
- le SIEA de 'agglomération de Nogent-le-Roi.

Le syndicat dessert 7 150 abonnés, soit environ 17 000 habitants.

La production est actuellement assurée par le champ captant du Bois de Ruffin ou 2
forages (F1 et F2) sont en exploitation.

L’historique de I'exploitation depuis la mise en exploitation du champ captant du Bois de
Ruffin est la suivante :

1990 : Reéalisation du forage F1 et F2

1997 . Mise en service de F2 4 300 m¥h

1998 . Procédure de Déclaration d’Utilité Publique pour F1 et F2
2001 : Reéalisation du forage F3

2002 : Reéalisation du forage F4

Mise en service de F1 a 160 m%h
Réduction du débit de F2 & 220 m*/h

Les forages F3 et F4 ont fait I'objet d'une étude géologique et hydrogéologique, réalisée
en octobre 2006 par M. REYNIES, Hydrogéologue agréé, dans le but de définir les périmetres
de protection et mesures associées.

2005

SEP du Bois de Ruffin Procédure de déclaration d'utilité publique Ref. : CD-10-050 v3
28 — Nogent-le-Roi publiq Décembre 2012
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4.- DEBITS SOLLICITES

Les débits sollicités par le SEP du Bois de Ruffin sont les suivants :

> Forages F3 et F4
o Débit de pointe horaire : 150 m*/h pour chaque captage

o Débit journalier maximum: 6 000 m®j (correspondant & un pompage
journalier maximum de 20h)

5.- SYNTHESE REGLEMENTAIRE

Le tableau suivant synthétise les différentes procédures réglementaires dont relévent les

captages.

Tableau 2 : Synthése réglementaire

Nature de l'opération

Procédures réglementaires

Déclaration d'utilité
publique au titre de
l'article L.215-13 du
Code de I'environnement
et article L.1311, L.1311-
2etlL.1321-1 a8 du
Code de la Santé
Publique

Autorisation
préfectorale au titre
des décrets modifiés n°
93-742 et 93-743 du
29 mars 1993

Autorisation
préfectorale au titre
des articles R.1321-1 a
R.1321-16 et annexes
13-1 4 13-3 du Code de
la Santé Publique

Travaux de dérivation des eaux

X

Prélevement d'eau
souterraine > 200 000 m*h
(rubrique 1.1.2.0 du décret
nomenclature modifié 93-743)

Régime de
l'autorisation pour
les 4 captages

Distribution au public d'eau
destinée a la consommation
humaine

Traitement d'eau distribuée au
public et destinée a la
consommation humaine

Instauration de périmétres de
protection

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi

Procédure de déclaration d'utilité publique
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PARTIE B : PRESENTATION GENERALE DU SYSTEME
D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE

1.- COLLECTIVITE ET POPULATION DESSERVIE

Le SEP du Bois de Ruffin dessert 7 150 abonnés, soit une population d’environ
17 000 habitants répartie sur 5 syndicats.

Tableau 3 : Détail de la population desservie

. , L i Nombre Taux .
et bonans! | g 2006 | asbomésen | dscerassement | ACeossenen
Source INSEE 2010 démographique
SIEA de Nogent-le-Roi 8 306 3880 +1,2% 27%
Nogent-le-Roi 4081 2001
Chaudon 1583 637
Coulombs 1341 625
Lormaye 630 322
Néron 671 295
SIDE de Senantes 3115 1523 +2,5% 64%
Senantes 640 260
Bréchamps 333 172
Faverolles 818 416
Saint-Laurent-la-Géatine 459 216
Les Pinthiéres 173 62
Croisilles 453 145
Saint Lucien 239 138
Coulombs - 15
Domaine Mormoulin - 83
Mitainville - 7
Villiers-le-Morhier - 9
SIE de Villemeux 4424 1784 + 1,5% 35%
Villemeux-sur-Eure 1637 859
Querre 690 351
Le Boullay-Mivoye (en partie) 420 212
E:);Jgig—Prouals (hameau de 1677 057
La Chapelle-Forainvilliers 175 105
SIE Charpont - Ecluzelles 727 340 +1,1% 24%
Le Boullay-Thierry 532 - - -
TOTAL 17 104 7527 +1,6% 36%

Il est prévu une augmentation de 36 % des abonnés d'’ici 2030, soit un nombre total de

10 246 abonnés en 2030.

Une représentation schématique de

suivante.

lalimentation en eau potable est présentée page

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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2.- RESSOURCES EXPLOITEES

2.1.- CARACTERISTIQUES DES NAPPES EXPLOITEES

L’hydrographie du secteur est marquée par la riviere de 'Eure du sud-est a l'ouest et de
la Maltorne, son affluent, du nord-est au sud-ouest. La Maltorne rejoint 'Eure a Chaudon, en
aval du secteur des captages du Bois de Ruffin.

Les forages du secteur du Bois de Ruffin, dont F3 et F4, captent le réservoir aquifére de
la craie sénonienne.

Lorsqu'elle est fissurée, la craie peut constituer un trés bon aquifere. Les captages
implantés en vallées sont souvent plus productifs que ceux des plateaux mais les débits
dépendent du niveau de fissuration de la Craie.

De type libre, cette nappe est drainée par I'Eure et ses affluents. Son gradient est de
I'ordre de 5% sous le plateau et de 2% au droit des axes de drainage.

L’esquisse piézométrique élaborée en 2006 confirme le drainage de cette nappe par les
cours d’eau a proximité et notamment la Maltorne.

La nappe présente les caractéristiques principales suivantes :

Tableau 4 : Caractéristiques de la nappe du Sénonien

) Perpendiculaire a I'Eure, soit vers le sud-ouest
Ecoulement : . ) \ , '
Puis suivant I'axe de la vallée, soit vers le nord-ouest
. L Précipitation
Alimentation : Nappe de I'Eure
Protection : Faible
' 1 a 3 m de profondeur dans la vallée de I'Eure
Sous le plateau, au droit des vallées secondaires
Sensibilité - Dans la vallée de 'Eure
' Dans la vallée hors de la couche d’alluvions modernes
Sources
Anomalies naturelles : Manganése (vérifié sur F2)
Bactéries
Pollutions diffuses : Nitrates
Phytosanitaires
Usage dominant : AEP
Sollicitations : Intensive

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012

SEP du Bois de Ruffin
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2.2.- GESTION QUALITATIVE DES RESSOURCES
Les nappes libres sont plus vulnérables aux pollutions.

La gestion qualitative des eaux souterraines est trés largement dépendante de la
pression dans le réservoir. C'est pourquoi la prévention des risques qualitatifs sera assurée
par le maintien de pressions minimales dans les zones a risque. Les situations a risque sont
notamment celles qui remettent en cause durablement le bon état physique ou chimique des
nappes : dénoyage des aquiféres captifs.

2.3.- GESTION QUANTITATIVE DES RESSOURCES

L’évolution des préléevements dans la nappe de la craie sénonienne est liée a 'AEP, son
bilan n’est pas déficitaire.

3.- RESEAU D’EAU POTABLE ET MODE DE GESTION

3.1.- POINTS DE PRELEVEMENT ET DE STOCKAGE

Le réseau d’eau potable du secteur du Bois de Ruffin est alimenté par 2 forages F1 et
F2.

L'usine de production d’eau du Bois de Ruffin comprend une bache semi enterrée et une
station de reprise située a proximité du forage F2.

La bache, de capacité de 1 500 m3, est alimentée en surverse par F2 et F1, via les
conduites suivantes :
- @200 mmentre FletF2;
- @ 250 mm entre F2 et la bache.

Le réseau d’alimentation est constitué de 2 axes principaux :
'un desservant le chateau d’eau de Nogent-le-Roi ;
- l'autre desservant le chateau d’eau de Bréchanteau.

Le SEP du Bois de Ruffin assure la production d’eau potable. Il est propriétaire des
conduites de transfert depuis les forages du Bois du Ruffin jusqu’aux points de livraison dans
les syndicats intercommunaux chargés de la distribution.

Le systéme d'alimentation est doté de 5800 m? de réserves de stockage réparties sur
11 réservoirs , dont 2 080 m* sur tour (5 réservoirs), qui alimentent gravitairement le réseau,
et 3600 m? au sol (6 réservoirs).

Il est & noter que la bache d’Ouerre a été abandonnée, mais qu’elle pourrait étre remise
en service. Ce qui donnerait 5 950 m® de réserve de stockage.

- Voir la liste des réservoirs dans le tableau ci-a  prés -

SEP du Bois de Ruffin . . R, . Réf. : CD-10-050 v3
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Tableau 5 : Liste des réservoirs du SEP du Bois de Ruffin

Type Nombre de | Trop plein el
Commune Nom d'ouvrage Réseau Utilisation (ESEIVOIrS (m NGF) t(?;c]aél)

SEP Boisde | 5 ic e Ruffin BS A SR 1 98 1500
Ruffin

Bréchanteau RS A RE 1 175,44 800
SIEA de Nogent-le-Roi RS A RE/SR 2 133,63 800
Nogent-le-
Roi Nogent-le-Roi RS A RE 1 156,53 400

Néron RS A RE 1 - 150
SIDE de Faverolles RS A RE 1 174,44 330
Senantes Chenicourt RS A RE 1 174,51 120

Val de Bel Aire BS A SR 1 120 150

Mauzaize BS A RE 2 128 300
SIE de .
Villemeux Le Mesnil BS A RE 1 135 500

Ouerre BS A SR 2 - 150

Prouais RS A SR 1 156 100
SIE Charpont | = qljes BS D RE 1 130 350
Ecluzelles

Type d'ouvrage : Réseau : Utilisation :
BS = Bache au sol A = Adduction RE = Réservoir d'équilibre

RS

= Réserve surélevée

D = Distribution

3.2.- PRINCIPAUX AXES D’ALIMENTATION DU SEP

Le chateau d’eau de Nogent-le-Roi dessert gravitairement les réservoirs de Nogent-le-
Roi et une partie du SIEA de Nogent-le Roi.

SR = Stockage avec reprise

Le chateau d’eau de Bréchanteau dessert gravitairement les réservoirs suivants :
- les chateaux d’eau de Faverolles et de Chénicourt (SIDE Senantes) ;

- les baches du Val de Bel Air, de Mauzaize, du Mesnil et le chateau d’eau de
Prouais (SIE Villemeux) ;

- la bache d’Ecuzelles (SIE Charpont Ecuzelles)

- une partie du SIDE Senantes.

SEP du Bois de Ruffin

28 — Nogent-

le-Roi
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3.3.- MODE DE GESTION DU RESEAU

Pendant le remplissage du chéateau de Bréchanteau, les ouvrages qu'il dessert sont
directement remplis depuis la station du Bois de Ruffin, s’ils sont en demande simultanée.

Il en est de méme pour le réseau du SIDE Senantes et celui d’Ecluzelles-Charpont :
pendant le remplissage de la bache d’Ecluzelles, les ouvrages qu'elle dessert sont
directement remplis par la station du Bois de Ruffin, lorsqu’ils sont en demande simultanée.

Des limiteurs de débit, situés au pied des réservoirs, permettent de réguler le
remplissage des ouvrages.

La supervision de I'ensemble des infrastructures de production est assurée par le logiciel
PC WIN, au siege du SIEA de Nogent-le-Roi.

4.- BESOINS ACTUELS ET PREVISIBLES

4.1.- CARACTERISATION DES VOLUMES ACTUELS

Les besoins actuels pour chaque syndicat figurent dans le tableau suivant :

Tableau 6 : Besoins actuels

Collectivité Ar,m,ées de Besoinsannuel Besoin journaali.er Besoin_journaliaer
référence (m*/an) moyen (m °/j) de pointe (m °/j)
SIEA Nogent-le-Roi 2008-2010 525 160 1439 1815
SIDE Senantes 2008-2010 201 188 551 886
SIE Villemeux 2008-2010 241 639 662 916
SIE Charpont Ecluzelles 2008-2010 55 786 153 214
TOTAL 1023 773 2 805 3 827

4.2.- CARACTERISATION DU NOMBRE D’ABONNES ACTUELS

La consommation est principalement domestique. Les caractéristiques des abonnés
actuels sont considérées comme constantes pour I'estimation des besoins a 2030.

Tableau 7 : Caractéristiques de consommation

L Besoin par abonné Nombre d’habitants Coefiicient de pqinte
Collectivité E . de consommation
(m*/an/ab) par abonné : s
journaliere

SIEA Nogent-le-Roi 135 2,1 1,3
SIDE Senantes 132 2,0 1,6
SIE Villemeux 135 2,5 1,4
SIE Charpont Ecluzelles 164 2,1 1,4

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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4.3.- EVOLUTION DU NOMBRE D'’ABONNES

Le taux d'accroissement retenu pour I'estimation des besoins a 2030 est le taux
d’accroissement démographique calculé entre les recensements de 1990 et 1999.

Tableau 8 : Evolution de la situation a 2030

Ab . Taux Abonnés Accroissement

s onnés actuels , . ) )

Collectivité (2010) d’accroissement futurs entre situation
retenu 2030 actuelle et 2030

SIEA Nogent-le-Roi 3880 1,2% 4 925 27%

SIDE Senantes 1523 2,5% 2 496 64%

SIE Villemeux 1784 1,5% 2 403 35%

SIE Charpont Ecluzelles 340 1,1% 423 25%

TOTAL 7 527 1,6% 10 246 36%

La production, d’ici & 2030, devra étre augmentée de 36%.

4.4.- BESOINS A L'HORIZON 2030

En considérant 'augmentation des besoins pour chaque syndicat, on obtient les besoins
a I'norizon 2030 :

Tableau 9 : Caractéristiques des besoins a 2030

Besoin Besoin Evolution des
Collectivité Besoin 2030 journalier journalier de besoins
(m®/an) moyen 2030 pointe 2030 journaliers

(m*/)) (m3/)) (2010-2030)
SIEA Nogent-le-Roi 666 953 1827 2 375 27%
SIDE Senantes 329 948 904 1446 64%
SIE Villemeux 326 213 894 1251 35%
SIE Charpont Ecluzelles 69 733 191 267 25%
TOTAL 1392 847 3 816 5 340 36%

Il est conseillé de disposer d'une capacité de production horaire égale au besoin
journalier de pointe divisé par 20 h de fonctionnement. Le débit de production horaire
conseillé est donc de 270 m3/h.

Les capacités des différents forages sont les suivantes :
- forage F1: 160 m*h soit 3 200 m%j ;
- forage F2 : 220 m®h soit 4 400 m?/j ;
- forage F3: 150 m*h soit 3 000 m?/j ;
- forage F4 : 150 m*h soit 3 000 m?j.
Soit une capacité totale de production de 680 m*/h ou 13 600 m?j.

Les 4 forages seront donc capables de satisfaire les besoins futurs. Le débit de
production horaire conseillé (270 m*/h) sera atteint par le fonctionnement simultané de 2 des
forages du Bois de Ruffin.

SEP du Bois de Ruffin . . R, . Réf. : CD-10-050 v3
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PARTIE C : CARACTERISATION DE LA RESSOURCE

1.- CONTEXTE GEOLOGIQUE ET HYDROGEOLOGIQUE

1.1.- GEOLOGIE

1.1.1.- GEOLOGIE GENERALE DU SECTEUR

La commune de Nogent-le-Roi est située en périphérie du bassin parisien et caractérisée
par un paysage de plateaux dont le relief est modelé par la présence de différentes formations
géologiques superficielles :

- le calcaire d’Etampes,
l'argile a Meuliere,

- les sables de Fontainebleau,

- la craie du Sénonien.

Les principales formations rencontrées sur le secteur sont, des plus anciennes au plus

récentes :
Tableau 10 : Formations géologiques
Formations Caractéristiques Epaisseur Observations
. . : A Non atteinte par
Formation du turonien Craie marneuse grisatre 70m P
les forages
Craie marquée par des phénomeénes
. L d’altération et d’érosion Atteinte par les
Formation du sénonien : >100m
Abaissement du Sud-ouest vers le forages
Nord-est
Constituées de silex argileux dans
Formations résiduelles une matrice argileuse a argilo- <10m
a silex sableuse
Discontinue sur le secteur
Sables fins homogénes et épais.
Sables de Se trouvent sur la butte du Bois de R
) . 10a45m
Fontainebleau Ruffin
Son épaisseur s’accroit d'ouest en est
Formation limoneuse de versants
. Recouvre le fond des vallées R
Colluvions ) : 0,5a2m
secondaires sous forme limono-
sableuse
Dépots éoliens fins recouvrant les
Limons des plateaux plateaux et versants du bassin 05a2m
parisien
. . Disposés en hautes terrasses et
Alluvions anciennes . . . 4m
formées de matériaux grossiers
Alluvions actuelles et Caractérisée par des matériaux fins 0532m Atteinte par les
sub-actuelles majoritairement limoneux ' forages

- Voir extrait de la carte géologique de Nogent-le- Roi, BRGM n?217, ci-apres -

SEP du Bois de Ruffin
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Figure 1 : Extrait de la carte géologique (BRGM, n?217)

Sénonien
Craie blanche a silex
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La craie du Sénonien présente les caractéristiques suivantes vis-a-vis de la protection
des forages du Bois de Ruffin :

elle affleure le long de la vallée de I'Eure ;

elle est protégée lorsqu’elle est surmontée par les formations résiduelles a
silex ou les Sables de Fontainebleau ;

elle affleure sur tous les bassins de Senantes, le long des vallées de la

riviere Maltorne et du ruisseau Beaudeval ;

elle est vulnérable aux pollutions de surface sur ce secteur, du bourg de
Bréchamps a Faverolles et St Lucien ;

au niveau des captages du Bois de Ruffin, elle est couverte par moins de 2

m de colluvions.

1.1.2.- COUPE GEOLOGIQUE DES FORAGES

Les forages F3 et F4 présentent les coupes géologiques suivantes :

Tableau 11 : Coupe géologique des forages F3 et F4

F3 F4
Profondeur . , . Profondeur . , .
Description géologique Description géologique
(m) (m)
+2-0 Décaissement
0-1 Terre végétale limoneuse
1-3 Marne brune avec nodules 0-9 Craie tendre et silex
crayeux et silex
3-10 Craie marneuse
10-14 C;?&iﬁgﬂgﬁf isne()jurée 9-_17 Craie tendre et silex avec
P nodules de craie indurée
14 - 17 Craie indurée
Craie marneuse . .
17-20 partiellement indurée 17 — 25 _Crale,tendre partiellement
indurée
20 -40 Crgle marneuse plus ou 25-35 Craie plus compacte
moins compacte

SEP du Bois de Ruffin
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1.2.- HYDROGEOLOGIE

1.2.1.- RESEAU HYDROGRAPHIQUE

La zone d’étude est traversée par :
- I'Eure, du sud-est a I'ouest ;
- la Maltorne du nord-est au sud-ouest.
- Unruisseau est créé par une source en amont des forages

La Maltorne, affluent de I'Eure, la rejoint en aval du site de production du Bois de Ruffin.

s ' Girard
E'SU.l 5'1?92 e

= (T - n.&'
| 24 \:\: R 08 [c Cﬁzio’?"’c_,. X
_ : Chaudofieds 7~ %
' o S5 T e Enirep, IS, 7
o/ 5la Piece Carree SATNRS /7 Ao
/ s‘h‘;‘ .‘:“_L.,?"b) 0, T

Figure 2 : Situation hydrologique du secteur (Source Géopor tail)

1.2.2.- CARACTERISTIQUES GENERALES DES AQUIFERES

Les formations susceptibles d'étre aquiferes sur le secteur sont les suivantes :

> Les sables de Fontainebleau constituent un aquifére renfermant un nappe
suspendue, libre. lls ne constituent pas de réservoir intéressant en limite
d’extension, comme sur le secteur.

> Les alluvions de I'Eure : les formations gravelo-sableuses de la base du
massif alluvial (alluvions anciennes) renferment une nappe aquifere libre,
d’accompagnement de la riviere. Ce réservoir est en continuité hydraulique
avec celui de la craie sous-jacente qu'il draine.

> La craie sénonienne constitue un aquifere intéressant lorsqu’elle est
fissurée. Les captages implantés en vallée sont plus productifs que ceux du
plateau. Les débits sont trés inégaux en fonction du degré de fissuration de
la craie.

La nappe captée par les captages est celles de la craie, a proximité de la nappe alluviale.

De type libre, cette nappe est drainée par I'Eure et ses affluents. Le gradient de la nappe
est de I'ordre de 5% sous le plateau et de 2% au droit des axes de drainage.

SEP du Bois de Ruffin
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1.2.3.- ALIMENTATION DE LA NAPPE

La nappe de la craie présente deux modes d’alimentation :

> L'alimentation directe  par infiltration direct au droit des affleurements.
Ce mode d'alimentation est limitée étant donné la faible superficie des affleurements ;
> L'alimentation indirecte , quant a elle, s'effectue généralement par

drainance de la nappe d'alluvions anciennes de I'Eure.

1.2.4.- PIEZOMETRIE ET EVOLUTION

La nappe est actuellement captée par 39 forages, pour I'alimentation en eau potable et
pour lirrigation. Une piézométrie globale de la nappe a été élaborée en 2002. La direction
d’écoulement est globalement du nord-est vers le sud au droit des forages, puis dans I'axe du
cours de 'Eure.

- Voir carte piézométrique page suivante -

1.3.- ZONE D’'ALIMENTATION DES CAPTAGES

Le bassin d’alimentation des captages s’étend de la limite de bassin entre I'Eure et la
Vesgre, 8 km au nord est des captages, jusqu’a la rive opposée de I'Eure.

Plus précisément, la zone d’alimentation des captages peut étre réduite au bassin de la
Maltorne au nord (comprenant le ru de Beaudeval) et a la limite du périméetre de protection
éloigné au sud.

SEP du Bois de Ruffin . . R, . Réf. : CD-10-050 v3
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2.- VULNERABILITE DE LA RESSOURCE

2.1.- VULNERABILITE PAR RAPPORT AU MILIEU

La vulnérabilité de la nappe apparait aux niveaux suivants :

Tableau 12 : Vulnérabilité de la nappe du Sénonien

Situation par
Secteur rapport aux Vulnérabilité Raison de la vulnérabilité
captages

Bois de Ruffin A I'aplomb Faible Couche d r:’lrgll_e_a,S|Iex epaisse
Absence d’activité humaine
Nappe tres proche de la surface (< 2m)

Dans la vallée , Couche d’alluvions modernes peu épaisse

, A l'aval Forte . . . .

de I'Eure Couche a prédominance limoneuse (faible taux
d’épuration)
Couche tertiaire protectrice (limons des
plateaux, argile a silex) peu épaisse et

Sous le , . ;

A I'amont Forte discontinue

plateau SN e . ,
Craie tres karstifiée au niveau des vallées
secondaires (pertes de riviére)
La craie affleure et la nappe est trés proche du

Dans la vallée sol

hors couche , . Plan d’eau artificiel & proximité dont le fond est

, : A l'aval Tres forte :

d’alluvions en contact direct avec la nappe

modernes Sources de la vallée de I'Eure en zone
inondable

La vulnérabilité de la nappe provient essentiellement du fait que le réservoir affleure a la
surface au niveau de la vallée et ne bénéficie que d’'une faible protection dans son ensemble.
Les risques de pollution sont toutefois atténués au droit des forages.

2.2.- VULNERABILITE PAR RAPPORT AUX EQUIPEMENTS

Les caractéristiques techniques des ouvrages de prélévement participent & la protection
vis-a-vis de ce type d'infiltration, ainsi qu'a l'isolement vis-a-vis des nappes sus-jacentes. Ces
caractéristiques sont les suivantes, pour les forages F1 et F2, actuellement, et pour les
forages F3 et F4, apres aménagement :

- Téte de puits surélevee,
- Forage isolé du sol par une dalle en béton,

- Capot étanche recouvrant la téte de puits,

- Cimentations annulaires entre les tubages et le terrain.

SEP du Bois de Ruffin
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3.- QUALITE DES EAUX ET CHOIX DES PRODUITS ET PROCEDES DE
TRAITEMENT

Plusieurs analyses sur I'eau brutes des forages F3 et F4 ont été réalisées au moment
des pompages d'essai : lors du premier pompage (en 2001 et 2002), au moment du double
pompage en 2005 et en juin 2011. Des analyses dans des conditions de pompage proches
des conditions d’exploitation ont été réalisées en octobre 2012 et février 2013. Ces analyses
permettent le contréle des parametres décrits dans I'arrété du 20 juin 2007. Les prélévements
et les analyses réalisés en 2012 et 2013 sont les suivants :

Tableau 13 : Paramétres analysés sur les deux forages en 2012 et 2013

F3 F4
Parametres analyses Prélevements d’'oct. Prélevements d’'oct.
2012 et fév. 2013 2012 et fév. 2013

Analyses réalisées par le laboratoire CARSO

Paramétres physico-chimiques X X
Paramétres microbiologiques* X X
Parametres chimiques* X X
Parametres organoleptiques* X X
Analyse radiologique** X X

Zinc, phénols, agents de surface, hydrocarbures
dissous

Cryptosporidium (pour les eaux souterraines
influencées par les eaux de surfaces)

* selon I'annexe 1 de l'arrété du 11 janvier 2007 excepté les paramétres suivants : le total microcystines, le chlore,
les bromates, chlorites, trihalométhanes, I'acrylamide, I'épichlorhydrine.
** selon 'arrété du 24 mai 2004

- Voir fiche de résultats complets d’analyse enann  exe 1 -

Les résultats d'analyse indiquent une eau brute con forme aux normes imposées
par la réglementation. L’eau prélevée a un caractere bicarbonaté calcique et magnésien, de
minéralisation moyenne a forte. Elle présente une dureté moyenne (33 & 34°F).

Toutefois, les résultats d’analyses font apparaitre :

- des teneurs en nitrates qui restent élevées puisque proches de 47 mg/L pour
F3etF4;

- la présence d’OHV (trichloroéthane et dichloroéthylene) sur F3 et F4,
cependant en baisse par rapport aux premieres analyses ;

- la présence de déséthylatrazine, & une concentration toutefois tres inférieure
a la limite de qualité de 0,1 pg/l.

Remarque : en ce qui concerne I'atrazine, son utilisation en agriculture a été interdite en 2003
et elle n'est plus détectable dans les analyses de 2011, 2012 et 2013. Seul subsiste encore
son produit de dégradation (déséthylatrazine).
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4.- PRODUCTIVITE ET MODALITES D’EXPLOITATION

4.1.- ESSAIS DE POMPAGE

4.1.1.- FORAGE F3
Plusieurs essais de pompage ont été réalisés :
- 1 pompage par palier du 10/07/2001 au 13/07/2001 ;
- 2 pompages de longue durée, de 72h :
o du 16/07/2001 au 19/07/2001
0 du 22/04/2002 au 25/04/2002

Les essais de pompage par palier permettent de définir les caractéristiques (débit
critigue, perte de charge) de I'ouvrage. Le pompage par palier donne les résultats suivants :

Tableau 14 : Résultats du pompage par palier de F3

o 3 Temps de Rabattement | Débit spécifique Niveau statique
Débit (m °/h) . ) - N
pompage maximal (m) (m*/h/m) retrouvé apres
117 2h01 2,20 53,18 40 mn
Non retrouvé aprés 1h
180 2h01 2,17 82,95 (0,09 m)
Non retrouvé apres 1h
250 2h01 4,69 53,30 (0,08 m)
Ces données sont difficilement exploitables.
Les caractéristiques de pompage de longue durée sont les suivantes :
Tableau 15 : Résultats du pompage de longue durée de F3

Date du pompage 19 juillet 2001 22 avril 2004

Temps de pompage 72h 72h

Remontée suivie durant 2h 2h

Débit moyen de 249,1 avant la panne, 280

pompage (m °/h) 200 aprés

Niveau statique (m) 6,91 7,28

, : 11,61 avant la panne,

Niveau dynamique (m) 7.14 4 la fin 12,76

Débit spécifique 53

(m®h/m)

La transmissivité est la valeur de débit que peut fournir I'aquifére par unité de largeur. A
partir de l'interprétation des données ci-dessus, la transmissivité moyenne pour F3 est de
I'ordre de T3 = 4,2.10% m?/s.

Réf. : CD-10-050 v3
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4.1.2.- FORAGE F4

Plusieurs essais de pompage ont été réalisés :
- 1 pompage par palier en du 30/10/2002 au 31/10/2002 ;
- 2 pompages de longue durée, de 72h:
0 du 04/11/2002 au 07/11/2002 ;
0 du 13/10/2003 au 19/10/2003

Le pompage par palier donne les résultats suivants, le niveau statique étant établi &

3,63 m par rapport au sol :

Tableau 16 : Résultats du pompage par palier de F4

Niveau e g
et | apamaue | TIPSR | S
130 6,5 2,87 45,3 0,022
180 8,39 4,76 37,8 0,026
230 11,79 8,16 28,2 0,035

Les essais de pompage par palier ont permis de définir :
> un débit critique de 150 m*h
> les coefficients de perte de charge : B = 0,039 — C = 0,0001

La perte de charge linéaire, conséquence de I'écoulement laminaire de la nappe, est
prédominante. Il y a donc un risque de surexploitation de la nappe au-dela du débit critique de

150 m3/h.

Les caractéristiques de pompage sont les suivantes :

Tableau 17 : Résultats du pompage de longue durée de F4

Date du pompage 04 novembre 2002 13 octobre 2003
Temps de pompage 73h 72h
Remontée suivie durant 2h 2h
TR
Niveau statique (m) 3,71 3,57
Niveau dynamique (m) 10,25 16,89
(Drfgirt] /‘:’np)é"iﬁq”e 30,58 15,02
On en déduit :

La transmissivité moyenne : T, = 1,2.10%2 m%s

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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4.2.- INVESTIGATIONS COMPLEMENTAIRES

Un pompage longue durée en simultané avec F3 et F4, le forage F1 étant en exploitation,
a été réalisé en novembre 2005. Au cours de ce pompage, I'ensemble des ouvrages
susceptibles d’étre influencés ont été surveillés (Forage F1, sondage S1 et S4, de part et
d’autre de I'Eure).

- Voir situation des forages et piézometres de suiv i ci-apres -
Le rapport de la Sté Ginger Environnement fait apparaitre les résultats suivants :
Tableau 18 : Résultats du pompage simultané de F1, F3 et F4

Point d’eau Transmissivité Coefficient
(m?/s) d’emmagasinement

F3 1,78.102 3,29.10°
F4 1,38.1072 3,78.102
F1 1,83.10°% 7,12.10°%
S1 3,71.10% 3,63.107°
sS4 2,38.101 4,87.107
Moyenne 1,28.10* 2,60.107

Il en ressort que :
- le pompage de F3 et F4 est faiblement influencé par celui de F1 ;
- le piézométre S1 réagit aux cycles de pompage de F3 et F4, mais pas de
F1;
- le piézometre S4, situé de l'autre cbte de I'Eure réagit aux cycles de
pompages des 3 forages.

Nous sommes donc bien en présence d’'une nappe libre, trés transmissive, mais sans
effet de drainance ni de limite a potentiel constant.

Il semblerait que I'Eure est déconnectée de la nappe de la craie, ce qui confirme
I'hypothese d’'un colmatage de son lit.

Une série d’analyse physico-chimique sur les deux forages a également été effectuée
pendant le pompage. L'interprétation des résultats fait ressortir les caractéristiques suivantes :

> la turbidité de I'eau est modérée, mais des pics sont régulierement observés, avec
des variations importantes au niveau de F4 ;

> latempérature et la conductivité au niveau de F4 sont stables ;

> Elles varient beaucoup plus au niveau de F3, l'eau est plus froide, moins
minéralisée et plus turbide ; elle se rapproche des caractéristiques de I'Eure ;

> F3 est plus sensible aux contaminations de surfaces, pouvant provenir de pertes
dans la Maltorne ou I'Eure.

SEP du Bois de Ruffin . . R, . Réf. : CD-10-050 v3
28 — Nogent-le-Roi Procédure de déclaration d'utilité publique Décembre 2012
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4.3.- MODALITES D'EXPLOITATION

Actuellement, la région de Nogent-le-Roi est alimentée en eau potable par les forages F1
et F2 situés dans le Bois de Ruffin.

Rappel des capacités de production des forages du Bois de Ruffin :

Tableau 19 : Capacité de production des forages du Bois de Ru  ffin

Captage Année de Mise en Capacité Capacité fonclzlgr?ﬁe?r?ent
ptag réalisation service actuelle future ,
prévu
F1 1990 Oui 160 m°/h 160 m3/h 20 h
F2 1990 Oui 220 m/h 220 m®h 10 h
F3 2001 Non - 150 m®h 20 h
F4 2002 Non - 150 m®h 20 h

Le forage F2, au début de sa mise en service, était exploité & 300 m*/h et présentait des
venues de manganeése.

Afin de limiter ces venues, le forage F1 a été mis en service en 2005 & 160 m%h
permettant ainsi de réduire I'exploitation de F2 & 220 m%h.

Or F1, en raison de son diameétre, n'est équipé que d'une seule pompe. Il est donc
nécessaire de mettre en service au minimum un autre forage afin de palier une défaillance de
I'un ou l'autre forage actuellement en exploitation.

En situation future, en raison de probléeme de manganése sur le forage F2, son
fonctionnement sera diminué a 10 h/j, d'ou la nécessité de mettre en service un nouveau
forage (F3 ou F4) afin de subvenir aux besoins & 20 ans (270 m*/h en pointe).

Compte tenu de leurs diamétres, les forages F3 et F4, tout comme F1, ne peuvent étre
équipés que d’'une seule pompe.

Il est donc conseillé de les mettre tous les deux en service afin d’assurer le systeme de
production.

Afin de subvenir, d’ici & 20 ans, a un besoin de 5 340 m®j soit 270 m%h pour 20 h de
pompage et d’alimenter la bache du Bois de Ruffin, 2 forages sur les 4 fonctionneront en
simultané, excepté F1 avec F2.

Ainsi, les forages F3 et F4 pourront étre utilisés en secours en cas de problemes sur les
forages F1 et F2.

Au niveau des stockages en réseau, plusieurs propositions d’amélioration ont été faites
par la DDAF d’Eure et Loir :

> globalement la capacité de stockage est suffisante pour assurer une journée de
besoin moyen en stockage ;

> la sonde pour réduire le marnage de la bache du mesnil sera ajustée ;

> Le chateau d'eau de Prouais présente une capacité un peu faible qui conduira le
SIE de Villemeux a envisager la remise en service des baches de Ouerré et
Prémont ;

> La mise en place de 2 baches au niveau du Bois de Ruffin permettrait de
sécuriser le réseau.

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012
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PARTIE D : PRESENTATION DES CAPTAGES

1.- EMPLACEMENT

Les références du point de prélévement sont rappelées ci-dessous :

F3 F4
Commune Bréchamps Bréchamps
Références cadastrales B 206 B 201

Adresse de la parcelle

Cote de Mormoulin

Cote de Mormoulin

Référence BSS 217.5X.0052 217.5X.0054
, x = 538,531 km x = 539,033 km
gt‘;?]:;jl‘]’””ees Lambert |l y =2408,081 km |y = 2407,675 km
z = 96 (EPD) Z = 100 (EPD)

Systeme aquifére sollicité

Craie du sénonien

Craie du sénonien

2.- ACCES

Les forages F3 et F4 sont accessibles par le chemin rural de Mormoulin

longeant I'Eure.

a Ruffin,

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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3.- DESCRIPTIF DES INSTALLATIONS DE F3

Le forage présente les caractéristiques suivantes :

Tableau 20 : Caractéristiques du forage F3

Caractéristiques Forage F3

Profondeur 40 m

700mmdelal7m

Forage 580 mmde 17a40m

Equipements :

de0,4al2metde39a40m

Acier E 24-2

@ 355 mm ; épaisseur : 5,6 mm

0 & 7 m : cimentation gravitaire

7 & 9,5 m : cimentation sous pression
9,5 a 10 m: lit de sobranite

» Tubage plein

10 a 40 m : massif filtrant de graviers silex 12/22 mis en place
gravitairement

12 & 39 m : crépine fendue slot 6

Acier @ 355

e Tubage crépiné

Tubage acier @ 355 mm dépassant de 0,5 m au dessus du sol

* Téte de puits Le capot de fermeture est actuellement soudé au tubage

Equipements de pompage | 1 pompe de 150 m%h

Traitement Chloration

- Voir coupe technique du forage F3 ci-apres -

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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FORAGE DE RECONNAISSANCE

Recannaissance Bréchamps - Indice 0217-5X-0032
Conseil Geénéral d'Eure et Loir - Aoiit 2001

 Lambert T &endus (Km)
¥ Lamber I éendus (Km)y

Alfinada fm)

83 531 Wiv. Wean (ol tal -dym. 70041241
2108.08) Dékit en pompaze (mMh) 250
s Hirates (mg) 5

1

| Mho.  a Descriplion

O Deblt(mdfh) 300 Coupeteching

0 Nod-(mgll 60

Teme végatale imonruse

| Maine biun moyan avec

nedules crayeux et sllex gris
Mayern

Crale marnewse jaundie avee

Iits oxydes

Crale marneuse ot sllex
pluri-centimétriques

Craie marneuse fing
padialtarment indurée, peu da

N silex

Craie induréa legamment
marneuse et gros silex, traces

d'osgydalion

Craie marneuse parliclement
Induréa b petts siiex

Crale marneuss blanche a
Jaune plus ou molns
compacte et silex
contimelriguas

Filr]

Coupe technique du forage F3

BT

TaO rmm
deai?
m

| Pallage”

S0 mm
dei74a
ADm

fuipe ment

Tube plein acier E24.2
de diamétre 355 mm el
dépaissaur 5.60 mm de
D40 812 m
Cimentalion gravilalre de
D& 7 m puis saus
prassion da 7 4 5.50 m
sur un it da sobianits de
550410m

I Crepine fendue skl &

Massif illeart ' de 10 4
40 m graviers silex 1222
inir miks e place
gravitalrerent

Tube plein acier E24.2
de diaméalia 355 mm el
5.60 mm d'épalseur de

138440 m

SEP du Bois de Ruffin
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4.- DESCRIPTIF DES INSTALLATIONS DE F4

Le forage présente les caractéristiques suivantes :

Tableau 21 : Caractéristiques du forage F4

Caractéristiques Forage F4
Profondeur 35m
700mmdeO0a7m
Forage 580 mmde 7a18 m

480 mmde 18 a35m

Equipements :

delall5metde33,5a35m
Acier E 24-2

@ 323 mm

0 &4 m : cimentation gravitaire

4 2 9 m : cimentation par injection
9 49,5 m: lit de sobranite

» Tubage plein

9,5 & 35 m : massif filtrant
» Tubage crépiné 11,5 a 33,5 m: crépine fendue slot 6
Acier @ 323

Tubage acier @ 323 mm dépassant de 1,2 m au dessus du sol

» Téte de puits Le capot de fermeture est actuellement soudé au tubage

Equipements de pompage 1 pompe de 150 m%h

Traitement Chloration

- Voir coupe technique du forage F4 ci-apres -

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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Bréchamps
FORAGE D'ESSAI N°2 o |
Conseil Général d'Eure et Loir - Novembre 2002
X Lambert 1 dendue (K Miv, dieen (ol lelet-dym. 2,717 10,24
¥ Lainbert 11 &endus (Km) TIBTHL e puonnpage {m3h 240 GAU D Rl OT
Adtituele () Mitrates (] RN
[ Description 50 Coupe foration 45 oin pEon 4

i Grale lendre ¢l slex

[Tz fendre el sllex
“p | plurkcentimat i
.| + nodules plurl-centimétriques

Lgs

de craie indurés

| Tracas dwxydation

[ 2 v =
Crale tendre partielfement

indurde ct gros silex

| Traces d'oxydatlon

“¥| Craie blanche & jaune pius

conpacta el s
centiméirkues

36

ig

Coupe technique du forage F4

Hallags
GE0 mm

Tuka plein
acler E24-2
323 mm de 11
a11,5m

atler E24-2
Jzdmm  de
11,5 & 33,5m,
skotd, 10 % de
ity

acier F24-2
323 mmde

Tube créping

Tube pleln

Cimentation gravitaire de |
D& A m i md)

Cimentation par injection
ded4aam  (4m3

Sobranite de 5 3 3,50m
(0,25 m3

Massil fiflrant de 8.5 &
Bm BmA

335435m
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5.- AMENAGEMENT DU SITE

Des parcelles de 104 et 124 m de c6té ont été nettoyées et cloturées autour des forages
F3 et F4 respectivement (suivant le tracé des périmétres de protection immédiate). Un chemin
a été aménagé pour l'accés aux forages.

IR R
/.,./\“" , v M

Arorage F3| 5, laliw F " . o
_":\ﬁ—'ﬁt{‘kdﬁ.\, trimétros de brotection immédizte
.

\

sl A -
% l.a.u—liu‘.l\ﬁt

= Clbéture Figure 3 : Aménagement des périmetres de protection immédia  te
— Portail

6.- EQUIPEMENTS ET TRAITEMENT INSTALLES

Les tétes de puits ont été aménagées de la maniére suivante (voir hauteur aux
paragraphes 3. et 4. précédents) :

- mise en place d’'une buse préfabriquée ;

- radier béton armé avec semelle de propreté ;

- regard d’épuisement au sein de la téte de forage ;
- dalle de couverture en béton armé ;

- ventilation basse et haute du regard ;

- capot de fermeture de 80 cm de coté équipé d’'une chaine de retenue pour
'acces au forage ;

- échelle d’accés avec crosse de descente.
Les forages ont été équipés, chacun, d’'une pompe de 150 m*h avec jupe de

refroidissement et d’'une conduite verticale de @150 mm en inox, fixée au tubage en attente
par un joint diélectrique.

Les regards hydrauliques de chaque forage ont été établis de la maniére suivante :
- regard béton armé ;
- radier béton armé avec semelle de propreté ;
- regard d’épuisement eu sein du regard (0,4 x 0,4 x 0,4) ;

- ensemble de réservation et scellements de la canalisation de refoulement et
des fourreaux cables électriques et informations ;

- dalle de couverture en béton armé ;

- ventilation basse et haute du regard ;

- capot de fermeture de 80 cm de coté ;

- échelle d'acces avec crosse de descente.

SEP du Bois de Ruffin . . R, . Réf. : CD-10-050 v3
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Chaque forage est notamment muni d’un ballon anti-bélier, d’'un débitmeétre avec by-pass,
d’une prise d’eau pour préléevements.

Le traitement prévu est le méme que celui utilisé actuellement pour les forages F1 et F2,
c'est-a-dire une chloration au chlore gazeux réglée sur 2 débitmétres indépendant pour un
débit de 150 m*/h chacun, au niveau de la station de reprise.

7.- MESURES DE PROTECTION LOCALES

7.1.- ACCES AU CAPTAGE
Les capots de fermeture sont cadenassés afin d’éviter tout acte de malveillance.

La parcelle est cléturée et propriété du SEP du Bois de Ruffin. L’accés a la parcelle se
fait par un portail fermé a clé.

7.2.- ASSAINISSEMENT PLUVIAL

Le sol de la parcelle sera dessouché, remodelé et engazonné. Les eaux pluviales de la
parcelle seront naturellement drainées par le sol enherbé.

7.3.- PROTECTIONS PATRIMONIALES

La vallée de I'Eure dispose d’'un Plan de Prévention des Risques d’Inondations approuvé
le 9 novembre 2001 par arrété préfectoral.

Le secteur est caractérisé par la présence de zones naturelles (ZNIEFF et Natura 2000),
la vallée de I'Eure dans ce secteur est également classée.

8.- POSSIBILITES D’INTERCONNEXIONS ET SECOURS

Le SEP du Bois de Ruffin dispose de 2 forages actuellement en fonctionnement sur le
site du Bois de Ruffin. Les capacités de ces forages sont les suivantes :

- forage F1: 160 m%h;
- forage F2: 220 m%h.

Les forages F3 et F4 auront une capacité de 150 m*/h chacun soit une capacité totale de
production de ces 4 forages de 680 m*/h.

Les besoins en situation future (horizon 2030) étant de 270 m%h, la capacité totale de
secours sera de 410 m%h.

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012
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PARTIE E : PRESENTATION DES PERIMETRES DE PROTECTION,
EVALUATION DES RISQUES DE POLLUTION

1.- PRESENTATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

1.1.- DELIMITATION DES PERIMETRES

Les périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée suivants ont été
proposés par I'hydrogéologue agréé, afin de protéger la ressource en eau des forages du Bois
de Ruffin sur la commune de Bréchamps. Ces périmetres ont pour objet de protéger l'ouvrage
de captage dans son environnement proche, mais également la ressource dans son cadre

plus global.

1.1.1.- PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

Les caractéristiques des périmetres de protection rapproché des captages F3 et F4, tel
gue défini par I'hydrogéologue agréé, sont les suivantes :

Tableau 22 : Caractéristiques des périmétres de protection im

médiate de F3 et F4

Caractéristiques F3 F4
Commune Bréchamps
Parcelle cadastrale B 206p B 201p

Disposition

Carrés de 40 m de codté amputés de I'emprise du chemin

Surface

Env. 700 m?

Env. 800 m?

- Voir situation cadastrale ci-aprés et localisatio

n des périmetres page suivante -

Figure 4 : Situation cadastrale des captages F3 et F4

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi

Procédure de déclaration d'utilité publique

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012




DEKRA Conseil HSE Page 39 sur 63

T

*
. + * e

Jrerage | | R

— Périme
o erimetros de Protection immédiate

| | — iy
i ‘13" ! Forage F&
113mlT ast

e # ]

Figure 5 : Cartes des périmétres de protection immédiate — Echelle 1250
(Source : Rapport hydrogéologue agréé du 25/10/2006 )
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1.1.2.- PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée est limité par :

- al'Ouest, la RD 113,

- al'Est, le périmetre de protection rapproché des forages F1 et F2 ;
Il comprend également une partie de la vallée de I'Eure et de la Maltorne.

Ce périmeétre integre 53 parcelles sur la commune de Bréchamps et 57 parcelles sur la
commune de Chaudon. Il couvre une surface de 526 101 mz2, soit environ 53 hectares.

1.1.3.- PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmétre de protection éloigné est délimité, pour les forages F1, F2, F3 et F4 par :
- aunord, par le carrefour de laRD 113 et la RD 21 ;
- ausud, par le ruisseau issu de la source (217.5.12) ;
- al'Ouest, la RD 113,
- al'Est, la limite communale entre Bréchamps et Coulombs ;

Ce périmetre s’étend sur les communes de Bréchamps, Chaudon, Saint-Laurent-la-
Gaétine et Coulombs. Il couvre une surface d'environ 300 hectares.

- Voir délimitation des périmetres sur le plan cada  stral en annexe 3 -

1.2.- RAPPEL DES PROPOSITIONS DE L'HYDROGEOLOGUE AG REE

Les périmetres de protection des forages F3 et F4 sont grevés de prescriptions
réglementaires et techniques engendrant des servitudes d'utilité publique et des travaux.

Les prescriptions afférentes aux périmétres de protection sont définies dans le rapport de
I'hydrogéologue agréé, M. REYNIES (définition des périmétres de protection des captages F3
et F4 sur la commune de Bréchamps — octobre 2006).

- Voir copie du rapport de I'hydrogéologue en annex e 4 -

1.2.1.- PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE (PPI)

Le terrain figurant a l'intérieur de ce périmetre sera acquis par le SEP du Bois de Ruffin,
maitre d'ouvrage du projet.

Seuls les services d'exploitation, d'entretien, de prélévement pour analyse et de visite du
captage, auront acces a ce périmetre. Toute autre activité, méme occasionnelle, y est
rigoureusement interdite.

Dans le périmetre immeédiat, les activitéts de débroussaillage seront réalisées
mécaniquement.

1.2.2.- PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE (PPR)

Dans le périmétre rapproché, toute activité pouvant porter atteinte a la qualité des eaux
des nappes phréatiques et profondes est rigoureusement interdite.

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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A lintérieur du périmétre de protection rapprochée, les activités suivantes sont

interdites

» le creusement de puits, forages, sondages, qu'elle gu'en soit la destination, sauf
dérogation préfectorale aprés avis de I'hydrogéologue agréé ;

» l'ouverture d’excavations permanentes et de carrieres ;

» la création de plan d’eau ;

» toute modification de la surface du sol susceptible de provoquer la stagnation des eaux et
de favoriser leur infiltration ;

> la création de cimetiére ;

» la création de centre d’enfouissement de déchets, de dépbts d'ordures, détritus, résidus ;

» [I'épandage superficiel, le déversement et le rejet dans le sous-sol par puisards, puits dit
filtrants, ancien puits, forage, sondage, excavation, bétoire, etc..., d’eaux résiduaires, de
lisiers, de boues de station d’épuration, de matiéres de vidange ;

» les rejets d’eaux pluviales dans le sous-sol ;

» linstallation de réservoirs d’eaux usées autres que ceux utilisés pour I'assainissement
autonome unifamilial ;

» linstallation de canalisations, réservoirs ou dépéts de produits chimiques autres que les
engrais, les produits phytosanitaires et les hydrocarbures ;

» les Installations Classées pour le Protection de I'Environnement (ICPE) ;

» le défrichement de la forét.

Dans le périmétre rapproché, les activités suivantes, s'il elles sont autorisée, sont
réglementées de la maniére suivante :

>

les puits, les forages et sondages, s'ils sont autorisés, devront étre réalisés de maniére a
interdire toute mise en communication des nappes souterraines et toute intrusion d’eaux
superficielles ;

le stockage d’'engrais et de produits phytosanitaires devra étre a I'abri des inondations et
étre réalisé sur des aires étanches et couvertes pour les produits solides, et dans des
réservoirs avec cuvette de rétention de capacité au moins égale a celle des réservoirs pour
les produits liquides ;

les réservoirs d’hydrocarbures liquides, s'ils sont autorisés, devront étre a l'abri des
inondations et étre & sécurité renforcée c’est-a-dire du type « en fosse » ou présentant une
sécurité équivalente (réservoirs assimilés) au sens de l'instruction ministérielle du 17 avril
1975 ; les réservoirs aérien devront étre pourvus d'une cuvette de rétention étanche de
capacité au moins égale a celle du réservoir ;

les canalisations transportant des eaux usées devront étre étanches. L'étanchéité sera
vérifiée par des essais avant la mise en service puis tous les 5 ans ;

la création de lotissements, villages de vacances, camping ou installations analogues ne
pourront étre autorisées que s'ils sont dotés d’'un systéeme d’assainissement agréé par le
conseil départemental d’hygiéne ;

les habitations existantes et a venir devront étre obligatoirement raccordées au réseau
d’assainissement public. En I'absence de celui-ci, les eaux usées issues des habitations
devront étre dirigée vers une filiere d'assainissement autonome conforme a la
réglementation en vigueur et comportant un épandage souterrain a faible profondeur ou un
filtre & sable. Le systéme mis en place devra étre fonctionnel et sans danger pour la nappe
méme en cas d’'inondation ;

les excavations temporaires telles que celles nécessitées par la réalisation de travaux ne
devront étre comblées qu’avec des terres ou roches non souillées ;

les demandes de permis de construire devront étre obligatoirement soumises, pour avis,
aux services de I'Etat chargés de la Police des Eaux et du contrdle des regles d’hygiéne.
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1.2.3.- PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (PPE)

Dans la zone de périmétre éloigné, la réglementation devra étre respectée de maniere
trés stricte. Tout nouveau forage dans ce périmetre devra étre réalisé en conformité stricte
avec la réglementation, notamment en ce qui concerne l'isolement des nappes les unes par
rapport aux autres.

1.3.- DISPOSITIONS SPECIFIQUES A METTRE EN (EUVRE

Des dispositions spécifiques ont été préconisées par I'hydrogéologue agréé, dans le
périmétre de protection rapprochée :
» Aucune construction ne pourra étre édifiée a moins de 100 m de chacun des forages,

sauf s'il s'agit de l'agrandissement d’'une maison existante et aprés autorisation des
services de I'Etat.

» Les déversements accidentels de substances liquides ou solubles sur des terrains
inclus dans ce périmétre et sur les voies, ou portion de voies traversant ou longeant
celui-ci devront étre signalés a I'exploitant des captages par le propriétaire ou I'usager
concerné dés qu'ils en auront la connaissance.

» Lorsque les pompes seront en place sur les nouveaux forages, un test de la réactivité
au pompage du plan d’eau situé a 150 m a l'ouest de F3 devra étre réalisé. Si I'essai
montre qu’'il y a communication notable entre le plan d’eau et la nappe, il faudra soit
combler ce plan d’eau, soit isoler son fond avec des matériaux étanches.

1.4.- RECOMMANDATIONS

L’hydrogéologue a également émis 4 recommandations particulieres  concernant la
mise en exploitation des forages :

1. Il est indispensable d’étancher le griffon de la source 217.5.26 si celle-ci est en zone
inondable, pour éviter I'alimentation de la nappe par la riviere en période de crue ;

2. Les ICPE situées dans le périmetre de protection éloignée devront étre
particulierement surveillées quant a leur conformité vis-a-vis de la réglementation. En
effet, la contamination de la nappe aux OHV pourrait provenir de I'une d’elles situées a
proximité du ruisseau de Beaudeval ou de la Maltorne. Il pourra alors étre utile
d’analyser les teneurs en OHV de I'eau du forage 217.6.38 ;

3. Faire un suivi des teneurs en OHV au niveau de F3 et F4, par 4 analyses/an sur 3
ans ;

4. Mise en place d’alarme anti-intrusion sur chaque captage et sur tout endroit ou I'eau
pompée sera accessible avant distribution (réservoirs par exemple).

Nota : la recommandation nS n’est plus applicable suite a I'abandon des captages de
secours. En cas de pollution constatée sur F3 ou F4, les forages F1 ou F2 seront utilisés.

1.5.- COMPATIBILITE AVEC LE DOCUMENT D’URBANISME

Les forages F3 et F4 sont implantés sur la commune de Bréchamps qui dispose d'un
POS dont la derniere révision a été réalisée en 1982. Le périmetre de protection rapproché
s'étend également sur la commune de Chaudon, dotée d’'un PLU approuve le 18 janvier 2008.

Le périmétre de protection rapproché est classé en espace naturel a protéger a
Bréchamps (ND) et en zone naturelle inondable ou non (N et Ni), en zone UA de béti ancien
et en zone A réservée a l'activité agricole a Chaudon.

Compte tenu du zonage des POS/PLU de terrains inclus dans le périmétre de protection
des forages F3 et F4, les prescriptions énoncées au paragraphe précédent sont compatibles
avec le POS/PLU des communes de Bréchamps et Chaudon.
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2.- PERIMETRE D'’ETUDE ET METHODOLOGIE

2.1.- ZONE D’ETUDE

Dans son étude géologique et hydrogéologique relative a I'établissement des périmétres
de protection des forages F3 et F4, M. De Reynies a proposé, en 2006, la délimitation de trois
périmétres de protection (protections immédiate, rapprochée et éloignée), autour des
captages.

La zone d’'étude d’évaluation des risques de pollution est donc comprise dans cette zone.
Elle s’étend sur les communes de :
» Chaudon,
> Bréchamps,
» Coulombs,
> Saint-Laurent-la-Géatine.

2.2.- ENVIRONNEMENT DES FORAGES

Les forages sont situés au lieu-dit la « Céte de Mormoulin » en partie basse du cbteau et
en rive droite de la vallée de I'Eure.

F3 est situé au croisement de 2 chemins ruraux.

F4 est situé en bordure du chemin rural de Mormoulin a Ruffin.

2.3.- FOYERS DE POLLUTION
- Voir carte d'utilisation des sols et inventaire d e pollution en annexe 2 -

Les foyers de pollution peuvent se situés aux niveaux suivants :

> Puits, forage et source

Les puits et forages constituent un risque de pollution par l'intermédiaire des tétes de
puits ou de tubages défectueux, en cas de mauvais entretien ou d'abandon en I'état.

» Assainissement

o Assainissement des eaux usées

Les eaux usées rejetées dans le milieu naturel récepteur sans traitement préalable (rejets
directs, défauts d'étanchéité des réseaux, trop-plein), ou apres traitement plus ou moins
poussé (assainissement autonome, épandage d'effluents, stations d'épuration,...) présentent
un risque de pollution de la ressource, notamment de nature microbiologique.

o Assainissement pluvial

Les infiltrations des eaux pluviales des zones imperméabilisées (secteurs urbains et
voiries) dans le sol constituent un foyer de pollution chronique ou accidentelle pour la
ressource.

> Activités artisanales et industrielles

Les activités artisanales et industrielles peuvent présenter un risque de pollution de la
ressource par rejets d'effluents dans les sols ou dans une moindre mesure les cours d'eau
des zones d'étude par lessivage de zones de stockage ou par excavation des sols.

> Activités et installations liées a la gestion des d échets
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Le stockage de déchets (dépdts sauvages, décharges, déposante, déchetterie,...) peut
générer un risque de pollution de la ressource principalement par lessivage des zones de
stockage (lixiviats).

> Activité agricole

Les activités agricoles représentent des foyers de pollution diffus (pratiques culturales) ou
localisés (activités d'élevage) pouvant atteindre la ressource par lessivage de sols agricoles.

> Urbanisme

L'évolution de l'urbanisme et les projets d'aménagement peuvent avoir une incidence sur
la ressource (augmentation des zones impermeéabilisées, des rejets potentiels,...).

> Infrastructures routieres

Les infrastructures routieres représentent pour la ressource un risque de pollution
chronique (impluvium routier chargé en particules fines produites par l'usure des revétements
et des chaussées, I'émission des gaz d'échappement et les fuites d'hydrocarbures et de

graisses) et un risque de pollution accidentelle (suite a un accident de la circulation
impliquant un transport de matiéres dangereuses).

SEP du Bois de Ruffin . . R, . Réf. : CD-10-050 v3
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3.- EVALUATION DES RISQUES DE POLLUTION DANS LE PPR

PPR (Périmétre de Protection Rapproché)

3.1.- POPULATION ET URBANISME

7 habitations de la commune de Chaudon et 2 habitations de la commune de Bréchamps
sont présentes dans le périmétre de protection rapproché.

Il est & noter que les forages sont situés en zone rurale et en milieu boisé. Les zones
d’habitat les plus proches sont de type pavillonnaire et diffus.

3.2.- POLLUTIONS DOMESTIQUES
Les parcelles béties du périmetre de protection rapproché sont les suivantes :

Tableau 23 : Détail des parcelles baties du périmétre rapproc  hé

Commune | Réf. Cad. AEIEEEE CE 6 Nor_n, dy Adresse ’Typ_e
parcelle propriétaire d’habitat
112 Chéne Brlé 112 Chéne Br(lé .
Bréchamps B377 | Route de Boissy | PENIZET Yves 28210 — BRECHAMPS |  L-€9€r
P [ ggeg | Chene Braié LAPLANCHE Mormoulin Maison
Route de Boissy RAYNAUD Pierre 28210 - CHAUDON
93 Prairie de la . 14 rue Abel Lauvray Cabane
BS04 | porte MORICEL André | 76500 _ VERSAILLES | de péche
o 1 rue de la Fontaine Cabane
B508 Prairie de la Porte | SOUAVIN Bertrand | 56514 _ cHAUDON de péche
N _ 6 rue de la Mairie Cabane
B509 Prairie de la Porte | BRUYER Michel 78711 — MANTES LA N
VILLE de péche
16 rue Raspail
B517 Prairie de la Porte | KAISER Karla 92270 - BOIS Chalet
Chaudon COLOMBE
39 rue de I'Orge 91220
B533 8 route de Boissy | BOUSSION René — BRETIGNY SUR Maison
ORGE
. TAUGOURDEAU Route de BOISSY Centre
B536 Route de Boissy Ludovic 28210 — CHAUDON équestre
. . Mormoulin :
B1688 2 route de Boissy | ANDREUTTI Edi 28210 — CHAUDON Maison
B2118, 4-6 route de < 1z.. | 7B rue Paul Feval .
2448 Boissy DUFFOUR Frédéric 75018 — PARIS Maison

Une visite de chaque parcelle a été réalisée afin de déterminer les caractéristiques de
chaque habitation en matiére d’assainissement (des eaux usées et pluviales), de puits et
captage, de cuves enterrées. Les résultats des enquétes sont présentés ci-apres.

Remarque : Malgré plusieurs tentatives, la parcelle B377 n'a pas pu étre visitée. Les
résultats donnés ci-apres proviennent d’un contact téléphonique avec le propriétaire.

- Voir le schéma des parcelles en annexe 5 -
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3.2.1.- ASSAINISSEMENT

Tableau 24 : Caractéristiques de I'assainissement des parcell es du périmétre rapproché

Assainissement des eaux usées

Parcelles Prétraitement Traitement Observations
B377 EV + EM : Fosse Tranchées Filiere récente, validée
toutes eaux d’infiltration par le SATANC
EV : Fosse septique Mettre en place une
B393 EM : aucun Puisard filiere d’assainissement

Profondeur : 6 m | aux normes
Reboucher le puisard
Cabane de péche

B504 Aucun Aucun Sans commodités
B508 Aucun Aucun Cabane de pec_:he
Sans commodités
Cabane de péche
B509 Aucun Aucun Sans commodités
Mettre en place une
EV : WC chimique EV : Compost filiere d’assainissement
B517 _ i
EM : aucun EM : puisard aux normes
Reboucher le puisard
B533 i i Raccordé au réseau

d’'assainissement
Nouvelle filiere prévue

EV : Fosse septique

BS36 EM : aucun Epandage validée par le SATANC
B1688 . ) R’accord_e au réseau
d’assainissement
B2118, 2448 B} ) Raccordé au réseau

d’assainissement
EV : Eaux Vannes (WC) ; EM : Eaux Ménageres (cuisine et salle de bain)

Assainissement des eaux pluviales

Parcelles Destination Traitement Observations
B377 Sol en place -
B393 Sol en place - Toit de chaume
B504 Rien -
B508 Rien -
B509 Rien -

Déconnecter les eaux du

B517 Riviere et puisard i puisard et reboucher le puisard
B533 Puits - Infiltration dans le sol
B536 Sol en place - Pas de gouttiere
B1688 Voirie -
B2118, 2448 Ruisseau -
SEP du Bois de Ruffin Réf. : CD-10-050 v3
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3.2.2.- PUITS ET FORAGES

Tableau 25 : Caractéristique des puits et forages des parcell

es du périmétre rapproché

Parcelles Présence Usage Caractéristiques Observations
B377 - - - Pas d’eau potable
B393 - - - Présence d'un puisard
B504 - - - Pas d’eau potable

Forage
, Profondeur : 6 m
B508 Oui AEP Tubage : PVC Conforme
Pompe a main
Forage
. Profondeur : 6 m A étanchéifier
B509 oul AEP Tubage : PVC (muret)
Pompe a main
Forage
. Profondeur : 7 m
B517 Oui AEP Tubage : PVC Conforme
Pompe ardennaise
B533 Oui Exutoire _des - A reboucher
eaux pluviales
Ancien puits en pierre
B536 Oui Eau pour les Profondeur : 3 m A aménager
chevaux Canalisation PVC 0100 (couvercle et margelle)
pour I'alimentation
. _— Tubage en pierre Sous la maison
B1688 Ouli Arrosage jardin Profondeur : 5 m Conforme
Puits en pierre
B2118, 2448 Oui Plus en service | Profondeur:5m A reboucher
Condamné

3.2.3.- CUVES A FIOUL

Tableau 26 : Caractéristiques des cuves enterrées des parcell

es du périmétre rapproché

Parcelles Présence Caractéristiques Observations
B377 Non - -
Cuve enterrée
B393 Ovui Mise en place : 1980 Mise en place d’'une cuve
Contenance : 3 000 L double paroi a prévoir
A priori simple paroi
B504 Non - -
B508 Non - -
B509 Non - -
B517 Non - -
Cuve aérienne
. Mise en place : non connue | Mise en place d’une rétention
B533 Oui ) -
Contenance : 600 L a prévoir
Simple paroi
Cuve aérienne
B536 oui Mise en plac? : 2005 Mise en plzflce d une rétention
Contenance : 2 000 L a prévoir
Simple paroi
B1688 Non - -
Cuve enterrée
. Mise en place : 2000
B2118, 2448 oul Contenance : 3 000 L i
Double paroi a priori
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3.3.- GESTION DES DECHETS

Aucune ancienne décharge et aucun dép6t de déchets non autorisé n'ont été identifiés
dans la zone d'étude.

3.4.- ACTIVITES AGRICOLES

Un élevage de chevaux est présent dans le périmetre de protection rapproché (parcelle
B536).

L’élevage a environ 40 a 50 chevaux. lls passent la majeure partie du temps dans les
paturages aux alentours de I'écurie.

Le fumier récolté dans les box est repris par un agriculteur de Chaudon et épandu dans
ses champs.

Les boxes sont paillés. Le nettoyage des boxes tous les 2 a 3 jours a la fourche, avec
ratissage a sec.

Aucun épandage agricole n’est recensé dans le périmétre de protection rapproché.

3.5.- INFRASTRUCTURES ROUTIERES

Le risque est surtout présent au niveau de la RD 306-2 et de la RD 113 en cas de
déversement d’hydrocarbures ou produits dangereux. Toutefois, le transport de matieres
dangereuses est peu fréquent sur ces routes secondaires. Les écoulements suivent
principalement la voirie en direction du Sud-Ouest. Les bandes enherbées situées le long de
ces voies permettent de limiter le ruissellement provenant de la voirie vers les parcelles
adjacentes. Des caniveaux sont situés le long des voies a proximité des zones habitées. De
plus, le caniveau situé sur une partie de la RD 306-2 vers le Bois de Ruffin empéche les
écoulements en direction du Bois.

Les forages se situent a plus de 250 m de ces voiries.
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3.6.- PUITS ET FORAGES REPERTORIES

La banque de données du sous-sol répertorie 9 forages (dont F3 et F4) et 3 captages au
niveau des périmetres de protection.

Tableau 27 : Forages dans les PPI, PPR et PPE répertoriés al aBSS
Situation Commune Coordonnées o .
PPC Lieu-dit Lambert i n"Bss Observations
x =538,531 km Profondeur : 40 m
ggggzg\lﬁ'ﬁ’iﬁ y = 2408,081 km | 217.5x.52 | « Usage : AEP (F3)
z=96m Réalisation : 2001
x = 538,530 km Profondeur : 35 m
Immédiat BRECHAMPS y = 2408,080 km 217.5x.51 Usage : AEP, sondage rebouché (S3)
Bois de Ruffin _ Lo
z=95m Réalisation : 2001
X =539,033 km Profondeur : 35 m
gggg;‘g’ﬁ,’iﬁ y =2407,675km | 217.5x.54 | » Usage : AEP (F4)
z=100m Réalisation : 2002
X = 538,658 km Profondeur : 35 m
Rapproché BR.ECHAMP.S y = 2407,925 km 217.5x.53 Usage : AEP, sondage rebouché (S1)
Bois de Ruffin _ Lo
z=95m Réalisation : 2002

De nombreux forages du secteur captent la méme nappe que F3 et F4. Trois captages
s’adressent aux eaux de surface. Dans les périmetres de protection immédiat et rapproché,
seuls deux sondages rebouchés sont présents. Les forages F1 et F2 sont situés dans le
périmetre de protection éloigné des forages F3 et F4. Ces ouvrages répertoriés ne sont pas
source de pollution pour la nappe.

Les puits et forages domestiques non répertoriés ont été recensés au paragraphe 3.2.2.
(voir tableau correspondant). Ceux-ci peuvent rendre la nappe vulnérable aux risques de
pollution. Dans I'enceinte du périmetre de protection rapproché ces puits seront aménagés
pour limiter ce risque (voir paragraphe 3.2.2.).

3.7.- CONCLUSION

Les risques de pollution sont présents. lls paraissent toutefois localement limités en
raison de la nature de la ressource, de I'existence d’une protection naturelle et de I'absence
de source notoire de pollution a proximité des forages.

De plus, la qualité des eaux brutes est conforme aux exigences réglementaires, malgreé la
présence de nitrates et pesticides. Une désinfection par injection de chlore effectuée sur site,
assure une qualité satisfaisante des eaux distribuées.

- Voir carte des points noirs (non conformes) en pa  ge suivante -

Réf. : CD-10-050 v3
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Carte des points noirs

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi

Réf. : CD-10-050 v3

Procédure de déclaration d'utilité publique Décembre 2012



DEKRA Conseil HSE

Page 51 sur 63

PARTIE F : EVALUATION ECONOMIQUE ET ETAT PARCELLAIR E

1.- ETAT PARCELLAIRE DES PERIMETRES DE PROTECTION | MMEDIAT ET

RAPPROCHE

1.1.- NOTICE EXPLICATIVE DE L’'ETAT PARCELLAIRE

L'état parcellaire des périmétres de protection immédiate et rapprochée, qui concerne le SEP
des Bois de Ruffin, est présenté sous forme d'un tableau joint en Annexe 6 du présent dossier.

Ce tableau précise pour chaque parcelle les informations suivantes :

Tableau 28 : Notice de I'état parcellaire

Code Informations

Renseignements sur le terrain

Inc Incrémentation

Commune Nom de la commune d'implantation de la parcelle

Section Section cadastrale de la parcelle

PouT T : parcelle comprise entierement dans le périmetre

P : parcelle comprise partiellement dans le périmetre
Périmétre Périmétre immédiat ou périmétre rapproché
N° Numéro cadastral

Lieu-dit — Numéro de
voie — Adresse — Terrain

Adresse de la parcelle

C1

Contenance totale de la parcelle interceptant le périmétre

C2

Contenance de la partie de la parcelle contenue dans le
périmetre

C3

Contenance de la partie de la parcelle non comprise dans le
périmétre

Renseignements sur les propriétaires (n°1 a X)

Nom - Prénom

Identification du propriétaire

Date

Date de naissance du propriétaire

Lieu

Lieu de naissance du propriétaire

Adresse — Code postal —
Ville

Adresse du domicile du propriétaire

Statut propriétaire

Statut du propriétaire : propriétaire (P), P / indivision, Usufruitier,

Usufruitier indivision, ...

1.2.- ETAT PARCELLAIRE

- Voir tableau joint en  Annexe 6 -
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2.- EVALUATION ECONOMIQUE JUSTIFIANT L'UTILITE PUBL IQUE

2.1.- ESTIMATION SOMMAIRE DES COUTS

Les tableaux ci-dessous récapitulent le montant des études et travaux nécessaires pour la
régularisation et la mise en place des périmétres de protection réglementaires des forages F3 et
F4.

2.1.1.- CouT D'AMENAGEMENT DES PARCELLES

Les parcelles du périmétre de protection rapprochée devront faire les aménagements figurant
page suivante .

Dans ses dispositions spécifiques, I'hydrogéologue demande au syndicat de réaliser un test
de réactivité du plan d'eau situé a 150 m de F3. Il préconise soit un comblement, soit une
étanchéification du fond du plan d’eau. Ces deux solutions sont chiffrées ci-aprés.

Tableau 29: Codt des dispositions spécifiques de I'hydrogéolo gue

Travaux Colt
Vidange du plan d’eau 5000 €
Comblement du plan d’eau 7000 €
Etanchéification du fond du plan d’eau 25000 €
SEP du Bois de Ruffin . T Réf. : CD-10-050 v3
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Tableau 30 : Codts des aménagements des parcelles du périmétr e immédiat et rapproché

Aménagements a réaliser Colt Financement
F3etF4
PP Analyses OHV 600 € SEP Bois de Ruffin
Dispositif anti-intrusion 8 000 € SEP Bois de Ruffin
Clétures 17 600 € SEP Bois de Ruffin
Parcelle B377
Aucun aménagement a prévoir -
Parcelle B393
II:/I(S;:: place d'une filiere d’assainissement aux 9000 € Particulier
Rebouchage du puisard 2500 € Particulier
E)/I;gi ?go%lgcl_e) d’'une cuve a fuel enterrée double 5000 € SEP Bois de Ruffin
Parcelle B504
Aucun aménagement a prévoir -
Parcelle B508
Aucun aménagement a prévoir -
Parcelle B509
Aménagement du forage (muret) 1000 € SEP Bois de Ruffin
Parcelle B517
PPR Illﬂgf;:: place d'une filiere d’assainissement aux 10 000 € Particulier
Rebouchage du puisard 2500 € Particulier
Parcelle B533
Rebouchage du puits 4000 € SEP Bois de Ruffin
g/léi?iir?:ep(lggg ﬁ;une rétention pour la cuve a fuel 600 € SEP Bois de Ruffin
Parcelle B536
rl\]/lc;ffn:;] place d'une filiere d’assainissement aux 9000 € Particulier
gﬂéfizr?:ep(lgggodsne rétention pour la cuve a fuel 1600 € SEP Bois de Ruffin
Aménagement du puits (couvercle et margelle) 1500 € SEP Bois de Ruffin
Parcelle B1688 -
Aucun aménagement a prévoir -
Parcelle B2118, 2448
Rebouchage du puits 4000 € SEP Bois de Ruffin
TOTAL H.T. 76 900 €

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012
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2.1.2.- COUT DE LA PROCEDURE ADMINISTRATIVE

Tableau 31 : Codt de la procédure

Analyse de premiére adduction 2100 €
Intervention de I'hydrogéologue agréé 2000 €
Montage du dossier technique 7500 €
Frais d'enquéte publique 1500 €
Publicité fonciére 400 €
TOTAL H.T. 13500 €

2.2.- SUBVENTIONS
Les aides qui pourront étre accordées par les financeurs pour la régularisation de la procédure
administrative des forages et des travaux de mise en conformité sont de :
- Agence de 'Eau Seine Normandie : 70 % pour les études
30 a 40% pour les travaux
- Conseil général : 10 % pour les études
30% pour les travaux
Les frais relatifs au dispositif anti-intrusion ne sont pas pris en charge par 'Agence de I'Eau.

Nota : les taux indiqués sont les taux actuels maximum accordables par 'Agence de I'Eau et le
Conseil général.

Le tableau page suivante donne la répartition par intervenant du colt de la procédure
administrative et des colts d’'aménagement li€ aux périmetres de protections des forages.

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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Tableau 32 : Répartition des colts

Colt
Aménagements a réaliser Agence de Conseil SEP Bois de Particuliers
9 I'Eau SN général 28 Ruffin

Analyse de premiére adduction 1470 € 210 € 420 € /
Intervention de I'hydrogéologue agrée 1400 € 200 € 400 € /
Montage du dossier technique 5250 € 750 € 1500 € /
Frais d'enquéte publique 1050 € 150 € 300 € /
Publicite fonciére / / 400 € /
Installation d’un dispositif anti-intrusion / 2400 € 5600 € /
Clotures 7040 € 5280 € 5280 € /
Analyses OHV / / 600 € /
Mise en place de filieres
d’assainissement aux normes / / / 28000 €
Mise en confqrmlte dgs cuves a fuel 2880 € 2160 € 2160 € /
(cuves enterrées ou rétentions)
Rebouchage ou mise en conformité des 4200 €
puits et forages non conformes 3150 € 3150 € /
Rebouchage des puisards / / / 5000 £

TOTAL H.T. 23290 € 14 300 € 19810 € 33000 €
Si besoin :
Vidange et comblement du plan
d 4800 € 3600 € 3600 € /

eau

OU Etanchéification du fond du plan
d'eau 10 000 € 7500 € 7500 € /

2.3.- DELAIS DE REALISATION

Les délais proposés pour la réalisation des travaux sont les suivants (& compter de la

notification de I'arrété préfectoral) :

- périmeétre de protection immédiat : 6 mois ;

- périmétre de protection rapproché hors assainissement : 2 ans ;

- travaux de mise aux normes des assainissements : 4 ans.

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi

Procédure de déclaration d'utilité publique
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2.4.- CONCLUSION — UTILITE PUBLIQUE DU PROJET

A la lecture des prescriptions énoncées par I'hydrogéologue agréé, les servitudes établies
pour ce projet ne semblent ouvrir droit & aucune indemnisation.

Les captages F3 et F4 sont implantés sur la commune de Bréchamps, sur les parcelles,
respectivement, B206 et B201.

D’aprés les prescriptions données par I'hydrogéologue agréé, les surfaces correspondant aux
périmetres de protection immédiate seront acquises par le SEP du Bois de Ruffin afin de mieux
protéger les forages. L'achat a été réalisé au mois de juillet 2007.

Les forages F3 et F4 viendront en renfort des forages F1 et F2 pour l'alimentation en eau
potable du secteur du SEP du Bois de Ruffin. lls auront une capacité respective de 150 m?j.

En outre, les forages F3 et F4 captent la nappe de la craie, globalement non déficitaire.

Enfin, les forages F3 et F4, qui s'inscrivent dans le systeme d'alimentation en eau potable de
la région de Nogent-le-Roi est d'utilité publique pour la collectivité.

En tant que périmétre de protection de forages d'alimentation en eau potable, il s’agit de
zones prioritaires a réhabiliter.

SEP du Bois de Ruffin . . s . Réf. : CD-10-050 v3
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PARTIE G : DOCUMENT D’'INCIDENCES AU TITRE DE LA LOI SUR L'EAU
POUR LA REGULARISATION DES FORAGES

3.- ETAT INITIAL DES MILIEUX AQUATIQUES CONCERNES P AR LES
OUVRAGES

3.1.- LES EAUX SOUTERRAINES

La caractérisation de la ressource a fait I'objet d'un descriptif détaillé dans la partie C.
3.2.- LES EAUX SUPERFICIELLES

3.2.1.- RESEAU PLUVIAL

L'assainissement des communes de Nogent-le-Roi et Bréchamps est assuré par un réseau de
collecte séparatif.

Les parcelles d'implantation des forages seront enherbées, les eaux pluviales seront évacuées
naturellement par ruissellement et infiltration dans le sol.

La cléture du site sera constituée d'un grillage sur tout le pourtour des parcelles constituant les
périmétres de protection immédiate. Les zones urbanisées (route, zone pavillonnaire) étant situées
en contrebas des forages, il n’est pas préconisé de dispositif visant a limiter le ruissellement des
eaux pluviales provenant de ces zones. Les tétes de forages étant étanches, les forages seront
protégés des éventuels ruissellement provenant des bois en amont.

3.2.2.- RESEAU HYDROGRAPHIQUE PROCHE

La zone d'étude est parcourue par un assez dense réseau hydrographique représenté par
I'Eure, son affluent, la Maltorne et le ruisseau de Beaudeval, lui-méme affluent de la Maltorne a
Bréchamps.

Un ruisseau est également constitué dans le Bois de Ruffin par une source (217.5.12).
Les forages se situent en rive droite de I'Eure, juste en amont de sa confluence avec la
Maltorne.
3.3.- BIODIVERSITE

La commune de Bréchamps est concernée par plusieurs zones naturelles protégeées :
» ZNIEFF de Type 1 n20030008 : Bois Ruffin et vallé e de Bréchamps ;
» ZNIEFF de Type 2 n22003 : Vallée de I'Eure de Main tenon & Chérizy ;
» Zone Natura 2000, directive habitat (SIC) NFR2400552 ;
» Sites classés ou inscrit : la vallée de I'Eure (site inscrit).

Ces sites comprennent tous, en totalité ou en partie, le Bois de Ruffin. Ces zones sont donc
en partie inscrites dans les périmétres d'étude des forages.

De plus, le Bois de Ruffin est situé en espace boisé a protéger (espace classé) dans le POS
de Bréchamps.

SEP du Bois de Ruffin . . s . Réf. : CD-10-050 v3
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4.- IMPACT DES OUVRAGES DE PRELEVEMENT, DE TRAITEMENT ET DE
STOCKAGE ET MESURES COMPENSATOIRES ASSOCIEES

4.1.- LA RESSOURCE EN EAU SOUTERRAINE

4.1.1.- MODALITES D’EXPLOITATION ACTUELLES ET DISPOSITIFS D 'ALERTE
Les forages F3 et F4 sont en relation avec les captages F1 et F2. Les modalités d’exploitation
ont été décrites dans le paragraphe 4 en partie C.
4.1.2.- MODE DE FONCTIONNEMENT POSSIBLE

Le comportement des forages a été étudié lors d’un double pompage de F3 et F4, le captage
F1 étant en activité.

Les forages fonctionneront toute 'année afin d’atteindre un débit de pointe de 270 m*h au
total.
4.1.3.- MODALITES DE GESTION PREVUES
En fonctionnement normal, les forages F3 et F4 seront exploités & un débit de 150 m*h
chacun.
4.1.4.- CAPACITE DE MISE EN RESEAU
Les volumes prélevés par les forages seront envoyés vers la bache réservoir du Bois de
Ruffin. La capacité de mise en réseau des forages F3 et F4 est de 300 m?j.
4.2.- LES EAUX SUPERFICIELLES

4.2.1.- OBSTACLE A L '"ECOULEMENT DES EAUX

L'Eure constitue le principal vecteur hydraulique du secteur. Elle s’écoule d’Est en Ouest et
passe a environ 100 m au sud des captages.

Les tests d'écoulement ont mis en évidence le colmatage de l'aquifere de I'Eure, et les
piézometres situés sur l'autre rive de I'Eure ne sont pas influencés par les pompages.

Un PPRI a été défini sur la commune de Nogent-le-Roi, les forages se situent en dehors des
zones submersibles.

De plus, l'ouvrage de prélevement présentera une faible emprise au sol. Seul l'ouvrage
maconné renfermant le forage émergera du sol.

Ainsi, ces ouvrages n'ont pas d'incidence sur les écoulements des eaux de I'Eure.

4.2.2.- IMPACT QUANTITATIF
» Relation nappe — eaux superficielles

Les cours d'eau qui traversent la craie du Sénonien peuvent, selon leur position topographique
et I'état de charge de la nappe, soit alimenter la nappe, soit la drainer par des exutoires sous forme
de sources ou de débits diffus.

D'aprés les tests de pompage réalisés, il semblerait que la nappe de la craie soit drainée par
celle de 'Eure, mais que I'Eure serait trop colmatée pour avoir une incidence sur la nappe. Le
rabattement créé par les captages n’est pas nul mais semble négligeable compte-tenu des débits
prélevés.

- Voir figure 4 ci-aprés -

SEP du Bois de Ruffin
28 — Nogent-le-Roi
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La mise en exploitation de F3 et F4 en simultanée induit un décalage de la cote piézométrique
90 m et fait apparaitre une nouvelle cote piézomeétrique de 85 m autour de F4. Cependant, le sens
d’écoulement de la nappe n’est globalement pas impacté par ce pompage simultané.
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Figure 6 : Effet de I'exploitation de F3 et F4 sur la piézo  métrie de la nappe

» Rejets de la station de pompage

Au droit des forages, les seules eaux générées par I'exploitation sont celles provenant des
toitures du local abritant le forage.

Celles-ci ruissellent naturellement et s'infiltrent dans le sol. Les débits générés sont trés
faibles, compte tenu de la faible emprise du local.

Ainsi, l'impact quantitatif des ouvrages de prélévement et de stockage sur les eaux
superficielles peut étre considéré comme négligeable.
4.2.3.- IMPACT SUR LA QUALITE DES EAUX
» Vidange du réservoir du Bois de Ruffin

Les eaux de vidange de la bache du Bois de Ruffin correspondent a un mélange d'eau
prélevée au niveau des forages F1, F2, F3 et F4, soit de la méme nappe.

Les opérations de vidange du réservoir pour nettoyage et désinfection peuvent étre réalisées
une fois par an.

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012
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Ces eaux présentent des teneurs en polluants globalement inférieures a celles hormalement
contenues dans des eaux superficielles qualifiées de bonne qualité.

Compte tenu du faible volume d'eau rejeté par les ouvrages, l'impact qualitatif de ces rejets
sur les eaux superficielles peut étre considéré comme négligeable.

» Relation nappe — eaux superficielles
La nappe est en relation hydraulique avec I'Eure, la Maltorne et la source 217.5.12.

Compte-tenu du faible rabattement des captages vis-a-vis de I'Eure et du colmatage du lit de
la riviere, une pollution provenant de celle-ci, par son lit peut étre considérée comme négligeable.

Une surveillance importante devra tout de méme étre mise en place en période de crue au
niveau des sources situées en zone inondable. En effet, ces derniéres étant en relation directe
avec la nappe, une pollution provenant de I'Eure pourrait étre captée.

De méme, en raison de perte dans le lit de la Maltorne, les rejets dans ce cours d’eau devront
étre particulierement surveillés afin d’éviter toute pollution diffuse de la nappe a ce niveau.

» Rejets accidentels

Seule une fuite accidentelle d'hydrocarbures provenant d'un engin ou véhicules d'entretien
serait susceptible de se retrouver dans le réseau pluvial ou en riviere et d'altérer la qualité des
eaux superficielles.

Un dispositif d’alerte peut étre mis en place en cas d'accident.
4.3.- IMPACT SUR LES USAGES

4.3.1.- USAGES ASSOCIES AUX EAUX SOUTERRAINES
La nappe de la craie du Sénonien captée par les forages F3 et F4 satisfait les grands usages
suivants :
> L'alimentation en eau potable,
> L’agriculture comprenant irrigation et élevage,
> L'industrie.

La zone d'influence des forages est principalement située au nord, correspondant a
lalimentation amont de la nappe. Pour exemple, lisochrone 50 j, calculé dans [I'étude
d’environnement, est de :

Forage Extension amont Extension aval
F3 2383 m 31m
F4 923 m 99 m

Or, cette zone n'est pas équipée de forage hormis les forages F1 et F2.

Les essais de pompage ont également montré que linfluence est trés faible sur les
piézométres situés de l'autre cbté de la riviere. Et la nappe remonte dans les 2 h suivant le
pompage, elle se recharge donc vite.

L’incidence du pompage sur la ressource en eau est donc limitée au vu de la puissance de la
nappe. Toutefois le mode d’alimentation de la nappe est trés influencé par l'infiltration des eaux
pluviales.

Des modalités de surveillance particuliéres pourront étre mises en place en cas de sécheresse
avéree.

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012
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4.3.2.- USAGES ASSOCIES AUX EAUX SUPERFICIELLES

Compte tenu de la nature et des volumes d'eaux susceptibles d'étre rejetés, les ouvrages de
prélévement n‘ont pas d'incidence sur les eaux superficielles et les usages qui leur sont associés.

4.4.- IMPACT SUR LA SANTE PUBLIQUE

4.4.1.- CONTAMINATION DE LA RESSOURCE SOUTERRAINE ET MESURE DE PROTECTI ON
LOCALES

» Al'échelle de la nappe

La nappe est libre et donc plus sensibles aux pollutions qu’une nappe captive. De plus, elle
traverse le lit de I'Eure, mais ne semble pas en contact avec le cours d’eau en raison d'un
colmatage du lit. Elle parait donc relativement protégée de ce point de vu.

Toutefois, des pertes en riviere au niveau des vallées secondaire ont été observées. Les
risques majeurs peuvent provenir d'une pollution chronique ou accidentelle d'une vallée
secondaire.

» Au droit du forage

Des contaminations ponctuelles étroitement liées au point de prélevement peuvent nuire a la
gualité des eaux de la ressource.

La mise en place des installations de captage sera réalisée dans les normes.

Afin de protéger le captage de préléevement d'un quelconque acte de malveillance, le site est
interdit au public et cl6turé par un grillage de 1,70 m de hauteur et un portail tenu fermé a clef, en
bon état.

4.4.2.- IMPACT SUR LE VOISINAGE

La station de pompage du Bois de Ruffin comprend les forages F1, F2, F3 et F4 et la bache
de stockage.

Aucune installation n'est susceptible de générer des nuisances notables vis-a-vis du
voisinage.

Seules des opérations ponctuelles de maintenance ou de réhabilitation sont susceptibles de
générer des émissions sonores ou olfactives. Dans ce cas, au vu de I'éloignement du voisinage et
de la ponctualité de ces éventuelles interventions, aucun impact notable n'est a craindre.

4.5.- IMPACT SUR LA BIODIVERSITE

La commune de Bréchamps est concernée par la zone Natura 2000 FR2400552 : Vallée de
I'Eure de Maintenon a Anet et vallons afférents. L'intérét de cette zone réside essentiellement dans
la présence de pelouses calcicoles abritant des especes protégées au niveau régional.

La station de pompage du Bois de Ruffin supporte uniqguement les ouvrages de prélévement,
elle n'engendre aucune incidence notable sur les milieux connexes.

Une autorisation de défrichement a été délivrée par la Préfecture le 03/08/2010 (voir copie en
Annexe 8) pour aménager les périmetres de protection immédiate des forages. Ce défrichement de
0,17 ha est négligeable a I'échelle du Bois de Ruffin (164 ha). Compte-tenu de sa trés faible
incidence, ce défrichement n’a pas fait I'objet de mesures compensatoires particulieres.

SEP du Bois de Ruffin . . s . Réf. : CD-10-050 v3
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5.- COMPATIBILITE AVEC LE SDAGE

Le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (S.D.A.G.E.) du bassin Seine
Normandie a été adopté par le Comité de Bassin le 29 octobre 2009 et approuveé par le Préfet
coordonnateur le 20 novembre 2009.

Ce SDAGE fixe les orientations fondamentales d'une gestion équilibrée de la ressource en
eau sur le bassin Seine-Normandie (milieux aquatiques, quantité et qualité des eaux).

C'est un document public avec lequel doivent étre compatibles les programmes et décisions
administratives dans le domaine de l'eau. Il doit étre pris en compte par les autres décisions
administratives.

Les forages F3 et F4 s'inscrivent dans le cadre des priorités fortes du SDAGE Seine-
Normandie qui se dégagent de I'ensemble des mesures et notamment des mesures de « protection
des captages d’eau pour I'alimentation en eau potable actuelle et future ».

Le SDAGE préconise de focaliser en priorité les actions sur les bassins d’alimentation de
captages d’eau souterraine destinée a la consommation humaine.

La définition des périmetres de protection assortis de prescriptions concernant les rejets et
l'usage du sol et la déclaration d'utilité publique des forages F3 et F4 de la commune de
Bréchamps s’inscrit dans cet axe de travail.

Réf. : CD-10-050 v3
Décembre 2012
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Syndicat d'exploitation du Bois Ruffin EPS 96039

Dossier d’enquéte publigue pour les captages F1 et F2 ,;:],/’/

P

Le syndicat d'exploitation des pompages du Bois de Ruffin regroupe :

W /e Syndicat des Faux et de I'Assainissement de Nogent-le-Roi (Nogent-le-Roi,
Chaudon, Coulombs, Lormaye)

B /e Syndicat des Eaux de Sénantes (Sénantes, Saint-Laurent, Faverolles, Saint-
Lucien, Les Pinthiers, Bréchamps, Croisille)

M /e Syndicat des Eaux de Villemeux {Villemeux, Ouerre, Prouais, Fonville)

Afin de répondre aux besoins importants en eau potable de la région de Nogent-le-Roi, deux
forages de reconnaissance ont été réalisés en bordure de la vallée de |'Eure, sur le territoire
communal de Bréchamps. Leur productivité étant compatible avec les besoins exprimés, ces
deux ouvrages assureront l’'alimentation en eau potable de ces syndicats en complément
voire en remplacement des points d’eau actuels.

Afin de sauvegarder la qualité des eaux souterraines et répondre aux exigences
réglementaires, le syndicat d’exploitation a engagé les procédures suivantes :

= [instauration des périmetres de protection des forages F1 et F2 (en référence a
l'Article L20 du code de la Santé Publique) ;

= [‘autorisation de prélévement des eaux pour le forage F2 (Décrets n° 93-742 et 93-
743 du 29 mars 1993 en application de la loi sur I'eau du 3 janvier 1992} ;

= Ja dérivation des eaux (Article 113 du code rural) ;

= [‘autorisation de distribution du forage F2 (Décret n°® 95-363 du & avril 1995).

L'objet du présent document est :

= d’identifier les caractéristiques de la ressource et de I'ouvrage de prélévement,

= de décrire I'environnement des captages et l'incidence de |'exploitation sur la
ressource

= et de traiter des travaux de mise en conformité nécessaires a la protection des
captages.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 96038 _-__'_’_.-"-l’:‘l
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2 e

2. Caractéristiques géologiques
et hydrologiques de la
ressource (Annexe | : Plan de
situation)
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 9603
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

2.1. Contexte géologique

Le secteur étudié repose sur un plateau crayeux profondément entaillé par la vallée de I'Eure,
qui appartient au bassin hydrographique de la Seine.

Le substratum géologique est représenté par des assises calcaires d'age turonien a sénonien :

® Le Turonien est composé 3 sa base d'une craie marneuse grise, glauconieuse et
micacée sur laquelle repose une craie blanche a silex. Sa puissance est estimée a 70
m.

® Le Sénonien qui affleure sur les coteaux de la vallée de I'Eure est représenté a sa
base par une craie massive a bryozoaires et silex gris, d'une puissance d’environ 30
m. Puis d’une craie blanche & silex noirs bronchus de 20 m d’épaisseur sur laquelle
repose une craie beaucoup plus massive a silex bruns de 10 m d’épaisseur. Cet
étage se termine par une craie blanche et tendre a silex de 20 a 30 m d'épaisseur.

Au détriment de ces assises crayeuses s'est développée une formation résiduelle a silex. Ces
argiles a silex sont issues de la décarbonatation de la craie et de I"accumulation sur place des
silex contenus dans la craie. Elles sont généralement chargées en oxydes de fer ce qui leur
donne une coloration rouille. Les silex entiers ou brisés, mais non roulés sont hétérométriques
et souvent patiné de noir. Son épaisseur varie d’une vingtaine a quelques meétres. L'unité est
généralement contaminée par les formations qui la recouvrent.

Les premiers dépdts de la série tertiaire sont représentés par les grés et les sables de
Fontainebleau d'&ge stampien inférieur et moyen. Leur puissance varie de 10 a 40 m. Puis
vient la formation argileuse & meuliere de Montmorency constituée de cailloux et de blocs
siliceux enrobés dans une matrice argileuse rougeéatre & brune trés bariolée.

Les formations quaternaires qui recouvrent indifféremment les assises précédentes, sont
représentées par :
= des limons de plateau de couleur brun clair qui s'étendent aux seules limites des
plateaux ;
* des sables éoliens qui recouvrent les formations argileuses a meuliére ;

» des colluvions de versant et de fond de vallée qui remanient pour l'essentiel les
limons de plateau ;

= des alluvions anciennes et récentes de la vallée de |'Eure qui sont constituées
respectivement de silex roulés associés a des sables et graviers et d'argiles
limoneuses parfois tourbeuses.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 96039
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

Les grands accidents cassants du secteur :

= Seule une structure cassante de direction NNW-SSE affectant le socle et le Dogger a été
reconnue et signalée sur la carte géologique au 1/50 000e de Nogent-le-Roi. Mais
I'analyse des photographies aériennes réalisées en infra-rouge a permis de repérer un
ensemble de linéaments susceptibles de correspondre a des fractures. Leurs directions
principales sont N30° - N60° - N70° - N85° - N120° - N130° et N170°. La prospection
géophysique sur la zone étudiée a aussi mis en évidence une structure de direction NE-SW
passant par le forage productif F2.

2.2. Contexte hydrogéologique

Les principaux aquiféres souterrains sont représentés par la craie et par les formations
regroupées de I’Eocéne et de I'Oligocéne, a savoir des calcaires de Beauce aux sables de
Fontainebleau.

La nappe de la Craie a une productivité trés variable. Bien que sa perméabilité originelle soit
faible, la nappe de la Craie peut-étre trés productive quand une perméabilité secondaire de
fissure s’est développée, notamment en fond de vallée. Ces derniéres constituent des axes
d’écoulement privilégiés au transit des eaux souterraines. Cette hétérogénéité explique la
difficulté a rechercher une zone potentiellement exploitable.

La nappe des Sables de Fontainebleau est drainée par une série d'émergences en limite
d’extension des formations stampiennes et ne présente donc pas de potentiel toujours
satisfaisant.

Les formations du Crétacé inférieur ont aussi un faible potentiel et sont peu exploitées.

Les autres réservoirs aquiféres, entre autres les alluvions de I'Eure sont peu exploités dans la
région. Ces derniéres renferment une nappe libre d’accompagnement de la rivieére et se
révélent étre trés productives lorsque les matériaux les constituants sont grossiers et peu
argileux. Soulignons que la nappe de cet aquifére est en relation étroite avec celle de la craie
fissurée sous-jacente.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 9603%‘
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

2.3. Réservoir aquifére sollicité

Les deux forages ont été réalisés sur le versant nord de la vallée de I'Eure au droit des
assises crayeuses du Sénonien.

Comme vu précédemment cet aquifére peut se révéler étre un important réservoir lorsque la
fracturation du secteur est notable. Une zone de fissures orientées & N 65° a été mise en
évidence au niveau du forage productif F2 & partir d'une campagne de sondages électriques
(rapport Conseil Général d'Eure et Loir). Les faibles résistivités obtenues témoignent de
fissures ouvertes assimilables a une karstification bien développée du secteur.

La nappe sollicitée, est alimentée par les précipitations efficaces qui percolent au travers de
la couverture limoneuse ou qui s’infiltrent directement au niveau des affleurements crayeux.
Les eaux de la nappe qui convergent des plateaux vers les vallées séches et humides
alimentent la nappe alluviale et le cours d'eau de |'Eure. /] existe donc une continuité
hydraulique entre I'aquifére de la craie et celui des alluvions.

La nappe profonde de quelques métres sous les vallées séches se positionne & un métre et
moins dans les alluvions. Les niveaux statiques au droit des forages F1 et F2 ont été repérés

by

a +88 m NGF soit a -7.90 m de profondeur par rapport au repére hors sol.

Le sens général d’écoulement de la nappe de la craie est nord-ouest. Dans le secteur de la
cote de Ruffin, la nappe s’oriente vers le sud-ouest avec un gradient de I'ordre de 1%.
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Syndicat d'exploitation du Bois Ruffin EPS 96039 =
Dossier d‘enquéte publique pour les captages F1 et F2

a_—

2.4. Qualité des eaux de la nappe (Annexe Il :
Résultats d’analyses - mai 1996)

Les analyses d'eau réalisées sur les échantillons prélevés le 9 mars 1995 et le 2 mai 1996
ont révélées :

e le non-dépassement des concentrations limites admissibles des substances
indésirables et toxiques, et des parameétres organoleptiques et physico-chimiques
dont la turbidité,

e la conformité des concentrations de micro-poliuants,

e |'absence de pesticide organophosphaté et organo-chloré, et de PCB
{polychlorobiphényls),

e la présence d’atrazine et de simazine (pesticides organoazotés) & des teneurs
inférieures a la concentration maximale admissible,

e |'importante minéralisation des eaux du type bicarbonaté calcique, la concentration
en calcium étant supérieure & 100 mg/l,

¢ |a forte contamination fécale sur le forage F2, induite vraisemblablement par la forte
minéralisation,

e Les traces de composés organohalogénes volatils (trichloroéthane et
trichloroéthyléne) signalées dans les analyses du 19 novembre 1992 n’ont plus été
observées depuis (derniéres analyses : 9 mars 1995 et 2 mai 1996).

Le dernier rapport d‘analyse réalisé le 2 mai 1996 par le centre de recherche de la Mairie de
Paris souligne une mauvaise qualité bactériologique due a la forte minéralisation dure, qui
véhiculerait, au moment du prélévement, des coliformes totaux. Toutefois, en raison de la
vulnérabilité du réservoir, un traitement de désinfection de I'eau est primordial. Les analyses
chimiques du 19 novembre 1992, ont révélées des traces de composés volatils
(trichloroéthane et trichloroéthyléne) qui semblent étre due a la foration. Ces composés
n'apparaissent plus sur les derniéres analyses.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 96039 _
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2 /

2.5. Vulnérabilité des eaux de la nappe

L'aquifere crayeux présente donc une perméabilité secondaire de fissure, ce qui permet
d’orienter les recherches d’une nouvelle ressource vers un aquifére potentiellement productif.
Mais cette caractéristique conduit & capter des eaux particulierement vulnérables.

En effet, les captages implantés en fond de valiée sont souvent plus productifs que ceux des
plateaux compte tenu de leur degré de fissuration élevé. Si les phénomeénes karstiques et de
fissuration sont trop importants, on peut assimiler I'aquifére & un aquifére hétérometrique de
type karstique. Ainsi les fissures ouvertes constituent de véritables conduits souterrains dans
lesquelles la vitesse de circulation des eaux peut étre trés rapide. L'aquifére crayeux
présentent des processus d’auto-épuration (encore mal connus de nos jours) si le transfert
des polluants est suffisamment lent. Mais ce sont surtout les phénomeénes de dilution par les
eaux non polluées du reste de I'unité qui contribuent a limiter le niveau de pollution aux
captages. Les polluants sont donc transférés rapidement jusqu’a la nappe.

Sur le secteur étudié, des indices trés prononcés de karsts et de fissures ouvertes ont été
révélés. Les fracturations mises en évidence au niveau du forage productif lors de la
campagne géophysique des 7 et 8 juillet 1992, donnent des résistivités comprises entre 70
et 180 ohm.m, témoins d'une karstification bien développée.

Le ruisseau de Beaudeval, se perd a 3 km au nord de Bréchamps. Son troncon aval
caractérisé par un régime temporaire, implique la présence de drains karstiques.

A cela s’'ajoute une protection naturelle quasiment absente. Les formations superficielles
susceptibles d'épurer en partie les eaux d’infiltration, sont généralement de faible épaisseur
au droit des coteaux. Toutefois, le Bois Ruffin situé dans le secteur hydrogéologique amont,
constitue une protection non négligeable au vu de son couvert végétal dense.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 96039
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

e La qualité bactériologique des eaux captées nécessite au préalable un
traitement de désinfection,

e La vulnérabilité de la nappe sollicitée, est provoquée par :
= [‘absence d’un toit imperméable (nappe libre),

= Je développement d’une perméabilité secondaire de fissure (aquifére de
type karstique),

" Ja faible épaisseur des formations superficielles au droit des forages.

e Par contre, la sensibilité de la nappe aux pollutions est atténuée par un
couvert végétal dense (Bois Ruffin) en amont du champ captant.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 9603%
Dossier d'enquéte publique pour les captages F1 et F2

3.1. Localisation des ouvrages (Annexe | )

Les forages F1 et F2 d’eau potable sont situés au nord de l’agglomération en limite
communale, plus précisément en bordure méridionale du « BOIS de Ruffin » & {'ouest du CD
n° 3062 . lls sont implantés sur le territoire de la commune de Bréchamps, sur les parcelles
n°199 de la section B pour le forage F1 et n°190 de la méme section pour le forage F2.

Leurs coordonnées Lambert sont :

B Forage F1
x :539.210 y:107.3256 z: + 92 (EPD)
B Forage F2

x :539.337 y:107.225 z: +95 (EPD)

3.2. Coupes géologiques (Annexe lll)

8 Forage F1
® 03a0.40m colluvions crayeuses
" 04034 m craie altérée (Sénonien)
" 4334 m craie blanche & silex (Sénonien)
B Forage F2
T 030.50m colluvions crayeuses
B 0.50ab5m craie jaundtre altérée avec silex (Sénonien)
® 5333.560m craie blanchétre tendre, a lits de silex (Sénonien)
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Syndicat d'exploitation du Bois Ruffin EPS 96039%""

Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

3.3. Coupes techniques (Annexe llI)

B Forage F1

Le forage n’'étant pas définitif nous reprendrons les données de |'ouvrage de
reconnaissance.

® Mode de foration : battage
® Profondeur : - 34 m
® Tubage :

0 Colonne ascensionnelle : tube plein en acier de 310 mm de diamétre jusqu’a
une profondeur de 8 m avec cimentation de |’espace annulaire.

¢ Colonne de captage : tube en acier de 310 mm de diameétre lanterné a fentes
entre - 8 et - 34 m, entouré d’un massif de gravier.

B Forage F2

® Mode de foration : battage
" Profondeur : 62.40 m NGF soit -33.5 m
® Tubage :

O Colonne ascensionnelle : tube en acier plein de 900 mm de diamétre entre +
0.45 et - 12 m par rapport au sol avec une cimentation compléte de |'espace
annulaire.

0 Colonne de captage : tube en acier crépiné a fentes oblongues de 600 mm de
diameétre entre -9.10 et -33.50 m avec du massif de gravier siliceux dans
I"espace annulaire.

Téte de I'ouvrage

Elle est constituée d'un cuvelage en béton de 2.30 m de diamétre couvert par une
dalle et placé entre + 0.50 et - 2 m. La dalle de couverture présente une
ouverture circulaire de 1.20 m de diamétre a I'aplomb du tube de forage. Elle est
fermée par un capot métallique.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS QGOV)-/
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

3.4. Débits

3.4.1.Essai de puits par paliers de débit de courtes
durées

Les essais de puits par paliers de débit de courtes durées évaluent les caractéristiques du
complexe aquifére/ouvrage de captage, afin d'équiper le puits en d’optimisant son
fonctionnement.

B Forage F1
patiors | DS pompes | Rabattements | (Cic, | PEEENRS
(m3/h.m) (s/Q m/m®.h)
1 25 0.64 39.06 0.0164
2 52 1.78 29.21 0.0609
3 76 3.556 21.4 0.1659
4 102 9.33 10.93 0.8536
5 119 16 7.44 2.01505
B Forage F2 (apreés acidification - 2 tonnes d’acide)
patirs | Débits pompés | Rabattements | (CeE | FEOSIERS
(m®/h.m) (s/Q m/m?®.h)
1 153 0.77 198.70 0.0039
2 254 2.04 124.50 0.0164
3 303 2.85 106.31 0.0268
4 351 3.54 99.15 0.0357
5 393 4.35 90.34 0.0481
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 960%/\(‘
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

3.4.2.Pompages d’essai a un seul palier de débit de
longue durée

Les pompages d’‘essai & un seul palier de débit de longue durée déterminent les
caractéristiques de |"aquifére.

B Forage F1

Le pompage de longue durée (72 heures) a été établi pour un débit de 76 m3/h. Le
niveau statique se tenait & -3.76 m avant le début du pompage et le niveau
dynamique s’est stabilisé & -4.95 m.

@ Le débit spécifique est donc de 64 m3/h/m.

W Forage F2 (aprés acidification - 2 tonnes d’acide)

Apres acidification, le pompage de longue durée de 72 heures a été établi pour un
débit de 360 m®h. Le niveau statique était situé a -7.90 m et le niveau dynamique
s’est stabilisé 4 -10.11 m.

@ Le débit spécifique est donc de 162.9 m3/h/m.

3.5. Exploitation prévisionnelle

Le département d'Eure et Loir a donc entrepris de rechercher une nouvelle source d'eau
potable pour répondre aux besoins futurs croissants.

Ceux-ci sont essentiellement marqués en périphérie de la région d‘lle de France et concernent
donc directement le Syndicat d’exploitation des pompages du Bois de Ruffin.

Les collectivités intéressées sont :

® le syndicat des Eaux et de I'assainissement de Nogent-le-Roi (Nogent-le-Roi,
Chaudon, Coulombs, Lormaye) qui comptait en 1990, 6987 habitants ;

" le syndicat des Eaux de Sénantes (Saint-Laurent, Faverolles, Senantes, Saint-
Lucien, Les Pinthiéres, Bréchamps, Croisilles) qui comptait en 1990, 2206
habitants ;

® le syndicat des Eaux de Villemeux (Villemeux, Ouerre, Provais, Fonville) qui
comptait en 1990, 2462 habitants ;

Page 17



Syndicat d'exploitation du Bois Ruffin EPS 96039 -
Dossier d‘enquéte publique pour les captages F1 et F2

L'augmentation de la consommation d'eau potable est proportionnelle & |I'accroissement de la
population de ce fait on considére un coefficient d"augmentation de 1.20, en sachant que la
population future est estimée & 18700 habitants pour 2010.

Tous les syndicats de distribution confondus du secteur offrent actuellement un potentiel de
160000 m3/an. Leur production a I’horizon 2010 devra s’‘élever a
1920000 m’/an soit en jour de pointe de 17000m>.

Au vue de la production prévisionnelle, le forage F2 sera sollicité pour un débit de
300 m/h. Mais le site est capable de fournir plus du double des besoins estimés.

Le Forage F1 sera mis en service dans un futur non défini pour fonctionner en complément du
premier.

Le champ captant est capable de fournir dans un premier temps un complément de
ressources.

I} alimentera dans un premier temps :

¢ le réseau haut, sous pression du chateau d’eau de Bréchanteau pour desservir le
syndicat de Sénantes, partie de Coulombs, Croisilles et le syndicat de Villemeux ;

¢ Je réseau bas, sous pression des réservoirs de Nogent-le-Roi.

Puis dans un deuxiéme temps, il alimentera :

¢ les baches de stockage de Villemeux.

Description du systéme de production et de distribution existant et futur (Annexe [V )

¢ La structure actuelle de distribution sera conservée, a savoir :

= - le réseau “haut® sous pression du réservoir de Bréchanteau qui dessert la syndicat
de Senantes, partie de Coulomb, Croisilles et le syndicat de Villemeux,

= - le réseau “bas‘ sous pression des réservoirs de Nogent-le-Roi.
¢ Les ouvrages a établir sont les suivants :
= la station de pompage a Bois de Ruffin qui comprend :
* - une bache de stockage de 1500 m®

* - un puits vertical d'une profondeur de 33,5 m. Le puits a drains rayonnants
mentionné dans le systéme de production (Annexe IV ) n'a pas été retenu dans
ce cas précis, ce dernier document faisant référence aux exigences antérieures,
il n'en sera donc pas pris compte.

* - un équipement d'exhaure de celui-ci
* - une reprise vers le réseau bas (vers la station de pompage de Nogent-le-Roi)

* - une reprise vers le réseau haut (vers le chateau d‘eau de Bréchanteau)
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 96039
Dossier d'enquéte publique pour les captages F1 et F2

* - un dispositif de stérilisation
* - un groupe électrogéne de secours
= Une liaison DN 300 entre Bois de Ruffin et le réservoirs de Nogent

= Une liaison DN 300 entre Bois de Ruffin et le réservoirs de Bréchanteau en
empruntant les CD 113 et 21, avec déserte “ en route “ de Villemeux, du lotissement
de Mormoulin, du lotissement la Croix de Pierre et la commune de Croisilles

= Un doublement de la canalisation {séparation refoulement/distribution) arrivant par le
Sud du captage de Bréchanteau au réservoir du méme nom.

= Une liaison avec Croisilles
= Un raccordement de ces ouvrages au systéme de gestion

Y

= Un asservissement du pompage 3 la demande des réservoirs de Bréchanteau et de
Nogent.
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3.6. Equipement

L’exploitation du captage d’AEP du Bois de Ruffin F2 nécessite la pose d’'équipements
hydrauliques et électriques d’un forage, d'une bache de stockage, d’une station de reprise et
de deux chateaux d'eau.

3.6.1.Equipement du forage

Le forage sera équipé d'un groupe électro-pompe immergé d'un débit de 300 m3/h. Il sera
directement relié par un interrupteur a flotteur placé dans la bache de stockage.

3.6.2.Le réservoir semi-enterré de 1500 m?

Une béche de stockage de 1500 m3 de capacité sera implantée & proximité de la station de
pompage dans la vallée des fourneaux.

L'ouvrage semi-enterré sera construit entiérement en béton armé coulé sur place et
étanchéifié par un revétement.

Le dimensionnement de cet ouvrage est de 25.40 m de longueur extérieure et de 13.70 m de
largeur pour une hauteur de 5 m.

3.6.3.Les stations de reprise

L'alimentation du chdteau d’eau de Nogent-le-Roi sera assurée par une station de reprise
constituée de deux groupes électro-pompes de 200 m®h de capacité unitaire. Le débit de
remplissage du réservoir est pallié 8 200 m®h. Aussi les deux groupes fonctionneront
alternativement. En situation critique de manque d’eau, ceux-ci seront interrompus par un
flotteur placé dans la bache. A contrario, deux réservoirs de 800 m® de capacité totale
pourront étre alimentés par la conduite du by-pass existante.

Le remplissage du chdteau d’eau de Bréchanteau sera assuré par une station de reprise de
200 m3/h de débit unitaire. Leur fonctionnement sera alternatif. Un dispositif de sécurité
contre le manque d‘eau sera assuré [a aussi par un interrupteur & flotteur placé dans la
bache.
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3.6.4.Autres dispositifs

Les réseaux de télétransmission desserviront les chateaux d’eau et la station de reprise.

La protection anti-bélier des groupes électro-pompes de reprise sera assurée par des
réservoirs a vessie montés en déviation sur les collecteurs de refoulement.

Un groupe électrogéne de secours 3 démarrage automatique palliera les coupures de courant.
Son autonomie est de 10 heures.

3.7. Traitement

Un dispositif de stérilisation assurera le traitement de I'’eau au moment du remplissage de la
bache de stockage. Une injection d'eau chlorée & 0.3 g/m3 sous une pression de
1 bar s’établira sur la conduite de refoulement.

L’autonomie de l'installation sera de 111 jours pour deux bouteilles de 50 Kg de chlore
gazeux au rythme de fonctionnement de 10 heures par jour.
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4.1. Bassin versant souterrain du champ captant

4.1.1.Zone avale

¢ Contribution de I'Eure au débit capté

Les forages F1 et F2 sont situés respectivement 4 70 et 50 m de I'Eure. De ce fait, une
communication entre les eaux de la craie et celles du cours d’eau était A craindre. En effet,
les eaux de la craie alimentent celles des alluvions. Mais I'échange peut s’inverser lors de
période de crue ou lors de pompage.

Les investigations menées en novembre 1992 (Rapport du Conseil Général), de part et
d'autre de I'Eure, sur les communes de Bréchamps et de Chaudron, montrent que le transit
des eaux de la riviére vers la nappe au moment des pompages d’essai est infime et s’effectue
de maniére diffuse et lente. En effet, pour un pompage de 350 m®h sur le champ captant du
Ruffin, I'apport de I'Eure est estimé inférieur a 1%.

Toutefois une modification du lit du cours d’eau (curage, recalibrage...) risquerait de se
répercuter directement sur I'alimentation de la nappe. De 13, les apports de la riviere lors de
pompage, ne seront plus négligeables. Ceux-ci pourraient étre a |'origine d’une nouvelle
source de pollution sachant que I'Eure regoit en amont les effluents d’usines, de stations
d’épuration, de réseaux d’eaux pluviales...

¢ Incidence d’un plan d’eau et d’une zone de remblais sur les eaux captées

Un plan d'eau localisé a 70 et 200 m des forages F1 et F2 s'avére étre une zone
d’engouffrement des eaux superficielles. En effet, un rabattement de I'ordre de 20 a 30 cm
du plan d’eau s’est produit lors des essais de pompage sur le champ captant. Une continuité
hydraulique a donc été décelée entre les eaux de I’excavation et celles de la craie.

L'excavation étant récente, le colmatage du fond du plan d’eau ne peut é&tre efficace.

De méme, sur cette parcelle un remblai constitué de tout-venant a été rapporté afin
d’accéder plus facilement au plan d’eau. Cette accumulation de matériaux apparemment
inertes, peut étre a l'origine d'une nouvelle source de pollution dans le cas ol ont été
introduits des matériaux d'une toute autre nature (peinture...).

Cette zone trés sensible du fait de sa proximité immédiate du champ captant, pourrait faire
partie intégrante du périmeétre de protection immédiate ou d'un périmétre satellite. Par mesure
de sécurité, le terrain pourrait &étre acquis en pleine propriété par le syndicat de production
des pompages du Bois Ruffin. La retenue d'eau sera alors comblée de matériaux inertes ou
étre étanchéifiée et le remblai soustrait.
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4.1.2.Zone amont

Les courbes isopiézes tracées au nord-est du champ captant, indiquent une ligne de partage
des eaux souterraines qui s'étend de Tartre-Gaudran a Broué au nord-est de Nogent-le-Roi.
De ce fait la zone de transfert des eaux souterraines du champ captant peut s'étendre au-
dela de Bréchamps.

Il est regrettable que I'étude d’environnement réalisée en septembre 1991 par AER Ingénierie,
ne prenne pas en compte cette zone amont du bassin versant souterrain qui s étend au-dela
du coteau crayeux du Bois Ruffin.

D’autant plus que la riviere de Beaudeval pérenne dans sa partie amont et temporaire dans sa
partie avale souligne la présence de fissures ouvertes par lesquelles elle alimente la nappe de
la Craie. Cette continuité hydraulique peut s'avérer é&tre un véritable gouffre des eaux
superficielles et par la une source de pollution potentielle pour les eaux captées. Aucune
étude de tracage n’a toutefois été réalisée pour confirmer un éventuel impact.

4.2. Les sources de pollution recensées par AER
Ingénierie (Annexe V)

4.2.1.Les sources de pollution domestique

4.2.1.1.L’assainissement

Les communes de Bréchamps et de Sénantes ne possédent pas de réseau d’'assainissement
collectif et le fonctionnement des installations individuelles y est précaire. Les puisards
représentent les exutoires des eaux usées les plus couramment rencontrés. Aussi les risques
de contamination bactériologique de la nappe sont importants. Par mesure de sécurité pour la
qualité des eaux requise du captage d’eau potable, il serait souhaitable de maitriser cette
source de pollution.

Toutefois, la contamination bactériologique repérée dans les analyses des eaux du forage
productif F2, est vraisemblablement due & une source de pollution plus proche. On peut
craindre alors que les dispositifs d’assainissement autonome des quelques habitations
inscrites dans le périmétre de protection rapprochée, soient défaillants compte tenu de leur
vétusté. Leur réhabilitation sera donc nécessaire.
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Sur les communes de Nogent-le-Roi, de Chaudon, de Coulomb et de Lormaye
I'assainissement collectif est existant. Les eaux usées s'acheminent donc vers les stations
d’épuration de Chaudon et de Nogent-le-Roi pour y &tre épurées puis rejetées dans I'Eure.
L'assainissement individuel sur ces communes représente 30 % des habitations.

Les réseaux d’eaux pluviales sont généralement dirigés vers les exutoires de surface a savoir
: les riviéres de |'Eure et de la Maltorne et les ruisseaux de Beaudeval et de Coulis.

Les rejets en surface qui convergent vers I'Eure, ne peuvent influencer la qualité des eaux du
captage du Bois Ruffin puisque la contribution des eaux de la riviere au débit pompé est
infime.

Par contre I'épandage des boues résiduaires issues des stations d’épuration peut provoquer
une pollution diffuse difficilement maitrisable, si I'épandage est réalisé de maniére aléatoire et
en quantité inadaptée aux capacités auto-épuratoires des sols.

4.2.1.2.Les décharges

A proximité du champ captant, il n‘existe aucune décharge officielle, la plus proche étant
située & Hanches (Décharge de classe |l). Seules des décharges municipales ol sont stockés
uniquement les objets encombrants, les déblais et les gravats, ont été recensées A proximité
du secteur étudié. Elles ne présentent pas de risques majeurs de pollution puisque
relativement éloignées de la zone de protection rapprochée.

4.2.2.Les sources de pollution industrielle

Les différentes entreprises recensées sont soit munies de dispositif de traitement individuel
soit raccordées aux réseaux d'assainissement collectif existants.

Les stockages de produits dangereux placés normalement sous surveillance (auto-contréle,
DRIRE...) ne présentent pas de risques de pollution chronique. Seule est a craindre une
pollution accidentelle pouvant contaminer le réseau hydrographique de surface et le sous-sol.
Une défaillance des dispositifs de traitement des eaux résiduaires ou le déversement des
substances dangereuses aprés rupture des ouvrages de stockages qui les contiennent...

peuvent étre a l'origine de cette poliution. Parmi les sites potentiellement polluants, trois
stations de service ont été repérées a Nogent-le-Roi.
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4.2.3.Les sources de pollution agricole

Les sources de pollution agricole sont difficilement maitrisables compte tenu de leur ampleur
et de leur caractére trés diffus.

En effet, les pratiques agricoles ont jusqu’a présent favorisé |'emploi intensif des produits
phytosanitaire et des engrais. Les conséquences s‘en font ressentir par |’augmentation
incessante des teneurs en nitrates, par exemple.

La nappe libre de la craie et celle des alluvions sont particuliérement vulnérables a cette
pollution diffuse. Seule une bonne conduite des pratiques agricoles a savoir la fertilisation
raisonnée peut inverser la tendance actuelle. Des dispositions ont déja été prises dans ce
sens.

4.2.4.Autres sources de pollution

4.2.4.1.Le réseau routier

Le principal aménagement du réseau routier représentant une source potentielle de pollution,
est celui de la départementale D306 qui relie Ruffin & Bréchamps.

En effet, cet axe routier ne posséde pas d’ouvrage de collecte des eaux de ruissellement
provenant de la chaussée. Or cette surface bituminée et imperméable véhicule une
importante charge polluante.

Le plomb, le zinc, les hydrocarbures... constituent les éléments majeurs d'une pollution
chronique due & I'usure des chaussées et des pneumatiques. Des traitements locaux de la
voirie {produits de déverglacage, fondants et abrasifs...) peuvent provoquer une pollution
saisonniére. Des pollutions accidentelles consécutives a des déversements de matiére
dangereuse (hydrocarbure, matiére toxique et corrosive...) peuvent étre aussi a craindre.

Par mesure de sécurité, la départementale sera équipée de fossés non perméables de part et
d’autre de la voie permettant d’évacuer les eaux chargées par temps de pluie et de maitriser
les pollutions accidentelles. Les rejets des eaux pluviales ne devront pas étre dirigés vers les
eaux souterraines sur le troncon de la départementale inscrit dans le périmétre de protection
rapprochée.

Cet axe devra aussi étre équipé de glissiére de sécurité
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4.2.4.2.Les exploitations

De nombreuses carriéres & ciel ouvert ont été repérées a proximité du champ captant. Ces
sites n’étant plus exploités, ils servent généralement de dépdts incontrdlés d’ordures de toute
catégorie. Une attention particuliére devra étre portée sur les excavations inscrites dans les
périmétres de protection rapprochée et immédiate.

L'exploitation de matériaux alluviaux accentue la vulnérabilité de la nappe alluviale et par la
méme celle de la craie. Dans la vallée de I'Eure a proximité des forages, la seule zone encore
exploitée, se situe a l'ouest de l’ancienne gare de Villers-le-Morhier. Nombre de ces
ballastiéres qui ne sont plus en exploitation ont aujourd’hui un usage d‘agrément (étang).

4.2.4.3.Les cimetiéres

Les cimetiéres les plus proches du champ captant sont situés dans le bourg de Bréchamps et
au sud de celui de Chaudon. Ces deux sites peuvent étre a ['origine de pollutions
bactériologiques et chimiques des eaux souterraines.

4.3. Inventaire des forages existants dans un rayon
de 1 km

Les différentes exploitations d'eau potable et sources ont été recensées dans le rapport
d'étude d’environnement. Nous retiendrons que celles situées sur le territoire communal de
Chaudon et qui sont inscrites dans un rayon de 1 km par rapport au champ captant.

Exploitation existante :

= Nature de l'ouvrage : source captée

s [localisation : rue des fontaines

= Destination de l'eau domestique

= Altitude du point d’eau : 89 m NGF

= Géologie : craie recouverte d’alluvions
s Aquifere captée : craie sénonienne

De nombreuses autres sources non captées issues de la craie, ont été repérées sur la
commune de Chaudon. Il s’agit des sources situées au Pré Ruffin, aux Marais et dans le
village.
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5. Travaux de mise en conformiteé
nécessaires
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EPS 96029%

En application des recommandations de |I'hydrogéologue agréé et aprés une enquéte in-situ, il

convient de prévoir les travaux de mise en conformité suivants :

Numéro de la Propriétaire Nature des travaux | Co(t de la mise en
parcelle conformité HT
319 Mme Frey = 33000 F
(assainissement)
Réhabilitation de = 33000 F
178 M. Girardin I’assainissement (assainissement)
autonome
Réhabilitation du « 28 000 F
chauffage (fuel)
{cuve a fuel
actuellement enterrée)
474 M. Jayer = 33000F
(assainissement)
= 21000 F
{cuve & fuel
actuellement aérienne)
Acquisition = 30a35000F
fonciére
188 M. Baron Comblement et |, 4509 F
étanchéification du
plan d'eau
Déblaiement = 20a325000F
Mise en place des |* 50 OO0 F
Troncon de la D3062 ouvrages de
collecte des eaux
inscrit Domaine public pluviales
dans le périmétre de Mise en place de = 702180000 F
protection glissiéres de (glissitres métalliques
protection ou en bois)
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@ | 'assainissement individuel des trois habitations inscrites dans le périmétre de protection
rapproché du captage, devra faire |'objet d’'une mise en conformité. Sont pris en compte
dans cette estimation financiére la pose d'une fosse septique toutes eaux de 3 m?® , les
canalisations de liaison, les travaux préparatoires, la filiere d'épuration type filtre 3 sable
vertical drainé et l'évacuation. Ce dernier poste sera dirigé vers |I'Eure pour les deux
habitations avales et vers le fossé de la départementale n® 306 bis pour |’habitation
amont. (devis estimé par le bureau d'études G2C Environnement).

« La réhabilitation de la cuve a fuel implique le retrait de la citerne actuelle, le terrassement,
les fournitures (cuve de 3000 | en fibre de verre enterrée) et la pose. (devis recueille
auprés d’entrepreneurs).

“ Le comblement du plan d'eau de la parcelle n® 188 s'effectuera au moyen de matériaux
sablo-graveleux en profondeur et argilo-sableux a argileux en surface. Cette estimation
prend en compte |'achat des matériaux et leur transport déterminé pour une distance de
20 Km. (devis recueilli auprés de carriers d'Eure et Loir).

« Le déblaiement et I'évacuation des remblais déposés sur cette méme parcelle devront étre
réalisés. Le terrassement est exécuté au moyen de matériel mécanique. Les déblais
excédentaires non réutilisables seront évacués vers une décharge. (Devis recueilli aupres
de M. Guillo - Entrepreneur travaux public et particulier de Nogent le Roi).

@ L’aménagement de fossé bordant la départementale comprend une section qui sera rendue
étanche le long du périmétre immédiat. Ces travaux comportent I'ouverture de fossé avec
évacuation des déblais vers une décharge, et |'étanchéité de 250 m de fossé. (devis
recueilli auprés des services techniques du Conseil Général d’Eure et Loir).

# La mise en place d'une glissiére de sécurité le long de la départementale sur un trongon de
250 m (en bordure du périmeétre de protection immédiat) comprends la fourniture, la pose,
le balisage durant les travaux et |'apport/repli de I'équipement. Les colts différent en
fonction de la nature des glissiéres soit en bois soit métalliques. (devis recueilli auprés des
services techniques du Conseil Général d'Eure et Loir).

Il convient de souligner que ces derniers travaux n'ont pas fait I'objet de recommandations
particulieres de la part de ['hydrogéologue agréé, mais ont été étudiés a l'initiative du
Syndicat.
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IDENTIFICATION DES PROCEDURES - UNITE QUANTITE | P.U. HT | TOTALHT
= Rapport de |'hydrogéologue agréé 1 2000F 2000 F
Prestations réalisées par G2C Environnement
* Enquéte auprés des habitations et des| Par unité 3 800 F 2400,00 F
installations situées dans le périmetre de visitée
protection rapproché
|* Frais d‘établissement de devis pour les|Par opération 5 400 F| 2 000,00 F
i opérations de mise en conformité
= Frais d’établissement d‘un devis ou d’avant- Forfait 1 1500 F; 1 500,00 F
projet sommaire pour les travaux de mise en
conformité du forage et du périmétre immédiat
= Etablissement du dossier d’enquéte publique Forfait 1 20000 F| 20 000,00 F
= Edition de dossier simplifié Par dossier 1 200 F 200,00 F
= Remise de dossier final (7 exemplaires) Par dossier 7 500 F{ 3 500,00 F
=  Réunion de coordination Par réunion 1 2500 F; 2 500,00F
| Total prestations G2C Environnement 32 100,00 F
Prestations réalisées par le Cabinet FERRET
= Plan de situation Par unité 1 100 F 100,00 F
= Plan cadastral au 1/2500 éme =  Calque 1 4250 F 4250,00 F
= Tirage 7 49 F 343,00 F
= Etat parcellaire des périmétres de protection| Par parcelle b5 41 F 2255,00 F
rapproché et immédiat
* |dentification des propriétaires des périmétres| Par parcelle 55 253 F| 13915,00 F|
! de protection rapproché et immédiat
Total prestations Cabinet Ferret 20863,00 F
|
i
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Procédures administratives (Cabinet Ferret)
=5
=  Annonces légales Par unité 2 510 F 1020,00 F
visité

* Notification des arrétés d’ouverture d’enquéte | Par opération 55 58 F 3190,00 F
. Propriétaires inconnus : affichage en Mairie Par 0 8F OF

propriétaire

inconnu

* Frais de Commissaire-enquéteur Forfait 1 1500 F| 1 500,00 F
= Notification de I’arrété de déclaration d’utilité Par 31 58 F 1798,00 F

publique propriétaire
= Publication fonciére de |'arrété Par parcelle 55 71 F| 3905,00F
Total Procédures Administratives (Cabinet Ferret) 11413,00 F
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7.1. Annexe | : plans de situation
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7.2. Annexe Il : Résultats des analyses - Mairie de
Paris - Centre de recherche et de contréle des
eaux (9 mars 1995 et 2 mai 1996)
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MAIRIE DE PARIS

DIRECTION DE LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

CENTRE DE RECHERCHE ET DE CONTROLE DES EAUX

RESULTATS DES ANALYSES

Pour le compte de : Syndicat intercommunal des pompages du “Bois Ruffin"

Mairie de Nogent - 28210 Nogent ie Roi
ANALYSE N° F 96 V 0067.01

Echantillons prélevés le 2 mai 1996

N°1: Sondage au "Bois Ruffin"

N°1 C.M.A.
Température de l'eau 1292 | . <25°C
Saveur - Odeur normale absence
Couleur <5 <15mg/l de Pt
Turbidité N.T.U. 0,25 | .
pH au laboratoire (avant, aprés marbre) 6,85 | 7,08 6,6a9
Conductivité électrique (uS.cm-1 & 20°C) 615
Titre hydrotimetrique total TH (°F) 31°3
Titre alcalimétrique complet TAC (°F) av,ap marbr| 26°7 | 26°
Oxygéne cédé par KMnO4 (milieu acide mg/l.d'02)[ 0,65 | ~ 5 mg/l 02
Dioxyde de carbone libre (mg/l. de CO2) 21,7
Oxygeéne dissous immédiat (mg/l. d'02) 4,9
Résidu sec a 105°C (mg/I.) 439,5 15600
Silice (mg/I. de Si02) 11,4
Azote Kjeldahl (mg/l. de N) <0,10 1
Fer ferreux (mg/l. Fe) 0
Hydrogéne sulfuré (mg/l. H2S) non detecte absence
CATIONS mg/l. |meq/l [ mg/l. [meq/i] C.M.A.
[Calcium, en Ca+ + 112,8| 5,64 0,00 100
Magnésium, en Mg+ + 8 0,67 0,00 50
Sodium, en Na + 16 | 0,70 0,00 150
Potassium, en K+ 4,4 0,11 0,00 12
Ammonium, en NH4 + <0,1 0,00[ - 0,5
TOTAL CATIONS 7,12 0,00
ANIONS mg/l. lmeq/l | mg/l. [meq/l C.M.A
[Carbonate, en CO3- 0,00 0,00
Bicarbonate, en HCO3- 326 | 5,34 0,00
Chlorure, en Cl- 25,4 | 0,72 0,00 200
Sulfate, en SO4-- 23,2 | 0,48 0,00 250
Nitrate, en NO3- . 36,5 | 0,69 0,00 50
Nitrite, en NO2- <0,05 0,00 0,1
Fluorure, en F- 0,25 | 0,01 0,00
Orthophosphate, en PO4--- <0,10 0,00 5 (P205) |
~ TOTAL ANIONS 7,14 0,00

144 & M AV EDESATRLOR MRP RS ARSI 14 PARIS

TEL : 40 84 78 78 - FAX : 40 84 77 66 - MINITEL : 36 15 PARIS Tarez CRECEP



MAIRIE DE PARIS

DIRECTION DE LA PROTECTION DE L'ENVIRQNNEMENT

CENTRE DE RECHERCHE ET DE CONTROLE DES EAUX

ANALYSE N° F 96 V 0067.01

ELEMENTS TRACES ug/l. [ N°1 C.M.A.

Arsenic <5 50
Cadmium <1 5
Chrome hexavalent
Chrome total <2 50
Cuivre <2 1000
Mercure <0,2 1
Nickel - 6 50
Plomb 3 |- 50
Sélénium - <5 10
Zinc 9 5000
Aluminium <b 200
Fer <20 200
Manganése <2 50
Antimoine <2 10
Baryum 37 100
Bore <10 _ 1000
Argent <1 10

HYDROCARBURES POLYCYCLIQUES C.M.A.

AROMATIQUES ngl/l.

[Fluoranthéne <5
Benzo (b) Fluoranthéne <b
Benzo (k) Fluoranthéne <b
Benzo (a) Pyréne <b 10
Benzo (ghi) Péryléne <b
Indénopyréne <5
TOTAL . <200

C.M.A. : Concentration Maximale Admissible

144 £7 156, AVENUE PAUL-VAILLANT COUTURIER 75014 PARIS
TEL : 40 84 78 78 - FAX : 40 84 77 66 - MINITEL : 36 15 PARIS Tarez CRECEP



MAIRIE DE PARIS

DIRECTION DE LA PROTECTION DE L'ENVIRQNNEMENT

CENTRE DE RECHERCHE ET DE CONTROLE DES EAUX

ANALYSE N° F 96 V 0067.01

PARAMETRES GLOBAUX N° 1 C.M.A.
Indice Phénol ug/l. <25 non détecté
Cyanures Libres ug/l. <20 50
Détergents anioniques ug/l. <10 200
non ioniques pg/i.
Carbone organique total mg/l. 3
Hydrocarbures indice CH2 en |.R.
- avant florisil mg/l. <0,01 0,01
PESTICIDES ORGANO-AZOTES ng/l. : C.M.A.
Simazine : <50 100
Atrazine ~<50 700
Propazine <50 ' 100
Prométhrine <50 100
Terbutylazine <b0 100
Cyanazine <50 100
PESTICIDES ORGANO-CHLORES ng/l. C.M.A.
alpha HCH : <1 _ 100
gamma HCH (lindane) _ <1 100
Heptachlore <2 100
Aldrine <4 ~ 30
Heptachlore époxyde <2 100
Dieldrine <4 30
DDE pp' <5 100
TDE ou DDD pp' <5 100
DDT pp’ <5 100
HCB <1 10
PLASTIFIANTS ng/l. _ C.M.A.
[PCB totaux (polychlorobiphényles) '
en PCB 5 <10 100
Phtalates |
DOP 890
DBP 370
— PESTICIDES ORGANO-PHOSPHORES ng/l. . "C.M.A.
Parathion <50 100
Malathion <50 100

C.M.A. : Concentration Maximale Admissible

144 e1 156, AVENUE PAUL-VAILLANT COUTURIER 75014 PARIS
TEL : 4084 78 78 - FAX : 40 84 77 66 - MINITEL : 36 15 PARIS Tarez. CRECEP



MAIRIE DE PARIS

DIRECTION DE LA PROTECTION DE L'ENVIRQNNEMENT

CENTRE DE RECHERCHE ET DE CONTROLE DES EAUX

ANALYSE N° F 96 V 0067.01

COMPOSES ORGANO-HALOGENES VOLATILS N°1 C.M.A.

Résultats exprimés en microgrammes par litres :
[Dichorométhane CH2 CI2 — <100
1-1 Dichloroéthane Cl2 CH-CH3 <1000 10
1-2 Dichloroéthyiéne CICH=CHCI <100 _
Chloroforme CHCI3 <1 30
1-2 Dichloroéthane CICH2-CH2CI <1000
1-1-1 Trichloroéthane CI3 C-CH3 <1
Tétrachlorure de carbonne CCIl4 0,2 3
Dichloromonobromométhane CHCI2 Br <1
Trichloréthyléne Ci2 C=CHCI <1 30
Dibromomonochlorométhane CHBr2Cl <4
Dichloroéthyléne CI2 C=CH2 <b
Bromoforme CHBr3 <4
Tétrachloroéthane CI2 HC-CHCI2 <150
Tétrachloroéthyléne Cl2 C=CCI2 <5 10

ANALYSE BACTERIOLOGIQUE N°1 C.M.A
Coliformes totaux dans 100 ml 11 0]
Coliformes thermotolérants dans 100 m| 0 0
Identifications
Salmonelles dans 5000 ml 0 0
Streptocoques fécaux dans 100 ml 0 0
Staphylocoques pathogénes dans 100 ml ¢} 0
Spores de bactéries sulfito-réductrices dans 20 ml 1 <1
Colonies de bactéries aérobies dans 1 mi
gélose 24 h a 37°C 1 10
gélose 72 ha20°C| O 1700

C.M.A. : Concentration Maximale Admissible

CONCLUSION: Eau de mineralisation importante, dure, qui vehiculait ,au moment
du prélévement, des coliformes totaux.

Paris,le 7 Juin 1996

Le Technicien Respons: -
du Laboratoire des Sources ¢

M L'Ingénieuren -~ °*

A. QUILGARS du Laboratoire Cen.icl

ey

)
. A
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Syndicat d'exploitation du Bois Ruffin EPS 96@3/_/.]'

Dossier d‘enquéte publique pour les captages F1 et F2

7.3. Annexe lll : Coupes techniques des forages F1
et F2

Page 37
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Forage F2 c?u

BRECHAMPS _Eure et Loir—

FORAGE AEP du Moulin de Ruffin
1995

CIMENTATION

ACIER g 1000mm
9,10

12,00

ACIER ¢ GOOmm
crépiné a fentes oblongues

GRAVIER

33,50 0pd

0 a 335-Craie & silex



Syndicat dexploitation du Bois Ruffin EPS geosgﬁ:J./‘

Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2

7.4. Annexe IV : Systeme de production et de
distribution - Schéma de fonctionnement -
Localisation des équipements de la station de
pompage

O remarques :
le mémoire explicatif de la DDAF fait référence a

= [a réalisation d’un puits a drains rayonnants celui-ci ayant été remplacé par un puits
vertical

= [a stérilisation (P.M. : dénitrification). Dans le cas présent, en terme de traitement des
eaux captées seul un appareil de désinfection par injection d’eau chlorée est envisagé.
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Syndicat d’exploitation du Bois Ruffin EPS 960396_.:_4:;]‘)/
Dossier d'enquéte publique pour les captages F1 et F2 ®

7.4.1.Systéme de production et de distribution

Page 39



Syndicat d'exploitation du Bois Ruffin EPS 96039 c::"-:—::L_L
Dossier d‘enquéte publique pour les captages F1 et F2 _ .

7.4.2.Schéma de fonctionnement

Page 40



Syndicat dexploitation du Bois Ruffin EPS 96039 &JL
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2 )

7.4.3.Localisation des équipements de la station de
pompage

Page 41
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Syndicat d'exploitation du Bois Ruffin EPS 96039 )
Dossier d’enquéte publique pour les captages F1 et F2 . /

—

7.5. Annexe V : Etude d'Environnement - AER
Ingénerie

Page 42



Direction Départementale de 1l'Agriculture et de la Forét
de 1'Eure-et-Loir (28)

ETUDE D'ENVIRONNEMENT SIMPLIFIEE
DES CAPTAGES DE RUFFIN

(REGION DE NOGENT-LE-RQI)

Septembre 1991

AER Ingénierie
11 rue Solférino, 94 100 Saint-Maur des Fossés
({16-1) 48-85-44-66
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INTRODUCTION

Suite a l'augmentation des besoins en eau potable dans la
région de Nogent-le-Roi, la Direction Départementale de
1’Agriculture et de la Forét d’Eure-et-Loir, en
collaboration avec Monsieur Alcaydé, hydrogéologue
coordonnateur du département, a fait réaliser, dans la
vallée de 1’Eure au lieu-dit Ruffin, des sondages
hydrogéologiques ainsi que des essais de débits sur ces
derniers. Ces captages ayant donnés des résultats
satisfaisants, une étude d’Environnement, simplifiée,
dans une zone englobant la vallée de 1’Eure ainsi que les
marges du plateau entre Maintenon et Chaudon, a été
décidée. Cette étude comprend une analyse du milieu
physique, les contraintes qu’il impose ainsi qu'un
recensement des sources potentielles de pollution. Ce
travail a été réalisé par AER Ingénierie, bureau d’Etudes

et de Conseils en Environnement.



CARACTERISTIQUES DU MILIEU PHYSIQUE




I DONNEES GENERALES

I-1 Situation géographique (figure 1)

Ei projet de champ captant est situé dans la commune de
Chaudon (département de 1’Eure-et-Loir) en limite sud de

la’région Drouais-Thymerais au contact nord de la Beauce
a égale distance de Rambouillet & 1’est et de Chartres au
sud (environ 15km). Le relief, peu accidenté, est
principalement constitué d'un plateau, armé par la
surface de la craie, dont 1’altitude moyenne au nord de
Nogent-le-Roi est de 130-135 métres et passe
réguliérement 4 155-160 métres vers Chartres pPlus au sud.
En bordure des vallées, 1'érosion, rplus active, a
entaillée cette surface, dégageant ainsi des formes plus
douces et de longs versants convexo-concave a concavité
basale bien marquée. La plupart des vallées et vallons
sont disymétriques; les versants face a 1’ouest et au sud
sont plus pentus.

La vallée de 1'Eure constitue le principal axe de
drainage régional des eaux de surface, auquel se
raccordent, en rive droite, la Maltorne, la Drouette et
la Voise, et en rive gauche, le ruisseau de Vacheresses.
Plus au sud, 1le réseau hydrographique devient moins
important.

Malgré 1’omniprésence de 1la grande culture sur les
plateaux, les vallées et leurs versants introduisent une
note de diversité dans ces paysages céréaliers avec leurs
bois, les prairies de bas fond et 1'égrainement des
villes et villages. L'occupation des sols est dominée par

l'activité agricole.

I-2 Climatologie générale

Les relevés climatiques des stations de Houx, de Pierres
et de Chaudon permettent de dresser un état général des

conditions climatiques qui régnent dans le secteur.
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Figure 1: Situation générale de la

zone d'étude
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Figure 2

Précipitations

Moyennes mensuelles
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Janvier | Février Mars Avril Mai Juin
TPRRRES. | ' '
CHAUDON

< PIERRES |- 887
CHAUDON

(moyennes calculées sur 20 ans de 1970 a 1990)



Figure 3

Nombre de jours de précipitations >X

valeurs moyennes a Pierres et 4 Chaudon
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Yjerres . |P>10mm 1 09 0.5 07 1.4 1.4 2.1 0,9 1.4 1.4 1.1 1.1
<haudon:-|P>10mm 1 0,8 07 1.1 1.1 1.5 1.9 0.9 1.8 1.8 07 0.9
Moyenoe. (P> 10|40l OB | 0,6 OO OMR) 1<~ A0 R D, < ot SO oot R0 1R MRES T S R 51000 Lo
Yerres: - |P>30mm 0 0 0 0 0 0,1 0.1 0.2 0 a1 0 0
shaudon: |P >30mm 0 0 0,1 0 0,2 0,1 0.1 0.1 0.2 0.1 0 0
Aoyenne [P>30mm | 0. ] 0O 0,05 1] 0,1 (15 TR s N S e % L Q.1 (133 [i] 0

moyennes calculées sur 25 ans de 1965 a 1990)
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Figure 4

J F M A M J J A O N D
mois
—— minima  —+- moyennes —%— maxima
T°min | TPmoy | T°max
Janvier 0 29 5,9
Février 0,1 3,8 7.5
Mars 1,6 6,5 11,4
Avril 3,2 9,1 15
Mai 6,6 12,9 19,2
Juin 9,4 16 22,5
Juillet 11,2 18 24,7
Aot 10,8 17,5 24,3
Septembre 8,8 15,1 21,3
Octobre 6 11,1 16,2
Novembre 2,6 6,3 10
Décembre 1 4 6,9

(moyennes calculées sur 40 ans de 1950 a 1990)
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Figure 5
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pas compte des particularités géomorphologiques et
pédologiques locales; la composition texturale des sols
conditionne la rétention de 1l’eau dans ces derniers donc
sa mise & disposition pour les plantes et indirectezment
1'évapotranspiration potentielle. Il s'agit cependant

d'une tendance générale.

I-3 Structure et Géologie générale

Le secteur étudié s’'inscrit dans le quart sud-ouest du
Bassin Parisien. Dans l’ensemble, les formations
présentes appartiennent au Secondaire (Crétacé supérieur)
et au Tertiaire. L’occurence des affleurements de ces
formations dépend de 1’histoire géologique de cette
partie du sud-ouest du Bassin de Paris. Structurellement,

il y a en profondeur quelques déformations (synclinal

d’'Epernon, anticlinal de la Remarde) de direction
générale nord-nord-ouest - sud-sud-est. Ce dernier a pu
jouer un role de barriere Puisque certaines

transgressions tertiaires ont été limitées dans leurs
extensions. Dans l’ensemble, les couches sédimentaires
situées au sud de ces accidents sont disposées en strates
monoclinales, & faible pendage orienté nord-nord-ouest ou
ouest-nord-ouest - sud-sud-est. Les derniers mouvements
d’ensemble du Bassin Parisien ont donnés aux couches les
plus récentes, qui coiffent 1les plateaux, un léger
pendage orienté vers le sud.

Globalement, c’est la craie sénonienne qui constitue le
substratum régional. Le réseau hydrographique a largement
entaillé les formations supérieures en mettant en valeur
plusieurs unités de plateaux laniérés dont les surfaces
sont tendues ©par les Calcaires de Beauce et les
formations & silex qui les arment. Les versants des
vallées sont taillés dans les formations du Stampien
moyen et inférieur ou dans les assises crayeuses pour les
plus importantes. Le fond des vallées est en général
recouvert par des apports alluviaux (cours d’eau) ou
colluviaux (vallées séches). Il est a noter, enfin, que

certains dépots tertiaires, détritiques, proviennent soit
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du Massif Central (Sables de Lozére) soit de 1'altératio
de la craie (formation résiduelle a4 silex) ou de dépéts

tertiaires antérieurs (Sparnacien).

I-4 Hvdrogéologie générale

Parmi les formations géologiques précédemment décrites,
seules certaines présentent une porosité et une
perméabilité suffisantes pour &étre considérées comme des
réservoirs aquiféres. Ces assises sont, de bas en haut,
la craie sénonienne, les alluvions de 1'Eure et les
Sables de Fontainebleau. Tous trois contiennent des
nappes en général de type 1libre. La seconde est en
relation directe avec la riviére, les deux autres sont
drainées par les vallées. En ce qui concerne la craie, le

principal axe de drainage est 1'Eure.

II DONNEES LOCALES

IT-1 Localisation du secteur d’étude (carte 1)

Le secteur d’étude se situe A environ 15 km au nord de
Chartres entre Maintenon au sud et Chaudon au nord. Il
intéresse la vallée de 1’Eure ainsi que les parties du
plateau situées en bordure de cette vallée. Il comprend

les communes suivantes, de 1’amont vers 1l'aval de 1la

rivieére:

-Maintenon -Pierres
-Villiers-le-Morhier -Néron
-Lormaye -Coulombs
-Sénantes -Nogent-le-Roi
-Bréchamp -Chaudon

I1-2 Les sondages (carte 1: voir projet de champ captant)

Deux sondages d’essai ont été réalisés dans le secteur de
Ruffin, sur le versant de la vallée de 1l'Eure exposé au

sud. Ils présentent les caractéristiques suivantes:



Sondage n°"1:
cote au sol (NGF):

profondeur:

aquifeére capté:

profondeur du plan d’eau:

coupe géologique:

coupe technique:

Sondage n"2:

cote au sol (NGF):

profondeur:

aquifére capté:

profondeur du plan d’eau:

coupe géologique:

coupe technique:

Les analyses des eaux

novembre 1990 par le laboratoire

ville de Paris donne les conclusions suivantes.,

ces captages est une

bicarbonatée calcique, un peu dure.

révele une 1légére contamination bactérienne d’origine

fécale qui peut étre

effectués.

100 m environ

34 m

craie

3.46 m

0 - 2 m grave crayeuse
2 - 34 m craie a silex
0 - 8.7 m tube plein
8

«7 - 34 m tube lanterné

105 m environ

33 m

craie

6 m

0 - 33 m craie & silex durs
0 - 12 m tube plein

12 - 33 m tube lanterné

prélevées les 22 juin et

de minéralisation moyenne,

rapport avec les travaux

I1-3 Hydrographie locale (carte 1)

Les cours d’eau intéressant la zone d’étude sont les

suivants:

-1’Eure: il s’agit du principal cours d’eau du secteur;

elle s’écoule globalement du sud-sud-est vers

nord-ouest;

-la riviére Maltorne: elle passe par Senantes et Bréchamp

et se jette dans 1’Eure en rive droite au niveau du lieu-

dit Mormoulin:

régional agréé de la

L’eau de

L’analyse du 22 juin

le nord-
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-le ruisseau du Coulis: il prend sa source au niveau des
étangs de Chandelles dans la vallée de 1'Eure, passe au
sud-ouest du bourg de Coulomb et se jette dans 1’Eure en
rive droite juste & 1'amont du lieu-dit Ruffin;

-la riviére des Coétes: située en rive droite et issue de
1’Eure au droit de 1la ferme de 1'Equarissage, elle
rejoint la riviére le Roulebois au niveau de 1’Ancien
Moulin de 1’Ecluse;

-la riviére le Roulebois: issue de 1'Eure en rive gauche
au niveau de 1’Ancien Moulin de 1'Ecluse, elle longe la
RD983 et se jette dans 1’Eure au niveau de Nogent-le-Roi;
-le ruisseau des Vacheresses: de direction générale sud-
nord, il prend sa source & Néron; il passe & Vacheresses-
les-Basses puis rejoint la riviére le Roulebois au niveau
du lieu-dit Chandres, aprés avoir franchi la RD983;

-la riviére 1la Drouette: venant de Saint-Martin-de-
Nigelles, elle passe & Villiérs-le-Morhier et se jette
dans 1'Eure aprés avoir longé la RD101-3;

-le ruisseau de la Fontaine: il prend sa source au nord
du lieu-dit Théneuse (commune de Pierres). Situé dans la
vallée de 1’Eure en rive gauche, il la rejoint au niveau
de la vallée Villette;

-le ruisseau Guéreau: situé dans la vallée de 1’'Eure en
rive droite, il fait suite au canal Louis XIV;

-la riviére la Voise: venant du sud-est, elle traverse la
commune de Maintenon et se jette dans 1'Eure a 1’aval de
la commune;

-le ruisseau la Marolle: il nait au niveau du Chateau de
Maintenon et rejoint 1’Eure environ 400 m plus a 1’aval;
-le canal Louis XIV: il fait suite & 1’Eure a 1l’aval du

lieu-dit la Folie et ce jusqu’au Chateau de Maintenon.

IT-4 Géologie locale

Dans les vallées de 1’Eure et de ses principaux
affluents, on retrouve les formations suivantes:

-les alluvions actuelles ou subactuelles: elles
correspondent a des limons, des argiles, des tourbes et

des sables fins. Ces dépdts fins et peu épais forment la
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partie supérieure du remblaiement des principale

vallées. Dans la vallée de 1’Eure, leur épaisseur varie

de 0.5 & 3 metres; '

-les alluvions anciennes (silex émoussés et sables):

elles sont classées selon une altitude relative par

rapport au niveau actuel de 1’Eure:
~les alluvions grossiéres de fonds de vallées sont
constituées de silex émoussés a patine marron clair
luisante et de sables, soit associés aux silex soit
en lentilles. Localement, la partie supérieure peu
étre sableuse. L'épaisseur est variable, en moyenne
de 2 4 5 métres, mais elle peut atteindre 10 métres
dans les excavations et les chenaux creusés dans la
craie par la riviére & son niveau le plus bas;
-les lambeaux d’alluvions & 10-20 m au-dessus du
niveau actuel de 1'Eure: il s’agit de silex émoussés
& patine brun-rouge ou brun-beige a4 "chocolat"
emballés dans une matrice sablo-argileuse plus claire
ou sablo-limoneuse; ils sont visibles principalement
en rive gauche de 1’Eure & Chaudon, en rive droite de
1’Eure & 1’amont de Maintenon
-les témoins d’alluvions & 22-35 m au-dessus du
niveau actuel de 1’Eure: ils se composent de silex
émoussés & patine brun-rouge luigante emballés dans
une matrice sableuse (sable grossier hétérométriques
associés a des traces d’argile brun-rouge); ils sont
visibles principalement au sud de Nogent-le-Roi et au
sud-est de Villiers-le-Morhier.

Les alluvions de 1’Eure sont sous-tendues par la craie

blanche & silex du Sénonien, substratum géologique

régional.

De bas en haut, le plateau est constitué par:

-la craie du Sénonien (Secondaire), substratum géologique
régional: il s'agit d’une craie blanche, tendre ou dure,
a silex, assez nombreux, et contenant des débris de
microfaune. Elle est observable sur les codteaux de 1la

vallée de 1’Eure et de ses principaux affluents. Sa



surface, qui s’abaisse d’ouest en est, a des altitzgggi”ﬁf
variables et est irréguliére car fagconnée par des
processus d'altération ou d’érosion selon lés endroits.
Les craies les plus anciennes se situent aux environs de
Maintenon par le jeu du léger bombement anticlinal qui

semble correspondre & 1’anticlinal de la Remarde;

-la formation résiduelle a silex (Tertiaire): produit
d’altération de la craie sénonienne sous-jacente, il
s’agit de silex anguleux emballés dans une matrice
essentiellement argileuse. La surface du contact entre la
craie et l’argile a silex est irréguliére; en effet, la
partie supérieure de la craie est échancrée de poches, de
formes et de dimensions variables, remplies d’un mélange
de silex, d’argile et de sable. La formation résiduelle,
d’épaisseur variable, est surtout visible en rebord de
plateau ol elle n’est plus masquée par les limons des

plateaux sus-jacents;

~les formations détritiques continentales de 1’Eocéne
(Tertiaire): elles ne constituent que de rares horizons

discontinus et peu épais;

-les Sables de Fontainebleau (Tertiaire, Stampien): ce
sont des sables fins et homogénes d’origine marine qui
s’étendent largement & 1l’est de la vallée de 1’Eure,
direction vers 1laquelle leur épaisseur augmente; leur
limite d’extension correspond & la vallée de 1’Eure bien
que l’on en retrouve au sud de Nogent-le-roi (au nord de
Boisricheux) sous forme de lambeaux résiduels. L’altitude
de la base de ces sables varie peu, elle s’abaisse
légérement du sud-ouest au nord-est. Azoiques, 1ils sont
blancs 1lorsque recouverts par une formation protectrice
imperméable et ocre-rouge lorsqu’ils sont contaminés par
les oxydes de fer déplacés par les eaux d’infiltration

(phénoméne de rubéfaction);
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-la formation argileuse & meuliére de Montmorency

(Tertiaire, Stampien), sous-tendue par les Sables de
Fontainebleau: 1la Meuliére de Montmorency "type" qui
correspond au Calcaire d’'Etampes silicifié, est

représentée par une meuliére massive contenant de
nombreux moules de limnées. L’argile & meuliére est en
général peu structurée et non stratifiée. Les meuliéres
sont disposées en cuvette ou de fagon quelcongue. Leur
forme, souvent plane, trés irréguliére et caverneuse,
ainsi que leurs dimensions sont trés variables. Ces
meuliéres sont emballées dans une argile bariolée et trés
souvent mélangée avec des sables et argiles
burdigaliennes. Son extension est continue sur le plateau

a 1’est de la vallée de 1'Eure;

-les formations lacustres de 1’Aquitanien (Tertaire): on
ne les retrouve que sous forme de témoins (matériau
crayeux a granuleux contenant des nodules et des blocs
durs a grains fins, plus ou moins vacuolaires, de teinte

blanche a ocre;

-les limons des plateaux (Quaternaire): il s’agit de
matériaux fins, de couleur brun-clair, constitués par une
forte proportion d'apports éoliens. Relativement épais
sur le plateau (environ 2.5 métres au maximum), ils
reposent sur une surface irréguliére. Aux environs de
Vaubrun et Vacheresses-les-Basses, les limons, que 1’on
retrouve sous un métre de lehm (limon décalcifié), sont
calcaires. Sous cette formation, les silex sont souvent
trés fragmentés et parfois rubéfiés. Sur les versants,
les limons sont 1localement épais et présentent une
stratification plus complexe que sur les plateaux: les
coupes montrent en général une succession de cailloutis

de base, de limons calcaires et de limons décalcifiés.

Au niveau des versants, il n’est pas rare de rencontrer
des formations colluviales issues des formations sus-

Jacentes. En effet, la plupart des formations sont
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meubles et sujettes au colluvionnement. Elles sont trés
répandues et dérivent principalement de 1la formation
résiduelle & silex, des limons des plateaux, des Sables
de Fontainebleau et des argiles a4 meuliéres (au pied des
buttes sableuses stampiennes). Leur épaisseur et leur

extension sont trés variables selon les secteurs.

IT1-5 Géomorphologie locale

Le relief en place résulte du démantélement de la surface
du Bassin de Paris soit en rapport avec les différents
mouvements tectoniques qui l’ont affecté soit en liaison
avec le creusement effectué par 1'Eure. Cette surface est
complexe. D’une fagon générale:

-4 1l’ouest d’une .ligne passant par Thiouville-sur-Opton,
Bouchemeont, la Boissiére-Ecole, Epernon, Maintenon se
dégage une surface qui s’éléve réguliérement du nord au
sud (de 130 & 150 métres). Cette surface est caractérisée
par des placages discontinus de 1limons et de loess,
quelques dépdts de sables associés a des silicifications
et une couverture d’argile & silex qui masque un karst
fossile;

-4 1l’est, la surface est plus démantelée, un systéme de
buttes alterne avec des 1laniedres de plateaux dont
1’altitude moyenne est en général plus élevée (130 a 170
métres). Les Calcaires de Beauce sont plus ou moins
recouverts par des formations argileuses ou argilo-
sableuses, saupoudrées de sables et de limons éoliens.
D’une maniére générale, le secteur se présente comme un
plateau découpé par de nombreuses vallées plus ou moins
profondes; ces différentes vallées débouchent toutes sur
celle de 1’Eure qui est le principal axe de drainage des
écoulements de surface.

L’évolution de cette région a été marquée par des prhases
morphoclimatiques successives qui ont donnés des produits
trés différents tels que:

-les formations héritées de climat tropical humide que

sont:
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-l’argile a silex issue de l’altération tertiaire de
la craie secondaire (voir géologie locale);
-les argiles & meuliére associées aux dépdts
lacustres de 1’Aquitanien (voir géologie locale);
-les formations héritées d’'un climat chaud & longue
saison séche sont peu représentées dans le secteur; on
les retrouve a 1’ouest de Pierres, au lieu-dit
Boisricheux, sous forme de grés siliceux qui accompagnent
souvent des sables hétérométriques plus ou moins
argileux;
~les formations héritées du climat quaternaire {en
général froid et sec) sont de deux types:
-formations éoliennes représentées par:
-des sables limoneux; ils ont été reconnus sous
forme de placages plutdt en rive droite de 1’Eure
ol peuvent se mélanger sables stampiens et
limons; compte tenu de la topographie horizontale
et que 1la cryoturbation y a introduit des
éléments argileux et argilo-sableux, il n'est pas
rare d’y observer des phénoménes d’'hydromorphie);
-des limons calcaires; d’'une puissance de 0.5 &
1m, ils constituent 1l’essentiel de la couverture
des plateaux;
-des limons non calcaires; déposés sous le vent
dominant, ils se trouvent sur les versants et
pentes douces exposés A 1l’est;
~formations mises en mouvement au cours d’épisodes
plus humides telles que:
-le bief &4 silex; il s'agit d’une formation
comprenant des argiles & silex remaniées, des
sables stampiens et parfois des sables de Lozére
se tenant en général sur les versants exposés au
nord et & l1l’est;
-le head; il correspond a des formations
grossiéres hétérométriques, riches en blocs et
cailloux provenant du démantélement de la
meuliére aquitanienne; il se situe généralement

sur les versants et les buttes, laniéres et
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fragments de plateaux, de préférence en contrebas
des pentes exposées au nord:

- -les. sables et limons caillouteux soliflués; plus
présents a 1l’est de 1’Eure, 1ils résultent du
démantélement du relief et Jalonnent le recul du
plateau et des buttes; ils emballent des
fragments de meuliére et peuvent localement

d’enrichir en argile.

II-6 Pédologie locale

Le secteur étudié est a la limite de deux grandes régions
pedologiques. A 1’ouest d’une ligne passant entre
Maintenon, Nogent-le-Roi et Coulombs. L’importance de 1la
couverture limoneuse masque tous les substrats depuis 1la
craie & silex du Sénonien aux assises aquitaniennes.
Cependant, les formations sous-jacentes aux dépédts
superficiels ont une influence sur les sols. A l'est de
cette ligne, 1la région est marquée par le présence des
Sables de Fontainebleau, soit en affleurement, soit en

mélange avec des limons.

II-6-1 Les différents types de sols

Selon la nature du substrat géologique et 1la position
topographique, la nature des sols est différente.

-sur les plateaux: les sols sont assez homogénes sur les
plateaux couverts de limons loessiques; ils se
diversifient dés que de légéres pentes apparaissent. Les
variations sont alors a mettre en rapport avec les
substrats sous-jacents. Sur les pPlateaux proprement dits,
se sont développés des sols de type lessivés sur 1limons
loessiques récents, assez épais. Le loess est en général
décarbonaté sur un métre; le lessivage est & l’origine de
1’horizon d'accumulation. Ce sont généralement des sols
bien drainés avec cependant trés localement des signes
d’hydromorphie.

Lorsque 1le substrat est représenté par les Sables de

Fontainebleau dont 1la partie supérieure est mélangée aux
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limons, les sols développés sont de type brun lessivé a
lessivé.

Lorsque le substrat ést la craie secondaire recouverte de
limons, ce sont des sols bruns a4 bruns faiblement
lessivés qui se développent.

Dans le cas ol 1la couverture géomorphologique est
constituée de formation a silex, la pédogénése a évoluéde

vers des sols beaucoup plus acides.

-sur les versants (pente douce ou forte): dans le cas de
versant & pente douce, les colluvions masquent la craie,
les sols sont alors de type bruns calciques & bruns. A
1’inverse, si le versant est a forte pente, des rendzines
typiques se sont développées en 1’absence de formation

superficielle.

-dans les vallons et les vallées: les vallons sont le
plus souvent secs; ils constituent des zones
d’accumulation de colluvions a forte charge limoneuse ou
sablo-limoneuse. Le pPlus souvent, ces vallons sont bien
drainés, les sols y sont peu évolués et se différencient
en fonction de 1leur degré d'hydromorphie. Dans les
vallées, la plupart des sols sont en engorgement quasi-
permanent a des profondeurs variables; ce sont des sols

hydromorphes peu humiféres (gley).

II-6-2 Le comportement de ces sols

-les sols des plateaux et de leurs marges: d’une fagon
générale, 1les sols de type lessivés ont une réserve
élevée en eau lorsqu’ils sont profonds. L’alimentation en
eau des plantes est satisfaisante, hormis les années les
plus séches, en culture intensive. En bordure des vallons
et vallées, le réserve diminue en rapport avec
1’épaisseur du sol; les risques de déficit hydrique

augmentent.

Ces sols montrent une certaine sensibilité 4 la battance
et au tassement en raison de la faible stabilité

structurale des horizons de surface. Localement, il peut
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v avoir un engorgement temporaire en profondeur. Lorsque
le substratum est la craie, la tendance a 1’engorgement
est accentuée périodiquement par la remontée de 1la nappe;
~les sols développés sur colluvions: ces colluvions
mélangent des limons & des matériaux provenant de
l1’altération des substrats, les sols qu'ils développent
ont une épaisseur variable. Leur réserve en eau est
souvent faible, parfois moyenne. Sur les argiles a silex,
trés caillouteuses et sableuses en surface, la
prospection racinaire est limitée & 1la proche surface.
Sur substrat calcaire, leur influence est plus ou moins
grande en fonction de 1’épaisseur des colluvions qui le
recouvrent. Les réserves en eau sont faibles a moyennes;
le drainage naturel est bon;

-les sols des vallées: c’est le caractére hydromorphe des
sols qui domine; la nappe qui existe en permanence, mais
a des profondeurs variables, est en relation directe avec

celle de la craie.

II-7 Hydrogéologie locale

Les deux principaux aquiféres du secteur sont les
suivants:

-les alluvions de 1’Eure: les assises graveleuses et
sableuses du 1lit majeur de la riviere renferment une
nappe en général de type libre. Cette nappe affleurante
dans les graviéres peut étre mise en charge par les
limons de débordements superficiels et donner alors
naissance & des émergences en relation avec les réseaux
karstiques sous-alluviaux. Son alimentation se fait a
partir de son impluvium propre (par les coteaux) et de 1la
craie sous-jacente (émergence sous alluviale de la
craie). En effet, lorsque le substratum de 1la nappe
alluviale est perméable, il n'’existe qu’une seule nappe
dans les alluvions et la formation encaissante; ces
alluvions, du fait de 1leur forte perméabilité, jouent

alors le role de drain-collecteur vis-a vis de la craie;
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~la craie sénonienne: initialement poreuse mais peu
perméable en raison de la faible dimension des pores, la
craie peut le devenir par fracturation et ‘dissolution.
Les eaux circulent au niveau des diaclases qui sont
inégalement développées (en général peu importantes sous
les plateaux, elles le deviennent au niveau des vallées
actives ou fossiles). Les captages implantés en vallées
sont souvent plus productifs que ceux ‘captant la nappe
sous les plateaux, les débits sont trés inégaux selon le
degré de fissuration de 1l’aquifére. De type libre, cette
nappe est drainée Principalement par 1’Eure; plus
généralement ce drainage est associé au réseau
hydrographique. Sous le plateau, la pente de la nappe est
d’environ 5% et, au niveau des axes de drainage, elle est
de 2% environ, ce qui révéle une perméabilité de type

karstique.

A ces deux réservoirs, vient s’ajouter les Sables de
Fontainebleau qui apparaissent sur le plateau a l'est de
la vallée de 1’Eure. Ces sables contiennent une nappe
suspendue, libre, qui n’existe que dans la partie
orientale du secteur correspondant a la limite
d’extension ou d'érosion des formations stampiennes. Elle
est drainée par le réseau hydrographique. La hauteur
saturée du réservoir est au maximum de 20 métres et elle
diminue d’est en ouest. Le mur de cette nappe est
représenté par les assises argileuses de 1'Eocéne au sud
de la Voise et par celle du Sénonien altéré (argile a

silex) au nord.

IT-8 Vulnérabilité naturelle des aquiféres (carte 2)

La vulnérabilité d’un aquifeére dépend des
caractéristiques des formations de recouvrement ainsi que
de la nature de l’aquifére.

Nous nous intéresserons plus particuliérement au
réservoir crayeux car c’'est lui qui sera exploité par les

captages de Ruffin.
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Ce réservoir constitué par la craie sénonienne a été
décrit dans ses généralités au paragraphe précédent.
Concernant 1les formations de recouvrement, le secteur
d’étude peut étre divisé en trois parties (les plateaux,
les versants et les vallées). Ces positions
topographiques déterminent des conditions géologiques,
géomorphologiques et pédologiques différentes.

Sur les plateaux, les formations recouvrant l’aquifére
sont les limons et 1l'argile a silex; les limons, sous-
tendus par 1l’argile a silex et dont 1’épaisseur est trés
souvent supérieure a4 un métre, assurent une protection
efficace de 1’aquifére crayeux par leur pouvoir de
rétention et d’épuration. La vulnérabilité du réservoir
crayeux est faible en leur droit. En position de rebord
de plateau, apparait le Plus souvent la formation & silex
issue de 1’altération de 1la craie; elle ne constitue pas
un écran protecteur efficace en cas de pollution dans 1la
mesure ou elle contient de nombreux silex. La
vulnérabilité de 1’aquifére crayeux est moyenne voire
forte.

Sur les versants, les assises protectrices sont moins
épaisses, voire absentes, laissant 1’aquifére affleurant
ou subaffleurant; les sols, d’épaisseur treés variable,
possédent un bon drainage naturel de part leur
constitution.

-cas des versants a forte pente: les colluvions issues
des formations sus-jacentes sont peu épaisses et ne
masquent pas complétement 1’aquifére sous-jacent; la
vulnérabilité de 1’aquifére crayeux est moyenne voire
forte;

-cas des versants & faible pente: les colluvions sont
plus épaisses; elles assurent une certaine protection de
1'aquifére crayeux; la vulnérabilité naturelle de 1la
craie est moyenne.

Dans les vallées drainées, les protections naturelles
sont quasiment absentes, la nappe des alluvions, qui est
la plupart du temps en relation directe avec celle de 1la

craie, est dépourvue d’assise de recouvrement
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imperméable. Elle est trés vulnérable et entraine une
forte vulnérabilité de celle de 1la craie. Dans les
vallées séches le plus souvent taillées dans la craie, le
fond est plus ou moins recouvert de colluvions issues des
limons des plateaux et de la formation a silex sus-
jacents (argile et silex); ces colluvions de part leur
épaisseur variable ne semblent pas étre une couverture
protectrice trés fiable. La vulnérabilité naturelle sera

considérée comme forte.

L’aquifére des Sables de Fontainebleau, surtout présent i
l’est de 1’Eure, n’est ici absolument pas exploité pour
ses réserves en eau. Il est protégé a la partie sommitale
des Dbuttes sableuses par 1la formation argileuse a
meuliére de Montmorency (Aquitanien). Par contre, lorsque
cette derniére est absente, le réservoir stampien est
trés vulnérable aux pollutions. Au droit de ces sables
qui reposent dans le secteur sur la formation a silex, la
craie est peu vulnérable car suffisamment protégée par

ces deux assises.

IT-9 L’exploitation actuelle des différents réservoirs

Les principaux captages de 1la 3zone d’étude ont été
recensés (carte 3) au Code Minier et auprés de divers
personnes et organismes compétants en matiére d’eau. Ils

sont répertoriés ci-aprés par commune.

a—-Maintenon

captage n°1

-localisation: Maingournois
~type d’ouvrage: puits
-destination de 1’eau: alimentation en eau potable
-altitude du point d’eau (céte NGF): 104m
-coupe géologique: 0 - 6m alluvions
6 - 32m craie sénonienne
-aquifére capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des périmétres de protection

(voir carte 3).
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captage n'2

-localisation: lieu-dit la Garenne
-nature de 1l’ouvrage: forage
-destination de 1’eau: alimentation en eau potable
-—altitude du point d’eau (cote NGF): environ 115m
-coupe géologique: 0 - 1Im colluvions
1 - 40m craie blanche a silex
-aquiféere capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des périmétres de protection

{carte 3).

captage n°3

-localisation: Laiterie Maggi
-type d’ouvrage: forage
-destination de 1l’eau: industrielle et domestique
-altitude du point d’eau (cote NGF): 128m
-coupe géologique: 0 - 30.2m avant puits
30.2 - 60.3m craie sénonienne

-aquifére capté:craie sénonienne

b-Pierres
captage n‘4
-localisation: lieu-dit 1’Allée de Saint-Piat

-type d’ouvrage: puits

-destination de 1l’eau: alimentation en eau potable
-altitude du point d’eau (cote NGF): 101lm

-coupe géologique: 0 - 0.6m terre végétale
0.6 - 2.6m marne avec silex
2.6 - 5.2m argile avec silex
5.2 - 12m craie blanche a silex

-aquifére capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des périmétres de protection

(voir carte 3).

c-Néron

captage n'5

-localisation: lieu-dit la Flotte



-30-

-type d'ouvrage: forage
-destination de 1l'eau: agricole
-altitude du point d’eau (céte NGF): 120m

-coupe géologique: 0 - 1m Quaternaire
1 - 19m argile a silex
19 - 36m craie karstifiée

-aquifére capté: craie karstifiée

captage n’6

-localisation: dans le bourg

-type d’ouvrage: forage

~destination de 1l’eau: agricole

-altitude du point d’eau (céte NGF): 114m

-aquifére capté: craie sénonienne

captage n’'17

-localisation: lieu-dit 1'Orme ‘a Vigilo
-nature de 1’'ouvrage: forage
-destination de 1’eau: alimentation en eau potable
-altitude du point d’eau (céte NéF): 132.5m
-coupe géologique: 0 - 5.5m argile a silex

5.5 - 31.5m craie sénonienne
-aquifére capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des Périmétres de protection
(carte 3).

captage n°8

-localisation: lieu-dit Thiron
-nature de 1'ouvrage: puits
-destination de 1’eau: agricole
-altitude du point d’eau (cdte NGF): 111m
-coupe géologique: 0 - 8.4m avant puits
8.4 - 20m craie sénonienne

-aquifére capté: craie sénonienne

d-Villiers-le-Morhier

captage n°9

-localisation: dans une ballastiére
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-nature de l’ouvrage: forage
-destination de l’eau: industrielle
-altitude du point d’eau (céte NGF): 95.7m

-aquifére capté: alluvions et craie

captage n'10

-localisation: lieu-dit la Commune

-nature de 1’ouvrage: source

-destination de 1’eau: domestique

-—altitude du point d’eau (cote NGF): 96m

-coupe géologique: craie recouverte d’alluvions

-aquifére capté: craie sénonienne

captage n"11

-localisation: a la station de pompage
-nature de l’ouvrage: forage
-destination de l’eau: alimentdation en eau potable
-altitude du point d’eau (céte NGF): 97m
-coupe géologique: 0O - 3.4m alluvions
3.4 - 19m craie sénonienne
-aquifére capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des périmétres de protection

(carte 3).

captage n"12

-localisation: les étangs de Chandelles
-nature de 1l’ouvrage: source
-destination de 1’eau: domestique
-altitude du point d’eau (céte NGF): 94m

-aquifére capté: alluvions

e-Coulombs

captage n'13

-localisation: au silo

-nature de l’ouvrage: forage

-destination de 1’eau: domestique
-altitude du point d’eau (coéte NGF): 136m
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-coupe géologique: 0 - Tm argile a silex
7 - 50m craie sénonienne

-aquifére capté: craie sénonienne

captage n'14

-localisation: lieu-dit Bréchanteau
-nature de 1l’ouvrage: forage
-destination de 1l’eau: agricole

-altitude du point d’eau {(cdte NGF): 113m

-coupe géologique: 0 - Im argiles
1 - 5m sables
5 - 10m rognons de silex
10 - 16m craie sénonienne

-aquifére capté: craie sénonienne

captage n’"15

~localisation: lieu-dit Bréchanteau

-nature de 1’ouvrage: forage

-destination de l’eau: alimentation en eau potable
-altitude du point d’eau (céte NGF): 11lm

-coupe géologique: 0 - 1.6m terre végétale et silex
1.6 - 6m argile marneuse
6 - 9m marne argileuse
9 - 15m craie et marne avec

rognons de silex

15 - 26.8m craie avec rognons de
silex

26.8 - 27m niveau de silex tres
durs

27 - 30m craie a rognons de

silex trés durs
—-aquifére capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des périmétres de protection

(carte 3).

captage n°"16

-localisation: Rougemont

-nature de 1l’ouvrage: forage
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-destination de 1'’eau; domestique
-altitude du point d’eau (céte NGF): 130m
-coupe géologique: 0 - 9m argile & silex
9 - 65m craie sénonienne

—aquifére capté: craie sénonienne

f—Sgnantes
captage n°17

-localisation: ruisseau Sainte Geneviéve

-nature de 1’ouvrage: source artésienne captée
-destination de 1l’eau: alimentation en eau potable
-altitude du point d'eau (coéte NGF): 112.7m

-aquifére capté: craie sénonienne

g-Nogent-le-Roi
captage n'18

-localisation: & la station de ‘pompage

-nature de 1’ouvrage: forage

-destination de 1l’eau: alimentation en eau potable
-altitude du point d’eau (céte NGF): 94m

-coupe géologique: 0 - 3.9m colluvions et alluvions
grossieres
3.9 - 11.4m craie altérée
11.4 - 22.1m craie blanche a
silex

-aquifére capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des périmétres de protection

(carte 3).

captage n'19

—localisation: & la station de pompage

-nature de 1l’ouvrage: puits

-destination de 1'eau: alimentation en eau potable

-altitude du point d’eau (céte NGF): 95m

-coupe géologique présumée: 0 - 4m colluvions et
alluvions

4 - 11.5m craie altérée
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5 - 10.7m craie blanche a
silex
-aquifére capté: craie sénonienne
Ce captage est protégé par des périmétres de protection

(carte 3).

captage n’20

-localisation: usine Lamard

-nature de 1’ouvrage: puits

-destination de 1’eau: industrielle et domestique
~altitude du point d’eau (cbéte NGF): 94m

-coupe géologique présumée: 0 - 2m colluvions et
alluvions
2 - 12m craie plus ou moins

z

altérée a sa surface

-aquifére capté: craie sénonienne

h-Chaudon
captage n°21

-localisation: rue des Fontaines
-nature de l’ouvrage: source
-destination de 1’eau: domestique
-altitude du point d’eau (céte NGF): 89m
-géologie: craie recouverte d'’alluvions

-aquifére capté: craie sénonienne

De nombreuses sources ont été mises en évidence dans ces
communes (celles mentionnées ici sont recensées dans le
Code Minier); c’'est en particulier le cas a Chaudon (le
Pré Ruffin (a), les Marais (b) et dans le village (c)), a
Néron au niveau du ruisseau de Vacheresses (d), & Pierres
et & Villiers-le-Morhier au niveau du ruisseau de la
Fontaine (e et f). Elles sont toutes issues de la craie

sénonienne,



OCCUPATION DU SOL
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I L’ORGANISATION DE L’ESPACE (carte 4)

I-1 la comparaison des missions aériennes de 1975 et 1987

L’occupation du sol a été étudidée & partir des missions
de photos aériennes de 1’IGN datées de 1975 et de 1987 et
complétée par des investigations de terrain.

La comparaison des deux missions aériennes révéle une
grande stabilité des unités de paysages, excepté les
fonds de vallées.

Les surfaces cultivées n’ont pas considérablement évolué
sur ce secteur; le parcellaire est resté pratiquement
identique dans sa géométrie (grandes parcelles homogénes)
et les surfaces boisées (bois, bosquets et foréts) n’ont
pas vu leurs surfaces augmenter ou diminuer
significativement. Les peuplements, relativement Jjeunes
en 1975, ont vieilli; ils se sont densifiés, les arbres
ont acquis leur port d’adulte: C’est au droit des deux
forages d’essai qu’il y a eu le plus d’évolution dans le
domaine forestier. Le bois de Ruffin était pratiquement,
en 1975, en replantation compléte et le versant qui donne
sur la RD306-2 était peu végétalisé; aujourd’hui, une
végétation dense s’est largement développée; dans le fond
de la vallée, il n'y a pas a noter de modification ni
dans la forme du parcellaire ni dans sa mise en valeur;
la bande étroite qui sépare le bas de versant de 1°’Eure
porte une végétations hygrophile et des prairies humides.
Les fonds de vallées ont, par contre, beaucoup évolués.
Le fait majeur est la multiplication des balastiéres, qui
mettent la nappe alluviale & nue, entre Maintenon et
Nogent-le Roi; leur surface s’est accrue, surtout dans le
secteur de Villiers-le-Morhier aux lieux-dits les
Chandelles et les Patis.

Le second élément majeur dans 1’'évolution du paysage est
une extension de 1l'urbanisation, concentrée ou diffuse,
située en général sur la retombée des plateaux vers les
vallées. De Villiers-le-Morhier a Villemeux-sur-Eure,
plus au nord-ouest, on compte une dizaine d’opérations,

lotissements ou implantation pavillonnaire, dont les plus
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importantes sont localisées a Maintenon (la Garenne), a
Pierres (les Grandes Vignes), & Villiers-le-Morhier (les
Monts-Rouges), & Coulombs (les Chandelles et les Marques-
Bouteilles), & Nogent-le-Roi (les Hauts de Nogent et les
Prés Fleuris) et & Chaudon (la Briquetterie). L’emprise
des terrains s'est faite au dépend de petites parcelles
agricoles ou sur d’anciens sites industriels (comme par
exemple des =zones d’extraction et de transformation

d’argile).

I-2 Etude des Plans d'Occupation des Sols (POS)

Ces plans consistent en un zonage de 1l’espace en divisant
le territoire communal en secteurs a vocation différente.
L'étude des POS des communes concernées révéle une bonne
unité au niveau des raccordements des différents zonages.
Dans le secteur, l’espace communal est subdivisé de 1la
maniére suivante:

-zones U: elles renferment 1l’ancien centre de 1la commune,
le tissu mixte de constructions anciennes et nouvelles
ainsi que l’habitat pavillonnaire récent. Ces zones sont
principalement localisées en fond de vallée et en rebord
de plateau;

~zones NA: il s'agit de secteurs a urbanisation future.
Ils sont ici peu nombreux et se situent toujours en
bordure de zone urbaine;

-zones NC: elles renferment des secteurs agricoles
protégés (des constructions sont autorisées dans la
mesure ol elles sont en rapport avec l’activité
agricole). Ces zones recouvrent les terres de culture
ainsi que des petits bois et bosquets; elles sont
localisées sur les plateaux, les rebords de plateaux et
plus rarement le fond des vallées (commune de Villiers-
le-Morhier et de Chaudon);

-zones ND: elles concernent des secteurs de protection de
site et de nuisances correspondant aux vallées et aux
massifs boisés des communes; certaines sont réservées a
1’exploitation de carriéres qui devront &tre réaménagées

et d'autres aux activités sportives et de loisirs. Dans
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l’ensemble, la vallée de 1'Eure, comme celle de 1la
Maltorne et de la Drouette sont classées en zone ND.
Cette méme zone ND englobe la plupart des bois et foréts
(ceux qui ne le sont pas sont inclus en zone NC).

Autour des futurs captages a Chaudon, le site est en zone
ND. A part le hameau de Ruffin &4 l’est et le village de
Chaudon au sud-ouest, il n'y a pas de secteur urbanisé ou
urbanisable 4 proximité immédiate des captages., De
Chandelles (commune de Villiers-le-Morhier) & Chaudon,
dans la vallée de 1'Eure, il n’est pas prévu de nouvelle
extension urbaine (absence de zone NA). Cependant, une
densification du tissu urbain actuel n’est pas a exclure
étant donné la faible densité du bati comme a Coulombs et
a Chandelles.

IT LES TINDUSTRIES

Trois zones industrielles ont été recensées dans la =zone
d’étude (carte 5). Il s'agit de:

-la 2zone industrielle du Poirier sur la commune de
Nogent-le-Roi. Elle se situe sur le plateau au sud de la
ville entre la D26 et la D148;

-la zone industrielle de Pierres sur la commune du méme
nom. Elle est localisée dans la partie sud de la commune
entre la D326-5, la D326-6 et la D26-1;

-la zone industrielle de Maingournois sur la commune de
Maintenon. Elle se situe au sud-est de la commune et a

l’est de la voie ferrée le long de la D328-10.

Les principaux établissements situés dans ces secteurs

sont les suivants:
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Nom de 1l’entreprise
Sté E.G.A

le Poirier:

Sté

Transports Maréchal

H
[0}

té Ordinapress

Sté Eurobot

Sigébeéne

JC Texier Fabrication

Equipement Post-forme
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Domaine d’'activité
fabrication et élaboration
d’articles en verre et en
plastique

fabrication de meubles de
cuisine

camionnage

imprimerie

fabrication d’'appareils de
mesure et de régulation
ébénisterie

fabrication de stratifiés et de

polyesters

Sté Research Développement

Industrie
Ets Quelen

Sont également présents dans cette Z.I.,

produits chimiques

ouvrage en caoutchouc

une agence de la

Direction Départementale de 1’Equipement, un fé&railleur - .

casse-auto ainsi que 1les bureaux des sociétés Vestale
(matériel de radio et d’éléctricité), Diprel {(fabrication
d’appareils de mesure et de régulation) et Anacad

{société d’études et
syntheése).
Z.I. de Pierres

Nom de 1'entreprise

Atelier de Pierres
Béton service

Ets Calliot

Ets Corsin

Ets Coudray

Sté D.Jonville
Expansion N.D.

Sté Frison

S.I.V.

Sté Fouquet

développement de modules de

Domaine d'activité

serrurerie

travaux publics

mécanique de précision
carrosserie industrielle
chaudronnerie

peinture

dépot et stockage

éléctricité générale
fabrication de rubans adhésifs

transport
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Ets Lochon Peugeot-Talbot

Ets Malardier carrosserie, mécanique
Ets Morin ‘ funérarium

Ets Mori pompe funébre

Sté Polvpar carrosserie polvester

isolation frigorifique
stratification pour bateau

Ets Pelle - charpente et menuiserie

Z.I. de Maingournois

Nom de 1’entreprise Domaine d’activité

Matériaux de Maintenon vente en gros de matériel de
construction et de bricolage

Cartonnerie de Maintenon fabrication d'emballage en

carton
Sté FIABILA fabrication de vernis & ongles
Sté MARLYD fonderie de précision
Sté JANSSENS transformation de matiéres

plastiques et de piéces
industrielles
CATEP SA construction et transformation

d’engrenages de précision

Dans la commune de Nogent-le-Roi, sont également
présentes les entreprises suivantes:

-Optique NAVARRETE (fabrication de verres optiques) et
ETIPAC (conditionnement de cosmétiques), rue du grenier a
sel;

-la fonderie Loiselet, 63 rue du faubourg Valmorin;
-Usimat Sermees (usinage de matériaux), 57 rue du

faubourg Valmorin;

-Entreprise Lefebure Outillage Optique (mécanique
générale et construction mécanique), 36 rue du faubourg
Valmorin

-Sté VERTUBEX (fabrication de verrerie pharmaceutiques,
ampoules et flacons en verre soufflé), rue des

Réservoirs;
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-Entreprise Combustible NIAUFRE (vente de bois, charbon

et fuel), 5 rue des Moulins.

Sur 1le territoire communal de Néron, la principale
entreprise recensée est la COVETEC, située 7 rue Marais.
Elle est spécialisée dans la fabrication et le négoce de

produits chimiques.

II1 L’AGRICULTURE

Le principal facteur déterminant l'occupation du sol en
matiére d’agriculture est 1’épaisseur des sols et des
formations superficielles,

Sur le plateau, les limons sont souvent épais, les
grandes cultures céréaliéres,  avec de bons rendements,
prédominent.

En position de rebord de pPlateau, secteur qui nous
intéresse tout particuliérement, 1’affleurement de 1la
formation résiduelle a silex entraine 1la présence de
nombreux cailloux. Ces sols caillouteux ne facilitent pas
les pratiques culturales dans 1a mesure ou ce sont des
sols ne retenant ras l’eau. En général, le mais n'y est
pas développé sauf si un systéme d’irrigation peut étre
mis en place. Sur ces sols superficiels { peu profonds),
les objectifs de rendement sont plus faibles que sur le
plateau ol les sols sont plus épais (présence des limons
des plateaux); 1la Production est plus faible et les

traitements moins importants.

Les principales cultures de cette région sont le colza,
le blé, 1’escourgeon, le mais et quelquefois le
tournesol. En général, les rotations se font de 1la
maniére suivante: colza, blé, blé ou escourgeon qui

résiste bien & la sécheresse.

)
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Dans la vallée de 1'Eure, les terrains, correspondant 3
des zones plus humides, sont employés comme prairies o
il n’est pas rare d’'y voir des bovins (il ﬁe s'agit pas
la d’élevage intensif), comme zones de cultures a mals ou
comme vergers. Il existe un important élevage avicole sur

la D983 au niveau du Bas-Bourray (commune de Pierres).

Sous réserve de conditions climatiques- favorables, les
traitements phytosanitaires des cultures s’effectuent de
la maniére suivante. Les fongicides sont généralement
épandus deux fois au maximum (exemple: & la période de
gonflement et d’épiaison pour le blé), les desherbants en
une ou deux fois a 1’automne et au printemps et les
insecticides sont employés seulement si besoins (la

surveillance est accrue dans le cas du colza qui est une

plante Plus fragile; les traitements sont plus
fréquents).
Dans le secteur, les boues issues des stations

d’épuration sont également utilisées comme fertilisant:
-sur le colza: 1’apport de boues légérement complétées en
azote se jﬁstifie pPleinement; il semble que
l’assimilation de 1'azote par la plante varie de 40 a 50%
selon que 1’épandage est plus ou moins rapproché de 1la
période de besoins en azote de la rlante;

-sur le tournesol: il tire profit des apports modérés de
boues, qui permettent d’économiser la fumure azotée et
rhosphatée;

-sur les blés: les boues apportent les mémes niveaux de
rendement que des engrais minéraux; cependant pour éviter
les pollutions occasionnées rar le ruissellement, les
apports de ©boues doivent &tre évitées en période
pluvieuse;

-sur le mais: il semble &tre celui qui tire le meilleur
parti des boues; pour les cultures non irriguées, les
boues libérent suffisamment d’azote mais sur les cultures

irriguées, un apport complémentaire est nécessaire.
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Dans la zone d’étude, l'irrigation est assez réduite. Si
elle vient a se développer, les cultures et les
différents traitements vont s’intensifier (surtout dans
les secteurs a sols caillouteux). Si elle ne se développe
pas, les terrains vont é&tre gelés (procédure de gel des

terres) pour v faire pousser un engrais verts.
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INVENTAIRE DES SOURCES DE POLLUTION

(carte 5)
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I Les sources domestiques et urbaines

I-1 ]l'assainissement

a-Communes de Nogent-le-Roi, de Chaudon, de Coulombs et
de Lormaye

Le syndicat intercommunal d’eau et d’assainissement de
Nogent-le-Roi intéresse les communes de Nogent-le-~Roi, de
Chaudon, de Coulombs et de Lormaye. Lorsqu’il est
collectif, le réseau est exclusivement de type séparatif:
les eaux vannes sont acheminées vers 1’une des deux
stations d’épuration (Chaudon et Nogent-le-Roi) avant
d’étre rejetées, épurées, dans 1'Eure au droit de chaque
station. Les eaux pluviales sont également collectées par
de simples fossés en surface ou par de véritables
canalisations enterrées; leurs exutoires sont les
suivants (carte 5):

-a Coulombs, le ruisseau du Coulis et la riviére du pont
du bourg, en rive droite de 1'Eure (les exutoires n’ont
pu étre localisés précisément);

-a Lormaye, 1'Eure et le ruisseau le Roulebois (les
exutoires n’ont pu étre localisés précisément);

-4 Nogent-le-Roi, 1’Eure et le ruisseau, affluent de
1’Eure en rive gauche, qui longe la D929;

-a Chaudon (en aval du projet de champ captant), 1’'Eure

et son affluent en rive gauche.

Sur 1’ensemble du territoire couvert par le syndicat,
environ 70% des habitations sont raccordés au réseau
collectif, l’assainissement individuel (fosse septique et
rejet dans le milieu) n'en représente que 30%. Les
secteurs non encore reliés au réseau collectif sont:
-quelques rues de Nogent-le-Roi et de Chaudon;

-le hameau de Vaubrun;

-le hameau de Ruffin;

-le hameau de Vacheresses-les-Basses (commune de Nogent-

le-Roi).

Parmi les projets du syndicat intercommunal, il faut

noter que, profitant des travaux entrepris pour raccorder
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Vacheresses-les-Basses au réseau d’'alimentation en eau
potable de Nogent-le-Roi, le raccordement du hameau au
réseau d’assainissement collectif pourrait également &tre

effectué.

b-Communes de Néron, de S&nantes et de Bréchamps

Il n'existe pas de réseau d’assainissement collectif
qu’il soit unitaire ou séparatif dans ces trois communes.
Tout 1l’assainissement est de type individuel (fosse
septique et rejet dans le milieu par exemple); ce qui,
compte tenu des formations géologiques peu filtrantes en
place, est particuliérement dangereux dans le cas d’un
mauvais fonctionnement du systéme.

I1 serait souhaitable soit de mettre en place un réseau
collectif soit de pouvoir contréler les installations

existantes,

c-Commune de Villiers-le-Morhier

Le réseau d’assainissement de la commune est de type
collectif séparatif: les eaux vannes sont dirigées vers
la station de traitement située au lieu-dit la
Baronnerie. A la sortie de cette station, les eaux
épurées empruntent un fossé qui les ménent a la Drouette.
les eaux pluviales, quant a elles, vont se déverser dans
des fossés qui aboutissent & la Drouette ou a 1’'Eure
(voir carte 5):

-dans le bourg, la pente naturelle des terrains vers la
vallée entraine les eaux pluviales vers la Drouette;

-au hameau de la Malmaison, elles se déversent dans des
fossés par lesquels elles s’infiltrent dans le sol, vers
la nappe des alluvions de 1’Eure;

-au lieu-dit Bourray, elles se déversent directement dans
1'Eure;

-au hameau de Chandelles, elles sont dirigées vers un
étang par l’intermédiaire de fossés dans lesquels elles
peuvent également s’infiltrer vers la nappe alluvial@b-
Le raccordement au réseau séparatif est entiérement

effectué au niveau du bourg. Les projets d’extension se
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situent au niveau des lotissements les Monts-Rouges (en
rive droite de la Drouette au nord-est), au hameau de
Chandelles (au nord du bourg en rive droite de 1’Eure) et
a la Malmaison (au sud du bourg en rive droite de
1’Eure). Lorsque ces différents projets auront abouti, la
station d’épuration de 1la Baronnerie ne sera plus

suffisante, sa capacité de traitement sera dépassée,

d-Commune de Pierres

La commune est en partie dotée d’un assainissement
collectif de type séparatif. Les eaux pluviales sont
rejetées directement dans 1’Eure (il existe quatre
Principaux points de rejet; voir carte 5) ou bien passent
par des bassins de rétention (au nombre de trois; wvoir
carte 5) situés au nord et au sud du hameau de Théneuse.
Les eaux vannes sont dirigées vers la station d’épuration
située en rive gauche de 1’Eure. Au sortir de cette
installation de traitement, les eaux épurées sont
déversées dans 1la riviére. Dans le bourg, toutes les
habitations sont raccordées. Sur 1’ensemble du territoire
communal, 75% des habitations sont reliées au réseau; les
projets, & plus ou moins long terme, sont le raccordement
de la Cote de Perrantin (D326-4 au nord du bourg en rive
gauche de 1’Eure), de 1la Vallée Villette (au nord du
bourg en rive gauche de 1’Eure) ainsi que des hameaux de
Rocfoin et de Sauny (au nord du bourg en rive droite de
1’Eure). Le hameau de Boisricheux n'est relié & aucun
réseau collectif, 1’assainissement est entiérement
individuel et aucun projet de raccordement au réseau
principal n’est prévu; il serait donc souhaitable de
pouvoir y contrdler le ben fonctionnement des
installations individuelles.

Dans les secteurs ou aucun réseau d’assainissement
n'existe encore, le rejet des eaux pluviales s'effectue

directement dans le sol.
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e—-Commune de Maintenon

Dans la commune de Maintenon, il existe trois types
d'assainissement: séparatif, unitaire et individuel.
L’assainissement individuel n’'intéresse encore que

quelques rues de la commune (rue de la Gaize reliant
Maintenon et Villiers-le-Morhier par exemple), des
projets de raccordement sont en cours. Le réseau unitaire
(eau pluviales et  vannes indifférenciées) représente 75%
de 1'assainissement communal. Le réseau séparatif n'est
que peu développé; il est implanté dans les lotissements
de la Garenne au sud-est du bourg ainsi que dans quelques
rues de la ville. Il n’est pas rare de voir un trongon de
réseau séparatif raccordé au réseau unitaire car les
travaux de régularisation vers un assainissement
collectif séparatif complet ne sont pas encore totalement
réalisés.

Dans les réseaux unitaire et 'séparatif, les eaux vannes
sont acheminées vers deux stations d’épuration. L’une est
située sur la route reliant Maintenon et Villiers-le-
Morhier, rue de la Gaize et regoit la majorité des eaux
de la commune; l'autre, située a Maingournois recoit les
eaux du hameau et du club-house du golf de Maintenon; le
réseau y aboutissant est exclusivement séparatif. La
station de traitement de la rue de la Gaize ne fonctionne
pas de facon optimale; malgré la présence de bassins
d'orage, elle déborde aprés de fortes précipitations car
elle est encore reliée & un réseau unitaire (l’adjonction
des eaux pluviales aux eaux vannes entraine des volumes
trop importants & traiter pour la station). Elle rejette
ses eaux dans le canal (affluent de 1’Eure) qui jouxte la
station. Les eaux issues des installations de
Maingournois se déversent dans le petit cours d’eau,
également affluent de 1’Eure, qui passe au droit de la
station.

Les eaux pluviales du réseau séparatif sont déversées,
par des canalisations de fort diamétre, dans les cours
d’eau du secteur aux endroits suivants (voir carte 5):

dans le parc du chateau au lieu-dit 1la pécherie, au
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niveau de la rue du Moulin ainsi que au niveau du

carrefour principal de Maintenon.

Remarque: il faut également mentionner tout
particulieérement les dangers engendrés par les puisards
{puits en général en relation directe avec la craie, les
produits rejetés ne sont alors ni filtrés ni épurés) ou
1’assainissement individuel en mauvais fonctionnement qui
sont autant de points de pollution ponctuelle pouvant
provoquer une dégradation des eaux souterraines. I1
serait souhaitable, compte tenu de la nature ©peu
épuratrice des formations géologiques en rplace de pouvoir
contrdler le bon fonctionnement des installations
individuelles pour limiter les risques de pollution 1liés

a4 ce type d’'assainissement.

I-2 les stations d’épuration (carte 5)

Commune Capacité Habitants
(équ/hbt) raccordés

NOGENT-LE-ROI 7000 5000

CHAUDON 1000 1000

VILLIERS-LE-MORHIER 600 500
Lotissement Gobienne 250 250

PIERRES 2500 2200

MAINTENON 4500 3200 environ
Maingournois 600 400 environ

(les chiffres ont été fournis par le SATESE d’Eure-et-

Loir)

L'épandage des boues résiduaires. issues des stations
d’épuration s’effectue de la maniére suivante:

-4 Nogent-le-Roi et Chaudon: elles sont épandues autour
des stations, sur la commune de Chaudon et dans le parc
du chateau de Nogent-le-Roi (ce dernier site tend & étre

abandonné pour des raisons touristiques);
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-a Villiers-le-Morhier et Maintenon: 1’épandage se fait
dans le cadre du syndicat intercommunal de valorisation
agricole de Saint-Martin-de-Nigelles (SIVANI); les boues
sont tout d’abord stockées en lagune {étanchéité
naturelle du fond de 1la lagune par 1les argiles a
meuliéres) a 1l’est de Saint-Martin de Nigelles (lieu-dit
le Cochonnet) puis il est procédé i un épandage sur les
terres cultivées du plateau; .

~a Pierres: les boues sont en partie épandues dans 1la
commune sur les terres cultivées du plateau ouest
dominant la vallée de 1'Eure et, en partie collectées par

un syndicat local de valorisation des boues.

I-3 les "décharges"

Aux rejets domestiques 1liquides précédemment évoqués
viennent s’ajouter les ordures ménagéres qui sont souvent
mise en décharge dans de telles conditions que, les eaux
météoriques les traversant, se chargent en éléments
polluants qui contaminent les eaux souterraines. Dans le
secteur d’étude, il n’existe aucune décharge officielle;
la plus proche se situe & Hanches (décharge de classe II)
a l’est de Maintenon au lieu-dit le Cochonnet dans une
ancienne carriére de sable. Au niveau communal, le
ramassage des ordures ménagéres est géré par des
syndicats communaux ou inter-communaux qui organisent des
passages généralement bi-hebdomadaires., Presque toutes
les communes ont tout de méme leur propre "décharge
municipale” (souvent située sur le lieu d’une ancienne
carriére) ou sont stockés, normalement, uniquement des
objets encombrants, des déblais et des gravats (voir carte
5). Ces "décharges sont toutes cloturées de grillage et
muni d’un portail cadenassé.

Pour Maintenon et Pierres, cette décharge se situe dans
la commune de Maintenon sur 1la D327-5 au pied de
1’aqueduc de Pontgouin; il existe également une décharge
privée sur le site de l’entreprise Mibéton (en bordure de
la D18 avant de passer sous la voie ferrée) ol sont

entreposés et brulés les déchets de 1la société; mais ou
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il n'est pas rare d'y voir les dépots étrangers a
1’entreprise;

A Néron, la décharge est localisée sur la D136 au lieu-
dit les Terres Courtes;

A Coulombs, elle se situe au carrefour de la D4 et de 1la
route menant aux Chandelles;

A Villiers-le-Morhier, il s’'agit d’une décharge privée
située en bordure du carrefour D116-route menant au
lotissement les Monts-Rouges.

Dans ces dépdéts, on retrouve souvent des ordures

ménagéres au milieu des déblais et gravas,

IT Les sources industrielles

Les activités industrielles sont, pour certaines, des
sources de pollution potentielle. Dans le secteur d'’'étude
voici les principales, répertoriées pPar commune (carte 5:

entreprise sensible):

-4 Maintenon: dans la zone industrielle de Maingournois,
deux entreprises sont des installations classées donc a
risques:
-Sté FIABILA (fabrication'de vernis & ongles) qui est
raccordé au réseau collectif séparatif communal;
-Sté MARLYD (fonderie de précision) qui n’est pas
raccordé au réseau communal; elle n’'est reliéde &
aucun réseau collectif et posséde son propre systéme
de traitement et de rejet des eaux;
Les autres entreprises du site sont munies d’un
assainissement individuel. Toutefois, il est & noter que
la Cartonnerie de Maintenon rejette plus ou moins

directement ses eaux usées dans la Voise.

-4 Néron: il existe une société, la COVETEC, qui est
spécialisée dans la fabrication et le négoce de produits
chimiques. Dans la mesure ol la commune de Néron ne
posséde aucun systéme collectif de récupération des eaux,
la société a son propre dispositif de traitement et de

rejet (rejet qui s’effectue dans le milieu) d’eau. Le
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genre de situation telle que celle-ci présente un risque

non négligeable;

-4 Nogent-le-Roi: au niveau de la zone industrielle du
Poirier, les différentes entreprises sont reliées au
réseau d’assainissement collectif communal ; aucune
installation classée n’a été recensée sur ce site et dans
la commune. Dans le boursg, les entreprises ETIPAC
{cosmétiques) et Optique NAVARRETE (verres optiques),
situées rue du Grenier a sel, ne sont reliédes & aucun
syvstéme collectif; elles possédent un assainissement

individuel dont 1l'exutoire est 1’'Eure.

-a Chaudon: au lieu-dit le Val-Girard, en aval du site du
projet de champ captant, est installée 1la société
Matincendie Securit’'s fabriquant des produits et du
matériel pour la protection incendie (installation
classée); elle procéde & des traitements de métaux par
phosphatation et chromation; les eaux résiduaires sont
traitées sur résines; ces derniéres sont régénérées et
1’eau rejetée dans une mare en relation avec 1'Eure (2 a
3 m3/3).

D’une maniére générale, toute entreprise, non reliée a un
réseau de collecte d’eaux usées et possédant son propre
systéme d’'épuration rejetant dans le milieu, est une
source potentielle de pollution des eaux souterraines
(tout ceci dans la mesure ol l’activité exercée par 1la
société est sujette & entrainer des nuisances). Les
différentes installations de traitements et de rejets de
ces entreprises devraient faire 1’objet d’'une

surveillance particuliére.

I1 faut également signaler que, dans la partie amont de
la Drouette, se situent les zones industrielles et
l1’agglomération de Epernon qui sont des sources
potentielles de pollution non négligeable du cours d’eau

et des eaux souterraines.
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ITI Les sources agricoles

Elle est surtout 1liée au dépot, au transport et a
1’emploi de substances 'minérales ou organiques (emploi
intensif et parfois non Jjustifié d’insecticides, de
fongicides, d’herbicides et d’engrais, qui ne sont pas ou
peu contrdlables).

Dans le secteur, les sources potentielles de pollution
sont les suivantes:

-le stockage des produits de traitements phytosanitaires
et des engrais: il s'effectue principalement au niveau
des coopératives agricoles. Les sites d’implantation sont
localisés a Coulombs et & Nogent-le-Roi (voir carte 5).
-1’épandage direct des boues issues des différentes
stations d’épuration: cela peut étre une source de
pollution non négligeable (cf paragraphe I-2) dans la
mesure ol elles peuvent @étre épandues de maniére

aléatoires et en quantité inadaptée au terrain choisi.

La pratique de 1l’agriculture intensive nécessite 1l’emploi
d’engrais et de produits phytosanitaires, substances plus
ou moins solubles dans 1l’eau qui peuvent rejoindre la
nappe par infiltration diffuse sur le plateau ou par
infiltration ponctuelle aprés rejet a partir du réseau de
drainage. Dans le secteur, le drainage agricole est treés
peu développé dans la mesure ou les formations
géo%ogiques superficielles en place sont plus ou moins
perméables. Le principal facteur de pollution de la nappe
de la craie est donc 1’épandage diffus de produits de
traitement et d’engrais sur les cultures. Un bon dosage
permet une fuite minime de substances dissoutes vers la
nappe; ce dosage est d’autant plus important dans ce
secteur que les assises géologiques en place ne sont que

peu filtrantes.
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IV Le lessivage des surfaces minéralisées: le réseau

routier

L’aménagement du réseau routier, la circulation qu’il
supporte et son exploitation sont de nature a porter
atteinte a la qualité des eaux souterraines. Il peut
s’agir de pollutions saisonniéres (produits de
déverglacgage, fondants et abrasifs), de pollutions
accidentelles (déversement consécutif & un accident de la
circulation impliquant un transport de matiére dangereuse
{de type hydrocarbure, matiére toxique et matiere
corrosive), ou de pollutions chroniques dues & 1la
circulation des véhicules (usure des chaussées et des
pneumatiques qui concernent des polluants de type plomb,

zinc, hydrocarbures...).

V _Les dépdts et canalisations de transport de produits

chimiques divers, d’eaux usées; d’hydrocarbures

Ce type de pollution est le plus souvent du a des fuites

d’autant plus redoutables que peu faciles a détecter et a

localiser.

V-1 Les dépébts

Sur l’ensemble du secteur d’étude, huit distributeurs de
carburants ont été recensés (voir catre 5):

-trois a Nogent-le-Roi (une station Elf, une station a
1’Intermarché et un poste a essence Total);

-un a Pierres au supermarché Stoc

-trois a Maintenon (une & 1’Intermarché et deux postes a
essence sur la D906);

-un & Néron (un poste & essence dans le bourg sur la
D104)

ce sont des foyers potentiels de pollution dans la mesure
ou ils sont le lieu de stockage de volumes plus ou moins
importants de produits dangereux rendant l'eau impropre a
la consommation & de treés faibles teneurs. Une
vérification de la nature des cuves, de leur ‘ protection
ainsi que de leur étanchéité pourrait étre envisagée pour

limiter le risque de fuite.



-57-

A cet égard, a Nogent-le-Roi, des problémes de fuites de
cuve de fuel ont déja été signalés concernant la société
ETIPAC (cosmétiques) située rue du Grenier a sel; une
entreprise de charbon et de fuel (Combustible NIAUFRE)
située rue des Moulins peut également présenter certains
dangers en cas de non conformité de ces installations de
stockage de produits, de récupération et de traitement de
ses eaux résiduelles.

Il existe a Néron une société de fabrication et de négoce
de produits chimiques, COVETEC, qu’il conviendrait de
surveiller dans la mesure ol la commune de dispose
d’'aucun systéme d’assainissement collectif, il est

entiérement individuel avec rejet dans le milieu.

V-2 Les réseaux

Les fuites éventuelles sur les réseaux d’assainissement
ne sont pas a négliger; elles peuvent étre a l'origine de

pollutions bactériologiques et chimiques des aquiféres.

VI L’exploitation de ressources naturelles

Il s’agit de 1l'’exploitation de matériaux (carriéres,
graviéres) qui entraine 1la suppression d’une couche
géologique protégeant une nappe souterraine ou méme la
mise & l’air libre de cette derniére.

Dans le secteur, les carriéres étaient surtout ouver%es
pour extraire des sables et la craie; aucune carriére ne
semble encore en activité; elles sont pratiquement toutes
en cours ou en projet de remblaiement. Il est néanmoins
nécessaire de porter une attention particuliére & ces
anciennes excavations qui peuvent servir actuellement de
dépdts incontrdlés d’ordures de toutes espéces.,

Dans la vallée de 1’Eure, les graviéres et ballastilres
(exploitation des matériaux alluviaux) sont en nombre
important. Certaines sont encore en activité (prélévement
en galerie & 1l’ouest de 1l’ancienne gare de Villiers-le-
Morhier; voir carte 5) mais beaucoup, dont l’exploitation
a cessé , sont transformées en étangs le plus souvent

privés. Ces excavations ont mis & nue la nappe alluviale
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préfecture direction départementale cc r AETICUILUre et gern fﬁrfr-i/

Eure-et-Loir

DEPARTEMENT D ‘BEURE ET LOIR

MEMOTRE EBEXPLICATIF

Dans le Nord-Est de 1‘Eure et Loir, 1'accroissement de la Pbopulation
résidente est plus élevé que I'accroissement moyen pour 1'ensemble duy
Département (environ 10 % entre les recensements de 1982 et 1990) : on pourra
attribuer cette évolution au "débordement " périphérique de la Région Ile de
France, laquelle essaime une partie de sa population & revenus moyens désireux
d'accéder & un habitat individuel, ainsi que quelques petites entreprises
Industrielles ou artisanales susceptibles de créer des emplois.

Cette situation a pour effet, entre autres d'augmenter les besoins en
eau potable et, par conséquent, de poser en des termes nouveaux le probléme des
ressources.

Dans le secteur considéré, jusqu'd aujourd ‘hui, 1'alimentation en eay
n'‘a pas posé de probléme particulier quant 3 Ia quantité ; par contre,
s'agissant de la qualité, il faut constater une détérioration progressive des
eaux distribudes, notamment en ce qui concerne les nitrates.

Le Département d'Eure et Loir a entrepris des recherches dans la
Vallée de 1'Eure, sur le territoire de la Commune de BRECHAMPS ; les premiers
résultats de ces recherches étant trés encourageants, il souhaite mettre 4 1la
disposition des Collectivitds de la Région les ressources potentielles en cours
d'évaluation.

Les Collectivités intéressées seraient les suivantes -

SYNDICAT DE LA REGION DE NOGENT LE ROT
SYNDICAT DE SENANTES

SYNDICAT DE VILLEMEUX

- COMMUNE DE CROISILLES

- Leurs Maitres d'oeuvre (Bureau d'Etudes TECHNA et DIRECTION
DEPARTEMENTALE DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET) ont été chargés conjointement
d'une étude technique, financiére et administrative portant sur la
réalimentation en eau potable du secteur intéressé.

 Cette étude préliminaire fait 1 ‘objet du présent dossier.
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I - GENERALITES :
Le secteur étudié se situe & 25-35 km au Nord de CHARTRES.

Il est traversé par 1'Eure et ses affluents : Drouette, Maltorne, ri
de Faverolles, ri de Vacheresses.

NOGENT LE ROI est le point de convergence de nombreuses routes
départementales : 943 (MAINTENON), 4 (EPERNON), 983 (CONDE S/VESGRE), 21 (ANET),
929 (DREUX), 26 (CHATEAUNEUF).

L'altitude est variable en fonction de la situation des bourgs et
villages ; Vallée de 1'Eure 93 m, Plateau 125 & 135 m, Bois de Tuillay 166 n.

La géologie peut se résumer comme suit : sur les plateaux de haut en
bas, on trouve :

- 0,54 1 mde limons argilo-sableux localement
Localement des marnes argileuses ou des sables plus ou moins gréseux
plusieurs dizaines de métres de craie sénonienne, compacte mais
diaclasée ; dans la vallée de 1'Eure, qui entaille la série
précédente, on trouve la craie recouverte par des alluvions
grossiéres ou des colluvions.

Le Syndicat de NOGENT LE ROI regroupe les Communes de NOGENT LE ROI,
CHAUDON, COULOMBS, LORMAYE.

Le Syndicat de SENANTES regroupe les Communes de ST LAURENT,
FAVEROLLES, SENANTES, ST LUCIEN, LES PINTHIERES, BRECHAMPS, CROISILLES a terme.

Le Syndicat de VILLEMEUX comprend les Communes de VILLEMEUX, OUERRE,
PROUAIS (partie de BOUTIGNY - PROUAIS) et le hameau de FONVILLE.

IT - SITUATION ACTUELLE DE L 'ALIMENTATION EN EAU :

1/ Syndicat de NOGENT LE ROI
La production est assurée & partir de deux ouvrages :

- puits 1937 ¢ 1400 mm sur 10 m et g 600 mm sur 5 m exploitant la
nappe de la craie, équipé de 2 pompes de 40 m®/h

- forage ¢ 900 mm sur 13,70 m faisant appel & la nappe de la craie,
équipé de 2 pompes de 60 m3/h

La teneur en nitrates est voisine de la norme : 50 mg/1

Le volume pompé sur ces deux ouvrages est de 550.000 m3/an (environ)
et de 2.400 m3/j en pointe correspondant a un fonctionnement de 24 h/24.

Un complément est assuré & partir du captage de Bréchanteau exploité
en commun avec le Syndicat de SENANTES (110.000 m?/an pour COULOMBS).



2/ Syndicat de SENANTES
La -production est assurée & partir de deux ouvrages :
~ Forage de Bréchanteau g 950 mm sur 14,50 m et ¢ 850 mm sur 14 n,
exploitant la nappe de la craie équipé & 80 mi/h, la teneur en nitrates étant
voisine de la norme
—- Source Ste Geneviéve (en complément)
Débit : 30 m3/h dont le teneur en nitrates est de 60 nmg/l environ
(hors service)

- Le volume pompé sur Bréchanteau est de 310.000 m3®/an (environ) dont
110.000 m® pour le Syndicat de NOGENT (COULOMBS).

3/ Syndicat de VILLEMEUX :
La production est assurée par trois ouvrages :
- Forage de Bel Air, profondeur 40 m, aquifére : craie
Débit maximum aux essais 190 m3/h pour une teneur en nitrates

proche de 50 mg/1

- Source des Fontaines, vallée de 1'Eure, 0,7 km au nord du bourg
pour un débit maximum de 70 m3/h

- Captage de Cherville
4/ Commune de CROISILLES :
- Forage de 92 m de profondeur pour un débit de 8 m3/h
Teneur en nitrates faible (20 & 33 mg/1), vulnérabilité a la

pollution bactériologique

IIT - ESTIMATION DES BESOINS EN EAU ACTUELS/FUTURS :

Population actuelle/future

COLLECTIVITE POP. 82 POP. 90 VARIATION POP 2010
SYND.DE_NOGENT LE ROI
HOGBNT LE R0I 3267 3820 16,9 % 7000
CHAVDON 1009 1363 5,14 1800
COULONBS 868 124 43,2 % 1700
LORNAYE 520 561 7,9 % 400
5664 £987 23,44 11300
SYHD. DB SENANTES
SP LAUREH? 258 6 .14 500
FAVEROLLES 411 593 4,7 % 900
SENANTES 409 433 5,9 % 600
ST LUCIEN 167 201 2,4 % 300
LBS PINTHIERES 55 93 69,1 % 300
BRECHANPS 251 270 7,6 % 300
1551 1936 2,84 2900
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SYND.DE_VILLENRUY
VILLENEUX 1119 1261 12,7 % 2200
OUERRE 385 531 J7,9¢ 1000
PROVAIS 430 460 74 600
FONVILLE 180 210 16,7 % 300

2114 2462 16,5 % 4100
CONNUNE DE CROISILLES 243 270 11,1% 400
ENSENBLE 9572 11655 21,7 % 18700

IV — BESOINS EN FAU CALCULES A PARTIR DE LA CONSOMMATION ACTUELLE ECHEANCE 2010

- Augmentation proportionnelle & 1'accroissement de population

SYND. DE NOGENT LE ROI : 660.000 x 11.300/6.987 = 1.070.000 m3 /an

SYND. DE SENANTES : 200.000 x 2.900/1.936 =  300.000 m3/an
SYND. DE VILLEMEUX : 181.000 x 4.100/3.500 = 212.000 m3/an
COMMUNE DE CROISILLES : 17.000 x 400/ 270 = 25.000 m?/an
TOTAL ARRONDI 1.600.000 m?/an

- Coefficient d'accroissement de la consommation unitaire : 1,20

- Résultat : par an 1.600.000 x 1,20 = 1.920.000 m3
Jour de pointe 1.920.000 m3/365 x 2 = 10.500 m?

- Total des besoins en eau estimé : 10.500 m?

Nous retiendrons, pour la production du jour de pointe, le chiffre de
11.000 m® et une population de 19.000 habitants & 1'horizon 2010.

Actuellement en 1993, sur ces bases, 11 faut, pour 1'ensemble des
Collectivités : 11.000 m?®/19.000 hab x 13.000 hab env. 7.500 m®/j arrrondi 4
8.000 m3/3.

Consommations journaliéres par Collectivité avec ou sans ressources
existantes pour une exploitation actuelle en premiére phase sur 15 h et pour une
exploitation en 2010 sur 20 h.
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lére phase - Exploitation actuelle
sur 15 h

COLLECTIVITE Consommation Avec ressource Sans ressource
Jjournaliére existante (m?/h) |lexistante (m3/h)

SYRDICAT DE NOGENT LE ROI

8.000 5 /7/13.000 hab x 6.300 hab ~ 4,000 ¥ /5 270 - (£0+60) 170 53/ 270 ¥ /b
SYFDICAT DE SENANTES + CROISILIES
+ COULOKSS

8.000 ¥ /7/13.000 hab x 3.400 hab ~ 2,100 B /j 40 - (80} 60 E /b 140 o /b

SYNDICAT DE VILLENEUX + 3. NIVOYE
8.000 ¥ /5/13.000 hab x 3.400 hab~ 2.100 ¥ /7 140 - (70+60) 10 ¥ /h 140 8 /h

2éme phase - Exploitation future
sur 20 h 2010

SYNDICAT DE NOGENT 18 ROI
11,000 ¥ /j/19.000 hab x 10.500 hab~ 6.000 #°/j J00 (- 100) 200 ¥ /h 300 » /b

SYNDICAT DE SENANTES
11,000 #/j/19.000 hab x 4.400 hab~ 2.800 ¥/ 140 (- 80) 60 ¥ /h 140 ¥ /b

SYNDICAT DE VILLENEUX
ECLUZELLES - CHARPONT
11,000 # /5/19.000 hab x 4.400 hab~ 2.800 # /h 140 (- 130) 10 #/h 140 B /h

V - DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES DE L'AVANT-PROJET

On prendra pour hypothése que le champ captant potentiel du Bois de
Ruffin est susceptible de fournir :

- dans un premier temps, un appoint de ressources en eau pour les
Collectivités citées (possibilité de mélange pour satisfaire aux normes)

- dans un deuxiéme temps, la totalité de 1'eau nécessaire & leur
desserte compléte (avec ou sans traitement).

La structure actuelle de la distribution serait conservée, soit (voir
schéma)

~ réseau "haut" sous pression du réservoir de Bréchanteau
- réseau "bas" sous pression des réservoirs de NOGENT LE ROI



Les ouvrages & établir seraient les suivants :
1/ Station de pompage & "Bois de Ruffin" comprenant :

- Bdche de stockage de 1.500 m3

- Réalisation d'un puits & drains rayonnants

- Equipement d'exhaure de celui-ci

- Reprise vers réseau bas (station de pompage de NOGENT)
- Reprise vers réseau haut (chateau d'eau de Bréchanteau)
Stérilisation (PM : dénitrification)

Groupe électrogéne de secours

2/ Liaison DN 300 entre "Bois de Ruffin' et réservoirs de NOGENT

3/ Liaison DN 300 entre "Bois de Ruffin" et réservoir de Bréchanteau
en empruntant les C.D. 113 et 21, avec desserte "en route'" (avec réducteur de
pression s'il y a lieu) de VILLEMEUX, lotissement de Mormoulin, lotissement la
Croix de Pierre, Commune de CROISILLES

4/ Doublement de la canalisation (séparation refoulement/distribution)
arrivant par le Sud du captage de Bréchanteau au réservoir de méme nom

5/ Liaison avec CROISILLES
6/ Raccordement de ces ouvrages au systéme de gestion (télésignali-
sation, télécommande) ; asservissement du pompage & la demande des réservoirs de

Bréchanteau et de NOGENT

VI — DISPOSITIONS FINANCIERES PROJETEES

Le montant prévisionnel des dépenses, tel qu'il ressort du devis
estimatif général, est estimé & 22.600.000 F H.T.

Le financement serait 1le suivant sur la base des dispositions
actuelles (80 % de subvention de 1'investissement dans le cadre du Fonds de
Solidarité pour 1'Interconnexion des Réseaux d'Eau Potable - F.S.I.R.E.P.) :

- Subvention (Etat, Département, A.F.B.S.N.) 80 % 18.080.000 F
- Autofinancement syndical 20 % 4.520.000 F

Si toute la charge d'autofinancement est assurée par emprunt,
1'annuité de remboursement peut étre estimée & 594.260 F (10 % sur 15 ans).

L'incidence directe des emprunts sur le prix de 1‘'eau est donc estimée
a :

- Totalité de m® annuels pour 1'‘ensemble des Collectivités : 800.000 m3/an

Soit 594.260 F/800.000 = 0,74 F/m3 environ
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Délibération du Syndicat

» Demande d'autorisation de mise en service, dérivation, de prélévement des
eaux et ouverture d'une enquéte en vue de la déclaration d'utilité publique
d'un périmeétre de protection.

> Délibération du Syndicat approuvant les devis présentés et s'engageant a
réaliser les travaux.

b
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Siege: Mairie Tel 02 37 5142 88
28210 Nogent-le-Roi Fax 0237511315

L'‘AN MIL NEUF CENT QUATRE VINGT SEIZE, LE VINGT .IEUF
NOVEMBRE A DIX SEPT HEURES, LE COMITE SYNDICAL DUMENT CONVOQUE,
S'EST REUNI EN SESSION ORDINAIRE, SOUS LA PRESIDENCE DE JEAN-PAUL
MALLET, PRESIDENT.

Nombre de délégués en exercice : NEUF
Date de convocation du Comité Syndical en date du 19 Novembre 1996

Etaient présents : M. MALLET, Président - MM. DUTILLEUL, DEMBOWSKI,
HERSANT, MARY, TAUPIN.

M. THIROUIN représenté par un suppléant : M. GOUSSARD
M. MAILLARD représenté par un suppléant : M. LECUYOT
M. WEYMELS.

lesquels forment la majorité des membres en exercice.

PROTECTION DES CAPTAGES DI BOIS DE RUFFIN
Le President du Svndicat expose :

Avant de mettre en service les nouveaux forages du Bois de Ruffin, le
Syndicat doit engager trois procédures :

1°- Demander l'autorisation de mise en service des nouveaux forages,
conformément a l'article 4 du décret 89-3 du 3 Janvier 1989, et a l'article 113 du
Code Rural.

2°- Le prélévement prévu, étant supérieur a 80 m3/h, le Syndicat doit demander
l'autorisation de prélever les eaux dans les nappes souterraines, conformément
aux dispositions des décrets n°® 93-742 93-743 du 29 Mars 1993 pris en
application de l'article 10 de la loi sur l'eau n°92-3 du 3 Janvier 1992 (une
étude sur les conséquences du préléevement sur le milieu environnant devra étre
jointe au dossier d'enquéte publique).

3°- Enfin, compte tenu des problémes poseés par la protection des captages d'eau
potable destinés a l'alimentaion humaine, et conformément a la législation en
vigueur ( article L-20 du Code de la Santé Publique) la Déclaration d'Utilité
Publique est indispensable pour gréver des servitudes légales les terrains
compris dans le périmétre de protection rapproché défini par 1'hydrogéologue
dans son rapport du 16 Octobre 1995.

B
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Ces trois demandes seront instruites conjointement, et il ne sera procédé
qu'a une seule enquéte publique.

Le Président indique que pour mener a bien ces opérations une aide
financiére peut étre accordée.

L'Assemblée , aprés en avoir délibére :

- Demande a Monsieur le Préfet d'Eure et Loir l'autorisation de mettre en
service les nouveaux forages du Bois de Ruffin.

- Demande l'autorisation d'effectuer un prélévement dans les eaux
souterraines de pius de 80 m3/heure, conformément aux décrets n’93-742 et 93-

743 du 29 Mars 1993.

- Demande i'ouverture de l'enquéte en vue de la Déclaradon d4'Utilite
Publique des périmétres de protection des captages d'eau potable du Bois de

Ruffin.

_ Décide d'inscrire & son budget les crédits nécessaires a la réalisation de
cette enquéte soit 52.714 F. H.T. ainsi que les dépenses de mise en conformite
d'ouvrages situés dans les périmetres de protection, relevant de la
responsabilité du Syndicat, conformément aux prescriptions du rapport
agéologique, estimées & la somme de 478.000 F. H.T.

- Sollicite de 1'Agence de 1'Eau et du Conseil Général la subvention la plus
slevée possible.

- Confie 3 G 2 C Environnement, l'instruction technique et administrative
du dossier de protection du captage jusque et y compris l'enregistrement par la
Conservation des Hypothéques, des servitudes instituées sur ies propriétés
comprises dans le périmetre.

- Donne pouvoir au Président du Syndicat d'entreprendre toute démarche
et signer tout document nécessaire a la mise en place des périmetres de
protection de captage.

AIT ET DELIBERE EN SEANCE, LES JOUR, MOIS ET AN QUE DESSUS

Fiio o0 CGNFORME
¢ T LHGINAL
LE PRESIDENT, NOGENI-LEHOL LE A4/ 971 3"

Jean-Paul MALLET
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Rapport de I'hydrogéologue agréé en maticre
d'hygiéne publique

» Définition des périmétre de protection
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Département d'Eure-et-Loir
Arrondissement de Dreux
Canton de Nogent-le-Roi

SYNDICAT D'EXPLOITATION DES POMPAGES

DU BOIS DE RUFFIN

DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

DES FORAGES DU LIEU-DIT "LA COTE DE RUFFIN"

Rapport géologique

de M. G. ALCAYDE
Hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique
Coordonnateur pour le département d'Eure-et-Loir

Paris, le 16 octobre 1995
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SYNDICAT D'EXPLOITATION DES POMPAGES

DE BOIS DE RUFFIN

DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

DES FORAGES DU LIEU-DIT "LA COTE DE RUFFIN"

Par lettre en date du 24 avril 1995, M. le Directeur Départemental de
I'Agriculture et de la Forét dEure-et-Loir me demandait, au nom de M. le Président
du Syndicat d'exploitation des pompages du Bois de Ruffin, de définir les périmétres
de protection réglementaires des nouveaux forages réalisés au lieu dit "la Cdte de
Ruffin" en vue de l'alimentation en eau potable des syndicats de Nogent-le-Roi,
Villemeux et Senantes.

Je me suis rendu sur place a cet effet le 12 mai 1995 en compagnie de M.
SAUVAGE, Ingénieur du Génie Rural, de Melle BASSOU, Ingénieur des Travaux
Ruraux et de MM. GAYRAL, Ingénieur du Génie Sanitaire et SCHMIDT du Conseil
Général.

L.- CONTEXTE GEOLOGIQUE ET HYDROGEOLOGIQUE.-

Le substratum géologique de la région est constitué par les assises crayeuses
d'origine marine du Crétacé supérieur dans lesquelles on distingue, au-dessus du
Cénomanien et de bas en haut:

® le Turonien représenté par une craie marneuse grisitre avec rares silex.
Sa puissance est estimée a 70 métres.

@ le Sénonien. 11 débute par une craie massive a bryozoaires et silex
tabulaires gris (environ 30 métres) 4 laquelle succéde une craie blanche plus ou moins
granuleuse a silex noirs branchus (20 métres environ); au-dessus viennent
successivement une craie massive 4 silex bruns (10 métres) puis une craie blanche,
tendre, se chargeant progressivement en silex bruns (20 a 30 meétres).

@ la Formation résiduelle a silex.
Sa surface de contact avec la craie dont elle dérive par altération est trés
irréguliére et 'épaisseur de l'assise qui est de I'ordre de 20 métres a I'ouest de la vallée



%
de I'Eure se réduit trés nettement a l'est de cette riviére ou elle est souvent inférieure a
10 meétres.

@ le Stampien (Sables de Fontainebleau): ce sont des sables quartzeux
fins et homogenes dont I'épaisseur croit du sud-est au nord-est, passant d'environ 10
métres a plus de 40 métres.

® la Formation argileuse de Montmorency: il s'agit d'une argile bariolée
dans laquelle de nombreuses dalles de meuliére massive ou caverneuse sont emballées.

® le Quaternaire. Il est représenté par:

= le limon des plateaux plus ou moins sableux (épaisseur: 1 & 2 métres),

= des sables d'origine éolienne

= des colluvions de versant et de fond de vallons a dominante limoneuse

= les alluvions de I'Eure dans lesquelles on distingue les alluvions
anciennes grossiéres (silex roulés associés a des sables et des graviers) et les alluvions
actuelles argilo-sableuses et parfois tourbeuses. L'épaisseur totale du massif alluvial
peut atteindre une dizaine de meétres.

Du point de vue hydrogéologique, trois formations perméables sont
susceptibles d'étre aquiféres:

% les Sables de Fontainebleau qui constituent un aquifére & permeabilité
d'interstices renfermant une nappe libre largement drainée a sa périphérie,

¢ les alluvions de I'Eure: les formations gravelo-sableuses de la base du
massif alluvial (alluvions anciennes) renferment une nappe aquifére libre qui est la
nappe d'accompagnement de la riviére. Le réservoir est en continuité hydraulique avec
celui de la craie sous-jacente qu'il draine.

% la craie du Sénonien: bien que poreuse, cette roche est originellement peu
perméable mais peut localement se révéler aquifére lorsqu'elle est fissurée.

II.- LOCALISATION DES FORAGES.-

Les forages ont été réalisés sur le versant septentrional de la vallée de 1Eure,
a environ 1,5 km au nord-ouest de Nogent-le-Roi (ANNEXE I).

IIs se trouvent sur le territoire de la commune de Bréchamps au lieu-dit
"Cote de Ruffin", sur les parcelles n° 199 de la section B pour le forage F1 et n° 190
de la section B pour le forage F2, aux points de coordonnées Lamberts suivantes:

- Forage F1:
x=539,210 y = 107,325 z=+ 92 (EPD)
- Forage F2:

x = 539,337 y = 107,225 z=+95 (EPD)
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ML- CARACTERISTIQUES DES FORAGES.-

1) Coupes géologiques:

a- Forage F1:
-de0 a 0,40m: colluvions crayeuses ]
-de 0,402 4,00m: craie altérée SENONIEN

-de 4,002 34,00m: craie blanche 3 silex

b- Forage F2:

-de0 A 0,50 m: colluvions crayeuses .
-de 0,504 5,00 m: craie jaunitre altérée avec silex SENONIEN
-de 5,003 33,50 m: craie blanchitre tendre, 3 lits de silex

2° Coupes techniques:
a- Forage F1:

Le forage définitif n'est pas encore réalisé et la coupe donnée est celle de
l'ouvrage de reconnaissance.

« Mode de foration: battage.
 Tubage (ANNEXE II):

- colonne ascensionnelle: tube plein en acier de 310 mm de
diamétre jusqu'a la profondeur de 8 métres avec cimentation de
l'espace annulaire.

- colonne de captage: tube en acier de 310 mm de diameétre
lanterné 4 fentes entre - 8 et - 34 métres, entouré d'un massif de
gravier calibré.

b- Forage F2:

* Mode de foration: battage
 Tubage (ANNEXE III):

- colonne ascensionnelle: tube en acier plein de 900 mm de
diamétre entre + 0,45 et - 12 m par rapport au sol avec
cimentation compléte de I'espace annulaire.

- colonne de captage: tube en acier crépiné i fentes oblongues,
de 600 mm de diamétre entre - 9,10 et - 33,50 m, avec massif
de gravier siliceux dans I'espace annulaire.

« Téte d'ouvrage:
Elle est constituée par un cuvelage en béton de 2,30 m de diamétre
couvert par une dalle et placé entre + 0,50 et - 2 m. La dalle de
couverture présente une ouverture circulaire de 1,20 m de diamétre a
I'aplomb du tube de forage; elle est fermée par un capot métallique.

3) Débits:
a- Forage F1:

- pompages par paliers:
- 25 m*/h avec un rabattement de 0,64 m
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- 52 m?/h avec un rabattement de 1,78 m

- 76 m?/h avec un rabattement de 3,55 m

- 102 m?/h avec un rabattement de 9,33 m

- 119 m?/h avec un rabattement de 16 m
- pompage de longue durée (72 heures) au débit de 76 m*h. Le niveau
statique se tenait & - 3,76 m avant le début du pompage et le niveau
dynamique était stabilisé - 4,95 m ce qui donne un débit spécifique
voisin de 64 m*/h/m (ANNEXE IV).

Aprés acidification, l'ouvrage définitif devrait pouvoir étre

exploité a plus de 100 m*h.

b- Forage F2:
Aprés acidification (2 tonnes d'acide), les essais de débit définitifs ont été
réalisés et ont comporté:
« des pompages par paliers (février 1995) a:
- 153 m?/h avec un rabattement de 0,77 m
- 254 m?/h avec un rabattement de 2,04 m
- 303 m*/h avec un rabattementde 2,85 m
- 351 m*h avec un rabattement de 3,54 m
- 393 m*/h avec un rabattement de 4,35 m
« un pompage de longue durée (72 heures) en mars 1995 :
le niveau statique était 4 - 7,90 m par rapport au niveau du sol et le
niveau dynamique se stabilisait 4 - 10,11m pour un pompage a 360
m?/h (débit spécifique: 162,9 m*/h/m) (ANNEXE V).

L'exploitation de l'ouvrage est prévue a 300 m*/h.

IV.- ORIGINE ET QUALITE DE L'EAU.-

Les forages de la Cote de Ruffin ont été creusés intégralement dans la craie a
silex du Sénonien. Les espaces annulaires des ouvrages ont été cimentés sur les 8 et
12 premiers métres afin d'éliminer les arrivées d'eaux les plus superficielles. Le
captage se fait au droit de la craie fissurée et, pour le forage F2, ce sont les niveaux
situés entre -12 et -13 m d'une part et -17 et -19 m d'autre part qui se sont révélés
productifs (72% et 28% respectivement), la craie de la partie inférieure de l'ouvrage
étant massive et non aquifére.

La nappe exploitée est alimentée par les précipitations efficaces dans les
zones d'affleurement de la craie et par celles qui atteignent le réservoir aprés avoir
traversé les formations de couverture. La roche réservoir, bien que trés poreuse
(jusqu'a 40 % de porosité totale) ne posséde qu'une faible perméabilité matricielle car
les espaces integranulaires sont de trés petite dimension (de l'ordre de quelques
microns). Elle peut cependant se révéler aquifére lorsqu'une perméabilité secondaire
s'y est développée, comme c'est le cas ici, par altération et fissuration.

Au niveau de la valiée de I'Eure, il y a continuité hydraulique entre la craie
sous-alluviale et les alluvions car il n'existe pas d'horizon imperméable entre les deux
formations. 11 y a donc des possibilités d'échange entre roches réservoir puisque l'on se
trouve en présence d'un aquifére bicouche.
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En conditions normales d'écoulement, les eaux de la craie sont en charge et
elles alimentent les alluvions; le sens des échanges peut localement s'inverser sous
l'influence de pompages dans la craie ou lors des crues de la riviére.

La nappe de la craie, de type libre, est drainée par 'Eure et son sens général
d'écoulement est nord-ouest. Dans le secteur de la Cote de Ruffin, elle coule vers le
sud-ouest avec un gradient de l'ordre de 1%.

Etant donné qu'il est question d'exploiter fortement la nappe de dans la zone
prospectée et que les forages se trouvent a faible distance de I'Eure (75 meétres
environ), l'éventualité d'une réalimentation du réservoir par la riviére a été évoquée et
une opération de tragage a 'uranine a été conduite en novembre 1992 afin de tenter de
mettre en évidence une possible contribution de 'Eure a I'alimentation des forages.

Pour des pompages respectifs 34 100 et 250 m’/h sur les deux ouvrages et
dans les conditions de I'expérience, il n'a pas été possible de mettre en évidence un
apport d'eau de riviére et les responsables de I'opération ont estimé que si une telle
contribution était intervenue, elle n'avait représenté qu'une part extrémement faible du
débit pompé (inférieure a 1%).

Les résultats des analyses réalisées sur I'eau captée (ANNEXES Viet V1)
montrent que celle-ci présente une minéralisation importante (conductivité voisine de
620 pSiemens/cm), qu'elle est de type bicarbonaté calcique avec une teneur en
calcium élevée (supérieure a 110 mg/l) ce qui est courant pour une eau de la craie. La
concentration en nitrates atteint 38 mg/1.

La forte teneur en fer de l'eau du forage F1 est vraisemblablement a
rapporter a la réalisation récente des travaux et ne devrait pas persister lors de
l'exploitation.

La recherche de micropolluants n'a rien révélé d'anormal. Quelques
composés organo-halogénés volatils ont été identifiés sur F2 (tétrachlorure de
carbone, trichloroéthane, trichloréthyléne) mais a faibles concentrations, nettement
inférieures 4 la CM.A.

La qualité microbiologique est bonne pour l'eau de F1 mais mauvaise en F2
(présence de germes test de contamination fécale) mais ceci est 4 mettre en relation
avec la réalisation des travaux. Toutefois, en raison de la vulnérabilité du réservoir
sollicité, une installation de désinfection de l'eau devra étre mise en service et son
fonctionnement devra étre permanent.

V.- ENVIRONNEMENT DU FORAGE.-

Une étude d'environnement a été réalisée par le bureau AER INGENIERIE.
qui a dressé un inventaire des sources potentielles de pollution. Celle-ci met en
évidence la faible protection naturelle de la nappe de la craie dans la zone concernée
et signale que si certains risques de contamination peuvent étre aisément maitrisés,
(notamment ceux liés a 'assainissement, au stockage de produits dangereux, a la mise
en décharge des déchets), le probléme est plus délicat en ce qui concerne d'une part la
pollution diffuse liée en particulier a l'activité agricole et d'autre part les risques
accidentels.



Travaux a réaliser:

O - cléture partielle du périmétre (voir ci-dessus),

O - comblement du plan d'eau de la parcelle n° 188 (section B) avec du
sable et du gravier propres puis, sur le métre supérieur, un matériau
argileux ou argilo-sablewx,

O - évacuation des matériaux de remblai déposés sur la méme parcelle.

2) Périmétre de protection rapprochée:

Il sera étendu vers l'amont hydrogéologique des captages et sera limité
comme suit

- au nord: la limite des parcelles n® 49 et 57 de la section B (Commune de
Bréchamps),

- a I'est: la limite des parcelles n° 57, 151, 362, 159, 161 de la section B
(Commune de Bréchamps) et n® 957, 956 de la section B3 (Commune de Chaudon),

- au sud: le chemin rural de Mormoulin 4 Ruffin (Chaudon),

- a I'ouest: la limite des parcelles n® 2192 de la section B2 (Commune de
Chaudon), 188, 199, 198, 49 de la section B (Commune de Bréchamps).

A l'intérieur de ce périmétre:
a- seront interdits:

- le creusement de puits, forages, sondages, quelle qu'en soit la destination,
sauf dérogation préfectorale aprés avis de I'hydrogéologue agréé,

- l'ouverture d'excavations permanentes et de carriéres,

- la création de plans d'eau,

- toute modification de la surface du sol susceptible de provoquer la
stagnation des eaux et de favoriser leur infiltration,

- la création de cimetiére,

- la création de centre d'enfouissement de déchets, de dépdt d'ordures,
détritus, résidus,

- I'épandage superficiel, le déversement et le rejet dans le sous-sol par
puisards, puits dit filtrant, ancien puits, forage, sondage, excavation, bétoire, etc.,
d'eaux résiduaires, de lisiers, de boues de station d'épuration, de matiéres de vidange,

- le rejet des eaux pluviales vers les eaux souterraines,

- linstallation de réservoirs d'eaux usées autres que ceux utilisés pour
l'assainissement autonome unifamilial,

- linstallation de canalisations, réservoirs ou dépbts de produits chimiques
autres que les engrais, les produits phytosanitaires et les hydrocarbures,

- les installations classées pour la protection de I'environnement,

- le déboisement.

b- seront réglementés:
- les puits, forages et sondages qui, sils sont autorisés, devront étre réalises

de maniére 2 interdire toute mise en communication de nappes souterraines différentes
et toute intrusion d'eaux superficielles,
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- le stockage éventuel d'engrais ou de produits phytosanitaires qui devra étre
réalisé sur des aires étanches et couvertes pour les produits solides et dans des
réservoirs avec cuvette de rétention de capacité au moins égale a celle des réservoirs
pour les produits liquides,

- les réservoirs d'hydrocarbures liquides qui devront étre a sécurité renforcée
c'est-a-dire du type "en fosse" ou présentant une sécurité équivalente (réservoirs
assimilés) au sens de l'instruction ministérielle du 17 avril 1975; les réservoirs aériens
devront étre pourvus d'une cuvette de rétention étanche de capacité au moins égale &
celle du réservoir,

- les canalisations transportant des eaux usées qui devront €tre étanches,
cette étanchéité étant vérifiée par des essais avant la mise en service,

- la création de lotissements, villages de vacances, campings ou installations
analogues qui ne pourra étre autorisée que si ces derniers sont dotés d'un systéme
d'assainissement agréé par le Conseil départemental d'hygiéne,

- les habitations existantes ou a venir qui devront étre obligatoirement
raccordées au réseau public d'assainissement. Toutefois, en I'absence de celui-ci, les
eaux usées issues des habitations devront étre dirigées vers une filiére d'assainissement
autonome conforme a la réglementation en vigueur et comportant un épandage
souterrain a faible profondeur ou un filtre a sable,

- les excavations temporaires telles que celles nécessitées par la réalisation de
travaux qui ne pourront étre comblées qu'avec des terres ou des roches non souillées,

- les demandes de permis de construire qui devront obligatoirement étre
soumises pour avis aux services de I'Etat chargés de la police des eaux et du contréle
des régles d'hygiéne.

Par ailleurs, aucune construction nouvelle ne devra étre édifiée & moins de
100 metres de chacun des forages et les déversements accidentels de substances
liquides ou solubles sur les terrains inclus dans le périmétre et sur les voies ou
portions de voies traversant ou longeant celui-ci devront étre signalés a l'exploitant
des captages par le(s) propriétaire(s) ou I' (les) exploitant(s) concerné(s) dés qu'il(s)
en a (ont) connaissance.

Travaux d'aménagement:

aménagement des fossés bordant la route départementale n° 306° afin
d'assurer la collecte des eaux de lessivage de la chaussée . La partie du (ou des)
Jossé(s) longeant le périmétre de protection immédiate devra étre rendue étanche.

3) Périmétre de protection éloignée:

En raison de la superficie couverte par le périmétre de protection rapprochée
et de I'environnement des ouvrages, la création d'un tel périmétre de s'impose pas car
elle ne permettrait pas de renforcer de fagon notable la protection des captages
notamment contre les pollutions permanentes ou diffuses.



Les forages F1 et F2 de la Cote de Ruffin destinés a I'alimentation en eau
potable des syndicats de Nogent-le-Roi, Villemeux et Senantes captent l'eau de la
nappe libre de la craie qui est vulnérable aux pollutions.

VIL- CONCLUSION.-

La création des périmétres de protection proposés ci-dessus, a défaut de
pouvoir mettre les captages 4 l'abri de tous les risques de contamination doit
cependant permettre une meilleure matrise de ceux-ci dans la zone rendue sensible par
le prélévement qui est opéré par pompage.

L'eau captée devra faire l'objet de contrdles périodiques dans les conditions
fixées par le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié et subir un traitement de
désinfection avant distribution.




Annexes du rapport de ’hydrogéologue agréé
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Plan parcellaire

> Délimitation des périmétres de protection définis par I'hydrogéologue

> Complété du périmétre non aedificandi et des terrains & cldturer, avec en
éclaté, la position de la station de pompage et du réservoir

Ce document est la propriété de G2C environnement et ne peut étre reproduit ni communiqué & des tiers sans son autorisation



Portes Euréliennes
d'lle-de-France
communauté de communes

20 février 2020

Cittanova

REALISATION DU PLAN LOCAL
D’URBANISME INTERCOMMUNAL.

TERRITOIRE DES QUATRE VALLEES

LE RESEAU D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE (AEP)
ANNEXES
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE D’EURE-ET-LOIR

Direction Départementale des
Territoires d’Eure et Loir

Service de la Gestion des Risques,
de I’'Eau et de la Biodiversité

Le Préfet d' Eure-et-Loir,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le Code Forestier, notamment ses articles L 311-1 et R 311-1 et suivants

5 3

I'arrété préfectoral n® 2010-0130 du 15 février 2010 portant délégation de signature an
profit de Monsieur Bertrand GAILLOT, Directeur Départemental des Territoires
d’Eure-et-Loir,

VU  le dossier de demande d'autorisation de défrichement n® 1304 recu complet le

23 juillet 2010 et présenté par le syndicat d’exploitation des pompages du bois Ruffin
dont I'adresse est :1 rue porte chartraine BP 30034, 28211 Nogent le Roi Cedex, et
tendant & obtenir l'autorisation de défricher 0,1683 ha de bois situés sur le territoire de
la commune Bréchamps (Eure-Et-Loir ),

VU  lanotice d'impact jointe 4 la demande,

CONSIDERANT gu'il résulte de l'instruction que la conservation des bois ou des massifs
gu'ils complétent, ou le maintien de la destination des sols n'est nécessaire
pour aucun des motifs mentionnés a l'article L 311-3 du Code Forestier,

DECIDE

ARTICLE ler - Le défrichement de 0,1683 ha de parcelles de bois situées a Bréchamps et
dont les références cadastrales sont les suivantes :




Commune Section Neo Surface ! Surface
cadastral i autorisée
e
Brechamps B 190 0,1190 0,0524
201 3,0742 0,0875
206 0,3911 0,0284

est autorisé. Le défrichement est réalisé afin d’équiper deux forages et d’installer une bache

de stockage de 600m3.

ARTICLE 2 - La durée de validité de cette autorisation est de 5 ans & compter de sa

délivrance,

ARTICLE 3 —Conditions au respect desquelles la présente décision est subordonnée:
Le defrichement devra étre exécuté conformément & l'objet figurant dans la demande. .
ARTICLE 4 - Le Directeur Départemental des Territoires d' Eure-et-Loir est chargé de

'exécution de la présente décision.

Fait 4 Chartres, le 3 aofit 2010

P/LE PREFET,
Par délégation,
P/ LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL
DES TERRITOIRES

Le chef-d¢ sexvice
. {f ,‘;*.‘-"3\

!

En cas de désaccord avec la présente décision, le pétitionnaire dispose d'un délai de deux
mois, 2 compter de la notification, pour exercer un recours devant la juridiction

administrative.
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Edité le : 05/07/2011 ESSAIS

SEP DU BOIS DE RUFFIN

MAIRIE
1 rue Porte Chartraine
28210 NOGENT LE RO

Le rapport éfabii ne concerne que les échantillons soumis a 'essat. It comporte 13 pages.

La reproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégrat.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par I'accréditation,
identifiés par le symbole #.

Les paramétres sous-traités sont identifiés par (*).

www.colree

Identification dossier : LSE11-33661 Réference contrat : LSEC11-759
Identification échantillon ;: LSE1106-8643-1 Analyse demandée par : JOUSSE S.A.8 -53101
MAYENNE
Nature: Eau de ressource souterraine
Origine : Forage n°3
1.Commune-; NOGENT LE-ROI
Département : 28
Prélévement : Préleve le 09/06/2011 a 11h55  Réceptionné e 09/06/2011 Prélevement accrédité

Prélevé et mesuré sur le terrain par CARSO LSEHL / BAYON Anthony
Flaconnage CARSO-LSEHL

Les données concernant [a réception, la conservation, fe traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consuitables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité 2 la spécification, il n'a pas été tenu explicitement
compte de Pincertitude associée au résultat.

Date de début d'analyse : 09/06/2011

Mesures sur le terrain

Température de l'eau 26rP 11.8 ‘C Thermométrie Méthode intere 25 #
Température de I'air extérieur 17 °C Thermométrie Méthode interne

pH 28RP 7.20 B Electrechimie #
Oxygéne dissous 28RP 3.90 mgA 02 Electrochimia : #
:’aux. de saturation en oxygéne sur fe 28RF .M. % Electrochimie

errain

Analyses microbiologiques

Escherichia coli 28RP 44 UFC/0G mi | Fittration NF EN ISO 9308-1 20000 #
Entérocoques {Streptocoques 28RP 41 UFC/100 ml | Filtration NF EN ISO 7899-2 10000 #
fécaux)

Caractéristiques organoleptiques

Aspect de l'eau 28RP 0 - Analyse gualitative

Odeur 28RP 0 Néant - Qualitative

Odeur a 25 °C : seuil 28RP N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.

Couleur apparente (2au brute) 28RP <5 mg/l Pt Comparateurs j\:o;'lginso 7887 #
Couleur vraie (eau filtrée) 28RP <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN ISC 7887 200

Turbidité 28RP 0.45 NFU Néphélométrie NFEN iSO 7027

B -
Société par action simplifiée au capitai de 2 283 622,30 € - RCS Lyon B 410 545 312 - SIRET 410 545 313 00018 - APE 743 B — N° TVA R 82 410 545 313
Sigge social - 321, avenue Jean Jaurés — F - 58362 LYON CEDEX 07 - Tél (33} 04 7275 16 18- Fax - {33) 04 78723503
: Site wel - vavw carsa dr - e-mall . carso@carso.fr
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Destinataire :

LSE1106-8643-1

SEP DU BOIS DE RUFFIN

Analyses physicochimigues
Analyses physicochimiques de base
Phosphore totat 26RP 0.07 mg/t P205 | Minéralisation e NF EN ISC 6378 #
spectrophotométrie
(Ganimeéde)
Hydrocarbures dissous 28RP <0.1 mylt GCIFID NEENISC 9377-2 1 #
pH 28RP 7.20 - Electrochimie NF 190-008 #
Température de mesure du pH 28RP 213 °C Electrochimie NF T20-008 #
Conductivité électrique brute 4 256°C  28RP 683 pSicm Gonductimétrie NF EN 27388 #
TA (Tire alcalimétrique)} 28RP 0.00 °F Potentiométria NFEN 9963-1 #
TAC (Titre alcalimétrique complet)  28RF 25.65 °F Patentiomatrie NFEN 9963-1 #
TH (Titre Hydrotimétrique) 28RP 335 °F Potentiométrie NFT90-003 #
Carbone organique total (COT) 28RP 1.0 mg/t C Pyrolyse cu Oxydation par | NFEN [484 #
voie humide et IR
Fluorures 28RP 0.1 mgft F- Chromatographie ionique | NF EN ISO 10304-1 #
Analyse des gaz
H25 28BRP <0.10 mgli H2S Potentiométrie Méthode interne #
Equilibre calcocarbonique
pH a 'équilibre 28RP 7.32 - Caleui Méthode Legrand et
Poirier
Equilibre calcocarbonigue (5 classes) 28RP 2 & équilibre |- Caleus Méthode Legrand et
Poirier
Cations
Ammaortium 28RP <0.05 mg/l NH4+ | Spectrophotométrie au bleu | NF T90-015-2 4 #
indophé&nol
Calcium dissous 28RP 124 myg/t Ca++ | ICP/AES aprés filtration NFEN IS0 11885 #
Magnésium dissous 28RP 7.9 mgfl Mg++ | ICPIAES aprés filtration NFEN 180 11883 #
Sodium dissous 28RP 13.4 mg/l Na+ ICPIAES aprés filtration NF EN ISO 11885 #
Potassium dissous 28RP 2.9 mgf K+ {CP/AES aprés filtration NF ENISO 11885 #
Anions
Carbonates 28RP 0 mg/l CO3-- | Potentiométrie NFEN 9963-1 B
Bicarbonates 2BRP 313 mg/l HCO3- | Potentiométrie NFEN 99631 #
Chiorures 2BRP 318 mg/l Cl- Chromatographie ionigue NF EN ISC 10364-1 200 #
Sulfates 28RF 23.1 mg/l SO4-- | Chromatographie ionique NF EN IS0 10304-1 250 ¥
Nitrates 28RP 47.2 mg/l NO3- | Chromatographie icnique NF EN ISO 19304-1 100 #
Nitrites 28RP <0.02 mg/l NOZ- | Spectrophotométrie NF EN 26777 i#
Silicates dissous 28RP 14.7 mofi SiI02 | Fiux continu (CFA) IS0 16264 #
Métaux
Arsenic tolal 28RP <2 pg/l As ICPMMS aprés acidification et |ISO 172947 er NF 100 #
R . ) T N £t s N SO 179992 E:
Fer dissous 28RP <10 ug/l Fe ICPMS aprés fitration ISO 17294-1 et NF
EN SO 17294-2
Fer total Z8RP <10 ugfi Fe ICPMS aprés acidification et | /SO 17294-1 et NE
décantation ENISO 17294-2
Manganése total 28RP <10 pg/l Mn ICR/MS aprés acidification et | /50 17294-1 et NF #
décantation ENISO 17294-2
Nickel total 28RP <5 Hg/l Ni ICP/MS aprés acidification et | I18C 17294-1 et NF #
décantation ENISO 17294-2
Cadmium total 28RP <1 ugA Cd ICP/MS aprés acidification et |ISO 17294-) et NI7 5 #
décantatien ENISO 17294-2

I
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SEP DU BOIS DE RUFFIN

Bore total 28RP < 0.010
Antimoine total 28RP <1
Sélénium total 28RP <2
COV : composés organiques volatils

Solvants organohalogénés
1,1,2,2-tétrachioroéthane 28RP <0.50
1,1,1-trichloroéthane 28RP 9.00
1,1,2-trichloreéthane 28RP <0.50
1,1-dichlaroéthane 28RP < 0.50
1,1-dichloroéthyléne 28RP 4.20
1,2-dibromoéthane 28RP <0.50
1,2-dichloroéthane 28RP < 0.50

.| Cis.1,2-dichloroéthyléne 28RP <.0.50

Trans 1,2-dichloroéthyléne 28RP < 0.50
1,2-dichlorapropane - 28RP <0.50
2,3-dichlorapropéne 28RP <0.50
Bromochlorométhane 28RP < 0.50
Bromoforme 28RP 1.00
Bromométhane 28RP <1.00
Chloroforme 28RP <0.50
Cis 1,3-dichloropropyléns 28RP <2.00
Trans 1,3-dichloropropyigne 28RP < 2.00
Dibromechlorométhane 28RP < 0.50
Dibromométhane 28RP < 0.50
Dichloropromométhane 28RP < 0.50
Dichlorométhane 28RP <50
Hexachlorobutadiéne 28RP < 0.50
Hexachloroéthane 28RP <0.50
Somme des trihalométhanes 28RP 1.00
Tétrachloroéthyléne 28RP <0.50
Tétrachlorure de carbone 28RP < 0.50
‘Trichforoéthyléne 28RP <0.50
Frichtoroflusrométhane 28RP <0.50
Somme des tri et tétrachloroéthyléne 28RF <0.50
Pesticides

Total pesticides
Somme des pesticides identifiés 28RP 0110

Pesticides azotés
Sulcotrione 23RP <0.05
Amétryne 28RP < 0.055
Atrazine 28RP <0.030

mgil ICPIMS aprés acidification et | /SO 17294-1 er NF #
décantation ENIS0Q 172942

ug/t Sb ICPMS aprés acidification et | ISO 17294-1 et NF #
décantation ENISO 17294.2

Hg/l Se ICP/MS aprés acidification et | /SO 17294-1 et NF 10 #
décantation ENISO 17294-2

pglt HS/GCMS NF ENISO 10301

pg/l HS/GC/MS NF EN IS0 16301 #

ug/l HSIGC/MS NEEN IS0 10301 #

ug/l HSIGC/MS NF ENISO 10301 #

ugfl HS/GCMS NF ENISO 1030f #

g/ HSIGC/MS NF ENISO 10304 #

pait HS/GCMS NF ENISO 10301 #

gl HSIGGMS NEEN-J80-10304 #

ug/l HS/GC/MS NEEN IS0 10301 #

ugft HSIGCMS NF EN ISO 10301 #

ugfl HSIGCAIS NFEN IS0 10301 #

ug/l HS/IGCMS NF EN IS0 10301 #

Hafl HS/GCMS NFEN IS0 10301

ug/l HS/GCMS NFEN IS0 10301

ug/l HSIGCMS NF EN IS0 10301 #

pg/l HS/GCMS NFEN IS0 10301

pg/l HSIGC/IMS NF EN ISO 10301

Hg/! HS/GCMS NF EN IS0 10361 #

Mgt HS/IGCMS NF EN IS0 {030} #

pg/ HSIGCIMS NF EN ISO 1030} #

pgfl HSIGC/MS NF EN IS0 10301 #

pg/l HSIGCMS NF ENISO 10301 #

ug/l HS/GCIMS NF EN ISO 1630] #

Hgfl HS/GCMS NF EN ISO 10301

pgfl HSIGCMS NEEN ISO 10301 #

ugil HS/GCMS NF ENISO 10301 #

gl HSIGCIMS NFENISO 10301 #

[Hel HS/GC/MS NEFEN IS0 10301

paA HS/GCAIS NFEN IS0 10301

pg/t Calcu! 5

pgfl HPLC/MSIMS aprés M-ET032, ET08], 2 #
injecticn directe ET100, ETI0!

Mg/l GC/MS aprés extraction Aéth. M _ET074 2 #

ug/l EBEZMS aprés extraction AMéth. M _ET074 2 #
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Atrazine déiscpropyl 28RP < 0.020 Hg/l GCMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Atrazine déséthyi 28RP 0.110 Hafl gz:'EMS aprés extraction Aéth. M_ETO74 2 #
Cyanazine 28RP < 0.020 pall g?:lfms aprés extraction Méth. M ETO74 2 #
Desmetryne 28RP < 0.020 pgh zl{:’)'.’EMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Hexazinone 28RP < (3,050 pgf 22’5&48 aprés extraction Méth. M_ETO74 2

Metamitrone . 28RP <010 pgA g'::?ms aprés extraction AMeéth. M_ETO74 2

Metribuzine 28RP < (.050 ugfl 22’5&58 aprés extraction Méih. M_ET074 2

Prometon 28RP < 0.050 pgi gil.'EMS aprés extraction Méth. M_ET074 2

Prometeryne 28RP <0.025 pgfl g’cn:l.fms aprés extraction Méth. M_ETO74 2 #
Prepazine 28RP <0.025 ugh zF(,:l.'EMS aprés extraction Méth. M ET074 2 #
Sebuthylazine 26RP <0.020 ugf 2?3%\43 aprés extraction Méth. M_ETD74 2 #
Sacbimeton 2BRP < 0.020 ugf 22[.’-:1\:15 apres extraction Méth. M ET07d 2 &
Simazine 28RP < {.045 g/l gzt'EMS aprés extraction Méth. M ET074 2 #
Terbumeton 2BRP < 0.020 Hgfl SZIJEMS aprés extraction Meth. M_ET074 2 #
Terbutryne 28RP < (.020 ugft (S;{;EMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 8
Terbufhylazine - 28RP < 0.030 ug/l 225—:1\413 aprés extraction Meth, M ET074 2 B
Terbuthylazine déséthyl 28RP <0.020 ygfl EE*EMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Terbuméten déséthyl 2BRP < 0.10 ug/l EE:EMS aprés extraction Méth. M ET074 2

Peslicides organochlorés

2,4'D0OD 2BRP <0.010 ugfl GCMS aprés exdraction Méih. M ET074 2 #
2,4 DDE 28BRP <0.010 Hgfl ng'sms aprés exiraction Méih. M_ET074 z #
2,4'DDT 28RP <0.010 pgf g?fms aprés extraction Aféth, M_ET074 2 #
4,4' DDD 28RP < 0.010 pafi gzln::MS aprés extraction AMéth, M _ET074 2 #
4.4 BDE 28BRP <0.010 pa/l (SS]:)?MS aprés extraction AMéth. M ET074 2 #
4,4 BDT 2BRP < (.020 pgl gf:fms aprés extraction Méth, M_ET074 2 #
Aldrine 26RP <0.010 ug/l gzlfm aprés extraction Méth. M ET074 2 #
Chiordane (cis + trans) 28RP <(0.020 pg/l ?BZEMS aprés extraction Méth. M_ETO74 2 #
Chiordane cis (alpha) 28RP <0.010 ugfl gFC'IIEMS aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
Chlordane trans (béta) 28RP <0.010 pgA ?;I(J:IIEMS aprés extraction Méih. M_ET074 2 i
Dicofol 28RP < 0.020 pght EFCJ:EMS aprés exiraction Méih. M_ET074 2 #
Dieldrine 28RP < 0.010 pasi 2Pcfms aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Endosulfan alpha 28RP < 0.020 pigfl (SS?:I.'EMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Endosulfan béta ) 28RF < 0.050 ug| (SBZI.?MS aprés extraction Méth, M_ET074 2 #
Endosulfan sulfate 2BRP < 0.010 ug/l gl{j)I.’EMS aprés extraction Méth. M_ET674 2 #
Endosulfan tota! (alpha+beta) 28RP <0.070 ugfl E;EJEMS aprés extraction Meéth. A{_ET074 2 #

H
]
H
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Endrine 28RP < (1,020 ugf GCMS aprés extraciion Méth. M_ET074 #
HCB (hexachlorobenzéne) 28RP < 0.010 Ll g};‘fms aprés extraction Méth. M_ET074 #
HCH alpha 2BRP < 0.020 ug/l gleszs aprés extraction Méth. M_ET074 #
HCH béta 28RP < 0.010 Te1]} zzl.'EMS aprés extraction Meéth. M ET074 #
HCH delta 28RP < 0.035 ught gzlfMS aprés extraction Méth, M_ET074 #
HCH epsilon 28RP <0.020 [Heli] zilfms aprés extraction Méth. M_ET074 #
Heptachlore 28RF <0.020 uafl ?SZI?MS aprés extraction Meéth. M_ET674 #
Heptachlore époxyde cis 28RP < 0.020 pg/l ?BZ?MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Heptachlore époxyde trans 28RP <0.010 ug/l gtj:?MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Heptachlore époxyde 28RP <0.030 ugil ngms aprés extraction Meth. M_ET074 #
Isodrin 28RP < 0.050 Hg/l (SB?)IIEMS aprés extraction Meéth. M_ETG74 #
Lindane {HCH gamma} 2BRP <0.008 Mg gF(’:leMS aprés extraction Aéth. M ETG74 4
Prétilachiore 28RP < (0.035 Mg/t EBEJEMS aprés extraction AMéth. M _ETO74 #
Pesticides organophosphorés
Methamidophos 28RP < (.020 ugfl HPLC/MS/MS aprés M-ET032, ETOSI, #
injection directe ETIO0, BTG}
Oxydemeton méthyl 28RP < 0.020 ugfl HPLC/MS/MS apras M-ET032, ET081, #
injection directe ETI00, ETI0
QOméthoate 28RP < 0.05 ugfl HPLC/MSMS aprés M-ET032, ET08, #
injection directe ETI00, ETIO!
todofenphos 28RP < 0.050 ug/l GCIMS aprés extraction Méth. M ETO7
Azinphos éthyl 28RP < 0.050 ug/l gl(:.“:’zMS aprés extraction Méth. M ETO74 #
Azinphos méthy! 28RP < 0.020 ug/l gic).‘.?Ms apras extraction Méih. M _ETO74 #
Bromophos éthyl 28RP < 0,010 ugll glcj:‘fgms aprés extraction Méth. M_ET074 #
Bromophos méthyl 28RP <0.010 ugll ?;f())!fl\.#s aprés extraction Meéth. M_ETO74 #
Cadusafos 26RP < (0.05¢ ugll (S?’.I::?MS aprés extraction Meéth. M _ET074
Carbophénothion 28RP < 0.02¢ ug/l ?;Efms apras extraction Méth. M_ET074 #
Chlorfenvinphos 28RP < 0.020 yg/l (SBEf’EMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Chlormephos 28RP < 0.045 ol gz’fms apras extraction Meéth. M _ET074 #
Chlorpyriphos éthyl 28RF < 0.050 ygll (SB}(D;MS aprés extraction Méih, M _ET074 #
Chlorpyriphos méthyl 28RP < 0.01¢ ugll (SS}ZlfMS apras extraction Méth. M ETO074 #
Coumaphos 28RP < 0.050 ugfl gi:‘sMS aprés extraction Méth. M_ETO74
Demeton O+3 28RP <0.10 agfl gifEMS aprés extraction Méth. M_ET074
Bemeton S methyl sulfone 28RP < 0.050 uafl (SBF(;?MS aprés extraction AMéth. M _ET074
Diazinon 2BRP < 0.020 ugfl gﬁﬂs aprés extraction Méth. M_ET074 #
Dichlofenthion 28RP < 0.010 yg/l g(}:!fEMS aprés extraction Méth, M_ET074 #
Dichlorvos 2BRP <0.010 ugfl §E)ZMS aprés extraction Meéth. AM_ETO74 #
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Dimethoate 28RP < 0.020 ugll GCMS aprés extraction Méih. M_ET074 2 #
Disulfcton 28RP <0.010 uaft gg‘fms aprés extraction Méth. M_ETO74 2 #
Ethion 28RP <0.010 [FsH ngms aprés extraction Méh. M ET074 2 #
Ethoprophos 28RP < 0.050 pafl (Sszl?MS aprés extraction Méth. M_ET074 2
Fenchlorphos 28RP < 0.010 pgi g?:lfms aprés extraction Mésh. M _ET074 2 #
Fenitrothicn 28RP < 0.010 Hgil gF():?MS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Fenthion 28RP < 0.010 pgA (SBEIIEMS apres extraction Méth. M _ET074 2
Fonofos 28RP <0.020 pgfl gg‘fms aprés extraction Méih. M_ET074 2 #
Formothion 28RP <0.10 pafl gz’EMS aprés extraction Méth. M ET074 2
Heptenophos 28RP < 0.050 Hg/l g?:?ms aprés extraction Méth. M ET074 2
|sazofos 288P < (1,050 ug/ <S3|(33!.'EMS aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
Isofenphos 28RP 20,050 [¥[ef]] 2?:%5 aprég extraction e S ETT 2 #
Malathion 28RP < (.020 ugfl g'(al':'EMS aprés extraction Aféth. M _ET074 2 #
Methidathion 28RP <0.010 ug/l 2?:1.'51\:18 aprés extraction Aféih. M ETO74 2 #
Mevinphos 28RP < (.020 yg/l ?;Efms aprés extraction Méth. M_ET074 z #
MNaled 28RP <0.10 ug/l gFC}:EISMS aprés extraction Méth, M_ET074 2
Parathion éthyi 28RP <0.020 ug/l EEFMS aprés extraction Meéth. M _ET074 2 #
Parathion méthyl 26RP < 0.060 yg/t (SBI(DZI.’EMS aprés extraction Msth. M ET074 2 #
Pheorate 2BRP < 0.050 ugfl (SBZEMS aprés extraction Méth. M ETO74 2
Phosalone 28RP < (.020 pg/l g::lfzms aprés extraction Méih. AMf_ETO74 2 #
Phosphamidon 26RP < (.050 pafl ‘C‘;%EEMS aprés extraclion Meth. M_ETO74 2
Pyrimiphos éthyl 28RP <0.010 pgh 2;$MS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Pyrimiphos méthy! 28RP <0.010 paft (SBZfMS aprés extraction Msih, M _ET0O74+ 2 #
Profenofos 26RP . <0.10 pgf (SE'L?:?MS aprés extraction Méth. M_ET074 2
Propetamphos 2BRP <0.020 pefl gpcsst aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Pyrazophos 28RP < 0.050 pgil g'::%vls aprés extraction AMéth. M ET074 2 #
Quinalphos 28RP < 0.045 ugfl EZIEMS aprés extraction Méth. M_ETO74 2 #
Sulfotep 26RP <0.010 pgfl (SBI(:’:IIEMS aprées extraction Méth. M ET074 2 #
Terbufos 2ERP <0.045 pall tsail.';ms aprés extraction Méih. M _ET074 2 #
Tetrachlorvinphos 28RP <0.020 Hafl 22‘51\:[3 aprés extraction Miéth. Af_ET074 2 #
Tetradifon 28RP < 0.010 Mg/l ggE‘EMS aprés extraction Méth. M ET074 2 #
Thiometon 28RP < 0.050 Hag/l EZEMS aprés exiraction AMth. M_ET074 2
Triazophos 28RP < 0.050 ug/l SFC".IIEMS aprés exiraction Méth. M_ET074 2 #
Trichlorfon 28RP < 0.050 ygfl (SBZFMS aprés extraction Méth. M ET074 2
Vamidothion 28RP < 0.050 ughl §E}ZMS aprés extraction Méih. M ET074 2

.
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Carbamates

Carbaryl 28RP < 0.020 ugfl HPLC/MSIMS aprés M-ET11t
injection directe

Carbendazime 28RF <0.020 pgA HPLC/MSIMS aprés M-ETIH #
injection directe

Carbétamide 28RP <0.020 ug/l HPLCMSMS aprés M-ETHi #
injection directe

Carbofuran 28RP <0.020 ugA HPLC/MS/MS aprés M-ETIH #
injection directe

Carbofuran 3-hydroxy 2BRP < 0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ETI1i
injection directe

Ethiofencarb 26RP <0.020 yg/l HPLC/MMS/MS aprés M-ET11H] &
injection directe

Mercaptodimethur {Methiocarbe) 28RP < 0.020 ug/l HPLCIMSMAS aprés M-ET1HI
injection directe

Methemyi 28RP < 0.020 ugfl HPLC/MSIMS apras M-ETIH
injection directe

Oxamyl 23RP <{Q.020 ugfl HPLCMS/MS aprés M-ETI
injecticn directe

Pirimicarbe 28RP <(.020 pgil HPLC/MSIMS aprés M-ETH} #
injectondirecte ~~~~} o o oo

"I Propoxur 28RF <0.020 U/l HPLC/MSMMS aprés M-ETI1] #

injection directe

Aldicarbe 28RP <0.10 ug/l HPLCIMSIMS apras M-ET052, ET081, #
injectien directe ETion, ETi01

Benthivcarbe (thiobencarbe) 28RP < 0.045 pg/l GCMS apras extraction Méth. M ET074 #
SPE

Chlorprofam 28RP <0.020 ugdl GCMS aprés extraction Méth. M ET074 #
SPE

Dimetilan 28RP <0.050 ug/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074
SPE

Molinate 28RP <0.050 pghl GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

iprovalicarbe 28RP < (.10 ug/l GC/MS aprés extraction Meéth. AMf_ET074
SPE

Benoxacor 28RP < (.050 ugfl GC/MS aprés extraction Meéth. M_ET074 #
SPE

Furathiocarbe 28RP < 0.10 ugi GCMS aprés extraction Méth. M_ETO74
SPE

Aniides

Acétochlore 28RP < 0.020 ugft GC/MS aprés extraction Meéth. M ET074 #
SPE

Alachiore 28RP <0.030 ugft GCMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

Amitraze 28RP <0.10 Hgfi GC/MS aprés extraction Méth. M_ETO74
SPE

Furalaxyl 28RP < 0.035 Laf GCIMS aprés extraction Méth. M _ET074 #
SPE

Hexythiazox 28RP <0.10 [He1] GCMS aprés extraction Méth. M_ET074
SPE

Isoxaben 28RP <010 pall GC/MS aprés extraction Méth. M ET074
SPE

Mepronit 28RP < 0.050 pg/l GC/MS aprés extraclion Méth. M ET074 #
SPE

Meétazachlor 2BRP < (0.025 ugfl GCMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

Napropamide 2BRP <0.045 ug/l GC/MS aprés extraction Méth. M ET074 #
SPE

Ofurace 28RP < (0.040 pgfi GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

Oxadixyl 28RP < 0.040 Hafl GCMS aprés extraction Meéth. M_ET074 #
SPE

Propanit 28RP < 0.050 pg/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

Propyzamide 28RP <0.010 pg/l GG/MS aprés axtiaction Meéth. M _ET074 #
SPE

-
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Tebutam 28rp <0.030 g/l ggéMS aprés extraction Méih. M_ET074 #
Anilines

Benalaxyt 28RP < 0.040 [Helli GC/MS aprés extraction Méth. M_ETOTS #

Métolachlor 28RP < (0.035 el g'::?MS aprés extraction AMéi. M _ETO74 #

Butraline 28RP <0.020 [Hell} gl::?MS aprés extraction AMéth. M_ET074 #

Pyrimethani 28RP <0.035 ol ngms aprés extraction Méth. M_ET074 #

Trifluraline 28RP <0.020 pofl §EJEMS aprés axtraction Méth M ET074 #
Azoles

Azaconazole 28RP < 0.050 pall GCMS aprés extraction Méth. M_ET074

Bitertanol 28RP < 0.050 pg/l s\GJF(;‘F.'SMS aprés extraction Aféth. M_ET074 #

Bromuconazole 28RP <0.10 Hait §:CEMS aprés extraction Méri. M ETO74

' Cyprocenazole 28RP < 0.050 pall GUIMS aprés extraction Méth. M_ET074

Difenoconazole 28RP <0.10 pal ng.’iMS aprés extraction Méth. M_ETO74

Epoxyconazole 2BRP <0.10 pgll zz‘fms aprés extraction Méth. M_ET074

Fenbuconazole 28RP < 0.050 pa/l gzl.'zms aprés extraction Méth. M_ET074

Flusilazole 28RP < 0.050 g/l ZFC".I.'EMS aprés extraction Méth. M_ET074

Flutriafol 28RP <0.10 ug/l 2?:?&43 aprés extraction Méih. M ETO74

Hexaconazole 28RP < 0.050 ug/l ;S;Z[fms aprés extraction Méth. M ET07+

Imazalil 28RP <0.15 pgfl (S;:EMS aprés exdraction Méth. M _ETG74 #

Imazaméthabenz méthyl 28RF < 0.040 pafl SEEMS aprés extraction Méth. M ETO74 #

Metconazole 28RP < (.050 pg/l <S3FC’:IIEMS aprés extraction Aéth. M_ETO74

Myclobutanil 28RP < 0.050 Mgl 2?:?&18 aprés extraction Aéth. M_ETO74 #

Penconazole 2BRP < 0.050 ugfl (SBIEFMS aprés extraction Méth. M _ET074

Prochloraze 28RpP <010 ugfl z,::?ms aprés extraclion Méth. M ET074

Propiconazole 28RP < 0.10 ught (SSIZ:TMS aprés extraction Méth, M _ETO74

Tebuconazole 28RP <0.10 po/i EZ?MS aprés extraction Méth M_ETG74

Triadimenol 28RP < {1,050 pa/l §Z‘EMS aprés extraction Meéth. M_ET074 #

Fleguinconazole 28RP < 0.050 Hafl Gj();l‘.'is aprés extraction Méth. Ml ET074

Triadimefon 28RP <0.050 pgfl §E:Zws aprés extraction Méth. M_ET074
Benzonitriles

toxynil 28RP < 0.020 Ha/l HPLCMS/MS aprés M-ET08] #

injection directe

Aclonifen 28RP < 0.050 ug/l GC/MS aprés extraction Méth. M _ETO7 #

Chloridazon 2BRP < 0.080 ugi (SS';?MS aprés exiraction Méth. M_ET074 #

Dichlobenil 28RP < 0.045 [¥eli] EE:ZMS aprés extraction Méth. M_ET074 #

whi
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Fenarimaol 2BRP < 0,050 uglt GC/MS aprés extraction Méih. M _ET074 2 #
SPE
Diazines
Bromacile 2BRP < 0,050 pgfl GC/MS aprés exiraction Meéth. M ET074 2 #
SPE
Pyridate 28RP <015 pg/ GCIMS aprés extraclion Méth. M_ET074 2
SPE
Dicarboxymides
Captafol 28RP < 0.050 ugll GCIMS aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
SPE
Captane 2BRP < 0.020 pall GC/MS aprés extraction Méih, M_ET074 2 B
SPE
Dichlefluanide 28RP < (.010 ugfl GC/MS aprés exdraction Méth. M ET074 2 #
SPE
Folpel (Folpet) 28RP < (.10 yg/t GCMS aprés extraction Méth. M_ET074 2
SPE
{prodicne 28RP < (.020 ug/l GCAS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
SPE
Procymidone 2BRP <0.020 ugfl GC/MS aprés extraction Méth, M_ET074 2 #
SPE.
Phénoxyacides
Bifenthrine 26RP < 0.020 pgi GC/MS aprés extraction Aféth. M_ET074 2 #
SPE
Bioresméthrine 28RP <0.10 Hgit GC/MS aprés extraction Méth. M ETO74 2
SPE
2,4-D 28RP < 0.020 Mgt HPLC/MSAMS aprés M-ET08) 2 #
injection directe
2.4-DB 28RP <0.10 Mg/l HPLCAMSIMS aprés M-ET08) 2 #
injection directe
24,587 28RP <0.020 ua/l HPLC/RSMS aprés M-ET081 2 #
injection directe
2,4-MCPA 28RP < 0.020 pgfl HPLCRASMS aprés M-ET081 2 #
injection directe
2,4-MCPFB 28RP < (0.030 pg/l HPLCAMSMS apras M-ET081 2 #
injection directe
MCPP (Mecoprop) 28RP < 0.020 pgi HPLCMSIMS aprés M-ETO81 2 #
injection directe
Dicamba 28RP <0.060 pof HPLC/MSMS aprés M-ET081 2 #
injection directe
Triclopyr 28RP < 0.020 ugfl HPLC/MSMS aprés M-ET08! 2 #
injecticn directe
2,4-DP (Dichlorprop) 28RP <0.030 ugll HPLC/MS/MS aprés M-ET081 2 #
injection directe
Quizalofop 28RP <0.060 ugfl HPLC/MS/MS aprés M-ET032, ET081, 2
injection directe ETion, ETI0!
Quizalofop éthyl 28RP < 0.050 pg/l HPLC/MSMS aprés M-ET032, ET081, 2
injection diracte ETION ETIG!
Diclofop méthyl 28RP < (,050 Mg/l HPLC/MMSIMS aprés M-ET052, ETOS], 2
injection directe ETI06, ETi0!
Propaquizalofop 28RP < 0.050 ug/l HPLCMSMS aprés M-ET052, ETO81, 2
injection directe ETio0, ETI04
Haloxyfop P-méthyi {R) 2BRP < 0.050 pg/l HPLCIMSMS apras AM-ET0352, ET081, 2 #
injection directe ET100, ET101
Fluroxypyr-meptyl 28RP <0.10 pafi HPLC/MS/MS aprés M-ETU52, ET081, 2
injection directe ETI00, ET10]
Phénols
DNGOC (dinitrocrésol) 28RP <0.020 ug/l HPLC/MSMS aprés M-ET081 2 #
injection directe
Dinoseb 28RP <0.020 [We1]] HPLCAMSMS aprés M-ET081 2 #
injection directe
Dinoterl 28RP < 0.030 [¥s1]] HPLCAMSMS aprés M-ET081 2 8
injection directe
Pentachlorophénal 28RP < 0.060 Hg/l HPLC/MSMS aprés M-ET08I 2 #
injection directe

el
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Pyréthrinofdes

Acrinathrine
Alléthrine
Alphaméthrine
Cyfluthrine
Cyperméthrine
Esfenvaiérate
Fenpropathrine
Lambda cyhalcthrine
Methoxychlor

Permethrine

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

2BRP

28RP

28RP

28RP

28RP

“1'Teftuthring

Pesticides divers

Aminotriazale
Bentazone
Ciopyralid

AMPA
Anthraguinone

Bifenox
Bromopropylate
Bupirimate
Buprofezine
Benfiuraling
Chinométhionate
Pendimethaline
Chlordécone
Chloroneb
Chlorothalonil
Clormazone
Cloguintocet mexyl

Cyprodinil

Bimethenamide
Bimethemorphe

Ethofumesate

Difiufenican {Diflufenicanil)

28RP

28RP

28RP

28RP
28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

28RP

AR

< 0.10 [Helj
<0.050 paf
<0.10 [Fleld]
<0.10 pg/l
<0.10 Hg/
<0.02¢ g/l
< 0.05¢ Hg/l
< 0.050 ugft
< 0.050 pgfl
< 0.050 Hgil
<0050 ngf
< 0.050 Mafl
< 0.020 ug/l
<0.050 pg/l
<0.05 pg/l
<0.035 ug/l
< 0.070 Mg/l
< 0.050 pgfl
< 0.040 pgfl
< 0.030 pg/l
< 0.020 ug/l
< 0.050 ug/l
<0.020 ught
< 0.050 Hgfl
< 0.050 ugfl
< 0.050 [T
<{0.020 Hal
<{.020 ugfl
< 0.040 ugft
< (0.040 ugfl
< (.040 ug/l
< 0.050 pgf
< (.035 Hafl

GCAS zprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GCIMS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GCMS aprés extraction
SPE

GCOMIS apres extraction

SPE

HPLC/MSMS aprés
injection directe
HPLCMS/MS aprés
injection directe
HPLC/MSIMS aprés
injection directe
HPLC/post-dérivatisation

GC/MS aprés extraction
SPE

GC/MS aprés extraction
SPE
GCMS aprés extraction
SPE

GC/MS aprés extraction
SPE

GCMS aprés extraction
SPE

GC/MS aprés extraction
SPE

GCIMS aprés extraction
SPE

GCMMS aprés extraction
SPE
GCMS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GCMS aprés extraction
SPE
GCMS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés extraction
SPE
GC/MS aprés exiraction
SPE
GCMS aprés exdraction
SPE

Meéth.

Méth.

Meéth.

Meéth.

Meéth.

Meéth.

Méth.

Meéth.

Meéth

Méth.

Méin!

Méth.

M_ET074
M ETO74
M ETO7
M ETO74
M ETOTS
M ETO74
M_ETO74

M _ETO74

. M _ETO74

M ETO74

KETO7Y

M_ETI30

M-ETO81

Meéthode interne

M_ET076

Meéth.

Meéih.

Méth.

AMéth.

Aéth.

Aéth.

AMéth,

Méth.

Meéth.

Méth.

Meéth.

Meéih,

Méti.

Méth.

Aéth.

Meéth.

Méth,

Aéth,

A ETOT4
A _ETO74
M_ET074
M _ET074
M ET074
M ET074
M_ET074
M ETO74
M_ET074
M ET074
M ET074
M_ET074
M ETO74
M_ETO74
M _ET074
M ETO74
M ETO74

M_ETG74

3 H H F* = R %

FOF T Ik

o -
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Fenpropidine 28RP < (0.050 ol GCIMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Fenpropimorphe 28RP < 0.070 pofl 2‘(3:$MS aprés exiraclion Méth. M_ET074 2 #
Fipronil 28RP < 0.050 pel EZIJEMS aprés extraction Méth. M_ET074 2
Flumioxiazine 28RP < 0.050 [Heli] 2T:$MS aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
Fiurcchloridone 28RP < 0.050 pafh ngfsms aprés extraction Méth. M_ET074 z #
Flurprimidol 28RP <0.020 poh gFé?MS aprés extraction Méth. M_ET074 z #
Glyphosate (incluant e sulfosate) 28RP < (.05 Hoh 3';ECfpest-dérivaﬁsation M_ETO76 2 #
Kresoxim-méthyl 28RP < 0.045 [He ! GC/MS aprés extraction Meéth. M_ET074 2 #
Mefenacet 28RP < 0.020 pof! ngms aprés exiraction Méth. M_ET074 2 #
Métaldéhyde 28RP < 0.100 [Hell] E‘E?MS aprés extraction Méthode interne
CH2CL2
Naptalame 28RP < 0.050 pai GCIMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
MNorflurazon 28RP < 0.020 lgh 2ZIJEMS aprés extraction Méth. M ET074 2 #
Oxadiazon 28RP < 0.040 [Heli] 22$MS aprés exiraction Meth, M_ET074 2 #
Oxyfluorfene 28RP < 0.050 [HelH 22%;18 aprés extzaction Méth. M_ET07+4 2 #
Piperonil butoxyde 2BRP < 0.020 uaft 22??\;18 aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Propachlore 28RP < 0.050 paft 22’51\48 aprés exteaction Méth. M_ET074 2 #
Propargite 28RP < 0.020 pHgAh EZIIEMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Pyridaben 28RP < 0.050 pgdl ng.'zMS aprés extraction Méth. M ET074 2
Pyrifenox 28RP < 0.050 ua/l (83}(33I,'EMS aprés extraction Méth. M ET074 2 ¥
Quinoxyféne 28RP < 0.065 gl gzl.fms aprés extraction AMéth. M ET07.1 2 #
Quintozéne 28RP <0.045 ugfl gzl.'zMS apras extraction Méth. M_ET074 2 #
Roténone 28RP <0.10 ugll EZ}I’EMS aprés extraction Aféth, M_ET074 2
Terbacile 28RP < 0.025 ug/l gzlfms aprés extraction Méth. M ET074 2
Tolyifluanide 28RP < 0.050 pg/l ggszS aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
Tridemorph 28RP < (.050 pgf (SB!:J'J‘EMS aprés extraction Méth, M_ETO74 2
Chlorthal-diméthyl 28RP < 0.050 pgil gilst aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Carfentrazone ethyl 28RP < 0.020 Hgdi g’::?MS aprés extraction Méth. M ET074 2 #
Mefenpyr diethyl 28RP < 0.050 Mg/l g?:'fms aprés extraction Méth. M _ET074 2
Spiroxamine 28RP < 0.16 ug/l ggfms aprés extraction Méth. M_ETO74 2
Fenhexamid 28RP < 0.050 pgfl EEJEMS aprés extraction Méth. M_ET074 2
Trinexapac éthyl 28RP <0.10 ugh! 22?!\:18 aprés extraction Méth. M_ETO74 2
SPE
Urées substituées
Chlorotoluron 28RP <0.020 pa/t HPLC/MSMS aprés AM-ETI00 2 &
injection directe
Chioroxuron 28RP <0.020 pgfl HPLC/IMSIMS aprés M-ETHG 2 #
injection directe
Chlorsuifuron 28RP < (0.020 pa/l HPLC/IMS/MS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
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Diflubenzuron 28RP < 0.050 Hafl HPLCAS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Dimefuron 28RP < 0.020 [Hell: HPLC/MS/MS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
Diuron 28RP < 0.02¢ paft HPLC/MSIMS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
Fenuron 28RP < 0.020 Mg HPLC/MS/MS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
Isoproturon 28RP < 0.020 pgA HPLC/MSMS aprés M-ETIO0 z #
injecticn directe
Linuron 28RP < 0.020 HgA HPLC/MS/MS aprés M-ETi00 2 #
injection directe
Methabenzthiazuron 28RP < 0.020 ug/l HPLC/MSIMS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
Metobromuron 28RP < 0.020 pafl HPLC/MSIMS aprés M.ETIO0 2 #
injection directe
Metoxuren 26RP < 0.020 ug/l HPLCMSMS aprés M-ETI00 z #
injection directe
Monuron 28RP < 0.020 ygft HPLCMSMS aprés M-ETH0 2 #
) injection directe
Neburon 28RP <0.020 ugfl HPLC/MS/MS aprés AM-ETI00 2 #
injection directe
| Eriflumuron 28RE 0.050 pg/l HRLC/MSMIS aprés M-ETID0 2 #
injection directe
Triasuifuron 28RP < 0.020 Hg/l HPLC/MS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Thifensulfuren méthyl 28RP < {(.050 Hg/l HPLCMS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Sulfosulfuron 28RP < (.020 ug/l HPLC/IMSIMS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
Rimsuifuron 28RP < 0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Prosulfuron 2BRP < 0.020 ug/l HPLCIMSIMS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Pencycuron 2BRP < 3.020 ug/l HPLC/MSMS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Nicosuifuron 28RP < (.020 ugfl HPLCASIMS aprés M-ETI0D 2
injection directe
Monolinuron 28RP < 0.020 pafl HPLC/MS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Mesosulfuron methyl 28RP < 0.020 Mg HPLC/MS/AMS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
lodosulfuron méthyl 28RP < 0.080 paht HPLCAMSMS aprés M-ETI00 2 #
’ injection directe
Foramsulfuron 28BRP < 0.050 pafi HPLC/MSMS aprés M-ETI00 z #
injection directe
Flazasuifuron 28RP <0.020 pafl HPLC/MS/MS aprés M-ETI0G 2 #
injection direcie
Ethidimuron 28RP < 0.020 el HPLCMSIMS aprés M-ETI00 2 #
Injection directe
pcrPu 26RP < 0.060 pa/l HPLCMSMS aprés M-ETI00 2
injecticn directe
DCPMU 28RP < 0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ETIO0 2 #
injection directe
Cycluron 28RP < 0.020 ugfl HPLC/MS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Buturon 28RP < (.020 pgf HPLC/MS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Chlorbromuron 28RP <0.020 Mafl HPLCMSMS aprés AM-ETI100 2 #
injection directe
Amidosuifuren 28RP < 0.020 Mg/l HPLCAS/MS aprés AM-ETIO0 2 #
injection directe
Siduron 28RP < 0.020 Hg/l HPLC/MSAMS aprés M-ET100 2 #
injection directe
28RP ANALYSE {(RP AVEC PEST) EAU SOUTERRAINE (DDASS28)
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Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis a I'essai. Il comporte 6 pages.

La reproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par I'accréditation,
identifiés par le symbole #.

Les paramétres sous-traités sont identifiés par (*).

Identification dossier : LSE12-68945 Réference contrat : LSEC12-5078
Identification échantillon : LSE1210-8922-1
Nature: Eau souterraine
Origine : F3
Prélevement : Réceptionné le 04/10/2012
Flaconnage CARSO-LSEHL

Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement
compte de l'incertitude associée au résultat.

Date de début d'analyse : 04/10/2012

Q
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences 9
qualité de qualité §
(e}
Analyses microbiologiques
Microorganismes aérobies a 36°C 28P1IM 5 UFC/ml Incorporation NF EN IS0 6222
Microorganismes aérobies a 22°C 28P1IM 9 UFC/ml Incorporation NF EN IS0 6222
Bactéries coliformes a 36°C 28P1M 8 UFC/100 ml | Filtration NF EN SO 9308-1
Escherichia coli 28P1M 8 UFC/100 ml | Filtration NF EN SO 9308-1
Entérocoques (Streptocoques fécaux) 28P1IM 1 UFC/100 ml | Filtration NF EN SO 7899-2
Caractéristiques organoleptiques
Aspect de l'eau 28P1M 0 - Analyse qualitative
Odeur 28P1M 0 Néant - Qualitative
Saveur 28P1M 0 Néant - Qualitative
Odeur a 25 °C : seuil 28P1M N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte
Saveur a 25 °C : seuil 28P1M N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte
Couleur apparente (eau brute) 28P1IM <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN IS0 7887 #
Couleur vraie (eau filtrée) 28P1M <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN IO 7887 #
Turbidité 28P1M 0.48 NFU Néphélométrie NF EN 1SO0 7027
Analyses physicochimiques
Analyses physicochimiques de base
pH 28P1IM 7.20 - Electrochimie NF T90-008
Température de mesure du pH 28P1M 22.3 °C Electrochimie NF T90-008
ol
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Identification échantillon : LSE1210-8922-1
Destinataire : SEAA DE NOGENT LE ROI

Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Références §
qualité de qualité g
Conductivité électrique brute a 25°C 28P1M 679 uS/icm Conductimétrie NF EN 27888 #
TAC (Titre alcalimétrique complet) 28P1M 25.80 °F Potentiométrie NF EN 9963-1 #
TH (Titre Hydrotimétrique) 28P1M 33.1 °F Potentiométrie NFT90-003 #
Carbone organique total (COT) 28P1M 0.8 mg/l C Pyrolyse ou Oxydation par NF EN 1484 #
voie humide et IR

Cations

Ammonium 28P1M <0.05 mg/l NH4+ Spectrophotométrie au bleu NF T90-015-2 #
indophénol

Anions
Chlorures 28P1M 31.0 mg/l Cl- Chromatographie ionique NF EN 1S0 10304-1 #
Sulfates 28P1M 22.7 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrates 28P1M 47.6 mg/l NO3- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrites 28P1M <0.02 mg/l NO2- Spectrophotométrie NF EN 26777 #
COV : composés organiques volatils

Solvants organohalogénés
1,1,2,2-tétrachloroéthane 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
1,1,1-trichloroéthane 28P1M 7.30 pg/l HSI/GCIMS NF EN SO 10301 #
1,1,2-trichloroéthane 28P1M <0.50 pg/l HSI/GCIMS NF EN SO 10301 #
1,1-dichloroéthane 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO0 10301 #
1,1-dichloroéthyléne 28P1M 3.60 ug/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
1,2-dibromoéthane 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
1,2-dichloroéthane 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Cis 1,2-dichloroéthylene 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Trans 1,2-dichloroéthyléne 28P1M <0.50 pa/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
1,2-dichloropropane 28P1M <0.50 pa/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
1,3-dichloropropane 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
2,3-dichloropropene 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Bromochlorométhane 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Bromoforme 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
Bromométhane 28P1M <1.00 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Chloroforme 28P1M <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Cis 1,3-dichloropropylene 28P1M < 2.00 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301
Trans 1,3-dichloropropyléne 28P1M <2.00 pg/l HS/GC/IMS NF EN 150 10301
Dibromochlorométhane 28P1M <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Dibromométhane 28P1M <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Dichlorobromométhane 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Dichlorométhane 28P1M <5.0 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Hexachlorobutadiéne 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Hexachloroéthane 28P1M <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Somme des trihalométhanes 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
Tétrachloroéthyléne 28P1M <0.50 pg/l HSI/GCIMS NF EN SO 10301 #
Tétrachlorure de carbone 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
Trichloroéthyléne 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
Trichlorofluorométhane 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN S0 10301
Somme des tri et tétrachloroéthylene 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO0 10301
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Identification échantillon : LSE1210-8922-1
Destinataire : SEAA DE NOGENT LE ROI

Q
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limitesde  Références %
qualité de qualité ();
Pesticides
Total pesticides
Somme des pesticides identifiés 28P1M 0.053 ug/l Calcul
Pesticides azotés
Cyromazine 28P1M <0.030 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Amétryne 28P1M < 0.050 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine 28P1IM <0.030 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine déséthyl 28P1M 0.053 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Cyanazine 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Desmetryne 28P1M <0.020 pg/l HPLC/IMS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Hexazinone 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metamitrone 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metribuzine 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Prometon 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Prometryne 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Propazine 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Pymetrozine 28P1M < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sebuthylazine 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Secbumeton 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Simazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbumeton 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbumeton déséthyl 28P1M <0.030 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbuthylazine 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbuthylazine déséthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbutryne 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triétazine 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Simetryne 28P1M <0.025 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Dimethametryne 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Propazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triétazine 2-hydroxy 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triétazine déséthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sébuthylazine déséthyl 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sebuthylazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
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Identification échantillon : LSE1210-8922-1
Destinataire : SEAA DE NOGENT LE ROI

Q
Parameétres analytiques Résultats Méthodes Normes Limtesde  Références
qualité de qualité );g
(e}
Atrazine déséthyl 2-hydroxy 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100
injection directe
Simazine 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine déisopropyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Amides
Métazachlor 28P1M <0.025 pa/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE
Anilines
Métolachlor 28P1M <0.035 ug/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE
Pesticides divers
Bentazone 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET081 #
injection directe
Trinexapac-ethyl 28P1M < 0,020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET111 #
injection directe
Urées substituées
Chlorotoluron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chloroxuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chlorsulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Diflubenzuron 28P1M <0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Dimefuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Diuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Fenuron 28P1IM <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Isoproturon 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Linuron 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Methabenzthiazuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metobromuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metoxuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Monuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Neburon 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MSIMS aprés M-ET100 #
injection directe
Triflumuron 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triasulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Thifensulfuron méthyl 28P1M < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Tebuthiuron 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sulfosulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Rimsulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Prosulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Pencycuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Nicosulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
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Identification échantillon : LSE1210-8922-1
Destinataire : SEAA DE NOGENT LE ROI

Q
Parameétres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Références
qualité de qualité );g
(e}
Monolinuron 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Mesosulfuron methyl 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
lodosulfuron méthyl 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Foramsulfuron 28P1M < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Flazasulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Ethoxysulfuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Ethidimuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Difenoxuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
DCPU 28P1IM < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
DCPMU 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Cycluron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Buturon 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chlorbromuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Amidosulfuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Siduron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metsulfuron méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Azimsulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Oxasulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Cinosulfuron 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Fluometuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Halosulfuron-methyl 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Bensulfuron-méthyl 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sulfometuron-méthyl 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Ethametsulfuron-méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chlorimuron-éthyl 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Tribenuron-méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triflusulfuron-méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Daimuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Thidiazuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Forchlorfenuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Pyrazosulfuron-éthyl 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
IPPMU (isoproturon-desmethyl) 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
28P1M ANALYSE (28P10+28PAU+280HV) EAU SOUTERRAINE (DDASS 28)
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Identification échantillon : LSE1210-8922-1
Destinataire : SEAA DE NOGENT LE ROI

Turbidié : délai de mise en analyse supérieur a 24 heures.

Analyses microbiologiques hors accréditation : La date de prélévement n'a pas été communiquée. Les analyses ont été conduites
selon les normes en vigueur.

Delphine URIDAT

Responsable de Laboratoire Ur 'd
1O ?i



CARSO - LABORATOIRE SANTE ENVIRONNEMENT HYGIENE DE LYON

Laboratoire Agréé pour les analyses d'eaux par le Ministére de la Santé

Accréditation
N°1-1531
PORTEE
disponible sur
www.cofrac.fr
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Edité le : 07/03/2013 ESSALS
SEAA DE NOGENT LE ROI
Mme Magali BONNET
MAIRIE
28210 NOGENT LE ROI
Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis al'essai. Il comporte 6 pages.
Lareproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par l'accréditation,
identifiés par le symbole #.
Les parametres sous-traités sont identifiés par (*).
Identification dossier : LSE13-16179 Réference contrat : LSEC12-5078
Identification échantillon : LSE1302-23514-1
Nature: Eau de production
Origine : Forage 3: F3
Commune : NOGENT LE ROI
Département : 28
Prélévement : Prélevé le 21/02/2013 a 14h45  Réceptionné le 21/02/2013
Prélevé et mesuré sur le terrain par CARSO LSEHL / GICQUEL Cédric
Prélevement accrédité
Flaconnage CARSO-LSEHL
Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement
compte de l'incertitude associée au résultat.
Date de début d'analyse : 21/02/2013
N . 7 oz 7 8
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences 9
qualité de qualitt &
(e}
Mesures sur le terrain
Température de I'eau B N.M °C Thermométrie Méthode interne
pH sur le terrain N.M. - Electrochimie
Chlore total sur le terrain N.M. mg/l CI2 Spectrophotométrie a la NF EN 1S0 7393-2
DPD
Analyses microbiologiques
Microorganismes aérobies a 36°C B 22 UFC/ml Incorporation NF EN 1SO 6222 #
Microorganismes aérobies a 22°C B 132 UFC/ml Incorporation NF EN 150 6222
Bactéries coliformes a 36°C B 1 UFC/100 ml | Filtration NF EN 1S0 9308-1 #
Escherichia coli B 1 UFC/100 ml | Filtration NF EN 1S0 9308-1 #
Entérocoques (Streptocoques B 2 UFC/100 ml  |Filtration NF EN 1S0 7899-2 #
fécaux)
Anaérobies sulfito-réducteurs B 6 UFC/100 ml | Filtration NF EN 26461-2 #
(spores)
Caractéristiques organoleptiques
Aspect de l'eau 0 - Analyse qualitative
Odeur 0 Néant - Qualitative
Saveur 0 Néant - Qualitative
ol
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Identification échantillon : LSE1302-23514-1
Destinataire : SEAA DE NOGENT LE ROI

Paramétres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Uiicsde  Reemss §
qualité de qualité g
Odeur a 25 °C : seuil N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte
Saveur a 25 °C : seuil N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte

Couleur apparente (eau brute) <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN 1S0 7887 #
Couleur vraie (eau filtrée) <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN 10 7887
Turbidité 0.68 NFU Néphélométrie NF EN 1S0 7027 #
Analyses physicochimiques

Analyses physicochimiques de base
pH 7.30 - Electrochimie NF T90-008 #
Température de mesure du pH 19.9 °C Electrochimie NF T90-008 #
Conductivité électrique brute a 25°C 694 uS/cm Conductimétrie NF EN 27888 #
TAC (Titre alcalimétrique complet) 25.25 °F Potentiométrie NF EN 9963-1 #
TH (Titre Hydrotimétrique) 33.0 °F Potentiométrie NFT90-003 #
Carbone organique total (COT) 1.0 mg/l C Pyrolyse ou Oxydation par NF EN 1484 #

voie humide et IR

Cations

Ammonium <0.05 mg/l NH4+ Spectrophotométrie au bleu NF T90-015-2 #
indophénol

Anions
Chlorures 31.9 mg/l Cl- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Sulfates 24.8 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrates 475 mg/l NO3- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrites <0.02 mg/l NO2- Spectrophotométrie NF EN 26777 #
COV : composés organigues volatils

Solvants organohalogénés
1,1,2,2-tétrachloroéthane <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301
1,1,1-trichloroéthane 7.50 pg/l HS/GCIMS NF EN IS0 10301 #
1,1,2-trichloroéthane <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN 1S0 10301 #
1,1-dichloroéthane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
1,1-dichloroéthylene 4.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
1,2-dibromoéthane <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
1,2-dichloroéthane <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Cis 1,2-dichloroéthylene <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Trans 1,2-dichloroéthyléne <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
1,2-dichloropropane <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
1,3-dichloropropane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO 10301 #
2,3-dichloropropene <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO 10301 #
Bromochlorométhane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO 10301 #
Bromoforme <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Bromométhane <1.00 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Chloroforme <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Cis 1,3-dichloropropyléne <2.00 ug/l HS/GCIMS NF EN S0 10301
Trans 1,3-dichloropropyléne <2.00 ug/l HS/GCIMS NF EN SO0 10301
Dibromochlorométhane <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
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Dibromométhane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Dichlorobromométhane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Dichlorométhane <5.0 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Hexachlorobutadiene <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN IS0 10301 #
Hexachloroéthane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
Somme des trihalométhanes <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301
Tétrachloroéthylene <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Tétrachlorure de carbone <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301
Trichloroéthylene <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1S0 10301
Trichlorofluorométhane 0.78 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301
Somme des tri et tétrachloroéthyléne <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1S0 10301
Pesticides
Total pesticides
Somme des pesticides identifiés 0.051 pg/l Calcul
Pesticides azotés
Cyromazine <0.030 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Amétryne < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine <0.030 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine 2-hydroxy <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine déséthyl 0.051 ug/l HPLC/MS/MS apres injection | M-ET100 #
directe
Cyanazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Desmetryne <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Hexazinone <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metamitrone <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metribuzine <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Prometon <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Prometryne <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Propazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Pymetrozine < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Sebuthylazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe
Secbumeton <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Simazine 2-hydroxy <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbumeton <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbumeton déséthyl <0.030 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbuthylazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbuthylazine déséthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbutryne <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
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Triétazine <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Simetryne <0.025 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Dimethametryne <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Propazine 2-hydroxy <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe
Triétazine 2-hydroxy < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Triétazine déséthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Sébuthylazine déséthyl < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Sebuthylazine 2-hydroxy <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine déséthyl 2-hydroxy <0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100
directe
Simazine <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine déisopropyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe
Amides
Métazachlor <0.025 pg/l GC/MS aprés extraction SPE Méthode M_ETO074 #
Anilines
Métolachlor <0.035 ug/l GC/MS aprés extraction SPE Méthode M_ET074 #
Pesticides divers
Bentazone <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET081 #
directe
Trinexapac-ethyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET111 #
directe
Urées substituées
Chlorotoluron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Chloroxuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Chlorsulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Diflubenzuron <0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Dimefuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Diuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Fenuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Isoproturon <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Linuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Methabenzthiazuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metobromuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metoxuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Monuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Neburon <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Triflumuron <0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
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Triasulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Thifensulfuron méthyl < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Tebuthiuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Sulfosulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Rimsulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Prosulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Pencycuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Nicosulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Monolinuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Mesosulfuron methyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

lodosulfuron méthyl < 0.050 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Foramsulfuron < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Flazasulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Ethoxysulfuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Ethidimuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Difenoxuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

DCPU <0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

DCPMU <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Cycluron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Buturon <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Chlorbromuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Amidosulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Siduron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Metsulfuron méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Azimsulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Oxasulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Cinosulfuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Fluometuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Halosulfuron-methyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Bensulfuron-méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Sulfometuron-méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Ethametsulfuron-méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe

Chlorimuron-éthyl < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Tribenuron-méthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Triflusulfuron méthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
(trisulfuron-méthyl) directe
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Daimuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Thidiazuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Forchlorfenuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Pyrazosulfuron-éthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

IPPMU (isoproturon-desmethyl) < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
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SEP DU BOIS DE RUFFIN

MAIRIE
1 rue Porte Chartraine
28210 NOGENT LE ROI

Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis a I'essai. [| comporte 13 pages.

La reproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atiteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par I'accréditation,
identifiés par le symbole #.

Les paramétres sous-traités sont identifiés par (*).

Identification dossier : LSE11-37204 Réference contrat : LSEC11-758
Identification échantillon : LSE1106-21068-1 Analyse demandée par : JOUSSE S.A.5 -53101
: MAYENNE

Nature: Eau de ressource souterraine

Origine : Forage F4

Commune : NOGENT LE ROI

Département : 28

‘Prélévement : Prélevé e 23/06/2011 2 08h50  Réceptionné le 23/06/2011 Prélévement accrédité
Prélevé et mesuré sur le terrain par CARSO LSEHL / BAYON Anthony :
Flaconnage CARSO-LSEHL

Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytigue de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consuitables au faboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité & la spécification, il n"a pas été tenu explicitement
compte de Fincertitude associée au résulfat.

- Date de debut d'analyse : 23/06/2011

Mesures sur le terrain

Température de 'eau 28RP 12.2 *C Thermométrie Méthode interne 25 #
Température de Fair extérieur 13 °C Thermométrie Méthode inferne

pH 28RP 7.20 - Electrochimie #
Oxygéne dissous 28RP 4.63 mg/l O2 Electrochimie #
Taux de saturation en oxygéne sur le 28RP NM % Electrachimie

terrain

Analyses microbiologiques

Escherichia colt 28RP 1 UFC/100 mi { Filtration NF EN 180 9308-1 20900 #
Entérocoques (Streptocoques 28RP <t UFC/100 mi { Filtration NEF EN 180 789%-2 10000 i
fécaux)

Caractéristiques organoleptiques

Aspect de l'eau 28RP 0] - Analyse qualitative

Qdeur 28RP 0 Néant - Qualitative )

Odeur & 25 °C : seui 28RP N.M. - ' Analyse organcleptique NF EN 1622 mérh.

Couleur apparente (eau brute) 28RP <5 mg/l Pt Comparateurs ;10;;;’ IS0 7887 #
Couleur vraie {eau filtrée) 28RP <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN IS0 7887 200

Turbidité 28RP 1.0 NFU Néphéfométrie ) NEF EN 150 7027

I

Société par action simplifiée au capilal de 2 283 622,30 € - RCS Lyon B 410 545 313 - SIRET 410 545 313 00018 - APE 743 B — N° TVA: FR 82 410 545 313
Sikge social 1 321, avenue Jean Jourés — F - 60362 LYON CEDEX 07 - Tl : (33) 04 72 V6 16 16- Fax 1 (33) 04 7872 35 03
Site wab : vavw.carso.fr - e-mail © carso@carso.ir
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Analyses physicochimiques
Analyses physicochimiques de base
Phosphore fotal 28RP 0.07 mglt P205 | Minérafisation et NI EN ISO 6878
' spectrophotométrie
{Ganimade)
Hydrocarbures dissous 28RP <01 mg/t GCIFID NF EN IS0 9377-2 1
pH 2BRP 7.20 - Electrochimie NP T90-008 #
Température de masure du pH 28RP 209 *C Etectrochimie NF T90-008 #
Conductivita électrique brute a 25°C  28RP 692 pSicm Cenductimétrie NF EN 27888 #
TA (Titre alcalimeétrique) 28RP 0.00 °F Potentiométrie NF EN 9963-1 #
TAC (Titre alcalimétrique complet)  28RP 26.70 °F Potentiométrie NF EN 9963-1 #
TH (Titre Hydrotimétrigue) 28RP 342 °F Polentiométrie NFT90-003 #
Carbone organique totai (COT) 28RP 0.6 mg/l C Pyrolyse ou Oxydation par | NFEN 1484 #
voie humide et IR
Fluortres 28RP 0.12 mg/t F- Chromatographie ionique NE ENISO 10304-1 #
Analyse des gaz
H2S 28RP <010 mgf H2S Paotentiométrie Méthode interne #
Equilibre calcocarbonigue
pH & t'équitibre 28RP 7.30 - Calcul Méthode Legrond et
Poirier
Equitibre calcocarbonique (5 classes) 23RP 2 aléquilibre |- Calcul Méthode Legrand ef
Poirier
Cations
Armmonium 28RP < 0.05 mgf NH4+ | Spsctrophotométrie au bleu | NF 196-613-2 4 #
’ indophénol
Calcium dissous 28RP 122 mg/l Ca++ | ICP/AES aprés filtration NF EN ISC 11885 #
Magnésium dissous - 28RP 8.2 mg/l Mg++ | ICP/AES aprés filtration NFENISC 11885 #
Sodium dissous 28RP 12.8 mg/l Na+ ICPIAES aprés filtration NF ENISO 11883 #
Potassium dissous 28RP 2.7 mg/l K+ ICPIAES aprés filiration NFENISO 11883 #
Anions
Carbenates 28RP 0 mg/l CO3-- | Potentiométrie NF EN 9963-] #
Bicarbonates 28RP 326 mg/l HCQ3- | Patentiométrie NF EN 9963-1 #
Chiorures 28RP 29.8 mgft Cl- Chromatographie ionique  |NF EN IS0 10304-1 200 #
Sulfates 28RP 21.9 mgft 8O4-- | Chromalographie ionique | NP EN ISO 10304-) 250 #
Nitrates 28RP 46.7 mgfl NO3- | Chromatographie ionique | NF EN JSO 10304-1 100 #
Nitrites 28RP < (.02 mg/l NO2- | spectropholométrie NF EN 26777 #
Silicates dissous 28RP 14.6 mg/l Si02 Flux continu (CFA) 150 16264 #
Métaux
Arsenic total 28RP <2 ug/ As ICPAVIS aprés acidification et | IS0 172941 et NF 100 #
décantation ENISO 172942
Fer dissous 28RP <10 ugfl Fe ICPMIS aprés filtration ISO J7294-1 et NF
EN IS0 17294-2
Fer total 28RP 37 pgl/l Fe ICP/MS aprés acidification et |1SQ 17294-1 et NF
décantation ENJSO 17294-2
Manganése total 28RP <10 ugfl Mn ICPMS aprés acidification et | /SO 17294-1 et NF #
décantation EN IS0 17294-2
Nickel total 28RP <5 Mg/l Ni ICP/MS aprés acidification et | ISO 17294-1 ei NF #
. décantation ENISO 17294-2
Cadmium total 28RP <1 pg/t Cd ICPMS aprés acidification et [ 7SO 17294-1 et NF 5
gécantation ENISO 17294-2
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Bore total 2BRP 0.020 mgfl ICP/MS aprés acidification et [1SO 172941 et NF #
décantation ENISC 17294-2
Antimoine total 28RP <1 ug/t Sb ICP/MS aprés acidification et | JSO 172947 et NF #
décantation ENISO 17294-2
Sélénium total 2BRP <2 uall Se ICPIMS aprés acidification et | 1SO 172941 et NF 10 4
décantation ENISO 17294-2
COV : composés organiques volatils
-Solvants organohalogénés
1,1,2,2-tétrachloroéthane 28RP < 0.50 pgll HS/GCAS NFEN IS0 10301
1,1,1-trichloroéthane 28RP 4.20 pgil HS/GCIMS NF ENISO 10301
1,1,2-trichloroéthane 28RP <0.50 pgft HS/GCMS NF ENISO 10301
1,1-dichloroéthane 28RP < 0.50 HgA HSIGCIMS NF EN IS0 10301
1,1-dichloroéthyléne 28RP 1.50 pgf HS/GCMS NF EN IS0 10301
1,2-dibromosthane 28RP < 0.50 ug/] HS/GCMS NF EN 150 10301
1,2-dichloroéthane 28RP < 0.50 Hgll HS/GCMS NF EN ISG 10301
Cis 1,2-dichtorogthyléne 28RP <0.50 ua/l HSIGCIMS NF EN 150 16301
Trans 1,2-dichloroéthyléne 28RP <0.50 ug/l HSIGC/MS NIFEN IS0 16301
1,2-dichloropropane 28RP < (.50 pg/l HS/GCMS NE EN IS0 10304
2,3-dichloropropéne 28RP <0.50 pail HSIGCMS NE EN IS0 10301
Bromochlorométhane 28RP < 0.50 Hgfl HS/GC/MS NF EN IS0 18301
Bromoforme 28RP <0.50 Hgl HSIGCMS NF ENJSO 10301
Bromométhane 28RP <1.00 pgll HS/GG/MS | WF EN IS0 10301
Chloreforme 28RP <0.50 pall HS/GCMS NF EN IS0 10301
Cis 1,3-dichioropropyléne 28RP < 2.00 Mg/l HSIGCMS NE EN IS0 10301
Trans 1,3-dichloropropyléne 28RP < 2.00 pall HSIGCMS NF EN IS0 10361
Bibromochiorométhane 28RF < 0.50 pat HS/GCMS NF EN IS0 19301 #
Dibromomeéthane 28RP < 0.50 Wg/l HS/GG/MS NF ENISO 10301 #
Dichiorobromométhane 28RP < 0.50 HgAl HSIGCMS NE EN IS0 10301 #
Dichiorométhane 28RP <50 ygdl HS!GCMS NF EN ISO 10301 #
Hexachlorobutadiéne 28RP < (.50 pgil HS/GCMS NEEN ISO 10301 &
Hexachloroéthane 28RF < 0.50 Mgl HS/GCIMS NFENISO 19301 #
Somme des trihalométhanes 28RP <0.50 pgfl HSIGCMS NF EN ISO 10301
Tétrachloroéthyléne 28RP < 0.50 pa/l HSIGCIMS NFEN IS0 10301
Tétrachlorure de carbone 28RP < 0.50 Hall HSIGC/MS KFEN IS0 19301 #
Trichloroéthyléne 28RA < 0.50 Hgit HSIGCMS NF EN IS0 10301 #
Trichlaroflusrométhane 28RP < 0.50 ugll HSIGCMS NF ENISO 1030]
Somme des tri et tétrachloroéthyléne 28R° <0.50 ug/l HSIGCMS NE EN IS0 10301
Pesticides
Total pesticides
Somme des pesticides identifiés 28RP <0.500 il Calcul 5
Pesticides azofés
Sulcotrione 28RP <0.05 pg/l HPLCMSMS aprés M-ET032, ET081, 2 #
injection directe ETI00, ETIO0]
Amétgne 28RP < 0.055 Mg/l SF?!IEMS aprés extraction Mk, M_ETO4 2 #
Atrazine 28RP < 0.030 pg/l ggéMS aprés extraction Aféth. M_ET074 2 #
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28RP

SPE

-1 Atrazine déisopropyl < 0.020 ug/t GCAMS aprés extraction Méth. M _ET074 #
Atrazine déséthyl 28RP < 0.040 uglt gT:IJ'EMS aprés extraction Méih. M_ET07 #
Cyanazine 28RP < 0.020 ugit g%lrEMs aprés extraction Méih. M ETO74 #
Desmaetryne 28RP < {.020 [Hell] gl;!,'EMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Hexazinone 28RP < 0.050 pgft (SEF(;IIEMS aprés extraction Méth. M _ET074
Metamitrone 28RP < 0.10 pgil E}SI?MS aprés extraction Aéth. M ETO74
Metribuzine 28RP < 0.050 yg/fl Z'{::F.EMS aprés exiraction Aéth. M_ETO74
Prometon 28RP < (1.G50 Hgil gzlfMS aprés exiraction Méih. M ETO74
Promstryne Z8RP < 0.025 Ho/l (S;IZIIEMS aprds exiraction Méth. M _ET07.4
Propazine 28RP < 0.025 Mo éZ?MS aprés extraction Méth. M_ET074
Sebuthylazine 28RP < 0.020 ugfl (S;E‘.fms aprés exiraction Méth, M_ET074
Saehumston 28RP 0,020 g (8332:\.%5 apras extraction MEHKET07T
Simazine 28RP < 0.045 ugft gFC,:ZEMS aprés extraction Méth. M ET074
Terburneton 28RP < 0.020 pgfl gzi\ns aprés extraction Méth, M _ETO074
Terhutryne 2BRP < 0.020 ugl/t ?—‘EEMS aprés extraction Méth. M_ET074
Terbuthylazine 2BRP < 0.030 gl EZEMS aprés extraction Mérh. M _ET074
Terbuthylazine déséthyl 28RP < 0.020 yafl g?:‘fEMs aprés extraction Méth. M_ET074
Terbuméton déséthyl 28RP < 0.10 o/l EZ:EMS aprés extraction Méth. M_ET074

Pesticides organochlorés
2,4 DDD 28RP < 0.090 yafl GCIMS aprés extraction Méth. M _ET074 #
2,4'DDE 2BRP < 0.010 poft g-‘;E:ZMS aprés extraction Adth. M_ET074 #
2,4'DDT 2BRP <0.010 ug/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
44'DDD 28RP <0.010 i/l g[(J)lEMS aprés extraction AMéth, M _ETO074 #
4,4' DDE 2BRP < 0.010 ugl gFC’:IIEMS aprés extraction Méh, M _ET074 #
4,4 DDT 28RP < (.020 ugll (SQ‘ZIJ‘EMS aprés extraction Méth. M ETO74 #
Aldrine 28RP <0.010 pgfl gZIEMS aprés extraction Méth. M_ETO074 #
Chilordane (cis + trans) 28RP <0.020 pafl gifEMS aprés extraction Méth. M ET074 #
Chiordane cis (alpha) 28RP <0.010 pafl g::fms aprés extraction Méth. M_ET074 #
Chicrdane trans (béta) 28RP <0.010 Hgit gF(,:*/EMS aprés extraction Méth. M _ET074 #
Dicofol 28RP < 0.020 Mg z;g‘.zMS aprés extraction Méih. M_ET074 #
Dieldrine 28RP <0.010 HgAl GC/MS aprés extraction Meéth, M _ET074 #
Endosulfan alpha 28RP < 0.020 pgil gEEMS aprés extraction Méth, M_ET074 #
Endosulfan béta 28RP <0.050 ughl (SaFc’;ﬁvss aprés extraction Méth. M ETO74 #
Endosulfan sulfate 28RP <0.010 pgfl (sz)fms &prés extraction Méh. M_ET074 #
Endosulfan total (alpha+beta) 28RP <0.070 pai g::ﬁ\.és aprés extraction Méth. M_ET074 #

HF ok o o #H H W H* Ik

=~
:
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SPE

Endrine 28RP < (0.020 ug/l GCMIS aprés extraction Méth. M _ETD74 #
HCB (hexachlorabenzéne) 28RP < 0.010 ugf EEI:'EMS aprés extraction Méth. M _ETD74 #
HCH alpha 28RP < 0.020 ugfl ngms aprés exraction Méth. M_ETO74 &
HCH béta 28RP < (.010 ygfl (SBE;?MS aprés extraction Méth. M ET074 #
HCH delta 28RP < 0.035 ugfl gFé?MS aprés extraction Méth. M_ETO74 #
HCH epsilon 28RP <0.020 g/l gs(;l,'_:MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Heptachlore 28RP <0.020 pgflt (S;?:]/EMS aprés extraction Méih. M_ET074 #
Heptachlore époxyde cis 28RP < 0.020 paft zz:ims aprés extraction Méth. M_ET074 #
Heptachlore époxyde trans 28RP <0.010 [Hell: gz[fMS aprés extraction Meéth. M_ET074 #
Heptaéhlore époxyde 28RP <0.030 pgft zgms aprés extraction Méth. M ET074 #
Isodrin 28RP < 0.050 Hght gzlfms ap‘rés extraction Méth. M_ET074 #
Lindang (HCH gamima) 28RP <0008 g SEEEMS aprés extraction et M ETO74 #
Prétilachlore 28RF < 0.035 pg §:CZMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Pesticides organophosphorés
Methamidophos 28RP < 0.020 ugfl HPLC/MSIMS aprés M-ET052, ETO81, #
injection directs LT00, EXIg)
Oxydemeton méthyl 26RP < 0.020 ygA HPLCMMSIMS apras AM-ET052, ET081, #
injection directe ETI00, ETi0!
Ométhoate 28RP <005 pgl HPLECAMSIMS aprés M-ET052, ET081, #
injection directe ET100, ETiof
lodofenphos 28RP < 0.050 pgfl GCMS aprés extraction Méth. M_ET074
Azinphos éthyl 28RP < 0.050 pgA ZZ?MS aprés extraction AEth, M_ET074 #
Azinphos méthyl 28RP < 0.020 ugf ngfMS aprés extraction AMéth, M ET074 #h
Bromophos éthyl 2BRP < 0.010 ugf 2':;\:18 aprés extraction Aféth. M _ET074 #
Bromophos méthyl 28RP < 0.010 pght z';EMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Cadusafos 28RP < 0.050 [Hells g'::?MS aprés extraction Méth. M_ET074
Carbophénothion 28RP < 0.020 poft EZTMS aprés extraction Meéth. M_ET074 #
Chiorfenvinphos 28RP < 0.020 pgil (S;EIIEMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Chlcrmephos 28RP < (.045 ug/t (SBZIIEMS aprés axtraction Méth. M _ET074 #
Chlorpyriphos éthyi 28RP < 0.050 ugft gE();MS aprés extraction Méth. M ET074 #
Chlorpyriphos méthyl 28RP <0.010 pgil ?;EEMS aprés extraction Méth. M _ET074 #
Coumaphos 28RP < 0.050 ug/l gzlfzms aprés extraction Méih. M _ETO74
Demeton O+S 28RP <0.10 pgi zFC))IIEMS aprés extraction Méth. M _ET074
Demeton S methyl sulfone 28RP < 0.050 pgil EEI:'EMS aprés extraction Méth. M_ET074
Diazinon 28RP < 0.020 pan (SB'Z:IIEMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Bichlofenthion 28RP < 0.010 ] gE:?MS aprés exiraction Méth. M _ET074 #
Dichlorvos 28RP < 0.010 ugf’ (SQ‘ZIIEMS aprés extraction Meéth. M _ET074 #
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Dimethoate 28RP < 0.020 ugfl . | GCMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Disuffoton . 28RP < 0.010 ygll EETMS aprés exdraction Méth. M_ET074 2 #
Ethion 28RP <0.010 pall zFC’IFIEMS aprés extraction Méih, MgEITOH 2 #
Ethoprophos 28RP < 0.050 pall - g'z:fms aprés extraction Méth. M_ETG74 2

Fenchlorphos 2BRP <0.010 pgfl 22?!\:18 aprés extraction Méih. M_ET074 2 #
Fenitrothion 28RP < 0.010 Hgf gﬁ:?ms aprés extraction Méih, M _ET074 2 #
Fenthion 28RP <0.010 ugfl ngMS aprés extraction AMéth. M_ET074 2

Fonofos 28RP < 0.620 g/l (SBE’J?MS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Formothicn 28RP < 0.10 Mafl zF(’:EMS aprés extraction Méih. M _ET074 2

Heptenophos 28RP < (.050 podl éilfms aprés extraction Méih. M_ET074 2

tsazofos 28RP < (0.050 ugh 22’51\:18 aprés extraction Meéih, M_ET074 2 '#
tsofenphos Z8RP < (.050 ygfl gzi.'zMS aprés extraction Méth, M_ET074 2 #
Malathion 28RP < {.020 ugfl EZI?MS aprés extraction Méth. M _ETG74 z #
Methigathion 28RP < 0.010 ygfl ngms aprés exiraction Kéth. M _ETO74 2 #
Mevinphos 26RP < 0.020 Hafl ‘ (Sszﬁms aprés extraction Méth. M ET0 2 #
Nafed 26RP <0.10 _ il ZT:?MS aprés extraction Méth. M ET074 2

Parathion éthyi 28RP < {(.020 pall gz;s aprés extraction Méth, M ET074 2 #
Parathion méthyl 28RP < 0.050 pgll ngms aprés extraction Méth. M _ETO74 2 #
Phorate 28RP < 0.050 pgil EZ?MS aprés extraction Méih. M_ETO74 2

Phosalong 28RP < {.020 gl g[z:fms aprés extraction Méth. M ETO74 2 #
Phosphamidon 28RP < 0.050 pall gziles aprés extraction Méth. M _ET074 2

Pyrimiphos éthyl 28RP <{0.010 ug/l gzl.'EMS aprés extraction Aéth. M_ETO74 2 #
Pyrimiphos méthyt 28RP <0.010 pall gzl.'EMS aprés extraction Méth. AM_ETO74 2 #
Profencfos 28RP <0.10 ug/l gg:ms aprés extraction Méth. M_ET074 2
Propetamphos 28RP < (.020 ugfl EETMS aprés extraction Méth. M ET074 2 #
Pyrazophos 28RP < 0.050 ugh ngms aprés exiraction Méth, M_ET074 2 #
Quinaiphos 28RP < 0.045 ugh gF(’:I.'EMS aprés extraction Méth. M_ETO074 2 #
Sulfotep 28RP < 0.010 ugil Z‘::ins aprés extraction Meéth. M_ET074 2 #
Terbufos 28RP < 0.045 ugft (SszrfMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #1.
Tetrachiorvinphos 28RP < 0.020 ygh 2;():'!51\'13 aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Tetradifon 28RP <0.010 ugf (S;::EMS apras extraction Méih. M ET074 2 #
Thiometon 28RP < 0.050 gafl zziws aprés extraction Meéth. M_ET074 2

Triazophos 28RP < 0.050 ugh gi?ms aprés extraction Méth. M _ET074 2 8
Trichlorfon . 28RP < 0.050 ugf gi'lsMS aprés extraction Méth. M_ET074 2

Vamidaothion 288P < 0.050 ugh EEEMS aprés extraction Méth. M_ET074 2

whin
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Carbamates

Carbaryl 28RP < 0.020 pgf HPLC/MS/MS aprés M-ET11} #
injection directe

Carbendazime 28RP < 0.020 ugfi HPLCMSMS aprés M-ETH #
Injection directe

Carbétamide 28RP < 0.020 pgit HPLCMSAMS aprés M-ETIN #
injection directe

Carbofuran 28RP <0.020 pgh HPLC/MS/MS aprés M-ETiH #
injection directs

Carbofuran 3-hydroxy 28RP < 0.020 ug/ HPLC/MSINS aprés M-ETI] #
injection directe

Ethiofencarb 28RP < 0.020 ugfl HPLCMS/MS aprés M-ETi} #
injection directe

Mercaptodimethur (Methiocarbe) 28RP <0.020 ug/l HPLCAMMS/MS aprés M-ETII] #
injection directe

Methomyl 48RF < 0.020 uafl HPLCMSMS aprés M-ETI}} #
injection directe

Oxamyl 28RP <0.020 g/t HPLC/MSMMS aprés M-ETHII
injection directe

Pirimicarbe 28RP <0.020 g/l HPLCMS/MS aprés M-ETIII #
injection directe

Propoxur 28RP < (020 o/t HPLCIISNAS Elifey MAETITI #
injection directe

Aldicarbe 28RP <0.10 kil HPLC/MS/MS aprés M-ET052, ET081, #
injection directe ETIo0, ETI0]

Benthiocarbe {thiocbencarbe} 28RP < 0.045 pgh GC/MS aprés extraction Meéth. M_ET074 #

: SPE

Chiorprofam 28RP < (0.020 pg/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

Dimetilan 28RP < 0.050 [Hell} GGMS aprés extraction Méth. M_ET074
SPE

Molinate 28RP < (.060 [Hadll GCMS aprés extraction Méth. M ET074 #
SPE

iprovalicarbe 28RP < (.10 [Hedll GC/MS aprés extraction Méth. M _ET074
SPE

Benoxacor 28RP < (0.050 pg/l GCMS aprés extraction Méth. M ET074 #
SPE

Furathiocarbe 28RP < (.10 g/t GC/MS aprés extraction Méth, M_ET074
SPE

Amides

Acétochlore ZBRP <0.020 ugfl GCIMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

Alachlore 28RP <0.030 pafl GCMAS aprés extraction Mdih. M_ET024 8
SPE

Amitraze 28RP <0.10 past GCMS aprés extragtion Méth M_ET074
SPE

Furalaxyl 28RP < 0,035 pgil GC/MS aprés extraction Meéth, M _ET074 #
SPE

Hexythiazox 28RP < 0.10 Lafl GC/MS aprés extraction Méth, M_ET074
SPE

Isoxaben 28RP < 0,10 Hglt GC/MS aprés exiraction Méth. M _ETO74
SPE

Mepronil 28RP < 0.050 Mol GC/MS aprés extraction Méth, M_ET074 #
SPE

Métazachlor 28RP < (0,025 ug/l GCMS aprés extraction Meéth. M ETO74 #
SPE

Napropamide 28RP <0.045 ugfl GC/MS aprés exiraction Mérh. M_ET074 #
SPE

Ofurace 28RP <0.040 g/l GC/MS aprés exiraction Méth. M _ET074 #
SPE

Oxadixyl 28BRP < 0.040 ygfl GC/MS aprés exiraction Méth. M _ETO74 #
SPE

Propanil 28RP < 0.080 ugA GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE

Propyzamide 28RP < 0.010 ugA GC/MS aprés extraction Méth. M _ETO74 #
SPE

o
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Tebutam 28RP < 0.030 ugfl GCAMS aprés extraction Méth, M_ET074 #
SPE
Anilines
Benalaxyl 28RP < 0.040 yofl GCMS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Métolachlor 28RP <0.035 ugil g[;IJ‘EMS aprés extraction Meéth. M_ET074 #
Butraline 28RP <0.020 ughl (SBI;EAS aprés extraction Méth. M _ET074 #
Pyrimethanil 28RP < (.035 pght ZFC,:EMS aprés exiraction Méth, M_ET074 #
Trifluraline 28RP < 0.020 ugfl §E,ZMS aprés extraction M. M _ET674 #
Azoles
Azaconazole 28RP < (.050 pgfl GC/MS aprés extraction Méth. M ET074
Bitertanol 28RP < (0.050 pgfl g?:?ms aprés exiraction Méth M _ET074 #
Brﬁmucoaazo[e 28RP < (.10 g/t E;E:EMS aprés exiraction Méth, M _ET074
Cyproconazole 28RP < 0.050 pgit G.CIMS aprés exiraction Méih. M_ET074
Difenaconazole 28RP <010 pg/t g[z:FfMS aprés extraction Méth. M ETD74
Epoxyconazole 28RP <0.10 pig/l gilfms aprés extraction Méth, M ET074
Fenbuconazole 28RP < (.050 pg/l (&;ilfzms aprés extraction Méth. M ET07.4
Flusilazole 28RP < 0.050 pgfl zifms aprés extraction Méth. M ET074
Flutriafol 28RP <0.10 paft ?;F(’)Ifms aprds extraction Méth. M_ETO74
Hexaconazole 28RP < (L.050 pgfl giiws aprés exiraction Méth. M_ET074
Imazalil 28RP <0.15 Hgf g::?ms aprés exraction Méih. M_ET074 #
imazaméthabenz méthyi 28RP < 0.040 ugfl ?BZIJ'EMS aprés exiraction Méth. M ET074 #
Metconazole 28RP < 0.050 pgfi gr:;fms aprés extraction Méih. M _ET074
Myclobutanil 28RP < 0.050 yg/l g::fms aprés extraction Méth, M_ET074 #
Penconazole 28RP < 0.050 Hg/l gz'fEMS aprés extraction Méth. M ET074
Prochloraze 2BRP < (.10 pgA g?::EMS aprés extraction Méth. M_ET074
Propiconazole 28RP < 0.10 Hafl zzr.'iMs aprés extraction Méth. M_ET074
Tebuconazole 28RP <010 ugft zzifms aprés extraction Méth. Af_ET074
Triadimenol 28RP < 0.050 pgit g!;fms aprés extraction Méth. M ET07.4 #
Fluguinconazole 28RP < 0.050 pail gilfms aprés exiraction Méth. M _ET074
Triadimefon 28RP < 0.050 gt ?;F(J:Ifms aprés exiraction Méth. M ETO74
SPE
Benzonitriles
foxynil 28RP < 0.020 Lt HPLCMSIMS aprés M-ETO8] #
injection directe
Aclonifen 28RP < 0.050 ugf GC/MS aprés extraction Méih. M_ET674 #
Chloridazon 28RP < (.080 paf EE:MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Dichlobenil 28RP < 0.045 ugh EE:EMS aprés extraction Méih. M_ET074 #

e
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Fenarimol 28RP < 0.050 pg/l GC/MS aprés extraction Aéth. Mf_ET074 #
SPE
Diazines
Bromagile 28RP < 0.050 ugil GC/MS aprés extraction Méth. M ET07+ #
SPE
Pyridate 28RP <0.15 pag/l GCIMS aprés extraction Meéth. M_ET074
SPE
Dicarboxymides
Captafol 28RP < (.050 ug/l GCMS aprés extraction AMéth. M ETG74 #
SPE
Captane 28RP < 0,020 g/l GCMS aprés extraction Méih. M_ET074 #
SPE
Dichlofluanide 2BRP < 0.010 ug/l GCIMS aprés extraction Aféth. M_ET074 #
SPE
Foipet (Felpet) 28RP <0.10 ug/l GCMAS aprés extraction Aéth. M_ET074
SPE
Iprodions 28RP < {.020 Hg/l GC/MS aprés extraction Méih. M ETO74 #
SPE
Procymidone 26RP < 0.020 ug/l GCIMS aprés extraction Méth. M_ETO74 #
SPE
Phénoxyacides
Bifenthrine 28RP < 0.020 ug/l GC/MS aprés extraction Méth. M ET074 #
SPE
Bioresméthrine 28RP <0.10 ug/l GCMMS aprés extraction Méih. AM_ETO74
SPE
2.4-D ZERP < 0.020 ugfl HPLC/MSIMS aprés M-ET081 #
injection directe
2,4-08 28RP <010 ug/l HPLGC/MS/MS aprés AM-ET08] #
injection directe
2,4,5-T 28RP < (.020 pghl HPLC/MMSIMS aprés M-ET081 #
injection directe
2,4-MCPA 28RP < 0.020 Hgfl HPLCMSMS aprés AM-ET081 #
injection directe
2 4-MCPB 28RP <0.030 Mg HPLCAMSMS aprés AM-ET081 #
injection directe
MCPP {(Mecoprog) 28RP < 0.020 poft HPLCMS/MS aprés M-ET08] #
injection difects
Dicamba 28RP < 0.060 Hafl HPLCMSMS aprés M-ETO8] #
injection directe
Triclopyr 28RP < (0.020 ug/l HPLCMSIMS aprés M-ET08! #
injection directe
2,4-DP (Dichlorprop) 28RP < 0.030 pgfl HPLC/MSIMS aprés M-ET08} #
injaction directe
Quizalofop 28RP < 0.050 ugi HPLC/MS/MS aprés M-ET032, ET081, #
injection directe ETI00, ETi01
Quizalofop éthyt 26RP < 0.050 Hg/t HPLC/MSIMS aprés M-ET052, ET031, #
injection directe ETIO0, ETI01
Diclofop méthyl 28RP < 0.050 pafl HPLC/MSIMS aprés AL-ET052, ETO081, #
injection directe ETI00, ETI0}
Propaquizalofop 28RP < (.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET032, ET081, #
injection directe ET100, ETI16!
Haloxyfop P-méthyl (R) 28RP < (0.050 yg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET032, ET0BI, #
injection directe ETI00, ETI6]
Fluroxypyr-meptyi 28RP <010 Hg/l HPLCMSAMS aprés M-ET052, ETO8),
injection directe ETI00, ETI6!
FPhénofs
DNOC (dinitrocrésol) 28RP < 0.020 pg/l HPLGMSMS aprés M-ETOSH #
injection directe
Dinoseb 28RP < 0,020 [WlsTi] HPLCASAVS aprés M-ET081 #
injection directe
Dinoterb 28RP < 0.030 pgf! HPLCMS/MS aprés AETO81 #
injection direcle
Pentachlorophéncl 28RP <0.080 uaft HPLCMSMS aprés M-ET081 #
injection directe
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Pyréthrinoides
Acrinathrine 28RP <0.10 panl GCIMS aprés exiraction Méth. M_ET074 2
Alléthrine 28RP < 0.050 g/l 23145 apras extraction Méth. M_ET074 2
Alphameéthrine 28RF . <010 g/l gF{;I.EMS aprés extraction Aéith. M_ET074 2
Cyfluthrine 2BRP <0.10 ol gzlleS aprés extraction Aéth. M _ET074 2
Cyperméthrine _ 28RP <0.10 ualt ?;Z?Ms aprés extraction Meéth. M_ETO74 2
Esfenvalérate 20RP < {0.020 uafl (S;F::?MS aprés extraction Meth, M_ET074 2 #
Fenpropathrine 28RP < 0.050 ug/l g'::fms aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
Lambda cyhalothrine 28RP < 0.050 ught g?:iws aprés extraction Méth. M _ETO074 2
Methoxychior 28RP < 0.050 Hg/l g?:lfms aprés extraction Méth. M_ET074 H
Permethrine 28RP < (0.050 pgil EZI,'EMS aprés ext.raclion Méth. M_ET074 2 #
Tefluthrine 28RF <0.050 pga EBEZMS aprés exdraction Méth. M ETG74 2 71
Pesticides divers
Aminotriazole 28RP < 0.050 ugfl HPLCAMS/MS aprés Méih. A ETI30 8
. injection directe
Bentazone 28RP < 0.020 ug/l HPLCMMSIMS aprés M-ETO8} 2 #
injection directe
Clopyralid 28RP < 0.050 Hgft HPLC/MS/MS aprés Méthode interne 2
injection directe
AMPA 28RP <0.05 gt HPLC/post-dérivatisation M ET076 2 #
Anthraquinone 28RP < 0.035 pa/l GCMS aprés extraction Méti. M _ET074 2 #
Bifenox 28RP < 0.070 pgl ziﬁ\ﬂs aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
Bromopropylate 2BRP < 0.050 Haft 2’2’—:}\48 aprés extraction Méih. M_ET074 2 #
Bupirimate 28RP < 0.040 pg/l zgﬁ\ns aprés extraction Méth. M _ET074 2 #
Buprofezine 2BRP < 0.030 pgfl gzﬁ\ds aprés extraction Aéth. M ETO74 2 #
Benfluraline 28RP < 0.020 O 2'{;[.'—:1‘\:18 apras extraction Méth. M_ET074 2 #
Chinométhionate 28RP < 0.050 ugft ZZE.’EMS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Pendimethaline 28RP < 0.020 ugfl EZTMS aprés extraction Méth. M_ETG74 2 #
Chiordécone 28RP < 0.050 pg/l gg‘st aprés extraction | Merh, M ET074 2
Chioroneb 28RP < (.050 Mgl EZEMS aprés extraction Méth. M_ET674 2 #
Chiorothalonil 28RP < 0.050 pail zist aprés exraction Méth. M_ET074 2
Clomazone 28RP < 0.020 Mgl (S:j(::?ms aprés exiraction Méih. M_ET074 2 #
Cloquintocet mexyl 28RP < 0,020 paf (?(}:?MS aprés extraction Méth. M_ET074 2 #
Cyprodinit 28RP < 0.040 Jgf (?;?I\AS aprés extraction Méth. M_ET074 2 8
Diflufenican (Diflufenicanil) 28RP < 0.040 pgf! 22?&48 aprés extraction Méth. M_ET674 2 #
Dimethenamide 28RpP < (0.040 HgA (SSFC}:’EMS aprés exiraction Méth. M _ET074 2 #
Dimethomarphe 28RP < 0.050 pgA gi?ms aprés extraction Méth. M_ETO74 2
Ethofumesate 28RP <0.035 ugsl EZJZMS aprés exiraction AMéth. M_ETG74 2 #
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Fenpropidine 28RP < 0.050 pg/l GC/MS aprés extraction Méih. M_ET074 #
Fenpropimorphe 28RP <0.070 ugfl gglf;\,qs aprés extraction Méih. M_ET074 #
Fipronil 28RP < 0.050 ugfi ch’:fEms aprés extraction Méth. M ET074
Fiumioxiazine 2BRP < 0.050 ug/l ?3'(3:‘/21\.13 aprés extraction Méth. M_ET074 #
Flurochlaridone 28RP < (0.050 yg/l 22?&13 aprés extraction Méth, M_ET074 #
Flurpsimidol 28RP <0.020 Mo/l gF(’:fMS aprés extraction Méth, M ET074 #
Glyphosate (inciuant le sulfosate) ~ 28RP <0.05 pgl flzfc.'posl-dérivatisalion M _ETD76 #
Kresoxim-méthyl 28RP < 0.045 pa/l GCMS aprés axtraction Méth. M _ET074 #
Mefenacet 2BRP <0.020 ug/l 22?&15 aprés extraction Méth. M_ET074 #
Métaldéhyde 2BRP < 0.100 Hg/l ?5?)?1\.18 aprés extraction Méthode interne
CH2CL2
Naptalame 28RP < (1050 pgfl GC/MS aprés extraction Réth. M_ET074 #
Norflurazon 28RP <0.020 pafl g;EMS aprés extraction Mséth. M _ET074 #
Oxadiazon 28RP < 0.040 pa/l EE?MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Oxyfluorfene 28RP < 0.050 el g':)?MS aprés extraction Méth. M _ET074 #
Piperonil butoxyde 28RP <0.020 ugf CSBZ%WS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Propachlore 28RP < 0.050 ugll ggﬁ\ns aprés exiraction Méth. M_ET074 #
Propargite 28RP <0.020 ug/l gg'EMS aprés exiraction Méth, M_ET074 #
Pyridaben 28RP <0.050 ug/l zzl.'zMS aprés exiraction Méth. M_ET074
Pyrifenox 28RP < 0.050 ug/t g‘fszS aprés extraction Méth. M_ET074 #
Quinoxyféne 28RP < 0.065 Hgil gi?ms aprés extraction Méth. M_ETO74 #
Quintozéne 28RP < 0.045 ught éFc':IfEMS aprés extraction Méth. M ET074 #
Roténane 28RP <0.10 yg/l gF(;?MS aprés extraction Aéih. M_ET074
Terbacile 2BRP < 0,025 pgfl g:;fms aprés extraction Méth. M_ET074
Tolylfluanide 2BRP < (.050 [FeT]] S}Z:IIEMS aprés extraction Méth. M ETG74 #
Tridemorph 28RP < 0.050 poft ézk.'zms apras exiraction Méth. M_ET074
Chlorthal—diméthyl 28RP < 0.050 ugfl gzl.'zms aprés extraction Meéth. M ET074 #
Carfantrazone ethyl 28RP <0.020 pafl gi:?MS aprés exiraction Méth. M_ET074 #
Mefenpyr diethyl 28RP < (.050 Hg/l g?:lfzms aprés extraction Méth. M ET074
Spiroxamine 28RP <0.10 ugi gF(,:FMS aprés extraction Méth. M_ET074
Fenhexamid 28RP < 0.050 ugfl <S3?:IIEMS aprés extraction Méth. A ETO74
Trinexapac éthyl 2BRP <010 ug/l §iczivls aprés extraction Méih. M_ETO74
Urées substituées
Chloroteluran 28RP < 0.020 K/l HPLCMSMMS aprés M-ETIO0 #
injection directe
Chloroxuron 28RP <{0.020 pgll HPLC/MSMS aprés M-ETIO0 #
injection directe
Chlarsulfuron 28RP < 0.020 pof HPLC/MSMS aprés METI09 #
Injection directe

"
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Diflubenzuron 28RP ‘ < 0.050 vg/l HPLCMSMS aprés M-ETI00 2 #
: injection directe
Bimefuron 28RF < 0.020 e 1j] HPLCMSMMS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Diuron 28RP < 0.020 ug/l HPLCMSMS aprés M-ETI00 2 #
iniection directe
Fenuron 28RP < (0.020 wglt HPLC/MSIMS aprés AM-ETI00 z #
injection directe
Isoproturon 28RP < 0,020 pgil HPLCMS/MS aprés M-ET100 2 i#
injection directe
Linuron 2BRP <0.020 pafl HPLC/MS/MS aprés M-ET100 2 #
injection directe
Methabenzthiazuron 28RP < 0.020 Hgfl HPLC/MSMS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Metobromuron 28RP < 0.020 Hg/l HPLCMMS/MS aprés M-ETI60 2 #
injection directe
Metoxuran 28RP < 0,020 pgil HPLCMSMMS aprés M-ET160 z #
injection directe
Monuron 28RP < 0.020 dgfl HPLC/MSMAS aprés M-ETI0G 2 #
injection direcle
Neburon 2BRP < 0.020 yall HPLC/MSMIS aprés M-ET100 2 #
injection directe
- Triflumuron 28RE. <.0.050 pall HPLCMS/MS aprés M-ETI100 2 -FE] -
injection directe
Triasulfuron 28RE < 0.020 [Hel HPLC/MSIMS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Thifensulfuron méthy) 28RP < 0.050 ugfl HPLCAMSIMS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Sulfosulfuron 28RP < 0.020 ug/l HPLC/MSMS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
Rimsulfuron 28RP < 0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ETIG0 2 #
injection directe
Prosulfuron 268RP < (0.020 pg/l HPLC/MSIMS aprés M-ET100 2 #
Injection directe
Pencycuron 28RP < 0.020 pa/i HPLC/MS/MS aprés M-ET100 2 #
injection directe
Nicasulfuron 28RP <0.020 pafl HPLC/MSAMS aprés M-ETIGN 2 #
injection directe
Monolinuron 28RP < 0.020 pgfl HPLCMS/MS aprés M-ETH00 z #
injection directe
Mesosulfuron methyl 28RP < (0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ETI00 2 #
injection directe
lodosulfuron méthyl 28RP < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET166 2 #
injection directe
Foramsulfuron 28RP < 0.050 ug/l HPLC/MSMMS aprés M-ET100 2 #
injection directe
Fiazasulfuron 28RP < (.020 ug/l HPLCMS/MS aprés M-ETI10G 2 #
injection directe
Ethidimuron 28RP < 0.020 ugfl HPLCAMMSIMS aprés M-ET100 z it
injection direcls
DCPU 28RP < (.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 2 #
injection directe
DCPMU 28RP < 0.020 ugll HPLC/MSMS aprés M-ET10G z #
injection directe
Cyciuron 28RP < (.020 g/l HPLCMS/MS aprés M-ETI0G 2 #
injection directe
Buturon 28RP < 0.020 gt HPLC/MSMS aprés M-ET100 2 #
injection directe
Chlorbromuron 2BRP <0.020 pgft HPLC/MS/MS aprés M-ET100 2 #
injection directe
Amidosulfuron 28RP < 0.020 Il HPLCMS/MS aprés M-ET100 2 #
injection directe
Siduron 28RP < 0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 2 #
injection directe
28RP ANALYSE (RP AVEC PEST) EAU SOUTERRAINE (DDASS28)
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Duplicata
SEAA DE NOGENT LE ROI
Mme Magali BONNET

MAIRIE
28210 NOGENT LE ROI

Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis a I'essai. Il comporte 6 pages.

La reproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par I'accréditation,
identifiés par le symbole #.

Les paramétres sous-traités sont identifiés par (*).

Identification dossier : LSE12-68945 Réference contrat : LSEC12-5078
Identification échantillon : LSE1210-8923-1
Nature: Eau souterraine
Origine : F4
Prélevement : Réceptionné le 04/10/2012
Flaconnage CARSO-LSEHL

Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement
compte de l'incertitude associée au résultat.

Date de début d'analyse : 04/10/2012

Q
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences 9
qualité de qualité §
(e}
Analyses microbiologiques
Microorganismes aérobies a 36°C 28P1IM <1 UFC/ml Incorporation NF EN IS0 6222
Microorganismes aérobies a 22°C 28P1IM <1 UFC/ml Incorporation NF EN IS0 6222
Bactéries coliformes a 36°C 28P1M <1 UFC/100 ml | Filtration NF EN SO 9308-1
Escherichia coli 28P1M <1 UFC/100 ml | Filtration NF EN SO 9308-1
Entérocoques (Streptocoques fécaux) 28P1IM <1 UFC/100 ml | Filtration NF EN SO 7899-2
Caractéristiques organoleptiques
Aspect de l'eau 28P1M 0 - Analyse qualitative
Odeur 28P1M 0 Néant - Qualitative
Saveur 28P1M 0 Néant - Qualitative
Odeur a 25 °C : seuil 28P1M N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte
Saveur a 25 °C : seuil 28P1M N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte
Couleur apparente (eau brute) 28P1IM <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN IS0 7887 #
Couleur vraie (eau filtrée) 28P1M <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN IO 7887 #
Turbidité 28P1M 0.26 NFU Néphélométrie NF EN 1SO0 7027
Analyses physicochimiques
Analyses physicochimiques de base
pH 28P1IM 7.20 - Electrochimie NF T90-008
Température de mesure du pH 28P1M 225 °C Electrochimie NF T90-008
ol
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Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Références §
qualité de qualité g
Conductivité électrique brute a 25°C 28P1M 713 uS/icm Conductimétrie NF EN 27888 #
TAC (Titre alcalimétrique complet) 28P1M 27.25 °F Potentiométrie NF EN 9963-1 #
TH (Titre Hydrotimétrique) 28P1M 34.2 °F Potentiométrie NFT90-003 #
Carbone organique total (COT) 28P1M 0.7 mg/l C Pyrolyse ou Oxydation par NF EN 1484 #
voie humide et IR

Cations

Ammonium 28P1M <0.05 mg/l NH4+ Spectrophotométrie au bleu NF T90-015-2 #
indophénol

Anions
Chlorures 28P1M 30.1 mg/l Cl- Chromatographie ionique NF EN 1S0 10304-1 #
Sulfates 28P1M 22.6 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrates 28P1M 46.4 mg/l NO3- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrites 28P1M <0.02 mg/l NO2- Spectrophotométrie NF EN 26777 #
COV : composés organiques volatils

Solvants organohalogénés
1,1,2,2-tétrachloroéthane 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
1,1,1-trichloroéthane 28P1M 2.00 pg/l HSI/GCIMS NF EN SO 10301 #
1,1,2-trichloroéthane 28P1M <0.50 pg/l HSI/GCIMS NF EN SO 10301 #
1,1-dichloroéthane 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO0 10301 #
1,1-dichloroéthyléne 28P1M 0.74 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
1,2-dibromoéthane 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
1,2-dichloroéthane 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Cis 1,2-dichloroéthylene 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Trans 1,2-dichloroéthyléne 28P1M <0.50 pa/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
1,2-dichloropropane 28P1M <0.50 pa/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
1,3-dichloropropane 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
2,3-dichloropropene 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Bromochlorométhane 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Bromoforme 28P1M <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
Bromométhane 28P1M <1.00 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Chloroforme 28P1M <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Cis 1,3-dichloropropylene 28P1M < 2.00 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301
Trans 1,3-dichloropropyléne 28P1M <2.00 pg/l HS/GC/IMS NF EN 150 10301
Dibromochlorométhane 28P1M <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Dibromométhane 28P1M <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Dichlorobromométhane 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Dichlorométhane 28P1M <5.0 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Hexachlorobutadiéne 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
Hexachloroéthane 28P1M <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Somme des trihalométhanes 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
Tétrachloroéthyléne 28P1M 0.56 pg/l HSI/GCIMS NF EN SO 10301 #
Tétrachlorure de carbone 28P1M <0.50 pg/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
Trichloroéthyléne 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301
Trichlorofluorométhane 28P1M <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN S0 10301
Somme des tri et tétrachloroéthylene 28P1M 0.56 pg/l HS/GCIMS NF EN SO0 10301
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Q
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limitesde  Références %
qualité de qualité ();
Pesticides
Total pesticides
Somme des pesticides identifiés 28P1M 0.049 ug/l Calcul
Pesticides azotés
Cyromazine 28P1M <0.030 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Amétryne 28P1M < 0.050 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine 28P1IM <0.030 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine déséthyl 28P1IM 0.049 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Cyanazine 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Desmetryne 28P1M <0.020 pg/l HPLC/IMS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Hexazinone 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metamitrone 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metribuzine 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Prometon 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Prometryne 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Propazine 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Pymetrozine 28P1M < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sebuthylazine 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Secbumeton 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Simazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbumeton 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbumeton déséthyl 28P1M <0.030 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbuthylazine 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbuthylazine déséthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Terbutryne 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triétazine 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Simetryne 28P1M <0.025 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Dimethametryne 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Propazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triétazine 2-hydroxy 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triétazine déséthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sébuthylazine déséthyl 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sebuthylazine 2-hydroxy 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
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Q
Parameétres analytiques Résultats Méthodes Normes Limtesde  Références
qualité de qualité );g
(e}
Atrazine déséthyl 2-hydroxy 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100
injection directe
Simazine 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Atrazine déisopropyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Amides
Métazachlor 28P1M <0.025 pa/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE
Anilines
Métolachlor 28P1M <0.035 ug/l GC/MS aprés extraction Méth. M_ET074 #
SPE
Pesticides divers
Bentazone 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET081 #
injection directe
Trinexapac-ethyl 28P1M < 0,020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET111 #
injection directe
Urées substituées
Chlorotoluron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chloroxuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chlorsulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Diflubenzuron 28P1M <0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Dimefuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Diuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Fenuron 28P1IM <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Isoproturon 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Linuron 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Methabenzthiazuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metobromuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metoxuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Monuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Neburon 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MSIMS aprés M-ET100 #
injection directe
Triflumuron 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triasulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Thifensulfuron méthyl 28P1M < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Tebuthiuron 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sulfosulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Rimsulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Prosulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Pencycuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Nicosulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
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Q
Parameétres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Références %
qualité de qualité >
(e}
Monolinuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Mesosulfuron methyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
lodosulfuron méthyl 28P1M < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Foramsulfuron 28P1M <0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Flazasulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Ethoxysulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Ethidimuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Difenoxuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
DCPU 28P1IM < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
DCPMU 28P1IM <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Cycluron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Buturon 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chlorbromuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Amidosulfuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Siduron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Metsulfuron méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Azimsulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Oxasulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Cinosulfuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Fluometuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Halosulfuron-methyl 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Bensulfuron-méthyl 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Sulfometuron-méthyl 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Ethametsulfuron-méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Chlorimuron-éthyl 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Tribenuron-méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Triflusulfuron-méthyl 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Daimuron 28P1M <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Thidiazuron 28P1M <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Forchlorfenuron 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
Pyrazosulfuron-éthyl 28P1M <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
IPPMU (isoproturon-desmethyl) 28P1M < 0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés M-ET100 #
injection directe
28P1M ANALYSE (28P10+28PAU+280HV) EAU SOUTERRAINE (DDASS 28)

Analyses microbiologiques hors accréditation : La date de prélévement n'a pas été communiquée. Les analyses ont été conduites

selon les normes en vigueur.
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Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis al'essai. Il comporte 6 pages.
Lareproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par l'accréditation,
identifiés par le symbole #.
Les parametres sous-traités sont identifiés par (*).
Identification dossier : LSE13-16179 Réference contrat : LSEC12-5078
Identification échantillon : LSE1302-23515-1
Nature: Eau de production
Origine : Forage 4 : F4
Commune : NOGENT LE ROI
Département : 28
Prélévement : Prélevé le 21/02/2013 a 14h40  Réceptionné le 21/02/2013
Prélevé et mesuré sur le terrain par CARSO LSEHL / GICQUEL Cédric
Prélevement accrédité
Flaconnage CARSO-LSEHL
Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement
compte de l'incertitude associée au résultat.
Date de début d'analyse : 21/02/2013
~ . 7 oz 7 8
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences 9
qualité de qualitt &
(e}
Mesures sur le terrain
Température de I'eau B N.M °C Thermométrie Méthode interne
pH sur le terrain N.M. - Electrochimie
Chlore total sur le terrain N.M. mg/l CI2 Spectrophotométrie a la NF EN 1S0 7393-2
DPD
Analyses microbiologiques
Microorganismes aérobies a 36°C B <1 UFC/ml Incorporation NF EN 1SO 6222 #
Microorganismes aérobies a 22°C B 15 UFC/ml Incorporation NF EN 1SO 6222
Bactéries coliformes a 36°C B 1 UFC/100 ml | Filtration NF EN 1S0 9308-1 #
Escherichia coli B 1 UFC/100 ml | Filtration NF EN 1S0 9308-1 #
Entérocoques (Streptocoques B <1 UFC/100 ml  |Filtration NF EN 1S0 7899-2 #
fécaux)
Anaérobies sulfito-réducteurs B <1 UFC/100 ml | Filtration NF EN 26461-2 #
(spores)
Caractéristiques organoleptiques
Aspect de l'eau 0 - Analyse qualitative
Odeur 0 Néant - Qualitative
Saveur 0 Néant - Qualitative
ol

Société par action simplifiée au capital de 2 283 622,30 A- RCS Lyon B 410 545 313 - SIRET 410 545 313 00018 - APE 743 B 6 N° TVA: FR 82 410 545 313

Siege social : 321, avenue Jean Jaures 6 F - 69362 LYON CEDEX 07 - Tél : (33) 04 72 76 16 16- Fax : (33) 04 78 72 35 03

Site web : www.groupecarso.com
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Paramétres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Uiicsde  Reemss §
qualité de qualité g
Odeur a 25 °C : seuil N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte
Saveur a 25 °C : seuil N.M. - Analyse organoleptique NF EN 1622 méth.
courte

Couleur apparente (eau brute) <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN 1S0 7887
Couleur vraie (eau filtrée) <5 mg/l Pt Comparateurs NF EN 10 7887 #
Turbidité 0.27 NFU Néphélométrie NF EN 1S0 7027 #
Analyses physicochimiques

Analyses physicochimiques de base
pH 7.25 - Electrochimie NF T90-008 #
Température de mesure du pH 20.2 °C Electrochimie NF T90-008 #
Conductivité électrique brute a 25°C 714 uS/cm Conductimétrie NF EN 27888 #
TAC (Titre alcalimétrique complet) 27.30 °F Potentiométrie NF EN 9963-1 #
TH (Titre Hydrotimétrique) 344 °F Potentiométrie NFT90-003 #
Carbone organique total (COT) 0.7 mg/l C Pyrolyse ou Oxydation par NF EN 1484 #

voie humide et IR

Cations

Ammonium <0.05 mg/l NH4+ Spectrophotométrie au bleu NF T90-015-2 #
indophénol

Anions
Chlorures 30.5 mg/l Cl- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Sulfates 21.6 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrates 48.0 mg/l NO3- Chromatographie ionique NF EN 1SO 10304-1 #
Nitrites <0.02 mg/l NO2- Spectrophotométrie NF EN 26777 #
COV : composés organigues volatils

Solvants organohalogénés
1,1,2,2-tétrachloroéthane <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301
1,1,1-trichloroéthane 2.80 pg/l HS/GCIMS NF EN IS0 10301 #
1,1,2-trichloroéthane <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN 1S0 10301 #
1,1-dichloroéthane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
1,1-dichloroéthylene 1.40 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
1,2-dibromoéthane <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
1,2-dichloroéthane <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Cis 1,2-dichloroéthylene <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Trans 1,2-dichloroéthyléne <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
1,2-dichloropropane <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
1,3-dichloropropane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO 10301 #
2,3-dichloropropene <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO 10301 #
Bromochlorométhane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN SO 10301 #
Bromoforme <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Bromométhane <1.00 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Chloroforme <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301 #
Cis 1,3-dichloropropyléne <2.00 ug/l HS/GCIMS NF EN S0 10301
Trans 1,3-dichloropropyléne 7.80 ug/l HS/GCIMS NF EN SO0 10301
Dibromochlorométhane <0.50 ug/l HSIGCIMS NF EN SO 10301 #
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Paramétres analytiques Résultats Méthodes Normes Umicsde  Eedemess o
qualité de qualité );E
(]
Dibromométhane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Dichlorobromométhane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Dichlorométhane <5.0 pg/l HS/GCIMS NF EN S0 10301 #
Hexachlorobutadiene <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN IS0 10301 #
Hexachloroéthane <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301 #
Somme des trihalométhanes <0.50 pg/l HS/GCIMS NF EN 1S0 10301
Tétrachloroéthylene <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1SO 10301 #
Tétrachlorure de carbone <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301
Trichloroéthylene <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1S0 10301
Trichlorofluorométhane <0.50 ug/l HS/GCIMS NF EN 1SO 10301
Somme des tri et tétrachloroéthyléne <0.50 ug/l HS/GC/IMS NF EN 1S0 10301
Pesticides
Total pesticides
Somme des pesticides identifiés 0.050 pg/l Calcul
Pesticides azotés
Cyromazine <0.030 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Amétryne < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine <0.030 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine 2-hydroxy <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine déséthyl 0.050 ug/l HPLC/MS/MS apres injection | M-ET100 #
directe
Cyanazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Desmetryne <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Hexazinone <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metamitrone <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metribuzine <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Prometon <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Prometryne <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Propazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Pymetrozine < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Sebuthylazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe
Secbumeton <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Simazine 2-hydroxy <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbumeton <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbumeton déséthyl <0.030 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbuthylazine <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbuthylazine déséthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Terbutryne <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
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Triétazine <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Simetryne <0.025 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Dimethametryne <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Propazine 2-hydroxy <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe
Triétazine 2-hydroxy < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Triétazine déséthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Sébuthylazine déséthyl < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Sebuthylazine 2-hydroxy <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine déséthyl 2-hydroxy <0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100
directe
Simazine <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Atrazine déisopropyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe
Amides
Métazachlor <0.025 pg/l GC/MS aprés extraction SPE Méthode M_ETO074 #
Anilines
Métolachlor <0.035 ug/l GC/MS aprés extraction SPE Méthode M_ET074 #
Pesticides divers
Bentazone <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET081 #
directe
Trinexapac-ethyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET111 #
directe
Urées substituées
Chlorotoluron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Chloroxuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Chlorsulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Diflubenzuron <0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Dimefuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Diuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Fenuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Isoproturon <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Linuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Methabenzthiazuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metobromuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Metoxuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Monuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Neburon <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
Triflumuron <0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe
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Triasulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Thifensulfuron méthyl < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Tebuthiuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Sulfosulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Rimsulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Prosulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Pencycuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Nicosulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Monolinuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Mesosulfuron methyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

lodosulfuron méthyl < 0.050 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Foramsulfuron < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Flazasulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Ethoxysulfuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Ethidimuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Difenoxuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

DCPU <0.050 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

DCPMU <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Cycluron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Buturon <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Chlorbromuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Amidosulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Siduron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Metsulfuron méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Azimsulfuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Oxasulfuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Cinosulfuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Fluometuron <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Halosulfuron-methyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Bensulfuron-méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Sulfometuron-méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Ethametsulfuron-méthyl <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection | M-ET100 #
directe

Chlorimuron-éthyl < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Tribenuron-méthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Triflusulfuron méthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
(trisulfuron-méthyl) directe
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Daimuron <0.020 pa/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Thidiazuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Forchlorfenuron <0.020 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

Pyrazosulfuron-éthyl <0.020 pg/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

IPPMU (isoproturon-desmethyl) < 0.050 ug/l HPLC/MS/MS aprés injection M-ET100 #
directe

B ANALYSE BACTERIOLOGIQUE COMPLETE (NOUV. DECRET)

Delphine URIDAT
Responsable de Laboratoire

Ut’ 'do
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Le Syndicat d’Exploitation des Pompages du Bois Ruffin {SEP Bois Ruffin) a créé quatre nouveaux
captages au lieu-dit « Le Bois Ruffin » sur la commune de Bréchamps (28). Ces captages assureront
a I’avenir I’alimentation en eau du Syndicat, tandis que 3 des captages plus anciens ont été arrétés et
seront mis en réserve. Les deux premiers captages du Bois Ruffin, F1 et F2, sont déja exploités et le
syndicat a réalisé¢ la procédure de déclaration d’utilité publique (DUP) visant & les protéger. Le
syndicat a maintenant commencé, avec I’aide du Conseil Général, la procédure de DUP visant a
protéger les captages F3 et F4. l.a Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
(DDASS) de I'Eure et Loir m’a demandé d’intervenir, en tant qu hydrogéologue agréé dans ce
département, pour définir les périmétres de protection de ces captages. A cette fin j’ai pris
connaissances des documents disponibles (voir bibliographie) et visité le site le 27 juin 2005 en
présence de M. MALLET (Président du SEP du Bois de Ruffin), M. SCHMIDT (Conseil Général),
M. LEGRAND (DDAF) et M. PASQUIER (DDASS). Mes conclusions sont indiquées dans le
present rapport.

1. Situation géographique

Les forages F3 et F4 sont localisés, comme F1 et F2, dans la vallée de I’Eure au pied du coteau en
rive droite de la riviére, sur la commune de Bréchamps. 1ls sont respectivement 4 une altitude de +
95 et + 100 NGF, tandis que I’Eure est approximativement a la cote + 90. La vallée a dans ce
secteur environ un kilomeétre de large et la riviére longe le coteau en rive droite a faible distance de
celui-ci (le forage F4 est & 75 m de I’Eure ; le forage F3 est 4 115 m de I’Eure et 4 125 m de Ia
Maltorne). Le plateau est a une altitude de I’ordre de + 125 & + 135. L’environnement est rural en
dehors des bourgs assez importants qui sont installés dans la vallée (Coulomb, Nogent-le-Roi,
Chaudon,Villemeux-sur-Eure)” et d& quelques villages sur le plateau. La vallée est occupée
majoritairement par des prairies et des bois, tandis que les cultures céréaliéres occupent la plus
grande partie du plateau.

2. Situation administrative
Les captages F1 et F2 ont fait I'objet d’une définition des périmétres de protection (M. Alcaidé

16/10/95) et 1a procédure de DUP est terminée (3/02/98).

Les aménagements de surface des captages 3 et F4 ne sont pas encore faits, ni leur raccordement
au réseau.

ETIENNE DE REYNIES HYDROGEOLOGUE AGREE EN MATIERE D’HYGIENE PUBLIQUE
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3. Situation de Palimentation en eau

Le SEP du Bois Ruffin groupe les syndicats suivants :
- SIAEP de Nogent-le-Roi (Nogent-le-Roi, Chaudon, Coulombs, Lormaye),
- SIE de Senantes (Senantes, Sainti-Lauvrent, Faverolles, Saint-Lucien, Les Pinthiers,
Bréchamps, Croisille),
- SIAEP de Villemeux-sur-Eure (Villemeux, Ouerre, Prouais, Fonville),
- SIAEP de Charpont Ecluzelles,

La population de ’ensemble de ces communes est d’environ 15 200 habitants.

Population desservie : le nombre total d’abonnés a cru de 6 409 a 6 988 entre 2001 et 2004, ce qui
représente une augmentation de 3% par an.

La production moyenne du SIEP du Bois Ruffin est passée de 892 7892 m3 en 2001 a 1 085 104
m3 en 2004, ce qui représente pour "année 2004 une moyenne journaliére de 2 973 m3/jour. La
production de pointe pour la méme année est estimée a 5 000 m/jour, ce qui équivaut & 250 m3/h
pendant 20 heures.

Les réseaux des 4 syndicats qui font partie du SEP Bois Ruffin sont interconnectés et il est prévu
d’alimenter "ensemble de la population par les seuls captages du Bois Ruffin. La capacité de
stockage totale est de 3 950 m3, dont un réservoir de 1 500 m3 au Bois Ruffin, des réservoirs
totalisant 1 200 m3 & Nogent-le-Roi et un réservoir de 800 m3 a Bréchanteau.

Le traitement de ’eau prévu est une chloration au chlore gazeux.

Alimentation de secours : le syndicat dispose de 3 autres captages qui sont gardés en secours et qui
peuvent donner au total 380 m3/h : 4 Coulombs (160 m3/h), Nogent-le-Roi (160 m3/h) et Ville-
meux-sur-Eure (60 m3/h))

Débit demand¢ pour I’autorisation d’exploiter :
¢ D¢bit horaire : 150 m3/h par captage, soit 300 m3/h pour les deux captages.

e Débit journalier tnaximum : 6 000 m3/jour (équivalent & 20 h de pompage)
4. Description des captages

Les caractéristiques du captage sont les suivantes (voir annexe 1) :

Captage F3

Incice national : 217.5X.0052
Commune : Bréchamps
Lieu-dit : Cote de Mormoulin
Parcelle cadastrale : B1 206
Coordonnées : x = 538,531

ETIENNE DE REYNIES HYDROGECLOGUE AGREE EN MATIERE D'HYGIENE PUBLIQUE
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y = 2408,081
Z= 100 (EPD)
Année de construction : 2001
Profondeur (m) : 40m
Niveau statique : 7,07 m {7/01} soit + 92,93

7,51 m (10/05) soit + 92,49

Coupe géologique :

0 - Im Terre végetale limoneuse

1 - 3m Marne brune avec nodules crayeux et silex

3 - 10m Craie marneuse

10- 14m Craie marneuse partiellement indurée

i4- 17m Craie indurée

17 - 20m Craie marneuse partiellement indurée

20 - 40m Craie marneuse plus ou moins compacte

Coupe technique :

- forage : @700mmde1al17m; 3580 mmde 17340 m

- tubage plein : acier @355 mmde 0,44 12metde39440m

- tubage crépiné : acier @355 mmde 12439 m

- téte de puits : tubage acier @ 355 mm dépassant de 0,50 m au dessus du
sol

Nappe captée : craie

Débit/rabattement (73 h) :

280 m3/h avec 5,88 m rabat. soit 47,6 m3/b/m

Caractéristiques hydrodynamiques :

T=1,78.10-2m?s ; §=3,29.10-5

Débit d’exploitation prévu : 150 m3/h
Equipement : néant
Traitement : néant
Captage F4
Incice national : 217.5X.0054
Commune : Bréchamps
Coordonnées : x = 539,033
y = 2407,675
Z= + 96 (EPD)
Lieu-dit : - Céte de Mormoulin
Parcelle cadastrale : B1201
Année de construction : 2002
Profondeur {m) : 35m
Niveau statique ; 3,7m (11/02) soit + 92,3
4,2 m (10/05) soit + 91 8

Coupe géologique :

+2a0m Décaissement sur les 2 premiers métres

0 - 9m Craie tendre et silex

9 - 1Tm Craie tendre et silex avec nodules de craie indurée

17 - 25m Craie tendre partiellement indurée

25 - 35m Craie plus compacte

Coupe technique :

- forage : ©700mmde0a7m; @580 mmde 7418 m; @ 480 mm
de 18435 m

- tubage plein : ©323mmdelall,50metde33,5a435m

ETIENNE DE REYNIES HYDROGEOLOGUE AGREE EN MATIERE D’'HYGIENE PUBLIQUE
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- tube crépiné a fentes de 6 mm : 323 mmde 11,50433,50m

Nappe captée : craie

Débit/rabattement (73 h) : 200 m3/h avec 6,53 m de rabat. soit 30,63 m3/h/m
Caractéristiques hydrodynamiques : | T =1,38.10% m?*s; S =3,78.10-*

Débit d’exploitation prévu : 150 m3/h

Equipement : néant

Traitement : néant

5. Geologie

La craie forme le substratum géologique de I'ensemble de la région. Cette formation qui a au total
250 a 300 m d’épaisseur affleure ici par son étage supérieur, le Sénonien. Celui-ci n’est visible en
réalité que sur les flancs de la vallée de 'Eure et des vallées secondaires, quand la craie n’est pas
recouverte par des colluvions. Au niveau des captages du Bois-de Ruffin, la craie n’est recouverte
que par moins de 2 m de colluvions.

Sur le plateau en rive droite de I’Eure et & proximité relative de la vallée, la craie n’est recouverte

que par des sédiments peu €pais :

- formations résiduclles de I'Argile & silex en formations assez discontinues ; cette formation est
constituée de silex argileux emballés dans une matrice argileuse ou argilo-sableuse ; son
épaisseur est trés variable et atteint au maximum une dizaine de métres,

- limons des plateaux en placages discontinus ; leur épaisseur varie généralement entre 0,5 et 2 m,

- des colluvions, de nature essentiellement limoneuse, sur les versants ;

Plus a Iest, et le long d’une étroite bande allant du Bois Ruffin & Epernon, la craie est recouverte

par les sables de Fontainebleau (Stampien moyen et inférieur). L’épaisseur de cette formation

s’accroit d’ouest en est et passe de 10 m & Coulombs a 45 m a La Boissiére.

Dans la vallée de I’Eure, la craie est recouverte par des alluvions comprenant de bas en haut :

- des alluvions anciennes formées de matériaux grossiers trés permeables (sables, graviers et
silex), dont 1’épaisseur est de 'ordre de 4 m, :

- des alluvions actuelles et sub-actuelles formées de matériaux fins majoritairement limoneux,
dont ’épaisseur vade 0,542 m.

Le fond des vallées secondaires, comme la Maltorne et le Ru de Beaudeval est occupé par une

couche peu épaisse de colluvions de nature limono-sableuse.

Tectonique

Deux grands axes de fracturation de la craie sont visibles sur les images satellite :

- un axe a peu prés est-ouest, qui suit la vallée de I’Eure en se situant tant6t en rive gauche de Ia
riviere (Bois Ruffin) tantdt en rive droite (plus en amont dans la vallée (au sud-est)),

- un axe orienté nord-est sud-ouest passant par Nogent-le-Roi et Le Tartre-Gaudran.

La fracture est-ouest n’est peut-étre pas étrangére 4 la bonne productivité des captages.”

6. Hydrogéologie

ETIENNE DE REYNIES HYDROGEOLOGUE AGREE EN MATIERE D'HYGIENE PUBLIQUE
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Les terrains précédents contiennent 3 nappes souterraines :

- la nappe des sables de Fontainebleau, qui n’est réellement représentée que beaucoup plus a P’est
du secteur considéré,

- la nappe de la craie, qui s’étend sur toute la région

- la nappe des alluvions de I’Eure, qui est en corhmunication étroite avec la nappe précédente.

Les captages du Bois Ruffin captent Ia nappe de la craie, a proximité de la nappe alluviale qui sera
de ce fait aussi sollicitée par les captages.

La craie présente une double perméabilité : une perméabilité faible correspondant a la micro-
fissuration de la roche et qui concerne ’ensemble du réservoir ; une perméabilité forte qui
correspond a la fissuration en grand de la roche et qui se développe seulement aux abords des
principales vallées, le long des grands axes tectoniques et, a un moindre degre sous le plateau en
Pabsence de recouvrement tertiaire. Au niveau de la vallée de l Eure la craie est décompressée et
fracturée sur une épaisseur de I’ordre de 30 m.

La nappe de la craie, qui est a plusieurs dizaines de métres de profondeur sous le plateau, est trés
proche du sol dans la vallée de ’Eure (2 peu prés entre 1 et 3 m). Elle est drainée par ’Eure et
s’écoule sous le platcau perpendiculairement & PEure ¢’est-a-dire vers le sud sud-ouest, avec une
pente d’environ 1% ; dans la vallée, I'écoulement de la nappe suit I’axe de la valiée et sa pente est
tres faible (environ 0,1%). La créte piézométrique de la nappe, qui sépare les bassins versants
de I’Eure et de la Vesgre et qui marque la limite du bassin d’alimentation des captages du Bois
Ruffin, se situe & environ 8 kilometres au nord-est des captages.

La karstification de la craie semble assez prononcée, si 'on en juge par le résultats des études
géophysiques et les pertes qui se produisent sur certaines riviéres (Ru de Beaudeval en amont de
Bréchamps). La nappe est libre dans la vallée, sauf trés localement ou la présence d’alluvions
anciennes peu perméables peut la rendre légérement captive.

Caractéristiques hydrodynamiques : le coefficient d’emmagasinement est caractéristique d’une
nappe libre sur F1 et F2 (S = entre 1 et 2,8.10-?) et d'une nappe 1égérement captive sur F3 (S =
0,2.10-%)). La craie est trés perméable : sur les captages F3 et F4 on trouve des transmissivités
supérieures & 10-2 m%s.

Vitesse : Le calcul donne une vitesse de déplacement de la nappe (par convection) de 1’ordre de 1
m/jour sous le plateau et de 5 4 9 m par jour dans la craie sous la vallée'.

Communication entre nappes : Il n’y a pas d’obstacles imperméables entre les alluvions et la craie
etil y a donc continuité hydraulique entre les deux nappes.

Relations nappe - riviére : L’Eure apparait relativement colmatée, d’aprés les résultats des essais de
débit. La réalimentation induite de la nappe par la riviere du fait du rabattement créé par les
captages n “est pas nulle, mais elle est faible par rapport au débit prélevé par les captages. La riviére
ne joue donc pas le réle d’écran hydraulique et la zone d’alimentation des captages s’étend de
Pautre coté de I’Eure. Ce colmatage de la riviére peut étre dii aux anciennes exploitations de
carriéres qui ont été effectuces autrefois plus en amont.

YPour T=0,015 m¥s, m= [%, e = 15 427 m, i=10-3 dans [a vallée et 2,6.10-3 sous le plateau,
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SEP du Bois Ruffin. Définition des périmétres de protection des captages F3 et F4 sur 1a commune de Bréchamps (28) 8

Sources dans la vallée en face des captages : la Banque du sous-sol mentionne quatre sources dans
la vallée, a proximité relative des captages. Ces sources devront étre surveillées car elles peuvent se
transformer en points d’accés a la nappe pour les eaux de surface en cas de crues de la riviere.

7. Vulnérabilité

Sous le plateau en amont des captages, la craie n’est recouverte que par une couche discontinue
d’argile a silex, et par des limons peu ¢pais qui ne s’étendent généralement pas au sud d’une ligne
Croisilles-Faverolles. Par ailleurs plusieurs indices (études géophysiques, pertes de riviére sur le Ru
de Beaudeval) montrent que la craie est trés karstifiée dans ce secteur. La nappe est donc
relativement vulnérable sous le plateau, particuli¢rement au droit des vallées secondaires (Ru de
Beaudeval, Maltorne).

A Paplomb du Bois de Ruffin la couche d’argile a silex est continue et plus épaisse et donc la
protection de la nappe est un peu meilleure (probablement totale sur le plan bactériologique).
L’absence d’activités humaines sur cette zone large d’un kilométre (en dehors la route D306 qui
parait cependant étre hors de la zone d’appel des captages) constitue un avantage local pour la
protection de la nappe, qui cependant reste sujette & tout ce qui vient des zones plus en amont.

Dans la vallée de ’Eure, la couche d’alluvions modernes qui sont peu épaisses (0,5 a 2 m) et a
prédominance limoneuse assure une protection tres relative (épuration bactériologique partielle,
retard dans la progression des pollutions chimiques, rétention de certains ions etc.), limitée
cependant par le fait que la nappe est trés proche du sol (moins de 2 m en général et parfois presque
au niveau du sol).

Dans Ia vallée hors de Ia couche d’alluvions modernes, la craie affleure directement et la nappe
est proche du sol. Elle est donc extrémement vulnérable a la pollution. La vulnérabilité est
également trés grande quand la couche d’alluvions modernes a été artificiellement enlevée et qu’on
se trouve en présence d’un plan d’eau dont le fond est en contact direct avec la nappe (par les
alluvions anciennes) ; les forages F1 et F2 sont proches d’un plan d’eau de ce type, et il existe un
plan d’eau non testé a proximité du.captage F3. Enfin s’il y a des sources clairement identifices
comme telles dans la vallée de I’Eure, on a vu qu’elles peuvent constituer un danger en cas de crues
de la riviére si elles sont en zone inondable.

Ces points particuliers (plans d’eau en contact avec la nappe, sources dans la zone inondable, pertes
de riviére) doivent faire ’objet d’une attention particuliére dans le cadre de la protection des
captages.

8. Qualité de Feau

L’eau de la nappe est assez minéralisée (sa conductivité est de ’ordre de 650 uS/cm), elle est de
type bicarbonaté calcique, de dureté moyenne (31° & 35° F) et elle contient beaucoup de nitrates (43
a 46 mg/l). Elle monire des traces de pesticides (atrazine, déséthylatrazine, propazine). Sa turbidité
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reste encore un peu forte sur les analyses faites de 2001 4 2003 (entre 2 et 3 NTU). Elle montre des
traces de composés organo-halogénés volatiles de maniére systématique sur toutes les analyses
réalisées entre 2001 et 2005. Enfin plusieurs analyses bactériologiques ne sont pas conformes, mais
il est probable que cela soit dii aux travaux de forage et que cette contamination disparaitra.

9. Environnement et sources de pollution

9.1 Environnement immeédiat (30 m)

Le forage F3 se trouve sur le versant de la vallée (3 environ 10 m au dessus de la cote normale de
I’Eure), dans le Bois de Ruffin, 4 quelques métres au dessus du chemin menant de Ruffin &
Mormoulin. L’environnement proche est constitué par des bois, des prairies et deux chemins en
terre.

Le forage F4 est situé a 250 a est du forage F3, un peu au déssus du chemin menant de Ruffin a
Mormoulin, dans un environnement identique a celut du forage précédent.

9.2  Environnement rapproché (400 m)

Pour les deux forages, I’environnement rapproché est constitué par le plateau boisé au nord-est, et

par la vallée de I'Eure au sud-ouest ol alternent prairies, bois et quelques cultures. I} faut noter :

- une habitation (ou ferme) avec élevage de chevaux au sud du chemin entre F3 et F4
(assainissement autonome et stockage probable de FOD),

- PEured 118 m de F3 et 78 m de ¥4,

- un plan d’eau &4 150 m & ’ouest de F3, dont il faudra vérifier s’il est en communication facile
avec la nappe,

- une source {217.5.26) en rive gauche de ’Eure a environ 300 m de F4 et 400 m de F3, qui est en
zone inondable.

9.3 Environnement éloigné

Sur le plateau en amont des captages :

- village de Bréchamps a environ 1500 m (assainissement autonome),

- vallées secondaires : Maltorne et Ru de Beaudeval (pertes),

- installations classées, en bordure du Ru de Beaudeval et de la Maltorne et sites industriels a
Faverolles,

- plusieurs fermes & plusieurs kilométres en amont,

- pollution diffuse d’origine agricole (beaucoup de nitrates et présence de pesticides dans I’eau de
la nappe),

- forages (217.6.28 (irrigation) et 217.6.38 (piézométre)).

Dans la valiée de I’Eure :

- la station d’épuration de Nogent-le-Roi et Chaudon & 500 m des captages.
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10. Délimitation des périmeétres de protection

10.1 Rappel de la réglementation
La mise en place des périmétres de protection répond en particulier aux réglementations suivantes :

article 113 du Code rural sur la dérivation des eaux,
article L20 du Code de la santé publique pour les périmeétres de protection,
décrets 93.742 et 93.743 du 29 mars 1993 en application de la loi sur I’eau du 3 janvier 1992,

décret n° 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif & la qualité des eaux destinées a la consom-
mation humaine.

10.2 Délimitation des périmétres de protection
a) Périmeétre de protection immediate
Les périmétres de protection immédiate des captages I3 et F4 sont représentés sur la figure 2.

Celui du forage F3 entoure une partie de la parcelle Bl 206 du cadastre de Bréchamps ; il est limité
au sud et & I'ouest par des chemins, au nord par la limite de parcelle et a ’est par une ligne
perpendiculaire au chemin 4 20 m du captage.

Celui du forage F4 entoure une partie des parcelles B1 201 et 206 du cadastre de Bréchamps. Il
forme un rectangle limité au sud par le chemin, a I’est et au nord par des lignes 4 20 m du captage et
a Pouest par une ligne & 13 m du captage.”

b) Périmétres de protection rapprochée
Le périmétre de protection rapprochée commun aux captages F3 et F4 est représenté sur les figures

3, 4 et 5. 11 se raccorde a P’est sur le périmétre de protection rapprochée des captages F1 et F2. 1l
entoure les parcelles cadastrales suivantes :

Chaudon B1 . 533, 1686,.1689
2030, 2032, 2117, 2118, 2448 2 2451
528, 529, 535 4 539 ; 2000 2 2004 ; 493, 496 ; 1973, 1974
500, 501, 504, 506, 508, 509, 512, 513, 516, 517, 520, 521, 524 4 526

Chaudon B2 657, 658, 661, 662, 665, 666, 669 4 674 ; 2132, 2133, 2191
186, 187
Bréchamps B1 48 ;20024208 ;210,212 a 223

327,358,377, 330,353 4356
261, partie de 340 et de 341
2254233 ;235,236,391 2395

* Ces dimensions pourront varier de quelgues centimétres ou au pire de quelques dizaings de centimétres pour que la cléture ne
tombe pas sur un arbre.
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¢) Périmétre de protection éloignée

Je demande la mise en place d’un périmétre de protection éloignée pour attirer ’attention des
intervenants futurs sur I’impact que peuvent avoir certaines activités a I'intérieur de ce périmétre, 4
cause de la faible protection de la nappe et des pertes en riviére. Ce périmétre est représenté sur la
figure 1. Il s’étend au nord jusqu’au carrefour des routes D113 et D21 et au sud jusqu’au ruisseau
issu de la source (217.5.12). Au nord-ouest sa limite suit la route D113 et & ’est la limite de
communes Bréchamps/Coulombs.

11 Prescriptions et recommandations

11.1  Dispositions réglementaires

a) Périmeétres de protection immédiate

Ces périmeétres ont pour objectif d’empécher la détérioration des ouvrages et d’éviter une pollution
directe de ceux-ci. Ils doivent étre acquis en pleine propriété et cldturés. Y sont interdits :

- toutes activités autres que celles strictement nécessaires 4 'entretien et a I’exploitation des
captages,

- tout entreposage de matériaux, méme inertes,

- T’emploi d’engrais, produits phytosanitaires et autres produits chimiques.

Le débroussaillage n’y sera fait que par des moyens mécaniques.
b) Périmeétre de protection rapprochée

Dans ce périmétre sont interdits toutes activités, installations, dépdts pouvant avoir une incidence
qualitative directe ou indirecte sur l’aquifére capté. Les activités, installations ou dépbts
susceptibles de porter atteinte & la qualité des eaux captées sont réglementées.

Seront interdits :

* le creusement de puits, de forages, sondages, quelle qu’en soit la destination, sauf dérogation
préfectorale aprés avis de I’hydrogéologue agréé,
Pouverture d’excavations permanentes et de carriéres,
la création de plans d’eau,

toute modification de la surface du sol susceptible de provoquer la stagnation des eaux et de
favoriser leur infiltration,

la création de cimetiére,
la création de centre d’enfouissement de déchets, de dépdts d’ordures, détritus, résidus,
I’épandage superficiel, le déversement et le rejet dans le sous-sol par puisards, puits dit filtrants,

anciens puits, forage, sondage, excavation, bétoire etc., d’eaux résiduaires, de lisiers, de boues
de station d’épuration, de matiéres de vidange,

* les rejets d’eaux pluviales dans le sous-sol,

ETIENNE DE REYNIES HYDROGEOLOGUE AGREE EN MATIERE D'HYGIENE PUBLIQUE



SEP du Bois Ruffin. Définition des périmetres de protection des captages F3 et F4 sur la communc de Bréchamps (28) 12

e [’installation de réservoirs d’eaux usées autres que ceux utilisés pour I’assainissement autonome
uvnifamilial,

e [’installation de canalisations, réservoirs ou dépdts de produits chimiques autres que les engrais,
les produits phytosanitaires et les hydrocarbures,
les installations classées pour la protection de I'environnement,

e le défrichement de la forét. '

Seront réelementés :

o les puits, les forages et sondages qui, s’ils sont autorisés, devront &tre réalisés de maniére a
interdire toute mise en communication de nappes souterraines différentes et toute intrusion
d’eaux superficielles,

o le stockage d’engrais et de produits phytosanitaires qui, s’il est autorisé, devra étre & I’abri des
inondations et &tre réalisé sur des aires étanches et couvertes pour les produits solides, et dans
des réservoirs avec cuvette de rétention de capacité au moins égale a celle des réservoirs pour
les produits liquides,

o les réservoirs d’hydrocarbures liquides qui, s’ils sont autorisés, devront étre & l'abri des
inondations et étre a sécurité renforcée ¢’est-d-dire du type « en fosse» ou présentant une
sécurité équivalente (réservoirs assimilés) au sens de 1’instruction ministérielle du 17 avril
1975 ; les réservoirs aériens devront étre pourvus d’une cuvette de rétention étanche de capacité
au moins égale a celle du réservoir,

o les canalisations transportant des eaux usées, qui devront étre étanches, cette étanchéité devant
étre vérifide par des essais avant la mise en service puis ensuite tous les cing ans,

e la création de lotissements, villages de vacances, campings ou installations analogues qui ne
pourront étre autorisés que s’ils sont dotés d’un systéme d’assainissement agréé par le Conseil
départemental d’hygiéne,

¢ les habitations existantes ou 4 venir, qui devront étre obligatoirement raccordées au réseau
d’assainissement public. En I'absence de celui-ci, les eaux usées issues des habitations devront
étre dirigées vers une filire d’assainissement autonome conforme a la réglementation en
vigueur et comportant un épandage souterrain a faible profondeur ou un filtre 4 sable; le
systéme mis en place devra étre fonctionnel et sans danger pour la nappe méme en cas
d’inondation,

¢ les excavations temporaires telles que celles nécessitées par la réalisation de travaux, qui ne
devront étre comblées quavec des terres ou roches non souillées,

e les demandes de permis de construire, qui devront obligatoirement étre soumises pour avis aux
services de I’Etat chargés de la police des eaux et du controle des régles d’hygiéne.

c) Périmétre de protection éloignée
Les périmétres de protection éloignée sont des zones ou la réglementation existante doit étre

appliquée de maniére trés stricte. En particulier tout nouveau forage a 'intérieur du périmetre
¢loigné devra étre réalisé en conformité stricte avec la réglementation.
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11.2 Dispositions spécifiques
a} Périmeétre de protection rapprochée

Aucune construction nouvelle ne pourra étre édifiée a4 moins de 100 m de chacun des forages, sauf
s’il s’agit de I’agrandissement d’une maison existante et aprés autorisation des services de I’Etat.
Par ailleurs les déversements accidentels de substances liquides ou solubles sur les terrains inclus
dans ce périmétre et sur les voies ou portions de voies traversant ou longeant celui-ci devront étre
signalés a P’exploitant des captages par le propriétaire ou ’usager concerné dés qu’ils en auront eu
connaissance,

Lorsque les pompes seront en place sur les nouveaux forages, tester la réactivité au pompage du
plan d’eau situé 4 150 m a I’ouest du forage F3 dans la vallée de la Maltorne. Si I’essai montre qu’il
y a une communication facile entre le plan d’eau et la nappe, il faudra soit combler ce plan d’eau,
soit isoler son fond avec des matériaux étanches.

11.3 Recommandations

1. L’exploitant devra s’assurer que toutes les installations classées situées a lintérieur du
périmétre de protection éloignée, notamment celles se trouvant au nord-est des captages, sont
strictement conformes & la réglementation. La contamination de la nappe par les OHV pourrait
venir en effet d’une des installations situées dans cette zone a proximité du Ru de Beaudeval ou
de la Maltorne. Si I’on pressent que 1'une de ces installations est suspecte, il pourra &tre utile
d’analyser les teneurs en OHV de I’eau du forage 217.6.38,

2. Mettre en place une alarme anti-intrusion sur chaque captage et sur tout endroit ot I’eau pompée
sera accessible avant distribution (réservoirs etc.),

3. En plus des analyses réglementaires, et pour pouvoir suivre |’évolution dans le temps de la
teneur de ’eau en OHV, je demande de faire au moins quatre fois par an et pendant 3 ans une
analyse des teneurs en ces éléments sur les forages F3 et F4. Au-dela de cette période, la
poursuite des analyses sera décidée ou pas en fonction des résultats qui auront été trouvés.

4. Etre attentif & la qualité de I’eau des captages dans les quinze jours qui suivent le début d’une
crue de I’Eure, car les crues créent des risques de pollution de la nappe non pas par I’Eure elle-
méme qui est colmatée, mais par I’extension des eaux superficielles sur des terrains perméables
(bordure de vallée, sources, plans d’eau etc.). Si ’on en juge par les forages actuels F1 et F2, ce
risque parait toutefois limité,

5. Mettre en place dés le début de I’exploitation un plan d’alerte pour que les responsables soient
prévenus trés rapidement en cas de pollution et puissent activer les captages de secours.
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13  Conclusions et avis de I'hydrogéologue agréé

A condition que les prescriptions précédentes soient respectées, je donne mon accord pour
’exploitation des captages F3 et F4 au débit indiqué.

Fait a Paris, ie 25 octobre 2006

Etienne de REYNIES

Hydrogéologue agrée
en matiére d"hygiéne publique
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Annexe 1

Plan des captages
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oxydabilité lacide 3 chaud} ...... .. oxydoréduction {0.10} ..eec.ieeeees 0.25 ng/L {02}
Foxygene dissous ismédiat ...... viee.. NF EN 258813 T T s 6.0 mg/L (02)
yésidu ser 4 1B0°C .....iioienn .... NP T90-029 {10) .eevnennes 413 mg /T
Hilice ........ S T NP OEN 180 16264 (1.0} L..ecieeeens 16.9 ngfls |S102)
Hcalcium ........ T NF T §0-016 (2.0} cenniinsnnn . 116.0 mg/L
Hpagnégive .......... berenaeaeaeeaas NF EN IS0 11885 {0.1} ...cvenennes 7.7 ng/%
BOUIUM o v v rnnvannransnrenaannsasnssos NE T $0-019 (0.2} ...... Cireene 12.8 wg/L
Hpotassiom ........... renaeeaaaaas NF T 90-019 {0.1} ..... e .- 3.1 {1
#ammoniom ....... . ..+ NP EN IS0 117132 {0.05) ..iceeveenes <D.0S mg/L {NH4)
Hchlorure ....ovveveenns e einaaees NP BN IS0 15682 (2) ..... virare 30 7a/L
Bsuliate ......... ereeeeceeiiaaenies NF EN IS0 10304-1 ({1} ....ooveens - 2 ng/L
Hnirrite ......ooeeens e iienaas NF EN ISO 133935 {605} ...oveveens <0.05 JL {¥02)
Hnitrate ..ol farrieaeareiaan TUU. NP EN 13013355 (1) eeeeiieenens 49 mg/L (HO3)
BIELUOTUYE . 1vveernrnnnnanrannnonan we.. NP TS0-004 {0.30) vevrvnnranenn 0.20 /L
B orthophosphate ....oovvannracaesanirs Flux contine  (0.18) co.aviesnennn <0.10 mg/L (PO4)
Aaluminitm ..ooveveeiiniaanniies eaeen NF EN ISO 11885 {10} «....ieeneens 18 microg/L
Beuivre coovoiiiviigiriieanens eein.. NP EN 1850 15586 (3} c.oceeeeeenns <3 microg/L
Hfer total ........ e araens ve.. FD T 90-112 1) P <50 microg/L
Amangandse ...... P s NE EN ISO 18586  {2) ....eeveineen 7 microg/h
ZINC L .cvianannnaeae femanmme i .. FD T 99-112 1) [ <25 nicrog/L
Bl carbone organigue total ...c.....eees- RF EN 1484 (0.3} vennnen beiann 0.7 my/Ls
BT EBITBUX .ovvuvvarrcosonaramcnns ... colorimétrie {0.10) «eevnansnens 40.10 mg/L {(Fe}
& » paramdtre couvert par 1'accréditation ©= mesure sur le terrain
Svyaluation des incertitudes commumiguée sur demande
FOT/AN/O0/0X/RS na FYCS 28 mars 2006 ki page 1/10
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Rapport d'analyses

Analyse n° FO5V13205 | 2 échantillona prélevés le 25 Novembre 2005 par le CRECEP &
recus le 25 Kovembre 2005

[1ieu e prélsvenent | BRECAAMDS (28} ‘ . 1

pour le compte de DARER
Service Eau et Enviromnement
Hotel du Départemant
Place du Chatelet
78026 CHARTRES Cedex

n° ... Forage 1
[ Physicochimie, paramitres, méthodes de r&férence, limites de quantification | n* 1 ]  unités
SUBSTANCES INDESIRABLES
# détergents anioniques . NF EN 503 {50} vvirrnannnnnns erranan <50 | wicreg/L
H nydrocarbures totaux .. NF EN IS0 9377-2 (70) DR SN SR aicrog/L
& ndice phénol ........ . NF RN ISO 14402 {18) .ceiieiimuviinoraassassncnss <10 microg/L

&= paramdtre couvert par l‘accréditation

physicochimie, paramitres, méthodes de réféxence. limites de quantification | a* 1l | unités
SUBSTANCES TOXIQUES
Hoadmium vvevevrennes . ve... NP EW ISD 15586  {0.5) ......... ceenraen <b.5 microg/h
PIDLOMD «uunnensnrasnnnnearans HF EN 130 15586 (3] cerreroeriaansennanen <3 microg/L
KYDROCARBURES POLYCYCLIQUES AROMATIQUES
B uéthyl (2) naphtaléne ........ NF EN IS0 17993 {0.050} ....oovvnnennnes <B.050 microgfL
Bphénanthrdne .....ooovennns . NF EN IS0 17993 {8.010) ...vevuneens Cerieees <0.010 micreg/L
anthrackne ...coeeniiienonns NF EN 180 17993 {0.010) ..vievvennsseraneens . 0,010 wigrog/L
B ftvoranthtne {d) ooooveen... NP EN IS0 17993 (0.020) covvvvvenonnsn <0110 wierog/L
Bpyréne ...... v ravsenaeanans NF EN 150 17993 {0.010} .......... crereeeenne <0.010 nicrog/L
P usthyl {2} fluoranthéne ...,.. NF EN IS0 17393 {0.010} .......... rrenanan <0.010 wicrog/L
Hbenzoll,2) fluordne ......... NP EN IS0 17993 {0.010} ...... Ceerieeaans <0.016 microa/L
M benzola)anthracéne ......... NF BN I50 17993 (0.010] ..vvirvrnnniannnenees <0.910 ricrog/L
Bohrysine ..o.cvvvsnrnnnanses HF BN ISO 17993 (0.0I0} ..cvevuenvcnnrionnns . <0,810 microg/L
Hvenzo(3,4) fluoranthdne {d) . NP EN IS0 17993 {0.018) ...... tesesannn P <0.010 microg/L
Blbenzo(11,12) flucranthdne {d) NF EN IS0 17993 {0.010) ....ooenennnns Crenans <0.010 microg/L
Hrenzol3, dhpyréne {d) ....... NF EN ISO 17993 {0.010) <0.010 nlereg/L
B pibenzo(ah)anthractee ...... NP EN IS0 17853 (0.010} <0.010 ricrog/L
Bhenzo(l,12)péryldne (d) .... NF EN 150 17993 {0,010} . <0.010 microg/L
Hindéno(l,2,3-cdlpyrdne (@) . HF EN IS0 17993 {0.010) <0.010 micreg/L
{d) paramitres normaliséa cités au décrat

H- paramdtre couvert par 1'accréditation
. .‘,'f,i

FOTIANIDOMZMS n2 FTCS 28 mara 2065 kf page /10
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Rapport d’analyses

Analyse n° FO5V13205

2 &chantillons prél

regus le 25 Novembre 2005

evéa le 25 Novembre 2005 par le CRECER B

i_lieu de préldvement

| BRECHAMPS (28)

pour le compte de

DAERR

Sarvica Eau st Envircnnement
Hotal du Département

Flace du Chatalet

78026 CHARTRES Cedex

Tal.-0) 4084786 7B ~Fax: 01 40 BA 77 66 — www.crecep.lr

fe

n°1... Forage 1
r Physicochime, paramdtyes, méthodes ge véférence, limites de quantification | n* 1 unités
_ PESTICIDES CHLORES
Hrrifluraline ....ooveaes NF EN ISO 6468 {0.007) .......... RSP <0.007 microg/L
Huck alpha ........ TTT...  HP EN ISO 5468 (0,001} ......... Ceadie eneaanas <0.003 microg/L
Prexachlorobenzéne ...... NP EN 180 6468 (0,003} ............ ennan e _gp.003 microg/l
Hlindane gamma H.C.H. ... HF EN ISO 6468 {6,003} cveuereennen e eririanean <0.003 microg/L
& heptachlore ...... CT...- WP OEN IS0 6468 {0.003) .......eeoieeen rrrenas <0.003 nicrog/L
Haldrine <...... e . NF EN I50 6468 (D.007) -....ceeaenns D <0.007 microg/L
Hheprachlore epoxyde .... NF EN IS0 6468 (6.003) .ccovenenn P <0.003 - microg/L
BD.D.E. 0D cvveeenn L., NP EN IS0 6468 {0.007) ..........s rveeeeareenens <0.007 microg/h
HApDE. PP .eeen- T NP EN IS0 5468 {0.007) .....iiiiiiieienennnes .o <0.007 micred/h
Faieldring .....oeeeess.. NP EN IS0 6463 (6.007} ..... rvaresirenmaeenannes <0.087 microg/hL
Boop.p.op' ... NF EE ISO 6468 {0.007) .......... e s - <0.007 microg/h
BDDD. gD errearnnns . NFEN IS0 6463 {0.007) ........ rereeanans <G, 007 microa/L
ApDT. 0P «eeeianns NF EN IS0 6468 {0,007} ...oicevrnvnrvionennnenees <0.007 mlerog/L
HBoD.T. DP' vrrernannens NE EN IS0 6468 (8.007) ...cevrrvnnaninecanns <0.007 microg/L
BCB
RIDCE 28 vuvvernncsinnnnns HF EN IS0 6468 {0.014) ...ocenenaenens Ceaeeee- <0.014 microg/L
DB 52 tuvviicaarnnnns .. NF EN ISO 6468 [0.014) ......oaions ereanes veemes <0.014 microg/L
ApCs 101 .vieaennnns . NF EF 180 6468 {0.014) ......... e reaeeeiaananan . <0.014 microg/L
100 3 5 . v NE EN IS0 6468 (0.014) ...c..cnaivens erieraeeean <0.014 microg/L
BUPCR 13B oervrninnnunnes NF E¥ 100 6468 (0.014) .....oeoovens erreeeveenns <0.014 microa/L
BIPCB 153 vuveverarerenns NF BN IS0 6468 {0.014] ..oveveveinnenaras eeeean <0.014 microg/L
HoeB 180 o.....- erenannn NF EN 150 6468 {0.012) ...oveienneneins eennes <0.014 nicrog/h
PESTICIDES AZOTES
# désimopropylatrazine :.. NF E¥ IS0 11369 (0.05) «veevenanen eiveasiiaeans . <0.05 microg/L
#desérhylatrazine ....... NEEN 150 11369 {0.05} +vevvererosrararsnsnmnsses 0.06 nicrog/L
FIMAZING cieivaencnns ... NP EN ISO 11369 (0.05) ...cocveivvnnrnries <0.0§ microg/L
CYanazing ....evceenrars NF EN IS0 11369 {0.05] .iovcviniarinacens Ceiraes <0.05 nicrog/L
Hatrazine ........ Creeres NF EN IS0 I1369 (005} «evuvrreonmonnnnnransnenes <D.05 microg/L
Apropazine ......ovevnnes NE EN 150 11368 (0.05) ..ovevenrernmnnmnsenscass <%,05 microg/L
Mrerhutylazing ...-...... HF BN IS0 11369 [0.05) ..oocovmenrearmromaneres <8.05 microg/L
B prométhrine «....o... T WF BN IS0 11368 (0.05) ....... e rereeaeasens <0.05 miereg/L
PESTICIDES PHOSPHORES ' '
S malathion «ouo.evsieeer.  NEBN IS0 18695 {0.03) L.ovvrnevomennmrrenernens 0.3 wicroa/L
Bparathion .......00..... NF EN IS0 10695 (0.03) ........ eaeassaanns <083 microa/L
OHGANC-HALOGENES VOLATILS
Hdichlorol(l,1)6thyléne .. BF EN IS0 10301 (5) «ooovcvanrrivmrnrereneees 9 microg/h
& dichlorométhane ........ NE EN IS0 10301 {50} ..ooevvvnannrvenanenns <50 nicrog/L
@ dichlora(l,2)6thylane ., NF EN IS0 10301 {25) ....... e iereeneraasaens <25 micreg/L
B CHIOrOEOTRE «.veoeeeess. NP EN ISO 20301 {1} oooviovrnmrmnemmmnnerees . <l microg/L
Hrrichloro{l,1,1}éthane . NF BN ISO 10301 {0.5} ......... reenearaaeen .. 15.4 micreg/L
Brétrachiorure de carbone NF EN IS0 10301 (0.3) woorvncremrrnreareeemess 0.1 wicrog/L
Htrichloréthyléne ....... NE EN ISO 0301 {0.B] .ovvvcvenivennecvnnnnanes <0.8 microg/L
Fdichlorobromométhane ... NF BN IS0 10301 (1) ....ooeeeeens eraaennn . <l microg/L
Htétrachloroéthylane .... NF EN IS0 10301 (8.B) ..oooovvirvoeees AU <0.8 microgfh
Hucnochlorodibrononéthane NP EN IS0 10301 (1) ......... e <l wicrog/L
B dibromo{1, 2)éthane ..... NF BN IS0 10381 (L) ..ciceoeiieenns eerraraean <L microg/L
Bbromoforme ..... emeens NF EN IS0 10301 (2} ...... et ereanaeiaarranaan <2 microg/L
M= paramdtre couvert par 1'accréditation
FOT/ANOBIOARS na FTCS 28 mars 2006 ki
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. Rapport d’analyses
Analyse n* FO5V13205

2 &chantillons prélevés le 25 Novembre 2005 par le CRECEP &
regus le 25 Novembre 2005

- [Licu de préiavement | BRECHANPS {28} ‘ 1

DAERR

Service Rau et Ravironnemeut
Hotsl du Département

v Place du Chatelst

78026 CHARYRES Cedex

pour le compte de

n*1 .. Forage 1

rphysicochime. paramétres, méthodes de référence, limites de quantification | e 1 !  unités
. SUBSTANCES TOXIQUES
Harsenic .... NF 2N 150 15586 (S} ......... eeieaeeaas o taeeaeanesneas <5 . microg/L
Fchrome total NP EN IS0 15586 (2.5} ....... bareerees cvereaan craeens o) T e2ls microg/L
Bupercure .... HF EN 13506 {0.2) ..... I eeterereeeaanes <0.2 nicrog/k
Hssléniom ... NF BN ISO 15566 (1} ..... ceaeeane erraean e ieareannn by micrag/L
Hoyanures ... NF BN 180 14403 (5] .......... Ceeriaan haeereeariraenas . <5 microg/L {CH)
] K= paxamdtre couvert par 1faceréditation
rphysiconhimie, paramétres, méthodes de référence, timites de quantification | n' 1 l unités
SUBSTANCES INDESIRABLES
Hrore ...oovvenn OO ... NF EN IS0 11885 (10} ........... eaens 18 microg/k
Mparyum ...ooeiieiennaes cerenn NF EN IS0 11885 (10} ..... S ereenn 38 microg/L
&~ paramétre couvert par 1‘accréditation
Métaux, paramétres, méthodes de référence, limites de quantificaticn i n* 1 | unités J
Hnickel ....ovenn. NF EN ISO 15586 {2} ...... fevarreraneaeserann enreeranen l 4 l microg/L
Hantimoine ....... NF EY ISO 15586 {2) ...ovvvvennnes cemrarees ceerensaiaaes <z aicrog/L
A= paramdtre couvert par 1'accréditatien
Fhimic organicgue, paramétres, méthodes de r&férence, limiter de quantification | n'1 i unités l
Hacétone ....coovennnt .. NF EN IS0 15680 [IB) ...cvvveirninennes Creinee <0 microg/h
Hhrutanone ......... ve. NP EN ISO 15680 | <5 microg/L
Hrenzéne .......... ..e. NP EN ISQ 15680 <l microg/L
Aubthy] ischutyl citone NF EN"ISQ 15680 <l microg/L
BIeoludng ..ovveinennans NF EN IS0 15680 <l wicrog/L
#achylbenzéne ...... o WP EN £SO 15680 {1} ........oeees P . <1 microg/L
Pnta paraxyléne ...... NF BN ISO 15680 (1) ........... eeeerraeraraaaan <1 microg/L
Horthoxyléne .......... HF EN ISO 15680 {1} civiienrronvvannerans creeaeees <l miereg/L
- Blowne ..ooovieannnn. NF EN IS0 15680 (I} ....oooooeens e eaneann <1 microg/k
Hudsityléne ........... NP £ ISO 15680 {1] .......coeen creeeen e coen <1 microg/L
‘ &fnaphtaléne ........... NP EN IS0 15680 (1} .....ieeievcocneronees eeaeees <l microg/L
#aichloro{l,2}éthane .. NP EN 150 15630 {1} ......... vnessrenees <1 nicrogfL
B = paramttre couvert par 1'accréditation
L
- FOTIAN/GD/QB/RS na FICS 28 mars 2006 W page AN
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Rapport d’analyses

Analyse n® FOSV13205 3 &chantillons prélevés le 25 Novembre 2005 par le CRECEP &
regus le 25 Novenbre 2005

[1ieu de prélévement | sRECHAMRS {20) i
pour le compte de DARER

Service Rau st Environnement
Hotal du Département

Place du Chatalet

18026 CHARTRES Crdex

n° 1 ..... Forage 1

[Chimie organique, paramdtres, méthodes de référence, limites de quantification | a* 1 | unités
UREES SUBSTITUEES '

P dichiorophénylurée NP EN 150 11369 {0.05} ...... e Ceeaenan .- <8.05 microg/L |
Honlotoluroh ..... NF EN ISO 11363 {0.08) ..evviruarnmccconvanecsanans <0.05 microg/L ;
# Isoproturon ...... NF EN IS0 11369 [(0.05) ....coveveeronaecenene cevegnra|  ..0.05 -+ micreg/L 3
BIDIuron ....ooo-.. NP EN ISO 11369 (0.05) ..cvrrieervercncnonns beraeeaaa <0.85 nicrog/L |
B netebromuxon ,.... NF EN IS0 11369 {0.08) ........... e eeerere s <0.65 microg/L ‘
Hrinuron .cocoienns NP EN IS0 112369 {0.05) +ovvenrvnannnneomnonans Ciaeaees <6.05 microg/L
BIneburon .avienennt NP EN IS0 113688 {0.05) ..evvnivnincroonanass P <0.0% microg/L

#= parambtre couvert par 1'accréditation

raadioactivité, paramitres, wéthodes de référence, limites de quantification | n® 1 {  unités
fradioactivité alpha .. NF K 60-801 {0.01) ........ DR .96 Bg/L
& radicactivite béta ... NE M 60-800 {B.01) rvvnnencnennrennnansens eraannn 6.10 B/l
Brritiom ..oovvvvennen L UHP B0-BOZ-1 B} .ieiiiieaeiienianiieeaainiaes 6 Bg/L
doge totale indicative L 70 4 T L 0,1 aSv/an

B~ paramdtys couvert par 1'accréditation

FOT/AN/GOIGIRS na FTCS 28 macs 2006 ki page 5/10
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Rapport d’analyses

pnalyse n® FOSV13205 2 fchantillons prélevés le 25 Novembre 2005 par le CREcER &
requs ie 25 Novembra 2005

lieu de prélavement | BRECHAMRS (28] ’ |

pour le compte de PAERR
Sarvice Eau et Envizomnement
Hotel du Départemant
Place du Chatelet
78026 CHARTRES Cedex

n’2... Forage 2
I Bactériologie, paramdtres, méthodes de référence, limites de guantification ! n* 2 | unitéy ]
Heacherichia coli ...... R NF EN I3C 9308-3 {0) .....eovveen.. <15 TFC/100 mL
ATENLATOCOMION . \uueeeinrnnenenannans. NF EN XSO 7839-2 {8) .............. €15 UFC/100 ok
#= paramdtre couvert par 1'accréditation
I Physicochimie, paramétres, méthedes de référence, limites de quantification | n® 2 i unirés f
@ cempérature {2au) .......veeeeieaoi.s (0.0} ....vvunnlntn 11L.7 degré C
température de l‘eau (mesure du pH} . {0.0) ... 11.9 degré C
couleur ... .......... e teeriraaean, NF EN ISD 7887  {2.5} ............. <2,5 ng/L BT
BrH in 8ibU . .i.iiiiiinia. Vedecnnaan NE T 30-~008 (0.00}) ..oeevaiain 7.15 unité pH
Fo e R v e eaana ... RF T 90-008 {0.00} ..veuunn.. 7.15 unité pH
B conductivits 4 25°C ..iivviieiiinnnns NF EN 27488 3 S 702 micros/cm
&7 H. (titre hydrotimétrique} ........ X¥F T 90-003 (0.2} ceiann. Chean 33.0 degréd F
&T.A.C. {titre alcalimétrique complet) NF EN 150 9963-1 0.2} ............. 26.3 degré ¥
Zbicarbonates et carbonates .......... NF EN 1S0°9963-1 .......evvuvnennens 3z wg/l {HCOM)
oxydabilité (acide & chaud) ......... oxydoréduction (0.10) ............. 0.20 my/L {02}
Boxygine dissous immédiat ............ MF EN 25813 (0.3) voivinennenn 6.2 ng/L {02)
résidu sec 3 1B0°C ....vvevniniinnns NF T30-029 [ §1) 126 wg/L
Bsilice .......... e eaeeeeaas NF BN I50 16264 (1.0} ............. 15.0 =g/l [SI02)
BIcalcium .ooveeinnieivin i eininninnnn NF T 90-215 (2.0} +ovireeinnnns 118.0 ng/L
BImagnésitm ...t i, NF EN IS0 11885 (0.1} .....ceun-.-. B.4 wg/L
Meodium ............... Cereerrrrieeaas NF T 90-919 (0.2) ciiiiiiienn. . 13.4 ng/L
potagsium ........ ertrraaees Creaeas . NF T 90-01% {0.1) ....... e 3.1 wg/ L
Bamnonimn ... oo, RE EN I50 11732 {0.05) ............. <0.05 mg/L [HH4)
&chlorure ....... b et e e NE EN IS0 15682 {2} ............. e reg/L
& sulfate ..... J . NF EN IS0 10204-1 {1} ....evvinn.. 21 g/ L
BInitrite ..o it iiiiiiaaenes NF EN 150 13195 {0.05} ............ . <0.05 ng/L [NO2)
Hnitrate ......... et iereaiien NF ER ISO 13395  {1) ..o.evnnn.-.. 41 mg/L (NO3)
EIEluorure ..ot HF T90-004 {0.18) ......o...lL 0.15 g/L
A orthophosphate .v.vvvevvenrnnriinnnn. flux contima  {0.18) ............. <06.10 mg/L~ {PO4)
B ATuminitm oounvinniniinraneirianens NP EN ISO 11885 (18} ........... .. <10 mierog/L
Bogivie ..., cveeern.e. NF EW ISO 155B6 {3} ............. <1 microg/L
Bffer total ...iiieiiiiiiiiiieianan.. FD T 80-112 . {50} .....ieian... <50 miczog/L
#panganése ........ e erereeraeaeraaeas NF EN ISD 15586 {2} ............ <2 microg/L
Haine ...... ettt e, FD T 50-112 {25} virennn.. <25 micxog/L
#fcarhone orgamique tokal ............. NF EN 1484 (0.1} ceiiiaaennn, 9.7 ng/L
e O colorimétrie (0,10} coiiiniiaa <0.1f mg/L (Fel

&= paramdtre couvert par 1‘accréditation @ = mesure sur le terrain
Evaluation des incertitudes communiquée sur demande

FOTIANIOD/DNRS na FTGS 28 mars 2006 k! page 6/10
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requs le 25 Novembzra 2005

analyse n° FOSV13205 5 Schantillons prélevés le 25 Novembre 2005 pat le CRECER &

gervice Eau et Environmement
Hotel du Département

Place du Chatalet

16026 CEARTRES Cadex

Eeu de prélévement | mmecuvps (28) , ‘
pour le compte de DAEER

n°2...- Forage 2
Physicochimie, paramétres, néthodes de référence, limites de quantification | n* 2 ] unités J
SUBSTANCES INDESIRABLES
B détergents anioniques . NF EN-903 {56 <30 microg/L
@ nydrocarbures totawx .. NF EN 1S0 9377-2 {70} <10 microg/L
B indice phénel ......... NF EN IS0 14402 (10 - <10 - microg/L
- paramétre couvert par 1'accréditation
thsiccchimie, paramitres, méthodes de référence, limites de quantification | a* 1 | unités
SUBSTANCES TOXIQUES
Blradmium ..oovieiennnns U NF EN 180 15586 (0.5} ........ R <0.5 microg/L
Hplemd vveveinans eavaraen .. - NF BN ISO 15588 {3) ceeerinnnn creeeiaas .. <3 microg/L
HYDROCARBURES POLYCYCLIQUES ARCMATIQUES
Ensthyl {2)naphtaléne .......- NF EN IS0 17993 {6.058} ....... Ceaen vaeens <0.050 microg/h
Rlphénanthedne «.....oonvinans NF EN IS0 17993 [0.010) ..ooiovrnrennrnonans <00 microg/L
Hanthracdne ........... s NF EN 150 17993 {0.010) ..evvvrnerennvennnens <0.010 microg/L
B fluoranthéne (d) .......een NF EN IS0 17993 {0.010) ..aooeiiiiiiiiianen .. <0.010 wierog/L
DYERNE .ivevrrnnanrsamananes NF EM T80 17993 {0.010)} ...cvuvveninnns e <f.010 microg/L
BFusriyl (2) fluoranthéne ...... NF EN IS0 17933 {0.010) .vvvvverecrnnnnioaans <0.010 microg/L
Brenzall, 2} fluoréne ........ . NP BN ISD 17993 {0.0103 ...... e . «0.010 microg/L
Byenzo{a)anthracéne ......... NF EN ISO 17993 {8.010) ....cevvarnnanans <0.010 microg/L
Hohryséne ............ aeaas NP EN IS0 17993 {0,080} ...voeniinnnnns <0.010 . mierog/L
M renzo(3,4) fluoranthéne (@) . NP E§ 150 17993 {0.810) ....... erann O . <0.010 microg/L
Prenzol(ll,12) fluoranthéne (d) NF EN IS0 17993 (0.010) L.verovvenmeranes <0.010 microg/L
B venzo(3, 4lpyréne {(d} ....... NF EN 150 17993 {€.010) ...coveoianes eeeeas . 0,010 microgfL
FDibenzolan) anthracéne ...... NF EN IS0 17993 {0.010} ..... v e .o <4.019 microg/L
Hhenzo(l,12)pbryléne (d) ... NF EN IS0 17993 (0.010) ooeevninrorannes <0010 microg/L
Hindénoil,2,3-cd)pyréne {d) . NF EW IS0 17993 (0.010) ..oovvvcreonnnrnnnes <0.010 microg/L
{d) paramétres normalisés eités au décret

&f+ paramdtre couvert par 1accréditation
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Centre de RHecherche d’Expertise at de Contrdie des Faux de Paris

144 et 156, av. Paul Vatant—Couluner — 75014 Pans

Tol. - GI 40 84 78 78— Fax : 01 40 84 77 B6 -- www.crecep.ir

Rapport d’analyses

Analyse n® FO5V13205

requs

2 échantillons prélevés le 25 Novembre 2005 par le CRECER &
le 25 Novembre 2005

lieu de prélévement

| BRECHAMES (28}

poux le compte de

DAZER

Sarvice ¥ay st Environnement
Hotel du Départemant

Place du Chatslet

78026 CHARTRRS Cedex

n"2... Faorage 2
[ Physicochime, paramdtres, méthodes de référence, limites de quantification n* 2 I unités
PESTICIDES CHLORES
Brrifloraline ........... NE EN IS0 6468 [0.007) ........ ey, PP <0.007 |- microg/L
&HCH alpha .......... ve.. KP BN ISD 6468 * " 20.003 mierog/L
Ehexachlorobenzéne ...... NF EN IS0 6468 <$.003 microg/L
fiindane gamma H.C.H. ... NF EN ISO 6468 [0.803) ....vvvuiiurennniannnnnnes <0.003 mierog/L
#heptachlore ...... veves. NE BN 150 6468 (0.003) ..... e U veenn <0. 003 microg/L
Haldrine ...ovvviiinnnnn. NP EN IS0 6468 [0.007) ..ovnrininrrnniionnnnnnnn <4.007 microg/L
Eheptachlore apoxyde .... NP EN ISO 6468 (0.803) .....ooiiiiiiiiiininana.s <0.003 microg/L
TO.D.B. 0D eevvncenaeen NP EN IS0 6468 [0.007) ...viirunrennnnareunnnnnes <0.907 microg/L
K3.p.8, L e.. NP EN IS0 6468 (D.007) ....iiciiiainiona.. <0.007 microg/L
dieldeine ....,.....cc0n NF EN ISC 6468 [0.007) .. ..oiivnieininirunnnransan <0.007 wicrog/L
DOD.opP e ... NF EN IS0 6468 (D.007) .......ccevvunenns bebenees <0.007 microg/L
DD PP veeerianannn NF BN 150 6468 {0.087) .oivieiiociviaucnans ceeenn <0.007 microg/L
Hp.p.T.0p" i NF BN IS0 6468 [0.007) ...evviiriaicnrrrrnensenns <0.997 microg/%
Hn.0.7.pp" veivnnnennn. . NP BN IS0 6468 (0.007) ............ eereeaeiaaas <0.007 microg/L
PCB
BIPCB 28 iiniiiinninnnens NF EN ISD 6468 {0.014) ...ciniinivnrieninrnnns <0.014 microg/L
i Iy R ... NF EN IS0 6466 {0.034) ............ eereeareanees <t 014 microg/L
Hpecn 161 ... NF EN ISO 6488 {0.034)} ...oovvnvniinnnneanannnnen <0.014 microg/L
HPcB 118 ...veiveiavanan NF BN ISO 6468 (0.004} .....ovvvnvonnn.nns R <. 814 microg/L
BIPCh 138 ...iiiieeeieennn NF EN I50 6468 (0034} ....coovvnivieinianinenn.nn <0.014 microg/L
PCB 153 ..... eeieeaanee NF EN ISO 6468 {0.014) ... cvverurinnsrnrannnnnies <0.014 microg/L
Epca 180 ...iiiiiiann.. NF BN 150 6468 {0.014} .............. eraraanen <0.034 microg/L
PESTICIDES AZOTES
K désisopropylatrazise ... NF EN ISO 11369 (0.05) .........c..... eeaeaeans <0.D5 microg/L
& déséthylatrazine ....... NP EN IS0 11369 {0.05} ......-.. e rerearniaenan 0.06 microg/T
aimazine .. .......v.0e.. NF BN IS0 11369 (0.05) ..uiiiviinunnresnornannnan - <0.08 microg/L
Hoyanazine ...ovvvevnn...  NF EN IS0 11369 (0.05) «.oiiiiireiciniiniiianens <0.05 microg/L
Batrazine - ............. NF EN 180 21369 {0,05) -evernriiniiinnenninnennn. <0.05 microg/L
Mpropazine .............. NE BN IS0 11369 {0.05) +iunivnvnnevnonnacnioianens <0.05 microg/L
terbutylazine .......... NF BN ISO 11369 {0.05) . oieiiiiniiineeirieininnes <f.05 microg/L
Hpromsthrine ............ NP EN I50 11369 {0.05) .........-.s teirereaens <0.05 microg/L
PESTICIDES PHOSFHMORES
&ralathion .....oovueennn FFOEN 180 10635 0.03) o oooniiiiiiiiiiniariaas <0.03 wicrog/t
parathion .............. NP BN XS0 10635 {0.83) ...coovviiinninanannn, <0.03 microg/L
ORGANO-HALOGENES VOLATILS .
Hdichlore{l,1)éthyléne .. NF BN 80 10301 ({5} cevveiiviiivnnrienrnninnns <5 microg/L
Hdichloronéthane ........ §F E¥ 150 10301 {50} ........... e eereananaaas <50 microg/L
M dichloro{l,2}&thyléne .. NF EN IS0 10301 (25} ....... et iaareeraranaras <25 microg/L
chioroforme ........... NF EN ISO 1i301 1) SRR <l m@crog/L
Btrichloroll,1,1}4thane . NP EN 180 18301 10,5} voveuveereennnnn 7.2 microg/L
#rétrachlorure de carbone NP EN 180 10301 (0.1} ......... e raraeiraen 0.1 microg/L
Arrichloréthyléne ....... NP EN ISO L0301 (0.8} —rrioeeiarniaranencnnns <0.3 aicrog/k
Hdichlorobromométhane ... NF EN YISO 20301 {1} cervniniuinonrnnrnoronnrans <t mi.crog/L
#rérrachlorofthyléne ..., NF BN ISO 10301 {D.8) ......covvoiiiiivininnnn. 1.1 microg/L
&monochlorodibromométhane NF EN IS0 10301 () ..vevienienacnnns, Veas <1 mierog/L
K adibremotl, 2} éthane ..... NF EN ISO 10303 [B) ...ooovvvnnns e <1 microg/L
A nromoforme ......... iee. NP RN ISO 10301 (2} coiriiinnrnniennnrennnnes <2 microg/L
& = paramdtre couvert par 1’accréditation
FOTARIDDIOIAS na FTCS 28 mara 2006 kt page /10
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Centre de Recherche d’Expertisa et de

Cantrdle des Eaux da Paris

144 et 158, av. Paul Vallant-Couturier — 75014 Paris

Rapport d’analyses

Tal.: 01 40 84 78 78 — Fax : 01 J0B4 77 66 ~ www.Crocep.it

Tecus le 25 Novewbre 2005

Analyse nt FO5V13205 2 Gchantillons prélevés le 25 Novembre 2005 par le CRECEP .l

[1ieu de prélavement | BRECHAMPS (26)
pour le compte de DAEER

gervice Tau et Environmement
Hotal du Département

Placa du Chatalet

18026 CHARTRES Cedex

n° 2 ... Forage 2
[ hysicochime, paramétres, méthodes de céférence, limites de quantification | n' 2 |  unités ]
SUBSTANCES TOXIQUES .
Harsenic .... NF EN IS0 15586 (5} ........ et itieteueaaaaaay reeaann- .. <5 microg/L
P chrome total NE EN IS0 15586 (2.5) . 2.5 microg/L
Poercure ... NP E¥ 13506 (0.2) covnennnns eeeennaaaaes ernaraens P S 3 -+ microgfh
Peéléniun ... NF EN 180 35586 (2} ....... PRI <2 microg/L
Rcyanures ... NP EN IS0 14483 (5) ..... PP <5 microg/L (W)
& - paramdtre vouvert par 1'accréditaticn
Physicochimie, paramdtres, méthodes de référence, limites de quantification |} o 2 | unités
SUBSTANCES INDESIRABLES :

BIDOIE o vvrvresceranrnssanranens NF EN ISO 11885 (10} ...... reeanraananes . 23 microg/L
BIRaryul o oucveviersonscccnsenns NF EN IS0 11885 (10} ....cenvrneccnarnennns K} microg/L
B~ parawstre couvert par 1'accréditation

r Métaux, paramétres, méthodes de référence, limites de gquantificatien i n* 2 i unités
Bnickel ..... vee.. NF EN IS0 15586 {2} ........eee e 3 microg/L
Hantimoine ....... NP EN IS0 15686 {2} .....oenes heareameaanan reeereaas <2 wicrog/L
& - paramitre couvert par 1'accréditation

[Chimie organique, paramitres, méthodes de référence, limites de guantification i n° 2 unités
Bacétone .....ovevveen- NF EN IS0 15680 {10} «.vvovevevrmrnsunnnsenssss <10 wicrog/L
Houtanone ......... T NFOEN IS0 15680 {5) L.iieeeiaiiaiasaneiiieniaaines <5 microg/L
Abenzine ....oceiearens NE BN ISO 15680 (L1} evnvenioiiiiiinanns e vieeaen . <1 nicrog/L
Buéthyl isobutyl cétome NF EN 180 15680 (1} ..oooenoooionrnnnimenrrnrenes <1 microg/L
Hroluéne ...... Lo, NP OEN 150 15680 (1) L....eeiiieeeiiiieiniiiieninns €l microg/L
Héthylbenzdne ......... NF EN 150 15680 {1} «.oeeeenenns e <l mierog/L
Améta paraxyldne ...... NF EN 150 18680 {1} ..vvuvnvnrersarmmcnnanses aens <1 microg/L
Borthoxyldme .......... NF EN 150 15680 (1} .veveevvanes S <1 microg/L
Hcumdne ..... e ieeeean NF EN 180 15680 (1} ......c.ent fereeereiraaens <l microg/L
Buésicylane ..oovvennns NF EN 180 15680 11} teviecrnnnnmiconenmunnnennnnns <l micreg/L
Bfnaphtaldne ........... N EN IS0 13680 [1) ..ovoeneevreninns e <1 microg/L
Bdicnloro({l,2)éthane .. NF EN I50 15680 (1) ...cvvvemennnioievenrs heeeen <1 micrea/L

® = paramdtre couvert par 1'accréditation
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Contre de Hecherche d'Expertise et de Contrdle des Eaux de Paris

144 et 155, av. Paul Vaklant-Couturier — 75014 Parrs

Rapport d’analyses

TéL.: 01408473 78 ~ Fax : 01 40 84 77 566 — www.crecap.ir

Analyse n° FOSV13205

2 échantillons prélevés le 25 Novembre 2005 par le CRECRP &
le 25 Novembre 2005

regus

[Iieu de préldvement

| BRECHAMES (28)

pour le compte de

DARER

Service Hau et Envirounement
Hotel du Département

Place du Chataelet

78026 CHARTEES Cadex

n®2..... Forage 2

Chimie organigue, paramitres, méthodes de référence, limites de quantifiecatien | a® 2 i unités
UREES SUBSTITUEES
Bdichlorophénylurée NF EN IS0 11369 {0.05) ..oevirunireeeniinnnnnnss sgere , <008 wmicrog/L
Chlotoluron ... .. NF EN IS0 11369 (0.05) ..0vvnrvrrvnrvarinmanenens oo b T <tuos microg/L
& 1soproturon ...... NF EN IS0 11369 (0.05) ........covn.. et et aaes <$.05 microg/L
DIuroR ........... NFEN IS0 21365 (0.05) cviienniriiririnrrnnnnnsnsnnanns <0.05 wnicrog/L
& metobromron ..... NP EN IS0 11369 (0.05) vooervr i ireirererrnnenarnnns <0.05§ microg/L
LINUIOR euvvnunn. NF EN IS0 11389 {0.0%) ............ B heteeasabaicaaaan . <@,05 microg/L
Hneburon .......... NP EN IS0 11389 (0.05) ..civeveviniarinnnnns faeranaan <0.65 microg/L
B - paramétre couvert par 1'accréditation
Radicactivité, paramdtres, méthodes de référence, limites de guantification | n* 2 | unités
B radicactivitd alpha .. NF M 80-BSL [0.01) ...uyeeirsunniiaeeeeanennnnaeans 0.06 8q/L
radigactivite béta ... NP M 60-800 (0.01) .o.oiiiiinnineirnnnnaniaronranes 0.05 . Bg/L
Beritium ..., NF 60-B02-1 (0} .....iiiiiiinnns ettt 1 Bg/L
dose totale indicative 1 <0.1 mSv/an
8= paramdtre couvert par 1'accréditation
"
le Direcreur \
Par déd

RS

rtine L G:‘YADER
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